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Czg$¢ pierwsza
Rozdziat pierwszy

Ktos$ ja sledzit. Czytata o stalkerach, ale te istoty nalezaty przeciez do innego, pelnego przemocy
Swiata. Nie miata pojgcia, kto to moze by¢, kto chcialby ja skrzywdzi¢. Usilnie starata si¢ nie
Wwpas¢ w panikg, ale ostatnio drgczyty ja po nocach przerazliwe koszmary 1 co rano budzita si¢ w
poczuciu grozacego niebezpieczenstwa. Moze to tylko moja wyobraznia, pomyslata Ash-ley
Patterson. Za duzo pracuj¢. Chyba przydalby mi sig¢ urlop.

Przyjrzata si¢ sobie w tazienkowym lustrze. Patrzyta na nig kobieta okoto trzydziestki, szczupta,
gustownie ubrana, o klasycznych rysach i inteligentnych, niespokojnych piwnych oczach.
Emanowata z niej dyskretna elegancja i subtelny wdzigk. Ciemne wtosy splywaly migkko na
ramiona. Nienawidzg swojego wygladu, pomyslata Ash-ley. Jestem za chuda. Muszg zacza¢ wigcej
jes¢. Weszta do kuchni i zaczgla przygotowywac sobie $niadanie, starajac si¢ zapomnie¢ o tym, co
ja niepokoi, 1 skupi¢ si¢ wytacznie na ubijaniu jajek na puszysty omlet. Wiaczyta ekspres do kawy 1
wlozyta grzanke do tostera. Po dziesigciu minutach wszystko byto gotowe. Ashley postawita
talerze na stole 1 usiadta. Wzigta widelec do r¢ki, przez chwilg przygladata si¢ jedzeniu, a potem
pokrecita z rozpacza gtowa. Lek odebrat jej caty apetyt.

To nie moze dtuzej trwac, pomyslata rozdrazniona. Kimkolwiek on jest, nie pozwolg mu si¢
skrzywdzi¢. Nie pozwolg.

Spojrzata na zegarek. Byla juz najwyzsza pora, aby wychodzi¢ do pracy. Rozejrzata si¢ po
znajomym wngetrzu, jakby szukata w nim oparcia. Zajmowata elegancko urzadzony apartament na
Via Camino Court; sktadat si¢ on z pokoju dziennego, sypialni, gabineciku, tazienki, kuchni 1



pokoju goscinnego. Mieszkata w Cupertino w Kalifornii juz od trzech lat. Jeszcze dwa tygodnie
temu myslata o swoim mieszkaniu jak o przytulnym gniazdku, prawdziwym raju. Teraz zamienito
si¢ w twierdzg, miejsce, gdzie nie dostanie si¢ nikt, kto chciatby ja skrzywdzié. Ash-ley podeszta
do drzwi wejsciowych i sprawdzita zamek. Muszg zatozy¢ jeszcze jedna zasuwke, pomyslata.
Zrobig to jutro. Zgasita wszystkie §wiatta, upewnita si¢, ze dobrze zamkneta za soba drzwi i
zjechata winda na podziemny parking.

Garaz byt pusty. Jej samochdd stat jakie§ dwadziescia stop od windy. Rozejrzata si¢ czujnie
dookota, a nastepnie biegiem dopadta auta, wslizgneta si¢ do srodka i zamkneta drzwi. Serce walito
jej jak mtotem. Ruszyta w stron¢ miasta. Niebo mialo ztowroga, ciemna barwe, ktora nie wrozyta
nic dobrego. W prognozie pogody zapowiadano deszcz. Nie moze pada¢, pomyslata Ashley. Musi
zaswieci¢ slonce. Panie Boze, ubijmy interes. Jesli nie spadnie deszcz, bgdzie to znak, ze wszystko
si¢ dobrze skonczy, ze sobie to tylko wymyslitam.

Dziesi¢¢ minut pozniej Ashley Patterson jechata przez centrum Cupertino. Wciaz byta pod
wrazeniem cudu, jaki zdarzyt si¢ w tym sennym niegdys$ zakatku Santa Clara Valley. Polozony
pigc¢dziesiat mil na potudnie od San Francisco, stal si¢ miejscem, gdzie zaczgeta si¢ rewolucja
komputerowa, i zyskat nazwe Krzemowej Doliny.

Ashley pracowata w Global Computer Graphics Corporation, szybko i dynamicznie rozwijajacej
si¢ mlodej firmie, ktéra zatrudniata dwiescie osob.

Gdy Ashley skrecita w Silverado Street, znowu ogarneto ja niejasne uczucie, ze on za nig jedzie,
ze ja Sledzi. Ale kto? I dlaczego? Spojrzata w tylne lusterko. Nie zauwazyta nic podejrzanego.

Jednak instynkt méwil jej co$ zupetnie innego.

Zajechala przed roztozysty, nowoczesny budynek, w ktérym miescita si¢ firma Global Computer
Graphics. Skrecila na parking, pokazata straznikowi identyfikator i zatrzymata woz na zwyktym
miejscu. Dopiero tu poczula si¢ bezpiecznie.

Gdy wysiadata z samochodu, wtasnie zaczynato padac.

O dziewiatej rano w Global Computer Graphics juz kipiato jak w ulu. W biurze znajdowato sig
osiem identycznych pomieszczen, przedzielonych $ciankami; tam pracowali komputerowi
zapalefcy, wszyscy miodzi, zajeci wykonywaniem stron w Internecie, znakéw graficznych dla
nowych firm, projektow artystycznych dla wydawnictw 1 wytworni ptytowych oraz ilustracji dla
czasopism. Cala przestrzen biurowa podzielono na kilka sektoréw: administracyjny, handlowy, do
spraw marketingu i techniczny. Panowata luzna, nieskrgpowana atmosfera. Pracownicy mieli na
sobie przewaznie dzinsy, podkoszulki i pulowery.

Ashley zmierzata do swojego biurka, gdy podszedt do niej jej szef, Shane Miller.

- Dzien dobry, Ashley.

Shane Miller mial niewiele ponad trzydziesci lat, byt krzepkim, powaznie wygladajacym 1 mitym
mezezyzna. Z poczatku usitowal namoéwié Ashley, zeby poszla z nim do t6Zka, ale zrezygnowat,
napotykajac jej sprzeciw, i w koncu zostali przyjacioimi.

Teraz wregczyt Ashley egzemplarz ostatniego numeru ,, Time'a".

- Widziatas?

Ashley spojrzala na oktadke. Byta na niej fotografia przedstawiajaca siwego mezczyzng okoto
pigcdziesiatki o przystojnej, zwracajacej uwagg twarzy. Podpis pod zdjgciem brzmiat: ,,Doktor
Steven Patterson, ojciec mikrochirurgii serca”.

- Widziatam.

- Jakie to uczucie mie¢ stawnego ojca?

Ashley usmiechneta sig.



- Cudowne.
- To wspaniaty cztowiek.

- Powtorze mu, co powiedziates. Jemy dzi$
razem lunch.

-Dzigki. A przy okazji... - Shane Miller pokazat Ashley zdjgcie gwiazdy filmowej, ktore mieli
wykorzysta¢ w reklamie dla klienta. - Mamy z tym maty problem. Desiree przybylo z dziesig¢
funtoéw 1, niestety to widac. No i popatrz na te ciemne kregi pod oczami. Nawet makijaz nie ukryje,
ze jej twarz jest pokryta plamami. Jak sadzisz, mozna co$ z tym zrobic¢?

Ashley przygladata si¢ przez chwilg fotografii.

- Moglabym poprawi¢ jej oczy, zaktadajac niebieski filtr. Mogltabym takze wyszczupli¢
twarz,
uzywajac funkcji znieksztatcajacej, chociaz... nie.

Prawdopodobnie wygladataby nienaturalnie. -

Jeszcze raz spojrzata na zdjecie. - Lepiej bedzie,

jesli skorzystam z aerografu, a gdzieniegdzie uzy

j¢ narzedzia do kopiowania.

-Dzigki. JesteSmy umoéwieni na niedzielg wieczor? -Tak. Shane Miller ruchem glowy wskazat
zdjecie.

- Nie ma z tym wielkiego pospiechu. Chea to
mie¢ dopiero pod koniec miesiaca.

Ashley usmiechneta sig.
- Jest jeszcze co$ nowego?

Ashley wzigla si¢ do pracy. Byla specjalistka w sprawach reklamy i projektowania graficznego,
taczacego tekst z obrazem.

Pot godziny pozniej pracowala nad fotografia, gdy poczuta, ze kto$ uporczywie si¢ jej przyglada.
Podniosta wzrok i1 zobaczyta, Ze to Dennis Tibble.

- Czes¢, kochanie.

Jego glos dziatal Ashley na nerwy. Tibble byl tutejszym geniuszem komputerowym. Nazywano go
w firmie Monterem 1 posytano po niego zawsze, gdy wysiadt jaki§ komputer. Miat niewiele ponad
trzydziesci lat, byt chudy 1 juz tysiat, odznaczat sig tez nieprzyjemnym, aroganckim obejsciem, a w
firmie mowito sig, ze obsesyjnie szaleje za Ashley.

- Potrzebujesz pomocy?

- Nie, dzigkuje.

- Wiesz co, moze zjedliby$Smy razem kolacyjke w niedzielg?

- Dzigkujg. Jestem zajeta.

- Znowu randka z szefem?

Ashley spojrzala na niego z wscieklo$cia.

- Stuchaj no, to nie twoja...

- Doprawdy, nie mam pojgcia, co ty w nim
widzisz. To dupek i tepol. Ze mna bytoby duzo
ciekawiej. - Puscit do niej oko. - Wiesz, co mam
na mysli?

Ashley z trudem panowata nad soba.

- Mam duzo pracy, Dennis.

Tibble przysunat si¢ blize;.

- Kochanie - wyszeptat - muszg ci co$§ wyznac. Nigdy nie rezygnujg. Nigdy.



Patrzyta za nim, gdy si¢ oddalal, i zastanawiala si¢ w duchu: czy to on?

O dwunastej trzydziesci Ashley wytaczyta komputer i pojechata do Margherita di Roma, gdzie
byta umoéwiona z ojcem na lunch.

Siedziata przy stoliku pod $ciana w zatloczonej restauracji 1 przygladata si¢ idacemu w jej strong
ojcu. Musiala przyznaé, ze jest przystojnym me¢zczyzna. Ludzie patrzyli na niego z ciekawoscia,
gdy podchodzit do jej stolika. Jakie to uczucie mie¢ stawnego ojca?

Kilka lat temu doktor Steven Patterson wprowadzit rewolucyjna, pionierska metode wykonywania
operacji serca, umozliwiajaca minimalna interwencj¢ chirurga. Od tamtej pory ciagle zapraszano
go na wyktady, jezdzil z nimi po catym $wiecie. Matka Ashley zmarla, gdy dziewczynka miata
dwanascie lat, i odtad ojciec byt dla niej wszystkim.

- Przepraszam za spdznienie, Ashley.
Nachylit si¢ 1 pocatowat ja w policzek.
- Nic nie szkodzi. Dopiero przysztam.
- Widziata$ ,,Time"? - zapytat siadajac.
- Tak. Shane mi pokazat.

Ojciec zmarszczyt brwi.

- Shane? Twoj szef?

-On nie jest moim szefem. Jest... jest jednym z moich zwierzchnikow.

- Ashley, mieszanie pracy z przyjemnoscia nie
prowadzi do niczego dobrego. Widujesz si¢ z nim
takze towarzysko, prawda? Popetniasz btad.

-Alez tato, jeste$my tylko dobrymi... Do stolika podszedt kelner.
- Poda¢ panstwu menu?

Doktor Patterson odwrocit si¢ do niego 1 burknat:

- Nie widzisz, ze rozmawiamy? Odejdz i nie
pokazuj sig, dopoki cig nie zawolam.

- Przepraszam.

Kelner odszedt w pospiechu.

Ashley skulita sig, zmieszana. Zapomniata

0 porywczym usposobieniu ojca. Kiedys$ uderzyt
studenta podczas operacji, poniewaz ten zle po
stawil diagnozg. Ashley pamigtala, jak burzliwie
przebiegaly kiotnie miedzy rodzicami. Przeraza
to ja to, gdy byta mata dziewczynka. Ojciec

1 matka ciagle klocili sig o to samo, ale Ashley
nie mogla sobie przypomnie¢, o co im chodzito.
Skutecznie wyrzucita to z pamigci.

Ojciec jakby nigdy nic, kontynuowat rozmowg:

- O czym to ja méwitem? Juz wiem. Spotykanie si¢ z Shane'em Millerem to btad. Wielki
btad.

Jego stowa wywotaly kolejne nieprzyjemne wspomnienia.

Przyszty jej na mysl stowa ojca:

»Spotykanie si¢ z Jimem Clearym to btad. Wielki biad...".

Ashley wlasnie skonczyla osiemnascie lat i mieszkata w Bedford, w Pensylwanii, gdzie si¢
urodzita. Jim Cleary byl najpopularniejszym chiopakiem w gimnazjum, do ktoérego chodzita. Grat



w pitke nozna, byt przystojny, dowcipny i mial zabodjczy u§miech. Ashley wydawalo sig, ze kazda
dziewczyna ze szkolty marzy, aby si¢ z nim przespac. I wigkszo$¢ z nich prawdopodobnie z nim
sypia, myslata wtedy z cierpka ironia. Kiedy Jim zaprosit ja na randke, postanowita w duchu, ze nie
pojdzie z nim do t6zka. Sadzila, Ze interesuje go tylko seks, ale z biegiem czasu zmienita zdanie.
Lubita przebywaé w jego towarzystwie, a on tez wydawat sig szczerze cieszy¢ ze wspodlnie
spedzanego czasu.

Pewnej zimy ich klasa wybierata si¢ w gory, na narty. Jim Cleary uwielbiat jezdzi¢ na nartach.

- Bedzie wspaniale - zapewniat Ashley.

-Janie jade.

Popatrzyt na nia zdumiony.

- Dlaczego?

- Nienawidze zimna. Nawet w rekawiczkach

dretwieja mi palce.

-Ale bedzie naprawdg fajnie, kiedy...

- Nie jadg.

I wtedy on tez zostat w Bedford. Mieli takie same zainteresowania, takie same poglady i1 byto im ze
soba cudownie. Pewnego dnia Jim Cleary powiedzial:

- Kto$ zapytat mnie dzi$ rano, czy jestes moja

dziewczyna. Co powinienem byt odpowiedzie¢?

Ashley usmiechneta sig i odparta:

- Ze tak.

Doktor Patterson byl zmartwiony.

- Za czgsto sig spotykasz z tym Clearym.

- Tato, on si¢ zachowuje bardzo przyzwoicie

I kocham go.

- Jak mozesz go kochac¢? To tylko cholerny

pitkarz. Nie pozwolg ci poslubi¢ pitkarza. Nie jest wystarczajaco dobry dla ciebie, Ashley.

Mowit tak o kazdym chtopcu, z ktorym si¢ umawiata.

Ojciec ciagle robil przykre uwagi pod adresem Jima, ale najgorsze stato si¢ wieczorem, w dniu,
gdy Jim Cleary zaprosil Ashley na bal z okazji zakonczenia szkoty. Gdy przyszedt po nia do domu,
ptakata.

- Co sig stato?

- Moj... mdj ojciec powiedzial, Ze mam z nim
jecha¢ do Londynu. Zapisat mnie tam do college'u.

Jim Cleary spojrzat na nig zdumiony.

- Robi to z mojego powodu, prawda?
Pokiwala zatosnie gtowa.

- Kiedy wyjezdzasz?

- Jutro.

-Nie! Ashley, na mito$¢ boska, nie pozw6l mu na to. Postuchaj mnie. Chceg, zeby$ zostata moja
zona. Wuj zaproponowal mi catkiem dobra pracg w agencji reklamowej. Ucieknijmy. Spotkajmy
si¢ jutro rano na dworcu. O siddmej rano odchodzi pociag do Chicago. Pojedziesz ze mna?
Patrzyta na niego dtuga chwilg.



- Tak - powiedziata migkko.

Myslac o tym pdzniej, Ashley nie mogta sobie przypomniec¢, jak przebiegt szkolny bal. Ona i Jim,
rozemocjonowani, spgdzili caty wieczér na omawianiu planow.
- Dlaczego nie polecimy do Chicago samolo

tem? - zapytata w pewnej chwili Ashley.

- Poniewaz kupujac bilety, musielibysSmy po

da¢ swoje nazwiska. A jesli pojedziemy pocia

giem, nikt nie bedzie wiedziat, gdzie jestesmy.

Gdy tance si¢ skonczyly, Jim zaproponowat:

- Moze wpadniemy na chwile do mnie? Moi

starzy wyjechali na weekend z miasta.

Ashley wahata si¢, niezdecydowana. Wreszcie powiedziata:

-Jim... czekali$my tak dlugo. Kilka dni nic nie zmieni.
- Masz racjg. - USmiechnat si¢. - Bede chyba
jedynym megzczyzna na tym kontynencie, ktory
ozeni si¢ z dziewica.
Kiedy Jim Cleary odprowadzit Ashley do domu, czekat juz na nich wéciekty doktor Patterson.
- Czy wiecie, jak jest p6zno?
- Przepraszam pana. Bal...
-Daruj sobie te cholerne wyjasnienia, Cleary. Z kogo ty chcesz zrobi¢ idiotg? -Nie chcg...
- Od dzi$ trzymaj swoje cholerne tapy z dala
od mojej corki, rozumiesz?
-Tato...
- Nie wtracaj si¢! - Patterson zaczat krzy
czed. - Cleary, do diabta, masz si¢ stad wynie$¢
1 wigcej nie pokazywac mi si¢ na oczy.
- Proszg pana, pana corka i ja...
-Jim...
- IdZ do swojego pokoju.
-Proszg pana...
- Jesli cig tu jeszcze kiedy$ zobaczg, potamig
ci wszystkie kos$ci.
Ashley nigdy dotad nie widziala ojca w takim stanie. Skoficzylo si¢ na tym, ze wszyscy krzyczeli.
Gdy Jim poszedt, Ashley wybuchneta ptaczem.
Nie mogg pozwoli¢, aby ojciec mi to zrobil, pomyslata z determinacja. Zrujnuje mi zycie. Dlugo
siedziata na t6zku. Jim to moja przysztos¢. Cheg by¢ z nim. Tu juz nie jest moje miejsce. Wstata 1
zaczg¢la pakowac torbg. Pot godziny pdzniej wymkneta sig tylnym wyjsciem i ruszyla w strong
domu Jima Cleary'ego, zaledwie o kilka przecznic dalej. Zostang z nim tej nocy, a rano kupimy
bilety na pociag do Chicago. Jednak juz niedaleko celu Ashley rozmyslita si¢. To nie w porzadku,
stwierdzita. Nie chce wszystkiego zepsué. Spotkam si¢ z nim na dworcu.
I wrécita do domu.



Nie spata przez resztg¢ nocy, rozmyslajac o swoim przysztym zyciu z Jimem, o tym, jak im bedzie
ze soba cudownie. O piatej trzydziesci wzigta torbg i na paluszkach przeszta obok drzwi sypialni
ojca. Wymkneta si¢ z domu i pojechata autobusem na dworzec. Gdy tam dotarta, Jima nie bylo. Ale
przyjechata za weze$nie. Pociag odchodzil dopiero za godzing. Ashley usiadfa na tawce i
niecierpliwie czekata. Myslata o ojcu, ktory bedzie wsciekty, gdy si¢ obudzi i zobaczy, zZe jej nie
ma.

Nie moge mu pozwoli¢, aby decydowat o moim zyciu. Pewnego dnia przekona si¢ do Jima i
zobaczy, jaka jestem szczg$liwa. Szdsta trzydziesci... szdsta czterdziesci... szosta czterdzie$ci
pigc... szosta piecdziesiat... [ wciaz ani $ladu Jima. Ashley zaczeta ogarnia¢ panika. Postanowita do
niego zadzwoni¢. Nikt nie podnosit stuchawki. Szosta pigédziesiat pigé... Przyjdzie lada moment.
Styszata nadjezdzajacy z daleka pociag i spojrzata na zegarek. Szdsta pigcdziesiat dziewiec. Pociag
wjechal na stacje. Ashley wstata i rozejrzala si¢ nerwowo dookota. Musiato mu si¢ przydarzy¢ cos
strasznego. Pewnie miat wypadek. Moze jest w szpitalu. Kilka minut pdzniej patrzyta, jak pociag
do Chicago odjezdza z peronu, uwozac jej marzenia. Odczekala jeszcze pot godziny i znowu
zatelefonowala do Jima. Poniewaz znowu nikt nie podnidst stuchawki, zrozpaczona wrocita do
domu.

W potudnie ona 1 ojciec byli juz na poktadzie samolotu do Londynu...

Przez dwa lata Ashley uczgszczata do college w Londynie, a kiedy si¢ przekonata, ze interesuja ja
komputery, ztozyta podanie o prestizowe stypendium MEI Wang na Uniwersytecie Kalifornijskim
w Santa Cruz. Zostala przyjeta i trzy lata pozniej zatrudniono ja w Global Computer Graphics
Corporation.

Na poczatku pobytu w Londynie napisata p6t tuzina listow do Jima Cleary'ego, ale wszystkie
podarta. Jego milczenie méwito samo za siebie. Wyobrazata sobie, co Jim o niej mysli.

Gtlos ojca przerwat jej wspomnienia.

- Jeste$ milion mil stad. O czym myslatas?
Ashley przygladata si¢ ojcu dtuzsza chwilg.

- O niczym.

Doktor Patterson dat znak kelnerowi i usmiechnat si¢ do niego przyjaznie.

- ChcielibySmy przejrze¢ menu.

Juz w drodze powrotnej do biura Ashley uprzytomnita sobie, Ze zapomniata pogratulowac¢ ojcu
oktadki w ,, Time'ie".

Gdy podeszta do swojego biurka, czekal tam na niag Dennis Tibble.

- Podobno jadtas lunch z ojcem?

Co6z to za wécibski maty gowniarz! Upart sig, aby wiedzie¢ o wszystkim, co si¢ dzieje. -Tak.
- To z pewnoscia nie byto zabawne. - Znizyt

glos. - Dlaczego nie chcesz zje$¢ lunchu ze mng?

- Dennis... Juz ci mowitam. Nie jestem zain
teresowana.
Usmiechnat si¢ krzywo.

-Ale bedziesz. Poczekaj.

Miatl w sobie co$ niesamowitego, cos, co ja przerazato. Znowu zaczela si¢ zastanawiac, czy
moglby by¢ tym, ktory... Pokrgcita glowa. Nie. Musi o tym zapomnie¢, zajac si¢ czyms.



W drodze do domu zaparkowata samochdd przed Apple Tree Book House. Zanim weszta do
srodka, wpatrywata si¢ przez chwile w szybe, aby sprawdzi¢, czy nie zobaczy kogo$ za swoimi
plecami. Nikogo nie zauwazyta. Weszla wigc do sklepu.

Natychmiast znalazt si¢ przy niej mtody sprzedawca.

- Czy mogg pani w czym$ pomodc?

- Tak. Macie co$ o stalkerach?

Chtopak spojrzat na nig zdumiony.

- O stalkerach?

Ashley poczuta si¢ glupio.

- Tak - powiedziata szybko. - Chciatabym

takze ksiazke o... 0 ogrodnictwie i... o afrykan

skich zwierzetach.

- O stalkerach, ogrodnictwie i afrykanskich

zwierzetach?

- Wiasnie - potwierdzita stanowczo.

Kto wie? Kiedy$ moze bedg miata ogrdd i pojade do Afryki.

Kiedy Ashley wrocita do samochodu, znowu zaczgto pada¢. Gdy jechata, krople deszczu uderzaty
o0 szybe, rozbijajac przestrzen i zamieniajac ulice, ktore pojawiaty si¢ w polu widzenia, w
surrealistyczne, puentylistyczne obrazy. Ashley wiaczyla wycieraczki. Zaczgty sig przesuwac po
szybie z sykiem: ,,Dopadnie ci¢... dopadnie cig... dopadnie cig...". Ashley z wsciektoscia je
zatrzymata. Nie, pomyslala. One moéwia: ,,Nie ma tam nikogo, nie ma tam nikogo, nie ma tam
nikogo".

Ponownie wiaczyta wycieraczki. ,,Dopadnie cig... dopadnie cig... dopadnie cig..." -ustyszala.
Zaparkowata auto w garazu i nacisngla przycisk, aby przywota¢ winde. Dwie minuty pdzniej szta
korytarzem w strong swojego mieszkania. Wyjela z torebki klucz, wlozyta go do zamka, otworzyla
drzwi 1 zamarta na progu.

W apartamencie palily si¢ wszystkie $wiatta.

Rozdziat drugi
Matpa kiedys tasice Wokot morwy gonita. Myslata, ze to zarty. Hop! Lasica skoczyta.

Toni Prescott doskonale wiedziata, dlaczego lubi $§piewac tg ghupia piosenkg. Jej matka
nienawidzita tego przeboju. ,,Przestan spiewac tg kretynska piosenke. Styszysz mnie? Przeciez
kompletnie nie masz glosu".

,»Lak, mamo". I Toni nucita dalej, ale juz pod nosem. Chociaz bylo to dawno temu, wspomnienie
tego, jak draznita matke, wywotywato na jej twarzy rumieniec.

Toni Prescott nienawidzita swojej pracy w Global Computer Graphics. Miata dwadziescia dwa lata
1 byla figlarna, petna Zycia, przebojowa dziewczyna. Jej temperament czasami tlit si¢ niby ptomyk,
a czasami wybuchat jak fajerwerk. Toni miata pongtna figure, twarz o wykroju przypominajacym
ksztaltem serce, a jej piwne oczy tobuzersko patrzyty na §wiat. Urodzita si¢ w Londynie i méwita z
cudownym brytyjskim akcentem. Byla Swietnie zbudowana 1 uwielbiata sporty, zwlaszcza zimowe:
jazde na nartach i tyzwach oraz bobsleje.



W czasach gdy Toni chodzita do college w Londynie, w dzien ubierala si¢ skromnie, wrecz
konserwatywnie, za to wieczorami wktadata minispddniczke oraz dyskotekowe ozdoby 1 ruszata w
cug. Niemal cate noce spedzata w klubie Electric Ballroom przy Camden High Street lub w
Subteranii i Leopard Lounge, gdzie ki¢bity si¢ ttumy gosci z West Endu. Miata pickny glos, goracy
i zmystowy. W niektorych klubach siadata przy fortepianie i §piewata, a wlasciciele bardzo byli z
tego zadowoleni. Wtedy wlasnie czula, ze zyje pelnia zycia.

W klubach toczyty si¢ zawsze takie same rozmowy:

- Toni, wiesz, ze fantastycznie §piewasz?
- Mowa.
- Mogg ci postawi¢ drinka?

-Jasne. Napije si¢ pimma - odpowiadala z usmiechem.
- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie.

I konczylo si¢ za kazdym razem identycznie. Fundator przysuwat sig blizej i szeptat jej w ucho:

- Moze po6jdziemy do mnie trochg si¢ pociup-
ciac?

- Spadaj.

I Toni wychodzita. Lezata p6zniej w t6zku i rozmyslata o tym, jacy ghupi sa faceci i jak tatwo
zdoby¢ nad nimi kontrolg. Chociaz ci biedni frajerzy nie zdaja sobie z tego sprawy, sami tego chca.
Chca by¢ kontrolowani.

A potem trzeba bylo przeprowadzi¢ si¢ z Londynu do Cupertino. Na poczatku byta to dla niej
tragedia. Toni nie znosita Cupertino i nienawidzita pracy w Global Computer Graphics. Robito si¢
jej niedobrze, gdy stuchata o liczbie punktow na cal, pottonach i siatkach. Rozpaczliwie tesknita za
podniecajacym nocnym zyciem w Londynie. W Cupertino byto tylko kilka klubow nocnych 1 Toni
czgsto je odwiedzata: San Jose Live, P. J. Mulligan i Hollywood Junction. Znoéw wieczorami
przebierata si¢ w obciste minispodniczki, krot-

kie, przylegajace do ciata bluzeczki 1 pantofle na wysokich obcasach lub na platformach z korka.
Robita tez sobie mocny makijaz: malowata grube kreski na powiekach i naktadata na nie kolorowe
cienie, przyklejata sztuczne rzgsy i malowata usta jaskrawa szminka. Wygladalo to tak, jakby
starata si¢ ukry¢ swojq urodg.

Czasami na weekend jezdzita do San Francisco, bo tam toczylo si¢ prawdziwe zycie. Odwiedzata
kluby i restauracje, gdzie grata muzyka, takie jak Harry Denton's, One Market czy Cali-fornia Cafe,
a kiedy muzycy robili przerwg, podchodzita do fortepianu i zaczynata grac 1 $piewac. Goscie to
uwielbiali. A kiedy Toni chciata zaptaci¢ rachunek za kolacjg, wtasciciele lokali mowili
najczesciej:

-Alez nie, badZ naszym gosciem. To byto wspaniate. Przyjdz do nas jeszcze.

Styszysz, mamo? To bylo wspaniate. Przyjdz do nas jeszcze.

W sobotg wieczorem Toni jadla kolacjg we francuskiej restauracji w hotelu Cliff. Muzycy
skonczyli wlasnie wystep 1 wyszli na przerweg. Szef sali spojrzat na Toni 1 kiwnat zapraszajaco
glowa.

Toni wstata 1 podeszta do fortepianu. Zaczeta grac 1 Spiewac jeden z wezesnych utwordow Cole
Portera. Gdy skonczyta, na sali rozlegly sig entuzjastyczne oklaski. Zaspiewala jeszcze dwie
piosenki i wrdcita do stolika.

Po chwili podszedt do niej tysiejacy mgzczyzna w srednim wieku.

- Przepraszam. Mogg si¢ przysias¢ na chwilg?

Toni zmierzyta go wzrokiem.



- Nazywam si¢ Norman Zimmerman - dodat

szybko. - Przygotowuje¢ tras¢ dla sztuki ,,Krol

i ja". Chcialbym z pania o tym porozmawiac.

Toni niedawno czytata o nim artykut. Byl geniuszem teatru.
Mgzczyzna usiadl przy stoliku.

-Ma pani niezwykly talent, mtoda damo. Traci pani czas, $piewajac w takich miejscach. Powinna
pani wystepowac na Broadwayu.
Na Broadwayu. Styszatas, mamo?

- Chcialbym zaproponowac¢ pani przestucha

nie do...

- Przykro mi. Nie mogg.

Spojrzat na nig zaskoczony.

- To moze otworzy¢ przed pania wiele drzwi.

O to mi tylko chodzi. Nie wiem, czy zdaje sobie
pani sprawg z tego, jaki talent posiada.

- Mam pracg.

- Mogg zapytac, czym si¢ pani zajmuje?

- Pracuje¢ w firmie komputerowe;.

- Co$ pani powiem. Zaczng od tego, ze zapta

ce pani dwa razy tyle, ile daja pani w tej fir

mie...

-Bardzo dzigkuje, ale... nie mogg - powiedziata Toni.

Zimmerman opart si¢ wygodnie na krzesle.

- Nie interesuje panig branza rozrywkowa?

- Bardzo mnie interesuje.

- No to w czym problem?

Toni zawahata si¢ na moment.

- Musiatabym prawdopodobnie przerwaé wy

stgpy w potowie trasy.

- Z powodu megza czy...

- Nie jestem mezatka.

- Nie rozumiem. Powiedziata pani, Ze intere

suje ja branza rozrywkowa. To doskonata oka

zja, aby...

- Przepraszam, ale nie potrafig¢ tego wyttu
maczyc.

Nawet gdybym sprobowata mu to wyjasni¢, z pewnoscia nic by nie zrozumial, pomyslata ze
smutkiem. Nikt tego nie rozumie. To przeklenstwo, z ktorym muszg zy¢. Juz zawsze.

Po kilku miesiacach pracy w Global Computer Graphics Toni dowiedziala si¢ o Internecie,
otwartych na os$ciez drzwiach do catego $wiata, ktore utatwiaja poznawanie nowych megzczyzn.

Pewnego wieczoru jadla kolacj¢ w Duke of Edinburgh z Kathy Healy, przyjaciotka, ktora
pracowata w konkurencyjnej firmie komputerowej. Restauracja byta autentycznym angielskim



pubem, rozebranym na kawatki, zapakowanym w kontenery i przywiezionym statkiem do
Kalifornii. Toni przychodzita tu na rybe z frytkami, pierwszorzedne zeberka z jorkszyrskim
puddin-giem, kietbaski z thuczonymi ziemniakami oraz angielski biszkopt z kremem i sherry.
Trzeba stana¢ jedna noga na ziemi, mowita sobie. Musze¢ pamigta¢ 0 swoich korzeniach.

- Czy moglaby$ wyswiadczy¢ mi przyshuge? -

zapytata Toni przyjaciotke.

-Jaka?

- Chcialabym, abys$ pomogta mi nauczy¢ si¢

korzysta¢ z Internetu. Muszg¢ wiedzied, jak to si¢

robi.

-Toni, jedyny komputer, do jakiego mam dostgp, znajduje si¢ w moim biurze, a to byloby
sprzeczne z polityka firmy...

- Pieprz polityke firmy. Wiesz, jak sig poru

sza¢ po Internecie?

- Tak.

Toni pacngla lekko Kathy po rece.

- To wspaniale.

Nastgpnego wieczoru Toni odwiedzita przyjaciotkg w biurze, by ta wprowadzila ja w $wiat
Internetu. Po kliknigciu mysza na ikong Internetu Kathy wpisata hasto i czekata chwilg na
polaczenie, a nastgpnie podwdjnie klikngla na inna ikong i weszta na strony dyskusyjne. Toni byta
zachwycona, przygladajac si¢ ozywionej dyskusji, toczacej si¢ migdzy ludzmi z réznych czgséci
Swiata.

- Muszg to mieé¢! - wykrzykneta Toni. - Zain

staluje sobie komputer w mieszkaniu. Begdziesz

aniotem 1 nauczysz mnie, jak si¢ poruszac po In

ternecie?

-Pewnie. To bardzo tatwe. Musisz tylko tu klikna¢ mysza i...

- Zrobmy tak, jak w piosence: ,,Nie mow mi,

tylko pokaz".

Nazajutrz wieczorem Toni poruszata si¢ juz po Internecie sama 1 od tej chwili jej Zycie sig¢
zmienito. Nie nudzila si¢ wigcej. Internet stal si¢ magicznym latajacym dywanem, dzigki ktéremu
mogta si¢ porusza¢ po catym §wiecie. Kiedy wracala z pracy, natychmiast wtaczata komputer 1
zaczynata krazy¢ po Internecie, wchodzac na wszystkie mozliwe strony dyskusyjne.

To byto takie proste! Wchodzita do Interne-tu, naciskata klawisz 1 na ekranie otwierato sig
okienko, podzielone poziomo na dwie czg$ci. Toni wpisywata pytanie.

- Czes¢. Jest tam kto?

W dolnej czgéci ekranu pojawity sig stowa. -Bob. Jestem tutaj. Czekam na ciebie. Byta gotowa
spotkac si¢ z calym $wiatem. W Holandii byt Hans.

- Opowiedz mi o sobie, Hans.

-Jestem dyskdzokejem w fantastycznym klubie w Amsterdamie. Lubi¢ hip-hop, rave, world beat.
Tego typu muzykg.

- Brzmi zachgcajaco - odpowiedziata Toni. -

Uwielbiam tanczy¢. Mogg to robi¢ cala noc.



Mieszkam w okropnie matym miasteczku, w kto
rym jest tylko kilka nocnych klubow.
- To smutne.
- Cholernie.
-Moze sprobujg cig rozweseli¢. Sa jakies$ szansg na spotkanie?
- Hm, hm.
Toni wycofata sig.
W Republice Poludniowej Afryki byt Paul.
- Czekalem na ciebie, Toni.
- Juz jestem. Umieram z ciekawosci, aby do
wiedziec¢ si¢ wszystkiego o tobie, Paul.
- Mam trzydziesci dwa lata. Jestem lekarzem
w szpitalu w Johannesburgu. Ja...
Toni westchneta rozczarowana. Lekarz! Zaczgly ja przyttacza¢ koszmarne wspomnienia.
Zamkneta na chwilg oczy, serce walito jej jak
miotem. Wzigta kilka glebokich oddechow. Na dzi$§ wieczoér wystarczy, pomyslata, drzac. Potozyta
si¢ spac.
Nastepnego wieczoru znowu wrocita do In-ternetu. Potaczyta si¢ z Seanem z Dublina. -Toni...
Jakie tadne imie.
- Dzigki, Sean.
- Bytas kiedys$ w Irlandii?
-Nie.
-Spodobaloby ci sig tutaj. To kraina skrzatow. Toni, powiedz mi, jak wygladasz. Zatozg sig, ze
jestes pigkna.
-Masz racjg. Jestem pigkna, podniecajaca i wolna. Czym si¢ zajmujesz, Sean?
- Jestem barmanem. Ja...
Toni zakonczyta rozmowg.
Co wieczor bylo inaczej. Poznata gracza w polo z Argentyny, sprzedawcg samochoddéw z Japonii,
ekspedienta z domu towarowego w Chicago i technika telewizyjnego z Nowego Jorku. Internet to
fascynujaca gra i Toni zaangazowata sig¢ na catego. Mogta si¢ posuna¢ tak daleko, jak tylko chciata,
1 wciaz byla bezpieczna, bo przez caty czas pozostawala anonimowa osoba.
Pewnej nocy poznata w Internecie Jeana Claude'a Parenta.
-Bon soir. Cieszg sig, ze cig spotykam, Toni.
- Mnie tez jest mito, Jean Claude. Gdzie je
stes?
- W miescie Quebec.
- Nigdy tam nie bylam. Spodobatoby mi sig?
Toni spodziewala sig, ze na ekranie pojawi
sie stowo ,,tak".
Jean Claude jednak napisat co$ innego.
- Nie wiem. To zalezy, jaka jeste$ osoba.
Ta odpowiedzZ zaintrygowala Toni.
-Naprawde? A jaka powinnam by¢, aby
spodobat mi si¢ Quebec?
- Quebec to cos jak dawna granica Ameryki
Potnocne;j. Jest bardzo francuski. Jego miesz-



kancy sa wyjatkowo niezalezni. Nie lubimy, gdy inni wydaja nam polecenia.

- Ja tez tego nie znoszg - napisata Toni.

- A zatem z pewnoscia polubitaby$ to miasto.

Jest pigkne, otoczone gorami i cudownymi jezio

rami, istny raj dla mysliwych i wedkarzy.

Patrzac na wytaniajace sig¢ na ekranie litery, Toni czula niemal entuzjazm Jeana Claude'a.

- To brzmi wspaniale. Powiedz mi co$ 0 SO

bie.

-Moi? Niewiele jest do opowiadania. Mam trzydziesci osiem lat, jestem wolny. Wtasnie
zakonczytem pewien zwiazek i chciatbym wreszcie spotka¢ odpowiednia kobietg. Et vous? Jeste$
zame¢zna?

- Nie. Ja takze szukam kogo$ odpowiednie

go. Czym si¢ zajmujesz? - odpisata szybko Toni.

- Jestem wlascicielem matego sklepu z bizu

teria. Mam nadziejg, ze kiedy$ mnie odwiedzisz.

- Czy to zaproszenie?

- Mais oui. Tak.

- Interesujace - odpisata Toni.

Moze naprawdg kiedys$ tam pojadg, pomyslata. Moze to osoba, ktéra mnie uratuje.

Toni rozmawiala z Jeanem Claudem'em Pa-rentem niemal co wieczor. Przestat jej swoje ze-
skanowane zdjgcie 1 Toni stwierdzila, ze jest bardzo atrakcyjnym, inteligentnie wygladajacym
mezCezyzna.

Jean Claude otrzymal ta sama droga jej zdjgcie.

- Jeste$ bardzo pigkna, ma cherie. Od poczat

ku o tym wiedzialem. Proszg, przyjedz do mnie.

- Przyjade.

- Wkrétce.

Toni przerwala rozmowg.

Nastgpnego dnia rano Toni ustyszala, jak Shane Miller rozmawia z Ashley Patterson. Co tez on, do
diabta, w niej widzi? - pomyslata. Przeciez to kompletna kretynka! Wedtug Toni,

Ashley byla sfrustrowana damulka o staropa-nienskim zacigciu. Facetka nie ma zielonego pojgcia,
jak si¢ zabawi¢, pomyslata Toni. Irytowato ja wszystko, co dotyczylo Ashley. To nudziara, ktéra
lubi siedzie¢ w domu, czyta¢ ksiazki, oglada¢ kanat historyczny lub CNN. Nie interesuje si¢
sportem. Co za koszmar! Nigdy tez nie wchodzi do Internetu. Za nic nie zdecydowataby si¢ na
spotkanie z nieznajomymi w Internecie, taka z niej zimna ryba. Nie wie, co traci, pomyslata Toni.
Gdyby nie Internet, nigdy nie spotkatabym Jeana Claude'a.

Jej matka z pewnoscia znienawidzitaby Internet. Tak jak wszystko zreszta. Umiata sig
komunikowac¢ tylko na dwa sposoby: wrzeszczac 1 jeczac. Toni zawsze ja denerwowala. ,,Czy ty
potrafisz zrobi¢ co$ porzadnie, ghupi dzieciaku?". No tak, pewnego dnia matka wydarla si¢ na nig o
jeden raz za duzo. Toni przypomniata sobie straszliwy wypadek, w ktérym zgingta. Wciaz styszata
jej krzyki o pomoc. USmiechngtla si¢ na to wspomnienie.

Grosik kosztuje kwiatek, Dwa grosiki donica. Tak si¢ traci pieniadze, Hop! Skoczyta tasica.



Rozdziat trzeci

W innym miejscu i w innym czasie Alette Peters zostataby uznana artystka. Odkad sigga pamigcia,
wszystkie jej zmysty wyczulone byly na odbieranie odcieni kolorow. Widziata je, czuta
powonieniem i styszala.

Glos jej ojca byt niebieski, a czasami czerwony.

Gtos jej matki byt brazowy.

Gtos jej nauczyciela byt z6lty.

Gtos sprzedawcy warzyw byt fioletowy.

Szum wiatru kotyszacego gal¢ziami drzew byt zielony.

Odgtos ptynacej wody byt szary.

Alette Peters miata dwadziescia lat. W zalezno$ci od nastroju lub tego, jak si¢ czula, wygladata
zupeltnie przecigtnie, pociagajaco lub wrecz zniewalajaco pigknie. Nigdy jednak nie wydawata si¢
po prostu tadna. Jej wdzigk czgSciowo bral si¢ z tego, ze zupelnie nie zdawata sobie sprawy, jak
jest postrzegana przez innych. Byla nieSmiata i mowita cichym glosem, z delikatnos$cia, ktora
wydawata si¢ niemal anachronizmem.

Alette urodzila si¢ w Rzymie i miata dzwigczny wloski akcent. Kochata wszystko, co wiazato si¢ z
Rzymem. Gdy stata na szczycie Schodow Hiszpanskich i patrzyta na miasto, czula, ze nalezy ono
do niej. Przypatrujac si¢ starozytnym

Swiatyniom 1 gigantycznemu Koloseum, byta przekonana, ze ona tez nalezy do tego miejsca.
Spacerowala po Piazza Navone, wshuchujac si¢ w muzyke wody tryskajacej z Fontanny Czterech
Rzek, szta na Piazza Venezia, gdzie stal pomnik Wiktora Emanuela II, przypominajacy tort
weselny. Wiele godzin spedzata w bazylice Swigtego Piotra, Muzeum Watykanskim i Galerii
Borghese, zachwycajac si¢ ponadczasowymi dzietami Rafaela, Fra Bartolommeo, Andrei del Sarto
i Pontorma. Ich talent zachwycat ja i jednocze$nie frustrowat. Zatowala, Ze nie urodzila sie w
szesnastym wieku, bo marzyta, aby ich pozna¢. Byli dla niej realniejsi niz przechodnie na ulicy.
Bardzo chciala zostac artystka.

Styszata brazowy glos matki, ktory mowil: ,,Marnujesz tylko papier i farby. Nie masz za grosz
talentu".

Przeprowadzka do Kalifornii wydawala jej si¢ poczatkowo czyms strasznym. Alette zastanawiata
sig, czy kiedykolwiek uda jej si¢ przyzwyczai¢ do nowego miejsca, ale w Cupertino spotkata ja
mita niespodzianka. Spodobato jej si¢ szanujace prywatno$¢ mieszkancéw mate miasteczko i
polubita prace w Global Computer Graphics Corporation. W Cupertino nie byto zadnej wigksze;j
galerii, ale w weekendy Alette wyjezdzata do San Francisco 1 tam ogladata dzieta sztuki.

- Co ty w tym widzisz? - pytata ja Toni Pre-
scott. - PojedZ ze mna do P. J. Mulligans i za
bawmy sig.

- Nie interesujesz si¢ sztuka?
Toni rozesmiala sie.
- Pewnie. A jak on ma na nazwisko?

Tylko jedna chmura ktadta si¢ cieniem na zyciu Alette Peters. Byla to jej wybitna sklonnos$¢ do
depresji. Alette cierpiata na anomig, chorobg, ktora wywoluje poczucie alienacji od innych.
Gwattowne zmiany nastrojow nadchodzi-



ty nagle i dziewczyna nigdy nie byta na nie przygotowana. W mgnieniu oka przechodzita od
szalenczej euforii do najglebszej rozpaczy. Absolutnie nie panowata nad wtasnymi emocjami.

Jedyna osoba, z ktéra mogta rozmawia¢ o swoich problemach, byta Toni. Ona umiata znalez¢
rozwiazanie wszystkich problemow i1 zawsze brzmiato ono jednakowo: ,,Zabawmy si¢".

Ulubionym tematem Toni byta Ashley Pat-terson. Wtasnie teraz Toni obserwowala, jak Ashley
rozmawia z Shane'em Millerem.

- Spdjrz na tg cnotliwg suke - rzucita pogar
dliwie Toni. - Jaka z niej Krolowa Lodu!

Alette pokiwala glowa.

- Rzeczywiscie jest bardzo powazna. Kto$ po

winien ja nauczy¢ si¢ $§miac.
Toni zachnela sie.
- Kto$ powinien ja nauczy¢, jak sig pieprzy¢.

Raz w tygodniu Alette wyjezdzata do schroniska dla bezdomnych w San Francisco, gdzie
pomagata przy wydawaniu obiadéw. Szczegdlnie jedna stara kobieta czekata na te wizyty.
Poruszata si¢ na wozku inwalidzkim i Alette pomagata jej przy jedzeniu.

Kobieta byta za to dziewczynie bardzo wdzigczna.

- Kochana, gdybym miata corke, cheiatabym,
zeby byta taka jak ty.

Alette uscisneta jej dton.

- To dla mnie wielki komplement. Dzigkujg
pani.

A jej wewngtrzny glos dodat: ,,Jesliby$ miata corke, bylaby podobna do $§wini, tak jak ty".

Alette byla przerazona swoimi myslami. Czutla sig tak, jakby kto$ inny wewnatrz niej mowit te
stowa. To zdarzatlo si¢ bardzo czesto.

Wybrata sig raz na zakupy z Betty Hardy, ktora znala z kosciota. Zatrzymaty si¢ przed witryna
sklepu z odzieza. Betty zachwycila si¢ sukienka na wystawie.

- Czy nie jest pigkna?

- Cudowna - potwierdzita Alette. I w duchu

dodata: ,,To najpaskudniejsza kiecka, jaka wi

dziatam w Zzyciu. W sam raz dla ciebie".

Pewnego wieczoru Alette jadta kolacj¢ z Ro-naldem, zakrystianem z koSciota.

- Lubig z toba spedzac czas, Alette. Mozemy

widywac si¢ czgsciej.

Usmiechnetla si¢ nieSmiato.

- Chetnie - odparta, pomyslata zas: ,,Non fac-

cia, lo stupido. Moze w innym zyciu, palancie".

I znowu ogarnglo ja przerazenie. Co si¢ ze mna

dzieje. | nie umiata sobie na to pytanie odpowie

dzie¢.

Najdrobniejsze uchybienia, zamierzone lub nie, wywolywaly u niej ataki wsciektosci. Pewnego
ranka, gdy jechata do pracy, droge przeciat jej jakis samochdd. Zacisneta zgby 1 pomyslata: ,,Zabij¢
cig, parszywcu". Kierowca podnidst rekg w gescie przeprosin i Alette uSmiechngla sig stodko. Ale
wscieklo$¢ weale nie mingta.



Kiedy okrywata ja czarna chmura, Alette wyobrazata sobie, ze ludzie na ulicy umieraja na atak
serca lub wpadaja pod auta. Sceny te wydawaty jej si¢ bardzo realne. Ale chwilg pozniej
przepehiato ja uczucie wstydu.

Gdy Alette miata dobre dni, byta zupetie inng osoba. Wtedy okazywalo sig, ze jest sympatyczna i
mita, lubita pomaga¢ innym ludziom. Na jej szczg$ciu ktadta si¢ jednak cieniem $wiadomos¢, ze
ciemno$¢ znowu moze na nia sptynaé, a wowczas catkowicie si¢ w niej zatraci.

Kazdej niedzieli rano Alette chodzita do kosciota. Kosciol prowadzit ochotnicza akcjg
organizowania positkow dla bezdomnych, a takze pozaszkolnych zaj¢¢ plastycznych oraz
korepetycji ze studentami dla dzieci. Alette miata zajgcia w szkotce niedzielnej i opiekowata sig
bezdomnymi. Brata udziat we wszystkich akcjach charytatywnych i poswigcala na nie tyle czasu,
ile tyl-

ko mogta. Szczegolnie lubita uczy¢ dzieciaki malowania.

Pewnej niedzieli zorganizowano w koSciele aukcje, aby zebra¢ pieniadze na t¢ dziatalnos¢, 1 Alette
przyniosta tez na sprzedaz kilka wiasnych pldcien. Pastor, Frank Sehraggio, przygladat si¢ obrazom
z zachwytem.

- Sa... sa wspaniate! Powinnas je sprzedawaé
w galerii.

Alette zaczerwienila sie.
- Nie, wcale nie. Maluje¢ tylko dla rozrywki.

Na wyprzedaz przyszty thumy. Wierni przyprowadzili swoje rodziny i przyjaciot i wszyscy
odwiedzali stoiska z wyrobami rzemies$lniczymi i cukierniczymi. Mozna tam byto kupi¢ pigknie
dekorowane torty, r¢cznie wykonane pikowane kotdry, domowej roboty dzemy w ozdobnych
stoikach i drewniane zabawki. Ludzie krazyli od stoiska do stoiska, probowali stodyczy 1 kupowali
zupetnie niepraktyczne rzeczy.

- To wszystko na cele charytatywne. - Alet
te ustyszala, jak jakas kobieta zwrocita si¢ z tym
wyjasnieniem do meza.

Ona sama przygladata si¢ swoim obrazom, rozstawionym wokot stoiska. Byly to gléwnie pejzaze,
malowane zywymi, jaskrawymi kolorami, ktore niemal wyrywaly sig z plocien. Alette byta petna
zlych przeczu¢. Moje dziecko, marnujesz spore pieniadze na farby.

Do stoiska podszedt jaki$ mgzczyzna.
- Czes¢. Czy to ty malowatas?
Jego glos byl w kolorze glebokiego biekitu.

- ,Nie, glupcze. To Michal Aniot przechodzit
tedy 1 je namalowat".

- Masz wielki talent.
- Dzigkujg. Co ty wiesz o talencie?

Obok stoiska zatrzymata si¢ para mtodych ludzi.

- Spdjrz na te kolory! Musze mie¢ taki obraz.

Sa naprawde dobre.

Przez cate popotudnie podchodzili do stoiska r6zni ludzie i kupowali obrazy, a takze méwili

jej, jak niezwykle jest utalentowana. Alette bardzo chciata im wierzy¢, ale za kazdym razem
sptywata w dot czarna kurtyna, a ona styszata gtos méwiacy: ,,Oni wszyscy ktamia".
Do stoiska zajrzat takze pewien marszand.



- Sa naprawdg $liczne. Powinna$ sprzedawaé

swoj talent.

- Jestem tylko amatorka - upierata si¢ Alette.

I nie chciata z nim wigcej rozmawiac.

Sprzedata wszystkie swoje obrazy. Zarobione pieniadze wlozyta do koperty i wrgczyla pastorowi
Frankowi Selvaggio.

- Dzigkuje, Alette. Masz wielki dar wnosze

nia pickna w ludzkie zycie - powiedziat.

Styszata$, matko?

Podczas wizyt w San Francisco Alette wiele godzin spedzata w Museum of Modern Art i De
Young Museum, w ktorym ogladata kolekcj¢ sztuki amerykanskie;j.

Kilku mtodych artystow kopiowato wiszace na $cianach obrazy. Pewien mtody cztowiek
szczegolnie zwrocil na siebie jej uwage. Dobiegat trzydziestki, byt szczuptym blondynem o
wyrazistej, inteligentnej twarzy. Kopiowat obraz Georgii O'Keeffe ,,Petunie". Jego praca byta
bardzo dobra. Artysta zauwazyt, ze Alette mu si¢ przyglada.

- Czesc.

Jego glos miat ciepla, z6tta barwe.

- Cze$¢ - odpowiedziata niesmiato Alette.

Artysta wskazat glowa obraz, ktory malowat.

- Co o tym myslisz?

- Bellissimo. Uwazam, ze jest pigkny.

Alette czekata na swoj glos wewngtrzny, aby
powiedziat: ,,Jak na ghupiego amatora". Ale nic takiego si¢ nie stalo. Byta zaskoczona.

- Jest naprawdg pigkny.

- Dzigkujg - powiedzial. - Nazywam si¢ Ri-

chard, Richard Melton.

-Alette Peters.

- Czgsto tu przychodzisz? - zapytat Richard.

- Si. Tak czgsto, jak tylko moge. Nie mieszkam w San Francisco.

- A gdzie?

- W Cupertino. Nie: ,,To nie twoja sprawa, do

cholery" lub: ,,Chcialby$ wiedziec¢!", ale wlas

nie: ,,W Cupertino". Co si¢ ze mng dzieje?

- To mita miejscowos$¢.

-Lubig ja. Nie: ,,Dlaczego, do diabta, uwazasz, ze to mita miejscowos$¢?" lub: ,,Co ty mozesz
wiedzie¢ o mitych miejscowosciach?", ale: ,,Lubig ja".

Richard skonczyt malowanie.

-Jestem gltodny. Mogg postawi¢ ci lunch. W Cafe De Young maja catkiem dobre jedzenie.
Alette wahata sig tylko chwile.

- Va bene. Z przyjemnoscia. Nie: ,,Glupio wy

gladasz" lub: ,,Nie jadam lunchu z nieznajomy

mi", ale: ,,Z przyjemnoscia".

Dla Alette byto to nowe, ozywcze doswiadczenie.

Lunch uplynat w nadzwyczaj przyjemnej atmosferze 1 Alette ani razu nie nawiedzily paskudne
mysli. Rozmawiali o wielkich artystach i powiedziata Richardowi, ze wychowywata si¢ w Rzymie.
- Nigdy nie bytem w Rzymie - rzekt. - Moze



kiedy$ tam pojade.

Bytoby zabawne oglada¢ Rzym razem z toba, pomyslata.

Gdy skonczyli lunch, Richard zobaczyl na sali swojego wspotlokatora i zaprosit go do stolika.

-Gary, nie wiedziatem, ze tu bgdziesz. Chciatbym ci kogo$ przedstawi¢. To Alette Peters. Gary
King.

Gary mial okolo trzydziestki, btekitne oczy i jasne wtosy do ramion.

- Mito cig pozna¢, Gary.

- To mdj najlepszy przyjaciel, jeszcze ze

szkoty $redniej.
- To prawda. Znam wszystkie ciemne spraw-
ki Richarda z okresu ostatnich dziesigciu lat, wigc jesli chcesz ustysze¢ cos ciekawego...

- Gary, czy przypadkiem nie powinienes juz
18¢?

- Oczywiscie. - Gary zwrocit si¢ do Alette: -

Ale pamigtaj o mojej propozycji. Do zobaczenia.

Gdy odszedl, Richard spojrzal na dziewczyng.

-Alette...

-Tak?

- Spotkamy sig jeszcze?

- Bardzo bym chciata.

W poniedziatek rano Alette opowiedziata Toni o swojej przygodzie.

- Nie angazuj si¢ w znajomos$¢ z zadnym ar
tysta - ostrzegla ja Toni. - Bedziesz zyla owoca
mi, ktore namaluje. Chcesz si¢ z nim znowu spo
tkac?

Alette usSmiechnela sig.

- Tak. Myslg, ze mnie polubit. A ja jego. Na
prawde go lubig.

Zaczgto sig¢ od matego nieporozumienia, a skonczylo nieprzyjemna awantura. Pastor Frank
odchodzil na emeryture po czterdziestu latach stuzby. Byt bardzo dobrym 1 troskliwym pastorem,
wigc parafianie zalowali, Ze nie bedzie go juz z nimi. Po cichu urzadzili zebranie, aby zdecydowac,
jaki upominek ofiarowa¢ mu na pozegnanie. Zegarek... pieniadze... wakacje... obraz. Pastor kochat
sztuke.

- Poprosmy kogos, aby namalowat jego por
tret na tle kosciota. - Glowy wszystkich zwrocity
si¢ w strong Alette. - Moze ty si¢ tego podej
miesz?

- Z przyjemnoscia - powiedziala.

Walter Manning byl jednym z najstarszych czlonkéw wspdlnoty parafian i zarazem
najhojniejszych donatorow. Mimo to ten wielki biznesmen zazdroscit innym sukcesow.

- Moja corka jest $wietna malarka. Moze ona
namalowataby portret pastora?



-Niech namaluja obie, a potem bedziemy gltosowac, ktéry z portretdw podarujemy pastorowi -
zaproponowat kto§ ugodowo.

Alette zabrata si¢ do pracy. Malowanie portretu zajeto jej pie¢ dni i powstato prawdziwe
arcydzieto, emanujace zyczliwoscia i dobrocia portretowanej osoby. W nast¢pna niedzielg grupa
parafian spotkala si¢ ponownie, aby obejrze¢ obrazy.

-Jest jak zywy, dostownie moglby wyjs¢ z ram...

- Z pewnoscia spodoba si¢ pastorowi.

- Ten obraz powinien wisie¢ w muzeum,

Alette...

Walter Manning rozpakowat obraz namalowany przez corke. Portret byl niezly, ale brakowato mu
zaru, jakim plongto ptétno Alette.

- Bardzo tadny - powiedziat taktownie kto$

z parafian - ale wydaje mi sig, ze portret Alette
jest...

-Zgadzam sig...

- Portret Alette jest...

Wtedy przemowit Walter Manning.

-Decyzja musi zapas$¢ jednomyslnie. Moja coérka jest profesjonalng artystka - spojrzal na Alette - a
nie dyletantka. Wyswiadczyla nam przystuge. Nie mozemy nie przyjac jej daru.

-Alez, Walterze...

-Nie. Decyzja musi by¢ jednomys$lna. Albo podarujemy pastorowi portret namalowany przez moja
corke, albo nic mu nie damy.

- Bardzo mi si¢ podoba jej obraz - powiedzia

ta Alette. - Ofiarujmy go pastorowi.

Walter Manning u$miechnat si¢ z zadowoleniem.

- Z pewno$cia sprawimy mu tym przyjemnosc.

Wracajac do domu Walter Manning zginat w wypadku drogowym, ktorego sprawca zbiegl.

Alette byla wstrzasnigta, gdy si¢ o tym dowiedziata.

Rozdziat czwarty

Ashley Patterson brata szybki prysznic, bo byta juz prawie spdzniona do pracy, gdy nagle
ustyszata ten dzwigk. Kto$ otwierat drzwi? Zamykat? Zakrecita wodg i z bijacym sercem stuchata.
Cisza. Przez chwilg stala nieruchomo. Na jej ciele 1$nity krople wody. Pospiesznie si¢ wytarla 1
ostroznie weszla do sypialni. Wszystko wygladato zupetnie normalnie. To znowu moja glupia
wyobraznia. Muszg si¢ ubra¢. Podeszta do bielizniarki 1 otworzyta ja. Przez chwilg patrzyta
zdumiona na to, co ukazalo sig jej oczom. Kto$ przegladat jej bielizng. Biustonosze i figi lezaty
wymieszane razem. Ashley zawsze trzymata je w osobnych szufladach.

Poczuta nagle silny bol brzucha. Czy bral do r¢ki jej figi 1 dotykal nimi swojego ciata? Czy
wyobrazal sobie, jak ja gwalci? Gwalci 1 morduje? Z trudem oddychata. Powinnam pdj$¢ na
policje, ale beda sig ze mnie $§miac.

Chce pani, abysmy wdrozyli §ledztwo tylko dlatego, ze kto$ grzebat w pani bielizniarce?

Kto$ mnie $ledzi.

Czy widziata pani kogos$?

Nie.

Czy ktos pani grozit?

Nie.



Czy zna pani kogos$, kto chciatby pania skrzywdzi¢?

Nie.

To nie ma sensu, pomyslata rozpaczliwie Ashley. Nie mogg i$¢ na policje. Wtasnie o to beda mnie
pytac i wyjde na idiotke.

Ubrata si¢ najszybciej, jak mogla, chcac natychmiast opusci¢ mieszkanie. Muszg sig
przeprowadzi¢. Tam gdzie on mnie nie znajdzie.

Ale gdy tylko o tym pomyslata, poczuta, Ze to niemozliwe. On wie, gdzie mieszkam, gdzie
pracujg. A co ja o nim wiem? Nic.

Nie chciata trzyma¢ w mieszkaniu broni, gdyz nienawidzita przemocy. Ale teraz potrzebuje
ochrony, pomyslata. Weszta do kuchni, wzigta ndz do migsa, wrécita do sypialni i wlozyta go do
szuflady w szafce przy t6zku.

A moze ja sama zrobitam taki balagan w bie-liznie? Z pewnoscia tak wiasnie byto. Chyba ze to
tylko moje pobozne zyczenie.

W skrzynce na listy w holu wej$ciowym lezata koperta. Jako nadawca figurowato gimnazjum z
Bedford w Pensylwanii.

Ashley dwa razy przeczytata zaproszenie:

Zjazd klasowy w dziesiata rocznicg ukonczenia szkoty!

Bogacz, biedak, zebrak, ztodziej. Czy czg¢sto zastanawialiScie si¢ w ciagu dziesigciu minionych lat,
jak powodzi si¢ waszym kolegom z klasy? Teraz jest szansa, zebyscie si¢ dowiedzieli. W sobote,
15 czerwca, urzadzamy wspaniate spotkanie. Jedzenie, napoje, doskonata orkiestra i tance. Dolacz
do wspdlnej zabawy.

Wyslij poczta zataczona kartg zgloszenia, abySmy wiedzieli, ze wybierasz si¢ na spotkanie.
Wszyscy czekamy na Ciebie.

Podczas pracy Ashley zastanawiata si¢ nad zaproszeniem. ,,Wszyscy czekamy na Ciebie".
Wszyscy oprocz Jima Cleary'ego, pomyslata gorzko.

,Chcg si¢ z toba ozeni¢. Moj wujek zaproponowal mi niezta posad¢ w Chicago, w swojej

agencji reklamowej... Pociag odjezdza o siodmej rano. Pojedziesz ze mna?"

Przypomniala sobie bol, jaki czuta, czekajac na Jima na peronie, wierzac w niego, ufajac mu.
Zmienit zdanie 1 nie miat do$¢ odwagi, aby przyjs¢ 1 powiedziec jej o tym. I wolat zostawic¢ ja sama
na dworcu. Musz¢ zapomnie¢ o zaproszeniu. Nie pojadg.

Ashley w piatek byta umowiona na lunch z Shanem'em Millerem w TGI. Siedzieli w zacisznym
kaciku 1 jedli w milczeniu.

-Wydaje mi sig, ze myslami jestes daleko stad - zauwazyl w pewnej chwili Shane.

- Przepraszam. - Ashley zawahata si¢ na mo
ment. Kusito ja, aby powiedzie¢ mu o bieliznie,
ale pomyslata, ze wypadnie to glupio. Kto$ grze
bat w moich szufladach. - Dostalam zaproszenie
na zjazd z okazji dziesigciolecia ukofczenia
szkoty §redniej - oznajmita zamiast tego.

- Jedziesz?
- Oczywiscie ze nie.

Zabrzmiato to bardziej stanowczo, niz Ashley by sobie Zyczyta.

Shane Miller spojrzat na nig zdziwiony.

- Czemu nie? Takie spotkania moga by¢ za



bawne.

Czy Jim Cleary bedzie tam? Czy ma zong i dzieci? Co by jej powiedzial? ,,Przepraszam, nie
moglem sig z toba spotka¢ na dworcu. Przepraszam, ze ktamatem w sprawie tego matzenstwa?".
-Nie pojade.

Mimo to Ashley nie mogta przesta¢ mysle¢ o zaproszeniu. Bytoby mito spotka¢ niektoérych
kolegow i kolezanki z klasy, pomyslata. Z kilkoma byta naprawde blisko. Szczegodlnie z Floren-ce
Schiffer. Ciekawe, co si¢ z nig dzieje? Zastanawiala si¢ tez, czy miasto Bedford bardzo si¢
zmienito.

Ashley Patterson wychowywata si¢ w Bedford w Pensylwanii, malym miasteczku na wschod od

Pittsburgha, w gtebi Allegheny Mountains. Jej ojciec byt dyrektorem Memorial Hospital w
hrabstwie Bedford, jednym z najlepszych szpitali w okolicy.

Bedford to wspaniale miejsce na dorastanie. Byty tam parki, w ktérych mozna urzadza¢ pikniki,
rzeki petne ryb, a spotkania towarzyskie odbywaty si¢ przez okragly rok. Ashley lubita wizyty w
Big Valley, gdzie znajdowala si¢ kolonia amiszoéw. Bardzo czgsto widywano ich konne bryczki z
kolorowymi daszkami. Odbywaly si¢ wieczorki w Tajemniczej Wiosce 1 grywat prawdziwy teatr,
urzadzano tez Wielki Festiwal Dyniowy. Ashley usmiechngta si¢ na wspomnienie pigknych chwil,
jakie przezyta. Moze powinnam tam wroci¢, pomyslata. Jim Cleary nie odwazy si¢ przyjechac.

Ashley powiedziata Shane'owi Millerowi o zmianie decyzji.

- To juz w przyszia sobotg. Wrocg w niedzie
le wieczorem.

- Wspaniale. Daj mi zna¢, o ktorej przylatuje
twoj samolot. Odbiorg ci¢ z lotniska.

- Dzigkujg, Shane.

Kiedy Ashley wrdcita z lunchu, usiadta przy swoim biurku i wilaczyta komputer. Ku jej
zdziwieniu, na ekranie pojawit si¢ obraz, ktdrego tam przedtem nie bylo. Wpatrywata si¢ w niego z
niedowierzaniem. Byt to bowiem jej portret. Gdy mu si¢ przygladata, na gbrze monitora pojawita
si¢ reka trzymajaca rzeznicki ndz. Zblizala si¢ do niej, jakby chciata zada¢ $miertelny cios.

- Nie! - zawotata Ashley.

Zgasita monitor i zerwala si¢ na rowne nogi. Shane Miller juz biegt w jej kierunku.

- Ashley! Co sig stato?

Dziewczyna cata dygotala.

-Tam... na ekranie...

Wiaczyta monitor. Ich oczom ukazat si¢ obraz kotka baraszkujacego na zielonej trawie. Shane
spojrzat zdziwiony na Ashley.

- No i co?

- Zniknglo - wyszeptata.

- Co znikneto?

Ashley pokrgcita glowa.

- Nic. Miatam ostatnio zbyt wiele stresow.

Przepraszam, Shane.

-Moze powinna$ porozmawia¢ z doktorem Speakmanem?

Ashley juz wcze$niej si¢ z nim widziata. Doktor Speakman byl wynajetym przez firmeg
psychologiem, ktory opiekowat si¢ zestresowanymi maniakami komputerowymi. Nie byt lekarzem



medycyny, ale jako czlowiek inteligentny potrafit zrozumie¢ ich problemy. Rozmowa z nim mogta
jej naprawde¢ pomoc.

-Masz racje. Umowig si¢ z nim - powiedziata Ashley.

Doktor Ben Speakman miat pie¢dziesiat kilka lat i wygladat jak patriarcha w$rod mtodych
pracownikow firmy. Jego gabinet w odlegtym kacie budynku byt prawdziwa oaza spokoju,
wygodna i zachecajaca do relaksu.

- Ostatniej nocy miatam koszmarny sen - po
wiedziata Ashley. Zamkneta oczy, jakby chcac go
sobie lepiej przypomnie¢. - Biegtam. Znajdowa
tam si¢ w olbrzymim ogrodzie, pelnym kwiatow...
Miatly paskudne, ludzkie twarze... Krzyczaty na
mnie... Nie styszatam jednak stow. Wciaz bie
glam ku czemus... nie wiem dokad.

Przerwala i otworzyla oczy.

- Czy uciekatas przed czyms$? Czy co$ cig go
nito?

- Nie wiem. Wydaje mi sig, ze bytam §ledzo
na, doktorze. To brzmi ghupio, ale mysle, ze kto$
chce mnie zabic.

Doktor przygladat jej si¢ chwilg uwaznie.
- Kto moglby chcie¢ cig zabic?
- Nie mam pojgcia.

- Czy widziatas$ kogos, kto cig $ledzit?

-Nie.

- Mieszkasz sama, prawda?

-Tak.

- Spotykasz si¢ z kim$? Mam na mysli randki.
- Nie. Teraz nie.

-A zatem juz od pewnego czasu... Czasami, gdy w Zyciu kobiety nie ma mezczyzny, moze
wytworzyc¢ si¢ u niej pewne napigcie psychiczne...

Chce mi powiedzie¢, ze potrzebuje porzadnego... Nawet w mysli nie mogta zaakceptowac tego
stowa. Styszata swojego ojca, ktory mowit: ,,Nigdy wigcej nie wymawiaj tego stowa. Ludzie
pomysla, ze jeste§ mata Zdzira. Porzadni ludzie nie uzywaja wyrazenia «pierdoli¢». Skad znasz taki
jezyk?"

-Mysle, ze jeste$ przepracowana, Ashley. Nie sadze, aby co$ ci grozito. To z pewnoscia tylko
napigcie. Sprobuj o tym przez jakis$ czas nie mysle¢. Odpocznij.

- Sprobuje.

Shane Miller czekat na nia.

- Co powiedzial doktor Speakman?
Ashley zdobyta sig na u§miech.



- Powiedzial, Ze nic mi nie jest. Po prostu za
duzo pracy.

- Dobrze, jako$ temu zaradzimy - powiedziat
Shane. - Na poczatek moze wzigtabys sobie wolne
do konca dnia? - W jego glosie brzmiata troska.

- Dzigki.

Usmiechngta si¢ do niego. Byt naprawdg kochany. Prawdziwy przyjaciel.
To nie moze by¢ on, pomyslata. Nie on.

Przez caty tydzien Ashley myslata o zjezdzie w gimnazjum. Czy jadac tam, nie popetniam btedu?
A co bedzie, jesli Jim si¢ pojawi? Czy wie, jak bardzo mnie zranit? Czy to go w ogole obchodzi?
Czy mnie jeszcze pamigta?

Noc przed wyjazdem do Bedford Ashley nie mogta zmruzy¢ oka. Miata nawet ochote odwotac
rezerwacjg. Jestem niemadra, pomyslata w koncu. Przeszto$¢ jest tylko przeszioscia.

Kiedy zjawita si¢ nastgpnego dnia na lotnisku, aby odebra¢ bilet, zauwazyta, ze zostat zle
wypisany.

- Przepraszam, ale zaszta pomylka. Rezerwo

watam klasg turystyczna, a otrzymatam pierw

SZ4.

- To prawda. Zmienita pani zamowienie.

Ashley w ostupieniu przygladata sig sprze

dawcy.

- Co zrobitam?

- Zatelefonowata pani 1 poprosita o zmiang

biletu na pierwsza klasg. - Pokazat Ashley jakas

kartke. - Czy to numer pani karty kredytowej?

- Tak... - powiedziata wolno.

Ale to nie ona dzwonifa.

Ashley przyleciata do Bedford do$¢ wczesnie 1 zainstalowata si¢ w hotelu. Przyjecie z okazji
Zjazdu jej rocznika mialo sig rozpocza¢ dopiero o szdstej wieczorem, postanowita wige wyruszy¢
na zwiedzanie miasta. Przed hotelem zatrzymata taksowke.

- Dokad, proszg pani?

- Chce sig przejechac¢ po miescie.

Miasta dziecinstwa zwykle wydaja si¢ mniejsze, gdy dorosli ludzie wracaja do nich po latach, ale
Bedford wydawato si¢ Ashley wigksze niz to, ktore pamigtata. Taksowka jechata znajomymi
ulicami, mijata redakcj¢ ,,Bedford Ga-zette" i stacjg telewizyjng WKYE, tuzin znajomych
restauracji i galerii. The Baker's Loaf of Bedford wciaz dziatal, podobnie jak Clara's Place, Fort
Bedford Museum i Old Bedford Village. Przejechali obok Memorial Hospital, fadnego
dwupigtrowego budynku z portykiem. To witasnie tu jej ojciec zdobyt stawe.

Znowu przypomniaty jej si¢ okropne kldtnie migdzy matka i ojcem. Ciagle chodzito im o to samo.
Ale o co? Nie pamigtata.

O piatej Ashley wrdcita do hotelu. Przebierata sig trzy razy, zanim wreszcie zdecydowata,

co na siebie wlozy. Uznata, Ze najlepsza bgdzie prosta, twarzowa czarna sukienka.
Gdy Ashley weszta do uroczyscie przystrojonego gimnazjum, otoczylto ja sto dwadziescia skads
znajomych, ale w zasadzie obcych osob. Niektorzy z jej kolegéw i1 kolezanek zmienili sig¢ nie do



poznania, inni natomiast wygladali doktadnie tak jak kiedys. Ashley szukata jednej osoby: Jima
Cleary'ego. Czyzby az tak si¢ zmienit? Moze przywiozt ze soba zong? Do Ashley zaczeli
podchodzi¢ r6zni ludzie.

-Ashley, jestem Trent Waterson. Swietnie wygladasz!

- Dzigki. Ty tez.

- Chciatbym, abys$ poznata moja zong...

- Ashley, to ty?

-Tak. Eee...

- Art. Art Davies. Pamigtasz mnie?

- Oczywiscie.

Zawsze zle si¢ ubieral i wygladat, jakby byt na cos chory.

- Jak leci, Art?

-Moze pamigtasz, ze chcialem zosta¢ inzynierem, ale nie udato sig.

- Przykro mi.

- Nic nie szkodzi, jestem mechanikiem.

-Ashley! Jestem Lenny Holland! Na Boga, $wietnie wygladasz!

- Dzigkuje, Lenny.

Utyl, a na matym palcu nosit teraz diamentowy sygnet.

-Zajmujg si¢ handlem nieruchomos$ciami, §wietnie mi idzie. Wyszla§ za maz?

- Nie - powiedziata Ashley z wahaniem.

- Pamigtasz Nicki Brands? Zostala moja zo

na. Mamy bliznigta.

- Moje gratulacje.

To niesamowite, jak ludzie moga si¢ zmieni¢ w ciagu dziesigciu lat. Byli grubsi lub szczuplej-

si... zadowoleni z zycia i zalamani. Zawierali zwiazki matzenskie i rozwodzili sig... mieli dzieci lub
byli bezdzietni...

Spotkanie toczylo si¢ w mitej atmosferze, podano poczgstunek, byty tance. Ashley rozmawiata z
dawnymi kolezankami z klasy, stuchata opowiesci o ich zyciu, ale mys$lami wciaz byta przy Jimie
Clearym. Nigdzie go nie byto. A wigc nie przyjechat, pomyslata. Wiedziat, ze moze mnie tu
spotkac, 1 bal si¢ spojrze¢ mi w twarz.

Nagle podeszla do niej bardzo atrakcyjna kobieta.

-Ashley! Mialam nadziejg, ze ci¢ tu spotkam.

To byta Florence Schiffer. Ashley Szczerze si¢ ucieszyta, ze ja widzi. Florence byta jedna z jej
najblizszych kolezanek z klasy. Znalazty stolik w kacie, gdzie mogly porozmawiac.

- Swietnie wygladasz, Florence - powiedzia
fa Ashley.

- Ty tez. Przepraszam, ze przyjechatam tak
pézno. Moja coreczka Zle si¢ czuta. Od czasu na
szego ostatniego spotkania zdazylam wyjs¢ za
maz 1 rozwies¢ sig. Teraz spotykam si¢ z panem
Wspanialym. A co u ciebie? Znikngta$ tuz po ba
lu maturalnym. Probowatam si¢ z toba skontak
towac, ale wyjechata$ z miasta.

-Do Londynu - wyjasnita Ashley. - Ojciec zapisal mnie tam do college'u. Wyjechali$my nazajutrz
po balu.



-Na wszelkie sposoby staratam si¢ z toba skontaktowaé. Detektywi mysleli, ze wiem, gdzie jestes.
Szukali cig, poniewaz chodzitas z Ji-mem Clearym.

- Detektywi? - powtorzyta wolno Ashley.

- Tak. Ci, co prowadzili sledztwo w sprawie

morderstwa.

Ashley poczuta, ze z serca odptywa jej cata krew.

- Jakiego... morderstwa?

Florence patrzyta na nia zdumiona.

-Mo6j Boze! To ty nic nie wiesz?

- Co mam wiedziec¢? - dopytywata si¢ gwal

townie Ashley. - O czym ty moéwisz?

- Nastepnego dnia po ukonczeniu przez Jima

szkoty jego rodzice wrdcili do domu 1 znalezli

ciato. Zostatl zabity ciosami noza i... wykastro
wany.

Sala zakotysata si¢ gwattownie. Ashley chwycita si¢ mocno krawedzi stolika. Florence
przytrzymata ja za ramig.

- Przepraszam, Ashley. Myslatam, ze czytatas

0 tym w gazetach, ale przeciez bytas w Londynie.

Ashley mocno zacisngla powieki. Zobaczyta siebie, jak wymyka si¢ tamtej nocy z domu i biegnie
do Jima Cleary'ego. Niestety, rozmyslita si¢

i wrocita, zamierzajac spotkac si¢ z nim dopiero

na dworcu. Je§libym wtedy do niego poszta, po

myslata z rozpacza, moéglby zy¢. A ja przez te

wszystkie lata tak go nienawidzitam. Moj Boze.

Kto go mogt zabi¢? Kto?

Uslyszala jak przez mgle¢ glos ojca: ,, Trzymaj tapy z dala od mojej corki, rozumiesz?... Jesli
zobaczg ci¢ tu znowu, potamig ci wszystkie kosci".

Ashley zerwata si¢ na rOwne nogi.

- Wybacz mi, Florence. Nie czuj¢ si¢ dobrze.

| wybiegta.

Detektywi. Musieli rozmawiac z jej ojcem. Dlaczego mi o tym nie powiedziat?

Ashley wrocita do Kalifornii najblizszym samolotem. Dopiero nad ranem udato jej si¢ zasnac.
Snity jej sie koszmary. Jakas posta¢ wylaniajaca sie z mroku krzyczata na Jima i zadawata mu
ciosy nozem. W pewnej chwili Ashley ujrzata ja wyraznie;.

To byt jej ojciec.



Rozdziat piaty

Nastepne miesiace byty dla Ashley bardzo cigzkie. Wciaz wyobrazata sobie zakrwawione,
zmaltretowane ciato Jima Cleary'ego. Zastanawiala si¢ nawet, czy nie odwiedzi¢ jeszcze raz
doktora Speakmana, wiedziata jednak, ze nie bgdzie mogta z nikim o tym rozmawia¢. Czuta si¢
winna, myslac o tym, ze jej ojciec mogltby si¢ dopuscic takiej zbrodni. Odsuwata od siebie t¢ mysl 1
usitowata skupi¢ si¢ na pracy. Ale to nie byto tatwe. Przerazona spojrzata na logo firmy, ktore
wlasdnie spartaczyta.

Shane Miller obserwowat ja z niepokojem.

- Wszystko w porzadku, Ashley?

Zmusita si¢ do uSmiechu.

- Nic mi nie jest.

-Naprawdg bardzo mi przykro z powodu

Smierci twojego kolegi.

Ashley opowiedziata mu o tym, co przydarzylo si¢ Jimowi.

- Jako$ sobie z tym poradzeg.

- Moze zjedliby$my dzi$ razem kolacjg?

-Dzigkujg, Shane, ale jeszcze nie jestem

w stanie. Moze w przyszlym tygodniu.

- Dobrze. Jesli mogtbym co$ dla ciebie zro

bi¢...

- Jestem ci bardzo wdzieczna, ale nikt nie

moze mi pomoc.

- Panna Swigtoszka ma jaki$ problem. Swiet-nie, niech idzie w cholere.

- Czujg dispiace, to znaczy wspotczujg jej. Ma klopoty.

- Niech sig pieprzy. Wszyscy mamy ktopoty, prawda?

Kiedy Ashley wychodzila w piatek po potu-dniu z pracy, podszedt do niej Dennis Tibble.

- Cze$¢, dziecinko. Zréb co$ dla mnie.

- Przykro mi, Dennis, ale...

-Daj spokdj. Rozchmurz si¢. - Ujat Ashley pod ramig. - Potrzebuje kobiecej porady.

- Dennis, nie jestem w nastrojul...

- Zakochalem si¢ w kims$ i chcg si¢ ozeni¢, ale jest pewien problem. Mozesz mi pomoc?
Ashley zawahata si¢. Nie lubita Dennisa Tib-ble, ale nie widziata powodu, dla ktérego nie miataby
mu pomoc.

- Czy to nie moze poczekac¢ do jutra?

- Muszg porozmawiac z toba natychmiast. To bardzo pilne.

Ashley wzigla gieboki oddech.

- Dobrze wiec.

- Czy mozemy pojecha¢ do ciebie?

- Nie. - Pokrecita gtowa odmownie. Wiedziata, ze nigdy by si¢ go stamtad nie po-zbyta.

- To moze wpadniemy do mnie? Ashley znowu si¢ zawahata.

- No dobrze.

W ten sposob bede mogta w kazdej chwili wyjs¢. Jesli pomoge mu zdoby¢ kobiete, w ktorej jest
zakochany, moze zostawi mnie w spokoju.



- M¢j Boze. Cnotka wybiera si¢ do mieszka-nia tego skurwiela. Wierzy¢ mi sig nie chce, ze jest
taka glupia. Gdzie ona ma rozum?

- Ona tylko stara si¢ mu pomoc. Nie widz¢ w tym nic zlego...

-Daj spokoj, Alette. Kiedy wreszcie doro-§niesz? Ten facet chce ja przelecied.

- Non va. Non si fa cosl.

- Sama bym tego lepiej nie uj¢la.

Mieszkanie Dennisa Tibble'a urzadzone bylo w stylu koszmaru sennego. Na $cianach wisialy
plakaty ze starych horrorow, tuz obok zdje¢ na-gich modelek i1 drapieznych zwierzat. Na stole
lezaly niedbale rozrzucone drobne rzezby ero-tyczne.

To mieszkanie szalenca, pomyslata Ashley. Chciata jak najszybciej stad wyjs¢.

- Cieszg sig, ze przysztas, malenka. Napraw-de doceniam to. Jedli...

- Nie mam wiele czasu, Dennis - oznajmita Ashley. - Opowiedz mi o tej kobiecie, w ktorej jeste$
zakochany.

- To naprawdg ktos. - Wyjat papierosy. - Za-palisz?

- Nie palg.

Obserwowalta, jak zaciaga si¢ dymem.

- Moze si¢ napijesz?

- Nie pijg. Skrzywit sig.

-Nie palisz, nie pijesz. Pozostaje nam jesz-cze jedno, bardzo interesujace zajgcie, prawda?
Przerwata mu ostro.

- Dennis, jesli nie...

- Zartowatem. - Podszed! do barku i nalat wi-na do kieliszkow. - Napij si¢ troche. Nawet nie
poczujesz. - Wreczyt jej kieliszek.

Ashley upita maty tyk.

- Opowiedz mi o swojej przyjaciotce. Dennis Tibble usiadt obok niej na kanapie.

- Nigdy nie spotkatem kogo$ takiego jak ona. Jest rownie seksowna jak ty i...

- Przestan albo wyjde.

- Potraktuj to jako komplement. W kazdym razie ma bzika na moim punkcie, ale jej rodzice mnie
nienawidza.

Ashley milczata.

- Sytuacja wyglada tak, ze jesli ja przycisng, wyjdzie za mnie, ale rodzina si¢ jej wyrzeknie.

Ona jest z nig bardzo zwiazana, ja jednak mam absolutng pewno$¢, ze gdy za mnie wyjdzie, tamci
nie beda jej chcieli widzie¢ na oczy. I pewnego dnia zacznie mnie za to wini¢. Rozumiesz moj
problem?

Ashley wypila jeszcze odrobing wina.
- Tak. Moim zdaniem...

I nagle wszystko spowita mgta.

Budzita si¢ powoli z przeswiadczeniem, ze stalo si¢ co$ strasznego. Czutla si¢ tak, jakby byta pod
wplywem narkotykéw. Samo otwarcie oczu wymagato ogromnego wysitku fizycznego. Ashley
rozejrzata si¢ po pokoju i ogarngla ja panika. Lezala zupetnie naga w t6zku, a wngtrze
przypominato poko6j w tanim hotelu. Z trudem udato jej si¢ usias¢, a wtedy poczuta, ze tupie ja w
glowie. Nie miata pojgcia, gdzie jest i jak sig tu dostata. Na stoliku przy t6zku zobaczyla menu
hotelowe 1 siggneta po nie. The Chicago Loop Hotel. Przeczytata to jeszcze raz, catkowicie



zaskoczona. Co ja robi¢ w Chicago? Jak dlugo tu jestem? Dennis Tibble zaprosit mnie do siebie do
domu w piatek. Jaki dzis mamy dzien? Przerazona, podniosta stuchawke telefoniczna.

- Czym mogg stuzy¢?

Ashley miata klopoty z mowieniem. -Ja... jaki mamy dzi$ dzien?

- Siedemnastego...

- Nie o to mi chodzi. Jaki dzien tygodnia?

-Poniedziatek. Czy mogg...

Ashley czuta, ze kreci jej si¢ w gtowie. Poniedziatek. Z jej sSwiadomosci zniknety dwa dni 1 dwie
noce. Usiadta na brzegu t6zka, usitujac sobie cokolwiek przypomnie¢. Poszta do mieszkania
Dennisa Tibble'a... Wypita kieliszek wina... A potem wszystko spowita mgta.

Musiat dosypac jej do wina cos, co spowodowato czasowa utrate pamigci. Czytala o wypadkach,
gdy uzywano takich narkotykow. Nazywano je ,,narkotykami do gwattu na randce". Musiat jej da¢
co$ takiego. Cata gadka o tym, ze potrzebuje

jej rady, byla zwykta putapka. A ona, glupia, data si¢ ztapaé. Nie pamigtata, jak dojechata na
lotnisko, jak przyleciata do Chicago ani jak znalazta si¢ z Tibble'em w tym podtym hotelu. I co
gorsza, nie pamigtata tez, co si¢ w tym pokoju dziato.

Muszg si¢ stad wydostaé, pomyslala z rozpacza. Czula si¢ zbrukana, jakby kazdy cal jej ciata
zostal zgwalcony. Co on jej zrobit? Starata si¢ jednak o tym nie mysle¢, wstata z t6zka i weszta do
malenkiej tazienki, aby wzia¢ prysznic. Odkrecita silny strumienh wody, ktora lata si¢ na jej ciato,
zmywajac z niego wszystkie brudne, potworne zdarzenia, ktore ja spotkaty. A co bedzie, jesli
zajdzie w ciazg? Na mysl o tym, ze mogtaby mie¢ jego dziecko, ogarngty ja mdtosci. Ashley
wyszta spod prysznica, wytarla si¢ i zajrzala do szafy. Jej ubranie znikneto. W szafie znalazta tylko
minispodniczke z czarnej skory, tandetna obcista bluzke i pare spiczastych pantofli na wysokich
obcasach. Ze wstretem myslata, ze musi si¢ w to ubra¢, nie miala jednak wyjscia. Szybko wtozyta
ubranie i zerkngla w lustro. Wygladata jak prostytutka.

Ashley zajrzata do torebki. Byto w niej tylko czterdziesci dolarow. Znalazta jednak swoja kartg
kredytowa i ksiazeczke czekowa. Dzigki Bogu!

Wyszta na korytarz. Byt pusty. Zjechata winda do obskurnie wygladajacego holu 1 podeszta do
recepcji. Wreczyta podstarzatemu portierowi swoja karte kredytowa.

- Juz nas pani opuszcza? - Przyjrzat jej si¢
pozadliwie. - Dobrze si¢ pani bawita, prawda?

Ashley przygladata mu sig, usitujac zrozumie¢, co ma na mysli. Bala si¢ jednak nawet zgadywac.
Kusito ja, aby zapyta¢, kiedy wymeldowal si¢ Dennis Tibble, ale uznata, Ze lepiej nie wywotywac
wilka z lasu.

Portier wsunat jej kart¢ do maszynki. Zmarszczyt brwi i sprobowal jeszcze raz.

- Przykro mi. Nie mam potwierdzenia. Wy
czerpata pani limit - powiedziat w koncu.

Ashley otworzyla usta, zdziwiona.

- To niemozliwe. Z pewno$cia nastapita ja
ka$ pomytka.
Recepcjonista wzruszyt ramionami.

- Ma pani inng kartg?



- Nie. Nie mam. Przyjmie pan czek?
Recepcjonista z dezaprobata zmierzyl ja
wzrokiem.

- Chyba tak, jesli ma pani jaki§ dowod tozsa
mosci.

-Musze zadzwoniC...
- Budka telefoniczna znajduje si¢ w korytarzu.
- San Francisco Memorial Hospital.

- Chciatabym rozmawia¢ z doktorem Patter-

sonem.
- Chwileczke.
- Gabinet doktora Pattersona.

- Sarah? Mowi Ashley. Musz¢ porozmawiac
z ojcem.

- Przykro mi, panno Ashley. Jest na bloku
operacyjnymi...

Ashley $cisngla mocno stuchawke.
- Jak dlugo tam bedzie?

- Trudno powiedzie¢. Wiem, ze pdzniej ma
zaplanowang nastgpna operacjg.

Ashley z trudem tlumita ogarniajaca ja histerig.

- Musz¢ z nim porozmawia¢. To bardzo pilne.
Mozesz przekaza¢ mu t¢ wiadomos$¢? Niech za
dzwoni do mnie, jak tylko begdzie mogl, prosze. -
Znalazta wewnatrz numer budki telefonicznej
1 podata go sekretarce ojca. - Bedg tu czekata,
az zadzwoni.

- Na pewno mu przekazg.

Siedziata w holu hotelowym prawie godzing, modlac sig, aby telefon zadzwonit. Przechodzacy
obok ludzie gapili si¢ na nig lub rzucali jej znaczace spojrzenia, a Ashley czuta si¢ naga w
krzykliwym stroju, ktory miata na sobie. Gdy telefon w koncu zadzwonit, poderwata si¢ na rowne
nogi.

- Halo?

- Ashley? - ustyszata glos ojca.
-Och, tato, ja...

- Co sig stato?

- Jestem w Chicago i...

- Co robisz w Chicago?

- Nie mogg ci teraz wyjasni¢. Musz¢ kupi¢ bi
let na samolot do San Jose. Nie mam pienigdzy.
Mozesz mi pomoc?

- Oczywiscie. Nie odktadaj stuchawki. - Trzy
minuty p6zniej ponownie ustyszata gtos ojca: -
O dziesiatej czterdziesci z lotniska O'Hare odla



tuje samolot American Airlines, lot numer 407.
Bilet bedzie na ciebie czekal przy stanowisku

odprawy. Odbiore ci¢ z lotniska w San Jose i...

- Nie! - Nie mogta pozwolié, aby zobaczyt ja
w takim stanie. - Muszg pojecha¢ do domu, zeby
si¢ przebrac.

- Dobrze. Umowimy si¢ wigc na kolacje, opo
wiesz mi wtedy wszystko.

- Dzigkuje, tato. Dzigkujg.

W samolocie Ashley rozmyslata o niewybaczalnej rzeczy, jakiej dopuscit si¢ w stosunku do niej
Dennis Tibble. Musz¢ zglosi¢ to na policj¢, zdecydowata. Nie mogg pozwolié, aby uszto mu to
ptazem. Ile innych dziewczat jeszcze skrzywdzit?

Gdy Ashley znalazta si¢ w swoim mieszkaniu, poczula si¢ tak, jakby wrocita do sanktuarium. Nie
mogta si¢ doczekad, kiedy $ciagnie z siebie ten odrazajacy strdj. Zrzucita go btyskawicznie.
Postanowita, ze przed spotkaniem z ojcem musi wziac jeszcze jeden prysznic. Ruszyla w strong
tazienki i nagle stangta jak wryta. Na stoliku w garderobie lezat w popielniczce zgaszony pet.

Siedzieli w zacisznym kacie restauracji The Oaks, a ojciec przygladat si¢ Ashley z uwaga.

- Co robitas w Chicago?

-Ja... nie wiem.

Spojrzat na corkg zdumiony.

- Nie wiesz?

Ashley zawahata sig, czy powiedzie¢ mu, co si¢ wydarzylo. Moze co$ jej poradzi.

W konicu odezwala si¢, z namystem dobierajac stowa.

- Dennis Tibble zaprosil mnie do siebie, ze

bym pomogta mu rozwiaza¢ pewien problem...

-Dennis Tibble? Ten waz? - Dawno temu Ashley opisata ojcu ludzi, z ktorymi pracowata. - Jak
mogtas si¢ z nim zadawac?

Ashley zrozumiala, ze popehita btad. Ojciec zawsze reagowat zbyt gwaltownie na jej problemy.
Zwtaszcza gdy dotyczyly mezczyzn.

,»Jesli zobaczg cig tu znowu, Cleary, potamig ci wszystkie kosci".

- To nic waznego - powiedziata Ashley.

- Opowiedz mi wszystko.

Ashley siedziata przez chwilg nieruchomo, ogarnigta ztym przeczuciem.

- No wigc wypitam kieliszek wina w mieszka

niu Dennisa i...

Obserwowala, jak twarz jej ojca przybiera coraz bardziej surowy wyraz. W jego oczach zablysto
cos, co ja naprawde przerazito. Usitowata skroci¢ catq historie.

- Nie - nalegat ojciec. - Opowiedz mi doktad

nie o0 wszystkim.

W nocy Ashley lezata w 16zku i nie mogta zasna¢, a jej mysli uporczywie krazyty wokoét wydarzen
ostatnich dni. Jesli powiem publicznie, co zrobit Dennis, upokorzg go. Wszyscy w pracy dowiedza
sig, do czego jest zdolny. Nie moge pozwolié, aby to samo spotkato jeszcze kogos. Musze pdjs$¢ na
policje.



Ludzie usitowali jg ostrzec, ze Dennis ma na jej punkcie obsesjg, ale ignorowata to. Dopiero teraz,
z perspektywy czasu, wlasciwie odczytywata wszystkie sygnaty: Dennis nienawidzil, gdy z
kimkolwiek rozmawiata, ciagle blagal ja o spotkanie, ciagle podstuchiwat, co mowita...
Przynajmniej wiem, kto byl stalkerem, pomyslata Ashley.

O 6smej trzydziesci rano, gdy byla gotowa, aby wyjs$¢ do pracy, zadzwonit telefon.

- Halo?

- Ashley? Tu Shane. Styszatas, co si¢ stalo?

- Nie wiem, o czym mowisz.

- Podawali t¢ wiadomos$¢ w telewizji. Znalez

li cialo Dennisa Tibble'a.

Przez moment miata uczucie, ze ziemia usuwa si¢ jej spod nog.

- M¢j Boze! Co sig stato?

- Wedlug informacji z biura szeryfa, kto$ go

brutalnie zabit i wykastrowat.

Rozdziat sz6sty

Zastepca szeryfa Sam Blake cigzko zapracowal na swoja pozycje w biurze szeryfa Cuperti-no:
ozenil si¢ z jego siostra, Serena Dowling, me-giera o jezyku tak ostrym, ze mogtaby wycia¢ w pien
lasy w Oregonie. Sam Blake byt jedynym megzczyzna, ktory potrafil z nig wytrzymac, niskim,
milym cztowiekiem o uprzejmych manierach i cierpliwosci §wigtego. Niezaleznie od tego, jak
bardzo wsciekatla si¢ Serena, on zawsze czekal, az si¢ uciszy, a potem spokojnie z nig rozmawiat.
Blake zaczal pracowac w biurze szeryfa, poniewaz szeryf Matt Dowling byt jego najlepszym
przyjacielem. Razem chodzili do szkoty i razem dorastali. Blake lubit policyjna robote i byt w tym
dobry. Odznaczat sig bystra, dociekliwg inteligencja i nieustgpliwoscia. To czynito go najlepszym
detektywem w lokalnej policji.

Wczesnym rankiem Sam Blake i szeryf Dowling pili razem kawg.

- Styszatem, Ze moja siostra data ci w nocy

niezty wycisk. Dzwonito do nas z pot tuzina sasiadow, skarzacych si¢ na hatasy. Serena to
mistrzyni wrzasku - zagadnat Dowling.

- W koncu udato mi sig¢ ja uspokoi¢, Matt. -

Sam wzruszyt ramionami.

- Dzigkuje¢ Bogu, Ze nie mieszka juz ze mna.

Nie wiem, co w nia wstgpuje. Te jej napady zte

go humoru...

Nagly meldunek przerwat ich rozmowg.

- Szeryfie, mamy morderstwo na Sunnyvale

Avenue.

Szeryf Dowling spojrzat na Sama.

- Zajmg si¢ tym. - Blake kiwnat glowa.

Pigtnascie minut pozniej zastgpca szeryfa Sam Blake wchodzit do mieszkania Dennisa Tib-ble'a.
W $rodku byt juz policjant z patrolu, ktéry rozmawiat z administratorem domu.

- Gdzie jest cialo? - zapytal Blake.

Patrolowy wskazat gtowa sypialnig.

-Tam.

Byl bardzo blady.



Blake wszedt do sypialni i zatrzymat sig, przerazony tym, co zobaczyt. Na t6zku lezato nagie ciato
mezczyzny 1 w pierwszej chwili Bla-ke'owi wydawato sig, ze cate pomieszczenie zlane jest krwia.
Gdy podszedt blizej, zobaczyl, skad tyle krwi. Plecy ofiary byly poranione sttuczona butelka, a
gdzieniegdzie tkwity w nich odtamki szkta. Ofiara miata odcigte jadra.

Patrzac na zmaltretowane ciato, Blake poczul b6l w kroczu.

- Jak, do diabta, cztowiek moze by¢ zdolny
do czegos$ podobnego? - rzekt na glos.

Nigdzie nie byto narzedzia zbrodni, ale nalezato przeszuka¢ mieszkanie.

Blake wroécit do salonu, aby porozmawia¢ z administratorem budynku.

- Znat pan ofiarg?

- Tak. To jego mieszkanie.

- Jak si¢ nazywal?

- Tibble. Dennis Tibble.

Zastgpca szeryfa zaczat robic¢ notatki.

- Jak dtugo tu mieszkat?

- Prawie trzy lata.

- Co moze pan o nim powiedziec?

- Niezbyt wiele, proszg pana. Tibble byt czto-

wiekiem zamknigtym w sobie, zawsze ptacil rachunki w terminie. Od czasu do czasu przychodzilty
do niego jakies$ kobiety. Moim zdaniem,

gldwnie prostytutki.

- Wie pan, gdzie pracowat?

- Tak. W Global Computer Graphics Corporation. Byl jednym z tych maniakéw komputerowych.
Blake zapisal co§ w notesie.

- Kto znalazt ciato?

- Jedna ze sprzataczek. Maria. Wczoraj bylo swigto, wigc przyszta dopiero dzisiaj rano...

- Chcg z nia porozmawiac.

- Oczywiscie. Zaraz ja zawotam.

Maria, ponura Brazylijka okoto czterdziestki, byla zdenerwowana 1 wystraszona.
- Czy to pani znalazta cialo?

- Ja go nie zabitam. Przysiggam. - Byta bliska

histerii. - Czy bede potrzebowata adwokata?

- Nie. Nie bedzie pani potrzebny adwokat.

Proszg tylko powiedzie¢, co sig stato.

- Nic sig nie stato. To znaczy, przysztam tutaj

rano, zeby posprzatac, tak jak zwykle. Myslatam, ze go nie ma. Zawsze wychodzit z domu
o siddmej rano. Posprzatatam w salonie 1i...

-Cholera! Czy pamigta pani, jak wygladat

pokdj przed posprzataniem?

- Co pan ma na mys$li?

- Czy ruszala pani co$? Zabierata co$ z pokoju?

- No tak. Na podtodze lezata sttuczona butelka po winie. Cata sig lepita. Ja...
- Co pani z nig zrobila? - zapytal po$piesznie.

- Wrzucitam ja do utylizatora §mieci.

- Co jeszcze pani tu robita?



- No wigc wyczyS$citam popielniczki i...

- Byly tam jakie$ niedopatki?

Przez chwilg zastanawiala sig.

- Jeden. Wrzucitam go do kosza na $§miecie w kuchni.

- Obejrzyjmy go.

Poszedt za nig do kuchni, gdzie Maria pokazata mu, w ktérym miejscu stoi kosz. W §rodku
lezat niedopatek papierosa ze sladami szminki,
Blake ostroznie wtozyt go do przezroczystej koperty. Wrocili do salonu.

- Czy zauwazyla pani, ze co$ zgingto z mieszkania? Czy sa wszystkie warto$ciowe rzeczy?
Rozejrzata sig po salonie.

- Myslg, ze tak. Pan Tibble lubit te mate statuetki. Wydawat na nie duzo pienigdzy. Ale wydaje mi
si¢, ze wszystkie sa.

A wigc motywem nie byt rabunek. Narkotyki? Zemsta? Ktopoty mitosne?

- Co pani zrobita potem?

-Jak zwykle odkurzylam podtoge. A potem... - Glos jej si¢ zatamat. - Wesztam do sypialni i...
zobaczylam go. - Spojrzata na Blake'a.

- Przysiggam, ja tego nie zrobitam.

Przyjechat ambulans z koronerem i jego zastgpca, ktorzy przywiezli plastikowy worek na zwtoki.

Trzy godziny p6ézniej Sam Blake byt z powrotem w biurze szeryfa,

- | co mamy, Sam?

- Niewiele. - Blake usiad} naprzeciwko szeryfa Dowlinga. - Dennis Tibble pracowat tu, w Global.
Byt prawdopodobnie jakim$ geniuszem komputerowym.

- Ale nie az takim, aby si¢ uchroni¢ przed zabdjstwem.

- To nie bylo zwykte zabgjstwo, Matt. On zostat zaszlachtowany. Powinienes$ zobaczy¢, co ten kto$
zrobil z jego ciatem. To musiat by¢ jaki§ maniak.

- Jest sig 0 co zaczepic?

- Nie jeste§my pewni, co byto narzgdziem zbrodni, musimy poczekac na testy z laboratorium, ale
mogta to by¢ butelka po winie. Sprzataczka wyrzucita ja do $mieci. Zdaje sig, ze na kawatku szkta
w jego plecach zachowat sie odcisk palca. Rozmawiatem z sasiadami. Zadnej pomocne;j
wskazowki. Nikt nie widziat, aby kto$ wchodzit lub wychodzit z jego mieszkania. Zadnych
podejrzanych hataséw. Poza tym Tibble byt dos¢ skrytym cztowiekiem. Nie utrzymywat zazylych
stosunkow z sasiadami. Tylko jedno. Tibble odbyl stosunek ptciowy przed $miercia. Mamy $lady
waginalne, wlosy fonowe 1 inne dowody, a takze niedopalek papierosa ze §ladami szminki.
Zrobimy testy DNA.

- Gazety beda mialy o czym pisa¢, Sam. Juz widzg te nagtowki: ,,Maniak w Krzemowej Dolinie". -
Szeryf Dowling westchnal. - Musimy sig z tym jak najszybciej uporac.

-Juz jad¢ do Global Computer Graphics.

Przez godzing Ashley zastanawiala sig, czy i$¢ do biura. Nie mogla si¢ zdecydowaé. Wystarczy
jedno spojrzenie 1 juz wszyscy si¢ zorientuja, ze co$ ze mna nie w porzadku, myslata. Ale jesli nie
przyjde, beda chcieli wiedzie¢, dlaczego mnie nie bylo. Pewnie niedtugo pojawi si¢ w firmie
policja 1 beda zadawac pytania. Jesli zapytaja mnie, bede musiata powiedzie¢ prawde. Nie uwierza
mi. Oskarza mnie 0 zamordowanie Den-nisa Tibble'a. A jesli uwierza mi i jesli powiem im, ze moj
ojciec wiedziat, co on mi zrobil, oskarza o to jego.

Pomyslata o zabojstwie Jima Cleary'ego. Styszata znowu glos Florence: ,,Rodzice Jima wroécili i
znalezli jego ciato. Zostal zadzgany nozem 1 wykastrowany".

Ashley zacisngta mocno powieki. Moj Boze, co si¢ dzieje? Co si¢ dzieje?



Sam Blake pojawil si¢ na pigtrze, gdzie znajdowaly sig biura. Pracownicy stali w matych grupkach
1 rozmawiali szeptem. Blake domyslat sig, co jest tematem tych rozmoéw. Ashley patrzyta za nim,
gdy skierowat si¢ do biura Sha-ne'a Millera.

Shane wstat na jego widok.

- Zastgpca szeryfa Blake?

-Tak.
Mgzczyzni uscisngli sobie dtonie.

- Prosze usiasé.

Sam Blake przysunat sobie krzesto.

-O ile mi wiadomo, Dennis Tibble byt zatrudniony w tej firmie?
-Tak. Byl jednym z najlepszych pracownikow. To straszna tragedia.
- Pracowat tu okoto trzech lat?

- Tak jest. Uchodzit za geniusza. Nie bylo rze

czy, ktorej by nie potrafit zrobi¢ z komputerem.

- Co moze pan powiedzie¢ o jego zyciu towa

rzyskim?

Shane Miller pokrecit glowa.

- Obawiam sig, ze niewiele. Tibble byl typem
samotnika.

- Jak pan mysli, czy mogt by¢ uzalezniony od
narkotykow?

-Dennis? Do diabta, nie. Miat obsesj¢ na punkcie zdrowia.

- Hazard? Moze byl komus$ winien pieniadze?

-Nie. Niezle tu zarabial, ale wydaje mi sig,
ze nie wydawat duzo.

- A co z kobietami? Miat jaka$ dziewczyng?

- Tibble nie byt zbyt atrakcyjny dla kobiet. -
Miller zastanawiat si¢ przez chwilg. - Chociaz

ostatnio mowit kolegom w pracy, ze ma zamiar

si¢ ozenicC.

- Czy wspominat, z kim?

- Nie. W kazdym razie nie mnie.

- Czy pozwoli pan, abym porozmawiatl z pra

cownikami?

-Oczywiscie. Proszg. Musze panu powie-

dzie¢, ze wszyscy sa naprawde wstrzasnigci.

Byliby jeszcze bardziej, gdyby mogli zobaczy¢ jego ciato, pomyslat Blake.
Mezczyzni weszli do sali, gdzie zgromadzili si¢ wszyscy pracownicy.
- Prosze¢ o uwagg - powiedzial Shane Miller. - Przedstawiam panstwu zastepce szeryfa, pana
Blake'a. Chcialby zada¢ wam kilka pytan.

- Domyslam sig, ze styszeliScie panstwo o tym,
co zdarzyto si¢ panu Tibble'owi. Potrzebujemy



waszej pomocy, aby schwyta¢ jego mordercg. Czy
kto$ z was wie, jakich mial wrogéw? Czy jest
kto$, kto nienawidzit go tak bardzo, ze mogltby go
zabi¢? - Cisza. Blake ciagnat dalej: - Podobno
wspominat co$ o kobiecie, z ktorg miat si¢ zeni¢?

Czy rozmawial o tym z kims$ z panstwa?

Ashley miata klopoty z oddychaniem. Teraz nadszedt czas, aby si¢ odezwata. Teraz powinna si¢
przyzna¢ zastgpcy szeryfa, co on jej zrobit. Ale pamigtata wyraz twarzy ojca, gdy mu o tym
powiedziata. Oni z pewno$cia oskarza go o to morderstwo.

Jej ojciec nie mogtby nikogo zabic.
Jest lekarzem.

Chirurgiem.

Dennis Tibble zostat wykastrowany.

- ...1 nikt z panstwa nie widziat go po zakon
czeniu pracy w piatek po potudniu? - pytal dalej
zastgpca szeryfa Blake.

Toni Prescott pomyslata: ,,No dalej. Powiedz im, cnotko. Powiedz im, ze posztas do jego
mieszkania. Czemu si¢ nie odzywasz?".

Zastgpca szeryfa Blake stat przez chwilg, usilujac ukry¢ rozczarowanie.

- Coz, trudno, jesli nikt z panstwa teraz nie
pamigta nic, co mogloby pomoc sledztwu, byt
bym wdzigczny za telefon pdzniej, gdyby jednak
kto$ sobie o czyms$ przypomniat. Pan Miller zna
moj numer. Dzigkujg.

Wszyscy przygladali si¢ w milczeniu, jak zastepca szeryfa idzie razem z Shane'em w strong
wyjscia.

Ashley odetchneta z ulga.

- Czy kto$ z pracownikdéw byt z nim w bliz
szych stosunkach? - zapytat Blake.

- W zasadzie nie - powiedziat Shane. - Nie
sadzg, aby Dennis w ogodle byt z kimkolwiek bli
sko. Bardzo podobata mu sig jedna z naszych ko
lezanek, ale nigdy si¢ z nia nie umawiat.

Blake zatrzymat sig.

- Czy jest dzisiaj w pracy?

-Tak, ale...

- Chciatbym z nig porozmawiac.

- Dobrze. Proszg skorzysta¢ z mojego gabi

netu.

Zawrdcili 1 Ashley zobaczyla, Ze ida w jej strong. Poczuta na twarzy szkartatny rumieniec.
- Ashley, zastgpca szeryfa, pan Blake, chcial

by z toba porozmawiac.

A wigc on wie! Z pewnoscia zapyta ja o wizyte w mieszkaniu Tibble'a. Muszg by¢ ostrozna,
pomyslata.

- Czy mozna, panno Patterson? - zapytat za



stgpca szeryfa.

Dopiero po chwili wydobyta z siebie glos.

- Oczywiscie.

Ruszyla za nim w strong gabinetu Shane'a.

- Proszg usias¢. - Oboje zajeli krzesta. - Po
dobno Dennis Tibble zalecat si¢ do pani?

-Ja... ja sadzg... Ostroznie. Tak.

- Czy umawiata si¢ z nim pani?

Pojscie do jego mieszkania to nie to samo, co umawianie si¢ na randke. -Nie.

- Czy méwit pani o kobiecie, ktora cheial po
$lubic?

Brneta glebiej i gigbiej. Czy on to nagrywa? Moze juz wie, ze byta w mieszkaniu Tibble'a? Mogli
znalez¢ odciski palcow. Nadszedt wigc czas, aby powiedziala zastgpcy szeryfa, co Tibble jej zrobit.
Ale jesli tak, pomyslata Ashley, §lad zaprowadzi ich do mojego ojca i potacza to z zabojstwem
Jima Cleary'ego. Czy o tym takze wiedza? Chyba departament policji w Bedford nie miat powodu,
aby informowac¢ o tym wydarzeniu departament policji w Cupertino. A jesli jednak?

Zastepca szeryfa przygladat jej sig, czekajac na odpowiedz.

- Panno Patterson?

- Stucham? Och, przepraszam. Jestem wytra
cona z rownowagi...

-Rozumiem. Czy Tibble wspominat kiedykolwiek o kobiecie, z ktora chciat si¢ zeni¢? -Tak... ale
nie podat jej nazwiska. Przynajmniej to byto prawda.

- Czy byla pani kiedykolwiek w jego miesz
kaniu?

Ashley wzigla glgboki oddech. Jesli powie Ze nie, pytania si¢ pewnie na tym skoncza. Ale jesli
znalezli jej odciski palcow...

-Tak.
- Byta pani w jego mieszkaniu?
-Tak.

Blake przyjrzat jej si¢ teraz bardziej wnikliwie.

- Powiedziala pani, zZe nie byliscie ze soba
blisko.

Umyst Ashley pracowal jak komputer.

-To prawda. Nie mieliSmy randki, o nie. Przyniostam mu wazne papiery, ktore zostawil w biurze.

- Kiedy to bylo?

Poczuta si¢ w pulapce.

- Jakis... tydzien temu.

- [ to byt jedyny raz, kiedy pani u niego byta?
-Tak.

Teraz nawet jesli maja jej odciski palcow, bedzie kryta.

Zastepca szeryfa Blake siedziat, wpatrujac si¢ w niag uwaznie, 1 Ashley poczuta si¢ winna. Chciata
powiedzie¢ mu prawdg. Moze wlamat si¢ do niego jakis ztodziej 1 zabit go, ten sam zlodziej, ktory
dziesig¢ lat temu zabit Jima Cleary'ego, trzysta mil od tego miejsca. Jesli kto§ wierzy w zbiegi
okolicznosci. Jesli ktos wierzy w Swietego Mikotaja. Jesli ktos wierzy we wrozki.

Cholera, ojcze.



- To straszne przestgpstwo. I wydaje sig, ze
nie ma zadnego motywu. Ale musze¢ pani powie
dzie¢, ze przez wszystkie te lata, jakie stuzylem
w policji, nigdy nie spotkatem si¢ z przestep
stwem popetnionym bez motywu. - Ashley mil
czala. - Czy Dennis brat narkotyki?

- Jestem pewna, ze nie.

- Co zatem mamy? To nie narkotyki. Nie zo
stal okradziony. Nie byt nikomu winien pienig
dzy. Pozostaja wigc sprawy uczuciowe. Moze
kto$ byt o niego zazdrosny.

Albo jakis$ ojciec chciat chroni¢ swoja corke.

- Jestem tak samo zdziwiona jak pan.

Blake patrzyl na nia przez chwilg, a jego oczy
zdawaly si¢ mowié: ,,Nie wierzg ci, panienko".

Zastgpca szeryfa wstal z krzesta. Wyjal wizytowke 1 wreczyl ja Ashley.

- Jesli przypomni sobie pani co$, co mogltoby
nam pomoc, bede wdzigczny za telefon.

- Oczywiscie.

- Do widzenia.

Ashley patrzyta, jak odchodzi.

To juz koniec. Ojciec jest bezpieczny.

Gdy Ashley wrdcita do domu, na automatycznej sekretarce zastala wiadomos¢: ,,Naprawdg mnie
podgrzatas ostatniej nocy, dziecinko. Az mnie jaja bola z podniecenia. Ale dzisiaj w nocy takze si¢
mna zajmiesz, tak jak obiecatas. Kiedys, gdzies".

Ashley stata nieruchomo, stuchajac tego z niedowierzaniem. Chyba tracg zmysty, pomyslata. To
nie ma nic wspdlnego z moim ojcem. Za tym wszystkim kryje si¢ kto§ zupetnie inny. Ale kto? I
dlaczego?

Pig¢ dni pdzniej Ashley dostata rachunek za korzystanie z karty kredytowej. Zwtaszcza trzy
pozycje zwrocity jej uwage: rachunek z Mod Dress Shop na czterysta dolarow, rachunek z Circus
Club na trzysta i z Louie's Restaurant na dwiescie pigédziesiat.

Nigdy nie styszala o takim sklepie, klubie ani restauracji.

Rozdziat si6dmy

Ashley Patterson codziennie §ledzita w prasie i telewizji przebieg §ledztwa w sprawie zabojstwa
Dennisa Tibble'a. Wydawalo sig, ze policja zabrngta w §lepy zautek.

To juz koniec, pomyslata Ashley. Nie ma powodu do obaw.

Tego samego wieczoru w jej mieszkaniu pojawit si¢ zastgpca szeryfa Sam Blake. Gdy Ashley go
zobaczyla, poczuta, Ze robi jej si¢ sucho w ustach.

-Mam nadziejg, ze nie przeszkadzam - powiedzial Blake. - Wracatem do domu i pomyslatem, ze
wpadng na chwile.

Ashley z trudem przetkngla §ling.

- Alez nie, skad. Proszg wejsc.

Zastepca szeryfa wszedt do srodka.

-Mile miejsce.



- Dzigkuje.

- Mogg si¢ jednak zatozy¢, ze Dennisowi Tib-
ble'owi nie spodobatyby si¢ te meble.

Serce Ashley zabito mocnie;.

- Nie wiem. Nigdy nie byl w moim mieszkaniu.
-Mhmm. A ja myslatem, Zze moze bywat

u pani.

- Nie. Méwitam juz panu, Ze nie umawiatam

Si¢ Z nim.

- To prawda. Mogg usiasc?

- Prosze.

- Bo widzi pani, mam z ta sprawa spory kto

pot. Nie pasuje do zadnego schematu. Jak juz

wspominatem, zawsze musi by¢ jaki$ motyw.

Rozmawiatem z pracownikami Global Computer

Graphics i wyglada na to, ze nikt nie znat dobrze

Tibble'a. Byt chyba odludkiem.

Ashley stuchata uwaznie, czekajac, kiedy wybuchnie bomba.

- Prawdg powiedziawszy, wszyscy mowia, ze

jedyna osoba, jaka go interesowata, to pani.

Czyzby co$ wiedzial, czy tylko zarzuca przynete?

- Owszem, interesowal si¢ mna, ale ja nie by

fam zainteresowana nim - przyznala ostroznie

Ashley. - Powiedziatam mu to bardzo wyraznie.

Zastgpca szeryfa pokiwat glowa.

- No tak, uwazam, ze to byto bardzo uprze;j

mie z pani strony, ze podrzucila mu pani te pa

piery.

Ashley o mato nie zapytata: ,,Jakie papiery?", ale w porg sobie przypomniata, o co chodzi.
-To... to nie byt dla mnie Zaden problem. Miatam po drodze.

-No tak. Kto$ musiat bardzo nienawidzi¢ Tibble'a, aby tak go zatatwic.

Ashley milczata, czekajac w wielkim napigciu, co dale;.

- Wie pani, czego ja nienawidzg? - zapytat zastgpca szeryfa. - Nierozwiazanych spraw, w
ktorych chodzi o morderstwo. To zawsze wptywa na mnie frustrujaco. Moim zdaniem, kiedy
sprawa morderstwa pozostaje nierozwigzana to wcale nie znaczy, ze przestgpcy sa tacy inteligentni.
To znak, iz policjanci nie dzialali wystarczajaco inteligentnie. Ale jak do tej pory, miatem
szczgscie. Znajdowatem sprawcow wszystkich przestgpstw kryminalnych, z jakimi mialem do
czynienia. -Blake wstat. - I nie zamierzam rezygnowac takze w tym wypadku. Jesli przypomni
sobie pani co$, co mogtoby nam pomoc, prosz¢ do nas zadzwoni¢, dobrze?

- Tak, oczywiscie.



Ashley patrzyta, jak wychodzi z jej mieszkania, i pomyslata: czyzby przyszedt, aby mnie ostrzec?
Czy wie wigcej, niz mi powiedzial?

Internet coraz bardziej pochtaniat Toni. Bardzo lubita pogawedki z Jeanem Claude'em, ale to nie
przeszkadzato jej wcale szuka¢ takze innych partneréw do rozméw. Siedziata przed komputerem, a
pisane na klawiaturze wiadomosci ptyngly tam i z powrotem, pojawiajac si¢ na monitorach.

- Toni? Gdzie bytas? Czekalem na ciebie.
- Jestem tego warta, kochanie. Opowiedz mi
0 sobie. Czym si¢ zajmujesz?

- Pracuje¢ w aptece. Mogg co$ dla ciebie zro
bi¢. Bierzesz narkotyki?
- Spadaj.

- Czy toty, Toni?

- Odpowiedz na twoje sny. Czy to Mark?
-Tak.

- Nie byto cig ostatnio w Internecie.
-Miatem duzo pracy. Chciatbym si¢ z toba
spotkac.

- Powiedz mi, Mark, czym si¢ zajmujesz?
- Jestem bibliotekarzem.

-To fascynujace! Wszystkie te ksiazki

i w ogole...

- Kiedy si¢ spotkamy?

- Zapytaj Nostradamusa.

- Czes¢, Toni. Mam na imi¢ Wendy.

- Czes¢, Wendy.

- Mam wrazenie, Ze jeste§ wesota osoba.
- Lubig uzywac¢ zycia.

- Moze moglabym ci pomoéc cieszy¢ si¢ nim
jeszcze bardziej.

- Co masz na mysli?

- No, mam nadziejg, ze nie jeste$ jedna z tych

ograniczonych osob, ktore boja si¢ troche poeks-
perymentowac 1 sprobowac nowych, ekscytujacych rzeczy. Chciatabym si¢ z toba zabawic.

- Dzigki, Wendy. Nie masz wyposazenia, ktore jest mi potrzebne.
I wtedy znowu pojawit si¢ Jean Claude Parent.

- Bonne nuit. Comment ca va? Co stychac?

- Swietnie. A u ciebie?

- Tesknilem za toba. Bardzo chciatbym cig

spotkac osobiscie.

- Ja tez bym chciata. Dzigkuje¢ za fotografig.

Przystojny z ciebie facet.

- A ty jeste$ pigkna. Myslg, Ze dla nas obojga



to bardzo wazne, aby si¢ poznaé. Czy twoja fir
ma wezmie udzial w zjezdzie firm komputero
wych w Quebec City?

- Co takiego? Nic o tym nie wiem. Kiedy?

- Za trzy tygodnie. Wiele duzych firm przy
syta tu swoich przedstawicieli. Mam nadziejg, ze
1ty si¢ pojawisz.

- Ja tez mam nadzieje.

-Mozemy spotkac si¢ tu jutro o tej samej porze?
- Oczywiscie. Do jutra.

- A demain.

Nastepnego dnia rano Shane Miller podszedt do Ashley.

- Ashley, styszata$ o zjezdzie firm kompute
rowych w Quebec City?

- Tak. Zapowiada si¢ do$¢ interesujaco.

- Wla$nie sig¢ zastanawiamy, czy wysta¢ na
szych przedstawicieli.

- Wszystkie wigksze firmy tam jada - powie
dziata Ashley. - Symantec, Microsoft, Apple.
Quebec City szykuje dla nich niezta zabawg. Ta
ka podréz mogtaby by¢ czym$ w rodzaju prezen
tu gwiazdkowego.

Shane Miller uSmiechnat sie.

- Zastanowimy si¢ nad tym.
Nazajutrz Shane Miller poprosit Ashley do swojego gabinetu.

- Chciatabys spedzi¢ Boze Narodzenie w Que-

bec City?

- Jedziemy? To wspaniale - powiedziata z en

tuzjazmem Ashley.

W przesztosci spgdzata Swigta z ojcem, ale w tym roku myslata o takiej perspektywie ze zgroza.
- Zabierz duzo cieptych ubran.

- Nie martw si¢. Wezme. Juz nie mogg si¢ do

czekaé, Shane.

Toni byla znowu w Internecie.

- Jean Claude, nasza firma wysyta nas do Que-

bec City!

- Formidable! Tak sig cieszg. Kiedy przyjez

dzasz?

- Za dwa tygodnie. Bedzie nas pigtnascioro.

- Merveilleux! Mam przeczucie, ze stanie si¢

co$ bardzo waznego.

- Ja tez. Co$ bardzo waznego.

Ashley z niecierpliwoscia ogladata kazde wieczorne wiadomosci, ale w sprawie morderstwa
Dennisa Tibble'a wciaz nic si¢ nie wyjasnito. Zaczynata si¢ uspokajac. Jesli policja nie wiaze jej z
ta sprawa, nie ma powodu, aby mogli potaczy¢ z nia jej ojca. Wiele razy chciata zapytac go o to,



ale zawsze rezygnowata. A co bedzie, jesli on nie ma z ta sprawa nic wspolnego? Czy przebaczyltby
jej, gdyby oskarzyta go o morderstwo? A jezeli jest winny, nie chce o tym nic wiedzie¢, pomyslata
Ashley. Nie zniostabym tego. Skoro jednak popetnit t¢ straszna zbrodnig, to we wlasnym
mniemaniu zrobit to, aby mnie chroni¢. Tak czy inaczej, nie jestem w stanie spotkac si¢ z nim w
Boze Narodzenie.

Ashley zadzwonita do ojca do San Francisco.

- Nie bedg mogta spedzi¢ z toba §wiat w tym

roku, tato - powiedziata bez zadnego wstepu. -

Firma wysyta mnie na zjazd do Kanady.

Po drugiej stronie linii zapanowata dluga cisza.

-To fatalnie, Ashley. Zawsze spedzalismy $wigta Bozego Narodzenia razem.
- Nic na to nie poradzg...

- Jeste$ dla mnie wszystkim, wiesz o tym.
-Tak, ojcze... ty tez jeste§ dla mnie wszyst

kim.

- | to najwazniejsze.

Na tyle wazne, aby zabi¢?

- Gdzie odbywa sig ten zjazd?

- W Quebec City. To jest...

- Ach. Pigkne miejsce. Nie bytem tam od lat.
Powiem ci, co zrobig. W tym czasie nie mam nic
waznego w szpitalu. Przylecg do Quebec City
1 zjemy razem §wiateczny obiad.

- Nie jestem pewna, czy...

- Zatatw tylko dla mnie rezerwacjg w tym sa
mym hotelu, gdzie zamieszkasz. Przeciez nie
sprzeniewierzymy si¢ tradycji, prawda?

Wabhata si¢ przez chwilg.

- Nie, ojcze.

Jak ja mu spojrze w twarz?
Alette byta podniecona.

- Nigdy nie bylam w Quebec City. Czy sa tam
jakie$ ciekawe muzea?

- Oczywiscie, ze sa - powiedziata Toni. - Ma
ja tam wszystko. Uwielbiam sporty zimowe. Nar
ty, tyzwy...

- A ja nienawidzg zimna - wzruszyta ramio
nami Alette. - | nie lubi¢ zadnych sportow. Na
wet w rekawiczkach marzna mi rece. Bede ra
czej spedzac czas w muzeach...

Dwudziestego pierwszego grudnia grupa z Global Computer Graphics przyleciata na
migdzynarodowe lotnisko Jean-Lesage w Sainte-Foy i zostata odwieziona do Chateau Frontenac w
Quebec City. Na dworze panowata temperatura ponizej zera, a ulice byly zasypane $niegiem.

Jean Claude dal Toni swoj domowy telefon. Zadzwonita do niego, gdy tylko znalazta si¢ w pokoju
hotelowym.



- Mam nadziejg, ze nie dzwonig zbyt p6zno.
-Mais non! Nie mogg uwierzy¢, ze tu jestes.
Kiedy si¢ zobaczymy?

- Idziemy jutro rano do centrum kongreso
wego, ale z pewnos$cia uda mi si¢ wymknaé
1 zjes¢ z toba lunch.

-Bon! Znam mitq restauracje, Le Paris--Brest, przy Grand¢ Allee Est. Spotkajmy si¢ tam o
pierwszej, dobrze?

- Bedg na pewno.

Centrum kongresowe przy Reng Levesque Bou-levard miescilo si¢ w czteropigtrowym budynku ze
szkta 1 stali, prawdziwym arcydziele architektury, mogacym pomiesci¢ tysiace uczestnikow.
0 dziewiatej rano w przestronnych holach kigbili
si¢ komputerowi eksperci z catego $wiata, wymie
niajac informacje o najswiezszych osiagnigciach.

Wypetniali sale multimedialne, sale wystawowe

i centra wideokonferencji. Symultanicznie odby
walo sig okoto pot tuzina seminariéw. Toni byta
znudzona. Tylko gadaja i nic si¢ nie dzieje, pomy
Slata. O dwunastej czterdziesci pie¢ wymkneta si¢
z centrum i pojechata takséwka do restauracji.

Jean Claude juz na nia czekat. Wziat ja za reke.

-Toni, jestem szczg$liwy, ze mogtas przyjechac - powiedziat.
- Ja rowniez.

- Zrobig wszystko, abys$ spedzita ten czas
przyjemnie - obiecat. - Quebec City to fascynu
jace miasto.

Toni spojrzata na niego i usmiechneta sig.

- Wiem, ze bede zadowolona.

- Chcg spedzi¢ jak najwigcej czasu z toba.

- Mozesz wzia¢ urlop? A twoj butik z bizu
teria?

Jean Claude uSmiechnat sie.

- Begda musieli sobie poradzi¢ beze mnie.

Szef sali przyniost karty dan.

- Masz ochotg sprobowac naszych francusko-
-kanadyjskich dan?

- Oczywiscie.

- A zatem pozwdl, ze sam ci co§ zamowig. -
Zwrocit sie do kelnera: - Nous voudrions le Bronie
Lake Duckling. - Szybko wyjasnit Toni, co to
takiego: - Lokalny specjat, kaczka gotowana
w calvadosie i faszerowana jabtkami.

- Brzmi smakowicie.
I rzeczywiscie tak bylo.



Podczas lunchu opowiadali o sobie.

- A wigc nigdy nie byte$§ zonaty? - zapytata

Toni.

- Nie. A ty?

- Ja tez nie.

- Nie spotkatas odpowiedniego mezczyzny?

Och, Boze, jakie to bytoby wspaniate, gdyby

mogto by¢ tak proste.

-Nie.

Potem rozmawiali o miescie Quebec i o tym, co mozna tu robié.

- Jezdzisz na nartach?

- Uwielbiam je.

- Och, bon, moi aussi. Mamy tu skocznie, lo

dowiska, mozna tez zrobi¢ wspaniale zakupy...

Byto cos chtopigcego w jego entuzjazmie. Toni czula si¢ z Jeanem Claude'em tak dobrze, jak z
nikim dotad.

Shane Miller zorganizowal im program w ten sposob, ze rano chodzili na prezentacje i seminaria, a
po potudniu mieli czas wolny.

- Nie mam pojgcia, czym si¢ zajac - skarzyta

sie Alette Toni. - Strasznie zimno. Co masz za

miar robic¢?

- Wszystko - usmiechneta si¢ Toni.
A piu tardi.

Toni i1 Jean Claude codziennie jadali razem lunch, a po potudniu Jean Claude zabieral Toni na
wycieczke. Nigdy nie widziata takiego miasta jak Quebec City. Czula si¢ niczym we francuskiej
miejscowosci z przelomu stuleci,

ktora znalazta si¢ jakim§ cudem w Ameryce Potnocnej. Stare uliczki nosily niepowtarzalne nazwy,
jak na przyktad Schody na Ztamanie Karku, Pod Fortem, Podskok Zeglarza. Byto jak miasto z
bajki, spowite puszystym $niegiem.

Odwiedzili La Citadelle, z murami otaczajacymi stare miasto, ogladali tez uroczysta zmiang warty
wewnatrz fortu. Przechadzali si¢ po ulicach handlowych, zagladali do Saint Jeana, Cartiera, Cote
de la Fabrigue i walgsali si¢ po Quartier Petit Champlain.

- To najstarsze centrum handlowe w Amery
ce Potnocnej - wyjasniat Jean Claude.

- Jest pigkne.

Wszedzie ustawiono juz przystrojone choinki i grala muzyka, uprzyjemniajac czas przechadzek.

Jean Claude zabrat tez Toni za miasto, gdzie mozna bylo pojezdzi¢ na nartach. Gdy szusowali w
dot waskiego zbocza, zawotat:

- Dobrze si¢ bawisz?

Toni czuta, ze nie bylo to tylko zwykle, grzecznosciowe pytanie.

- Jest mi tu wspaniale - powiedziata z prze
konaniem.



Alette spedzata czas w muzeach. Zwiedzita bazylik¢ Notre Damg i kaplicg Dobrego Pasterza, a
takze Augustine Museum, nie znalazta jednak nic, co by ja szczegolnie zainteresowato. W miescie
byto wiele §wietnych restauracji, ale jesli Alette nie jadata w hotelu, korzystala z wegetarianskiej
kafeterii Le Commensal.

Od czasu do czasu myslata o swoim znajomym z San Francisco, arty$cie Richardzie Mel-tonie, i
zastanawiata sig, co tez porabia i czy jeszcze o niej pamigta.

Ashley z przerazeniem myslata o zblizajacych si¢ §wigtach Bozego Narodzenia. Kusito ja, aby
zadzwoni¢ do ojca i poprosi¢ go, zeby nie

przyjezdzal. Ale jakiej] wymowki moglaby uzy¢? Jeste§ morderca, nie chee cie widzie¢? A Swigta
byty z kazdym dniem blize;.

- Chcialbym ci pokaza¢ moj butik z bizute
rig - powiedziat Jean Claude Toni. - Miataby$
ochote?

- Bardzo.

Parent Jewelers znajdowat si¢ w sercu Que-bec City, na rue Notre Damg. Gdy Toni weszta do
srodka, stangta zdumiona. Przez Internet Jean Claude powiedziat jej, ze ma maty butik z bizuteria.
A teraz zobaczyla duzy sklep, bardzo elegancko urzadzony. Przy klientach uwijato si¢ p6t tuzina
ekspedientow.

Toni rozejrzala si¢ dookota.
- Jestem pod wrazeniem.
Jean Claude usmiechnat sig.

- Merci. Chciatbym ci podarowaé cadeau, pre
zent gwiazdkowy.

- Nie. Nie ma potrzeby. Ja...

-Proszg, nie pozbawiaj mnie przyjemnosci. - Jean Claude zaprowadzit Toni do gabloty z
pierscionkami. - Powiedz mi, ktory ci si¢ podoba.

Toni pokrecita glowa.
-Te sa o wiele za drogie. Nie mogtabym...
- Proszg.

Toni przyjrzata mu si¢ badawczo, a potem skingta glowa.
- Dobrze.

W samym $rodku gabloty lezat pier§cionek z wielkim szmaragdem, otoczonym diamentami.
Jean Claude zauwazyl, Ze mu sig przyglada.

- Podoba ci si¢ ten pierscionek ze szmarag
dem?

-Pigkny, ale o wiele za...
- Jest two;.

Jean Claude wyjal maty kluczyk, otworzyt gablote 1 wyjat pier§cionek.

- Nie, Jean Claude...



- Pour moi.

Wsunat pierscionek na palec Toni. Pasowatl doskonale.

- Voild! To znak.

Toni uscisngla jego dion.

- Nie wiem... co powiedziec.

- Nie potrafi¢ opisac, ile mi to sprawito przy
jemnosci. Niedaleko jest wspaniata restauracja,

Pavillon. Zjesz tam dzisiaj ze mna kolacjg?

- Jesli tylko zechcesz.

- Zadzwonig do ciebie o 6sme;j.

O szostej rano zadzwonit ojciec Ashley.

-Niestety, musze ci¢ zmartwi¢. Nie mogg przylecie¢ do ciebie na $wigta. M9j bardzo wazny
pacjent w Ameryce Poludniowej miat wylew. Dzi§ w nocy wylatuj¢ do Argentyny.

- Tak mi przykro, ojcze - powiedziata Ashley,
starajac si¢, aby zabrzmiato to przekonujaco.

-Powetujemy to sobie p6zniej, dobrze, kochanie?

- Tak, ojcze. Szczesliwego lotu.

Toni nie mogta si¢ doczekac¢ kolacji z Jea-nem Claude'em. Zapowiadat si¢ uroczy wieczor.
Ubierajac sig, cicho $piewata:

Tam i z powrotem, sa wszedobylskie, Nikt nie wie, gdzie granica. W taki to sposob kraza
pieniadze. Hop! Skoczyta lasica.

Myslg, mamo, ze Jean Claude jest we mnie zakochany.

Restauracja Pavillon znajdowata si¢ w olbrzymim Gare du Palais, na starym dworcu Que-bec City.
Byla to przestronna restauracja z dtugim barem tuz przy wejsciu i rzgdami stolikoOw rozstawionymi
w tylnej czg$ci. Co wieczor o jedenastej czgs¢ stolikow odsuwano na bok, aby zrobi¢ miejsce do
tanca, a dyskdzokej puszczat

bardzo urozmaicona muzyke, od reggae do dzezu i bluesa.

Toni i Jean Claude przyjechali o dziewiatej. W drzwiach przywitat ich serdecznie wiasciciel.
- Pan Parent! Mito pana widzie¢.

-Dzigkujg, Andre. To jest panna Toni Pre-

scott. Pan Nicolas.

- Mito mi, panno Prescott. Stolik juz na pan

stwa czeka.

-Maja tu wySmienite jedzenie - zapewnil Jean Claude Toni, gdy usiedli. - Zacznijmy od szampana.
Zamo6wili paillard de veau i torpille, salatg 1 butelkg wina Valpolicella.

Toni ciagle przygladata si¢ szmaragdowemu pierscionkowi, ktory dostata od Jeana Claude'a.
- Jest taki pigkny - powiedziata z zachwytem.

Jean Claude pochylit si¢ w jej strong.

- Tu aussi. Nie masz pojgcia, jaki jestem

szczesliwy, ze sig spotkalisSmy.

- Ja tez - cicho powiedziata Toni.

Rozlegly si¢ pierwsze dZwigki muzyki. Jean

Claude spojrzat na Toni.

- Zatanczymy?

- Z przyjemnoscia.



Taniec byt jedna z pasji Toni i kiedy wchodzita na parkiet, zapominata o wszystkim. Gdy byta
mata dziewczynka, tanczyta z ojcem, a jej matka méwita: ,,Jak to dziecko niezgrabnie si¢ porusza".
Jean Claude przyciskat ja czule.

- Jeste$ wspaniata tancerka.
- Dzigkuje.

Styszatas, matko?

Chcialabym, aby to trwato wiecznie, pomyslata Toni.

W drodze powrotnej do hotelu Jean Claude zapytat:

- Cherie, moze wpadlabys$ do mnie na chwilg?
Toni zawahala sie.

- Nie dzisiaj, Jean Claude.

- Jutro, peut-etre?

Uscisngla jego dton.

- Jutro.

O trzeciej w nocy policjant Reng Picard jechal wozem patrolowym Grandg Allee w Quar-tier
Montcalm. W pewnej chwili zauwazyl, ze drzwi frontowe w dwupig¢trowym domu z czerwonej
cegly sa szeroko otwarte. Zaparkowat przy krawe¢zniku i1 wysiadt z samochodu. Podszedt do drzwi.
-Bon soir. Ya-t-il, quetqu'un?

Zadnej odpowiedzi. Wszedt do $rodka i ruszyt w strone salonu.

- Cest la police. Ya-t-il, quelqu'un?

Znowu nic. W domu panowata nienaturalna

cisza. Picard wyjal pistolet z kabury i1 zaczal obchodzi¢ pokoje na parterze, gtosno wotajac
domownikow. Jedyna odpowiedzia byta dzwoniaca w uszach cisza. Wroécit do holu. Na pigtro
prowadzity schody o pigknie rzezbionej porgczy.

- Halo! - zawotat.

Nic.

Picard wszedt po schodach. Stanal na gorze z pistoletem w dtoni. Znowu zawotat, a nastgpnie
ruszyt wzdluz korytarza. Na koncu zobaczyt uchylone drzwi do sypialni. Podszed! blizej 1 otworzyt
je szerzej.

-Mon Dieu! - zawotal, robiac si¢ bialy jak $ciana.

O piatej rano w budynku z szarej 1 z6ttej cegly przy Story Boulevard, gdzie miescita si¢ komenda
glowna policji, inspektor Paul Cayer pytal:

- Co mamy?
Policjant Guy Fontaine relacjonowat:

- Ofiara jest Jean Claude Parent. Zostal ugo
dzony ostrym narzedziem co najmniej tuzin razy,

a nastgpnie wykastrowany. Koroner stwierdzit,

ze morderstwo miato miejsce w ciagu ostatnich

trzech lub czterech godzin. W kieszeni marynarki

denata znalezli$my rachunek z restauracji Pavillon. Jadt tam tego wieczoru kolacje. Wyciagnelis
my z 16zka wlasciciela restauracji.

-No i co?



- Pan Parent byl w jego lokalu z kobieta, kto
ra si¢ nazywa Toni Prescott. Bardzo atrakcyjna
brunetka z angielskim akcentem. Pracownik
sklepu z bizuteria, ktory nalezat do pana Paren-
ta, powiedzial, ze wczoraj pan Parent przypro
wadzit do sklepu kobiete odpowiadajaca temu
opisowi 1 przedstawit ja jako Toni Prescott. Po
darowat jej kosztowny pierscionek ze szmarag
dem. Podejrzewamy takze, ze pan Parent odbyt
przed $miercia stosunek seksualny i ze narze
dziem zbrodni byl stalowy n6z do listow. Zostaty
na nim odciski palcow. Postali§my je do labora
torium i do FBI. Czekamy na wyniki.

- Macie t¢ Toni Prescott?
-Nie.
- Dlaczego?

- Nie mozemy jej znalez¢. SprawdziliSmy
wszystkie hotele w miescie. Przejrzeli$my nasze
archiwum i archiwum FBI. Nie ma jej $wiadec
twa urodzenia, numeru ubezpieczenia ani pra
wa jazdy.

- Niemozliwe! Mogta juz wyjechaé z miasta?
Fontaine pokrecit glowa.

- Nie sadzg, inspektorze. Lotnisko jest zamy
kane o poinocy. Ostatni pociag z Quebec City
odjechal wczoraj wieczorem o piatej trzydziesci
pig¢, z pierwszy dzi$ rano bgdzie o szdstej trzy
dziesci dziewig¢. Rozestalismy jej opis do dwdch
firm takséwkarskich, wypozyczalni limuzyn i na
dworzec autobusowy.

- Na lito$¢ boska, znamy jej nazwisko, ryso
pis, 1 mamy odciski palcow. Nie mogta przeciez
rozplynaé si¢ w powietrzu.

Godzing pozniej przyszedt raport z FBI. Nie byli w stanie zidentyfikowac odciskow palcow. Nie
mieli tez zadnych informacji o Toni Prescott.

Rozdzial 6smy

Pig¢ dni po powrocie Ashley z Quebec City zadzwonit jej ojciec.

- Wlasnie przyjechatem.

- Przyjechates? - Dopiero po chwili Ashley

przypomniala sobie. - Ach, tak. Twdj pacjent

w Argentynie. Jak on si¢ czuje?

- Bedzie zyl.

- Ciesze sie.

-Mozesz przyjecha¢ jutro do San Francisco, zeby zje$¢ ze mna kolacjg?



Zmrozita ja mysl, ze bedzie musiata go zobaczy¢, ale nie mogta wymysli¢ zadnej wymowki.
- Dobrze.

- A zatem o 6smej w restauracji Lulu.

Ashley chwile czekata na ojca. Gdy wszedl, zauwazyta pelne podziwu spojrzenia rozpoznajacych
go ludzi. Jej ojciec jest stawnym cztowiekiem. Czy mégltby ryzykowaé to wszystko dla...
Podszedt do stolika.

- Mito ci¢ widzie¢, kochanie. Przykro mi z po

wodu naszego swiatecznego obiadu.

- Mnie tez, - Zmusila sig, aby to powiedziec.

Whpatrywata si¢ w karte, probujac zebra¢ mysli.

- Na co masz ochote?

- Wiasciwie nie jestem glodna - powiedziata.

- Powinnas co$ zjes¢. Schudtas ostatnio.

- No to wezme kurczaka.

Przygladata si¢ ojcu, gdy zamawiat dania, i zastanawiata sig, czy o$mieli si¢ poruszy¢ ten temat.
- Jak byto w Quebec City?

- Bardzo interesujaco - powiedziata Ashley.

- To pigkne miejsce.

- Musimy si¢ tam kiedy$ wybra¢ razem.

Podjeta juz decyzje i starata sig, aby jej glos
brzmiat normalnie.

-Tak. A przy okazji...W czerwcu bytam na spotkaniu mojej dawnej klasy z Bedford.
Pokiwat glowa.

- Bytas zadowolona?

- Nie. - Mowita bardzo wolno, starannie do
bierajac stowa. - Dowiedzialam sig, ze dzien po

moim wyjezdzie do Londynu znaleziono cialo...

Jima Cleary'ego. Zginat od cioséw nozem... zo

stat tez wykastrowany.

Patrzyla na niego uwaznie, czekajac na reakcje.

Doktor Patterson zmarszczyt brwi.

- Cleary? Ach tak. To ten chlopak, ktory za

toba latal. Uratowalem cig przed nim, prawda?

Co to znaczy? Czyzby to byto wyznanie? Chcial powiedzie¢, ze uratowat ja przed Jimem Clearym,
zabijajac go?

Ashley wzigla gleboki oddech 1 kontynuowata:

- Dennis Tibble zostat zamordowany w po

dobny sposob. Ciosy sttuczona butelka i kastra

cja.

Obserwowalta, jak jej ojciec bierze bulke 1 starannie smaruje ja mastem.

- Nie jestem zdziwiony, Ashley - powiedziat

w koncu. - Zli ludzie zwykle zle koncza.



I to jest lekarz, cztowiek, ktorego powotaniem ma by¢ ratowanie ludzkiego zycia. Nigdy go nie
zrozumiem, pomyslata Ashley, Nie sadze zreszta, abym tego chciata.
Gdy kolacja si¢ skonczyta, Ashley wcale nie byta blizej prawdy.

- Naprawdg podobato mi si¢ w Quebec City,

Alette - powiedziata Toni. - Musze tam jeszcze

kiedys$ wréci€. A ty dobrze si¢ bawitas?

-Do$¢ mi si¢ podobaty muzea - przyznata wstydliwie Alette.

-Telefonowatas juz do swojego przyjaciela z San Francisco?

- On nie jest moim przyjacielem.

- Zatozg sig, ze chciatabys, aby nim byt,

prawda?

- Forse. Moze.

- To czemu do niego nie zadzwonisz?

- Nie sadzg, aby wypadato...

- Zadzwon.

Umowili si¢ w De Young Museum.

- Naprawdg za toba tesknitem - powiedziat

Richard Melton. - Jak byto w Quebec City?

- Va bene.

- Chciatbym by¢ tam z toba.

Moze kiedys, pomyslala szczerze Alette.

- Jak twoje obrazy?

-Niezle. Wlasnie sprzedatem jeden bardzo znanemu kolekcjonerowi.

- To fantastycznie.

Byla zachwycona. I nie mogla si¢ powstrzymac, aby nie pomysle¢, Ze z nim czuje si¢ zupelnie
inaczej. Gdyby powiedziat to kto$ inny, pomyslatabym: ,,Kto wykazat si¢ takim kompletnym
brakiem gustu, aby kupowa¢ twoje obrazy?" albo: ,,Na wszelki wypadek nie rezygnuj z innej pracy
zarobkowej", a poza tym przysztoby mi do glowy ze sto innych rownie uszczypliwych uwag. Ale
nie w przypadku Richarda.

Alette poczuta si¢ nagle wolna, jakby znalazta lekarstwo na wyniszczajaca ja chorobg.
Zjedli razem lunch w muzeum.

- Na co masz ochote? - zapytat Richard. - Po

daja tu znakomita wolowing.

- Dzigkujg, jestem wegetarianka. Zjem satatg.

- Dobrze.

Do stolika podeszta mloda, bardzo atrakcyjna kelnerka.

- Czes¢e, Richardzie.

- Czes¢, Bernice.

Alette poczuta si¢ nagle zazdrosna. To uczucie bardzo ja zaskoczyto.
-Mogg przyja¢ zamowienie?



- Tak. Dla panny Peters satata, a dla mnie

kanapka z wolowina.

Kelnerka przygladata si¢ Alette. Czyzby tez byla zazdrosna? - zastanawiata si¢ Alette.
- Jest bardzo tadna - stwierdzita, gdy dziew

czyna odeszta. - Dobrze ja znasz?

Zaczerwienita si¢ 1 natychmiast pozatowata, ze to powiedziala.

Richard usmiechnat sie.

- Czesto tu przychodze. Gdy bytem tu pierw

szy raz, nie miatem zbyt wiele pienigdzy. Zamo

witem tylko kanapke, ale Bernice urzadzita mi

prawdziwy bankiet. Jest wspaniata.

- Wyglada na bardzo mita - przyznata Alet

te. Ma grube uda, pomyslata.

Czekajac na positek, rozmawiali o artystach. -Pewnego dnia pojadg do Giverny, gdzie malowat
Monet - rozmarzyla si¢ Alette.

- Wiesz, ze Monet zaczynat jako karykaturzy

sta?

-Nie.

- Naprawdg. Potem spotkat Boudina, ktéry zo

stal jego nauczycielem i przekonat go, ze powi

nien malowac w plenerze. To wspaniata historia.

Monet tak polubit malowanie w plenerze, ze kie

dy postanowil namalowac kobiet¢ w ogrodzie

i musiat uzy¢ do tego ptétna o wysokosci o$miu

stop, kazat wykopa¢ w ogrodzie réw, tak aby mogt

obniza¢ 1 podwyzszac¢ ptdtno za pomoca blokow.

Teraz ten obraz wisi w Musee d'Orsay w Paryzu.
Na takich pogawedkach milo mijat im czas.

Po lunchu Alette i Richard spacerowali po muzeum, ogladajac rozne ekspozycje. Kolekcja liczyta
ponad czterdziesci tysigcy eksponatow,

od sztuki starozytnego Egiptu po wspodtczesne malarstwo amerykanskie.
Alette wciaz si¢ dziwila, ze spgdzajac czas z Richardem, wcale nie ma paskudnych mysli. Che
cosa significa?

W pewnej chwili podszedt do nich umundurowany straznik.

- Dzien dobry, Richardzie.

-Dzien dobry, Brian. To moja przyjaciotka, Alette Peters. Brian Hill.

- Podoba sig pani muzeum? - zapytat Brian.

- O tak. Jest wspaniate.

- Richard uczy mnie malowania - powiedziat

Brian.

- Naprawdg? - Alette spojrzata na Richarda.

-Alez ja tylko trochg mu pomagam - wyja

$nil zazenowany Richard.

- O nie, robi duzo wigcej. Zawsze marzytem,

aby zosta¢ malarzem. Dlatego zaczatem pracowac



w muzeum, kocham sztuke. Richard bardzo cz¢
sto przychodzi tu, aby malowaé. Gdy zobaczylem
jego obrazy, pomyslalem: ,,Chciatbym tez tak ma
lowac¢". Poprositem go wigc, aby mnie uczyt, a on
si¢ zgodzil. Widziala pani jego obrazy?
- Tak - powiedziata Alette. - Sa fantastyczne.
Brian pozegnat si¢ i odszedt.
- To pigknie z twojej strony, ze go uczysz, Ri
chardzie - rzekta Alette.
- Lubi¢ pomagac ludziom - przyznat sig.
Gdy wyszli z muzeum, ujat Alette za reke.
- Moj kolega idzie dzisiaj na przyjecie. Moze
wpadtaby$ do mnie? - Usmiechnat si¢. - Mam
kilka obrazéw, ktore chciatbym ci pokazac.
Alette uscisneta jego dton.
- Jeszcze nie teraz, Richardzie.
- Kiedy zechcesz. Zobaczymy si¢ za tydzien?
-Tak.
Richard z pewnoscia nie domyslat si-bardzo ona tego pragnie.
Odprowadzit ja na parking i pomachat jej na pozegnanie, gdy odjezdzata.

Alette, zasypiajac tej nocy, pomyslala: to chyba cud. Richard mnie oswobodzit. Zasypiata, marzac
o nim.
Kolega, z ktorym mieszkat Richard, wrocit z przyjecia o drugiej w nocy. W mieszkaniu byto
ciemno. Zapalit $wiatto w pokoju dziennym.
- Richard?
Poszedt sprawdzié, czy wspotlokator jest w sypialni. Gdy zajrzal do srodka, widok, jaki tam
zobaczyl, przyprawil go o mdtosci.
- Uspokdj sig, synu. - Detektyw Whittier pa
trzyt na rozdygotana postac, skulong na krzesle.
- Zacznijmy jeszcze raz od poczatku. Czy miat
jakich$ wrogow, znat kogos na tyle obtakanego,
aby?...
Garry przetknat §ling.
- Nie. Wszyscy... wszyscy lubili Richarda.
- A jednak nie wszyscy. Jak dtugo mieszka
liScie razem?
- Dwa lata.
- Byliscie kochankami?
- Na Boga! - zawotat Garry. - Nie. ByliSmy
przyjaciolmi. MieszkaliSmy razem z powodow fi
nansowych.
Detektyw Whittier rozejrzat si¢ po niewielkim mieszkanku.
- Do diabta, to z pewnoscia nie bylo wtama
nie - powiedziatl. - Tu nie ma co ukras¢. Czy
twoj kolega spotykat si¢ z jaka$ kobieta?



-Nie... A wlasciwie tak. Byla jedna dziewczyna, ktdra go interesowata. Zdawato mi sig, ze chyba
jest w niej zakochany.

- Wiesz, jak ona si¢ nazywa?

-Tak. Alette. Alette Peters. Pracuje w Cu-pertino.

Detektyw Whittier i detektyw Reynolds popatrzyli na siebie znaczaco.

- Cupertino?

- Jezus! - jeknal Reynolds.

Trzydziesci minut pozniej detektyw Whittier rozmawial przez telefon z szeryfem Dowlingiem.

-Szeryfie, chyba zainteresuje pana wiadomosc¢, ze mamy tu morderstwo popetnione w podobny
sposob, jak ostatni przypadek w Cuperti-no: wiele ran klutych i kastracja.
- Moj Boze!
- Wiadnie rozmawiatem z FBI. W archiwach
komputerowych znaleziono trzy podobne zaboj
stwa. Pierwsze miato miejsce w Bedford w Pen
sylwanii okoto dziesigciu lat temu, nastgpnie
sprawa Dennisa Tibble'a, t¢ pan zna, i w koncu
podobny modus operandi w Quebec City. A teraz
jeszcze to.
- Nic z tego nie rozumiem. Pensylwania... Cu-
pertino... Quebec City... San Francisco. Czy co$
je taczy?
- Wiasnie usilujemy to sprawdzi¢. Aby wje
cha¢ do Quebecu, trzeba mie¢ paszport. FBI
sprawdza, czy ktos, kto byt w okresie $wiat Boze
go Narodzenia w Quebec City, przebywal tez
w ktoryms§ z pozostatych miejsc w czasie, gdy po
peliono tamte morderstwa...
Gdy prasa dowiedziata sig o calej sprawie, na pierwszych stronach gazet pojawity si¢ alarmujace
tytuty:
Grasuje seryjny morderca...
Cuatres hommes brutalement tues et castres...
Gesucht wird ein Mann der seine Opfer ka-striert...
Quattro uomini sono stati castrati e uccisi...
W programach telewizyjnych wypowiadali si¢ pewni siebie psychologowie, ktorzy analizowali
przypadki tych zabojstw.
...1 wszystkie ofiary to mezczyzni. Ze wzgledu na sposdb, w jaki ich zaktuto 1 wykastrowano,
niewatpliwie jest to robota homoseksualisty, ktory...
...a wigc jesli policja znajdzie zwiazek migdzy ofiarami, odkryje najprawdopodobniej, Ze sprawca
byl zakochany me¢zczyzna, ktérego uczuciem wzgardzono...

...ale powiedziatbym, ze to przypadkowe zabdjstwa, dokonane przez kogos, kto byt zdominowany
przez matkg...



W sobotg rano detektyw Whittier zadzwonit do zastgpcy szeryfa, Sama Blake'a, z San Francisco.
- Mam dla pana wiadomos¢.

- Stucham.

- Wiasnie otrzymatem telefon z FBI. W Cu-

pertino mieszka ktos, kto znajdowat si¢ w Que-

bec City w dniu, gdy zamordowano Parenta.

- Interesujace. Jak on si¢ nazywa?

- Ona. Patterson. Ashley Patterson.

O szostej wieczorem tego samego dnia Sam Blake zadzwonit do drzwi mieszkania Ashley
Patterson. Z gi¢bi dobiegt go niepewny glos:

- Kto tam?

- Zastepca szeryfa Sam Blake. Chcialbym

Z panig porozmawiac.

Po diugiej chwili drzwi otworzyty si¢. Ashley wygladata na zaniepokojona. -Moge wej$¢?
- Tak, oczywiscie. - Czy chodzi o ojca? Muszeg

by¢ ostrozna. Ashley zaprowadzita mezczyzng do

saloniku. - Czym mogg stuzy¢?

- Czy zgodzilaby si¢ pani odpowiedzie¢ na

kilka pytan?

Ashley poruszyla si¢ na kanapie.

- Ja... nie wiem. Czy jestem o co$ podejrzana?

Zastepca szeryfa usmiechnat si¢ uspokajajaco.

- Nic podobnego, panno Patterson. To tylko

rutynowe pytania. Prowadzimy dochodzenie

w sprawie Kilku morderstw.

- Nic nie wiem o zadnym morderstwie - po

wiedziata szybko. Zbyt szybko.

- Byta pani ostatnio w Quebec City, prawda?

-Tak.

- Czy poznala tam pani Jeana Claude'a Pa

renta?

- Jeana Claude'a Parenta? - Zastanawiata

si¢ przez chwilg. - Nie. Nigdy o nim nie styszalam. Kto to jest?

- Wiasciciel sklepu z bizuteria w Quebec City.

Ashley pokrecita gtowa.

- Nie kupowatam Zadnej bizuterii w Quebecu.

-Pracowata pani razem z Dennisem Tib-

ble'em.

Ashley poczuta, Ze zaczyna ja ogarniac strach. A wigc chodzito o jej ojca.

-Ja z nim nie pracowatam - powiedziata ostroznie. - Pracowalismy tylko w tej samej firmie.
- Oczywiscie. Od czasu do czasu wyjezdza pa

ni do San Francisco, prawda?

Ashley zastanawiata sig, do czego to moze prowadzi¢. Trzeba zachowaé czujnosc.
- Czasami tak.

- Czy spotkata tam pani artyste, ktory nazy



wa sie Richard Melton?

- Nie. Nie znam nikogo takiego.

Zastgpca szeryfa Blake obserwowal z uwaga

Ashley, a potem zapytal:

-Panno Patterson, czy zgodzi si¢ pani przyj$¢ na komendg i poddac si¢ testowi na wykrywaczu
ktamstw? Jesli pani chce, moze pani skorzysta¢ z porady prawnika i...

- Nie potrzebuje¢ prawnika. Z przyjemnoscia

poddam sig testowi.

Ekspertem od testow na wykrywaczu ktamstw byt Keith Rosson, jeden z najlepszych w swoim
fachu. Musiat odwota¢ popotudniowa randke, ale cieszyt si¢, ze moze pomdc Samowi Blake'owi.
Ashley siedziata na krzesle, podtaczona do maszyny. Rosson gawedzit juz z nia od czterdziestu
pigciu minut, co pozwolito mu zdoby¢ rézne dodatkowe informacje i oceni¢ jej stan emocjonalny.
Byl gotowy, aby zaczynac.

- Wygodnie pani?

-Tak.

- W porzadku. Zaczynamy. - Nacisnat guzik.

- Jak si¢ pani nazywa?

- Ashley Patterson.
Rosson przeniost wzrok z Ashley na wydruk z wykrywacza klamstw.
- lle ma pani lat?
- Dwadziescia osiem.
- Gdzie pani mieszka?
- 10964 Via Camino Court w Cupertino.
- Czy ma pani pracg?
-Tak.
- Lubi pani muzyke klasyczna?
-Tak.
- Zna pani Richarda Meltona?
-Nie.
Na wydruku nie byto najmniejszej zmiany.
- Gdzie pani pracuje?
- W Global Computer Graphics Corporation.
- Lubi pani swoja pracg?

-Tak.

- Czy pracuje pani pig¢ dni w tygodniu?

-Tak.

- Czy spotkala pani Jeana Claude'a Paren-
ta?

-Nie.

Wciaz brak zmian w wydruku z maszyny.
- Jadta pani dzi$ $niadanie?

-Tak.

- Czy zabila pani Dennisa Tibble'a?

-Nie.



Zadawanie pytan trwato okoto trzydziestu minut. Byty powtarzane trzykrotnie, za kazdym razem
w innym uktadzie.

Gdy sesja si¢ zakonczyta, Kith Rosson wszedt do biura Sama Blake'a z wydrukiem w dtoni.

- Czysta jak tza. Istnieje mniej niz jeden pro

cent szansy, ze ona ktamie. ZatrzymaliScie nie

wlasciwa osobe.

Gdy Ashley wyszta z komendy policji, przepetniato ja uczucie ulgi. Na szczg$cie to juz koniec.
Bata sig, ze beda jej zadawac pytania dotyczace ojca, ale nic takiego si¢ nie zdarzyto. Nikt nie taczy
ojca z zadnym z morderstw.

Zaparkowata samochdd w garazu 1 wjechata winda na pigtro, gdzie znajdowato si¢ jej mieszkanie.
Otworzyta drzwi, weszla do $rodka i1 doktadnie je za soba zamkneta. Czuta si¢ catkowicie
wyczerpana, ale jednocze$nie zadowolona z siebie. Przyjemna, goraca kapiel, pomyslata Ashley.
Weszta do tazienki i zapalita §wiatto. Na lustrze kto$§ napisat czerwona szminka: ,,Umrzesz".

Rozdzial dziewiaty

Z trudem walczyla z ogarniajaca ja histeria. Rgce drzaty jej tak silnie, ze trzykrotnie btednie
wykrecata numer na tarczy telefonu. Wzigta gleboki oddech i sprobowata jeszcze raz. Dwa...
dziewigC... dziewig¢... dwa... jeden... zero... jeden... W sluchawce rozlegl si¢ sygnat.
- Biuro szeryfa.

-Prosz¢ mnie potaczy¢ z zastgpca szeryfa Blake'em. Szybko!

- Zastgpca szeryfa poszedt juz do domu. Mo

ze kto$ inny?...

- Nie! Czy moglby pan go poprosi¢, zeby do

mnie zadzwonil? Nazywam si¢ Ashley Patterson.

Muszg z nim natychmiast porozmawiac.

- Proszg sig nie roztaczaé, zobacze, czy juz do

tart do domu.

Zastepcea szeryfa Sam Blake cierpliwie stuchat swojej zony Sereny, ktora krzyczata:
- Moj brat orze toba jak koniem, dzien i noc,

ale nie pfaci ci tyle, ile powinien. Czemu nie za

zadasz podwyzki? Czemu?

Siedzieli przy stole i jedli kolacjg.

- Kochanie, mozesz mi poda¢ ziemniaki?

Serena wyciagneta reke po potmisek 1 nie

mal rzucita nim w meza.

- Problem polega na tym, Ze oni ci¢ nie doce

niaja.

- Masz racje, kochanie. Mogg prosi¢ o sos?

- Czy ty stuchasz, co méwig? - zawotata.

- Styszg kazde twoje stowo, kochanie. Kola
cja jest wspaniata. Nie znam lepszej kucharki
od ciebie.

- Jak mogg z toba walczy¢, ty draniu, jesli mi
nie oddajesz ciosOw?



Sam wtlozyt do ust kawatek cielgciny.

- To dlatego, ze ci¢ kocham, moja droga.

Zadzwonit telefon.

- Przepraszam. - Wstat od stotu i podnidst

stuchawke. - Halo... Tak... Polacz ja... Panna

Patterson? - Styszat, jak ptacze.

- Stato sig cos... co$ strasznego. Musi pan na

tychmiast do mnie przyjsc.

- Juz wychodzg.

Serena zerwala si¢ na rowne nogi.

- Co? Wychodzisz? JesteSmy w potowie ko

lacji.

- To wyjatkowa sytuacja. Wroceg tak szybko,

jak bede mogt.

Obserwowata, jak mocuje przy pasku kaburg z pistoletem. Gdy skonczyl, pochylit si¢ i pocatowat
J&

- Naprawdg wspaniala kolacja.

Ashley otworzyta drzwi natychmiast, gdy zadzwonit. Na policzkach wida¢ bylo $lady tez.
Dziewczyna trzgsta sig jak osika.

Sam Blake wszedl do mieszkania, uwaznie si¢ rozgladajac.

- Czy jest tu jeszcze ktos?

- Kto$ tu byl. - Ashley starata si¢ zachowac

nad soba kontrolg. - Proszg spojrzec...

Zaprowadzita go do tazienki. Zastgpca szeryfa spojrzat na lustro.

- ,Umrzesz" - przeczytal.

Spojrzat na Ashley.

- Ma pani jakie$ podejrzenia, kto mogl to na

pisac?

- Nie - odpowiedziata. - To moje mieszkanie.

Nikt inny nie ma do niego kluczy... A jednak

kto$ tu przyszedt... Kto§ mnie §ledzi. Kto$ chce mnie zabi¢. - Wybuchngta ptaczem. - Nie
wy-trzymam juz tego dhuze;j.

Ptakata coraz bardziej zatosnie. Zastepca sze-ryfa Blake objat ja 1 poklepal po ramieniu.
-Proszg sig¢ uspokoi¢. Wszystko bedzie do-brze. Przydzielimy pani ochrong i dowiemy sig, kto to
robi.

Ashley wzigla gleboki oddech.

- Przepraszam. Zwykle sig tak nie zachowu-j¢. To... to bylo naprawdg straszne.

- Porozmawiajmy - zaproponowat Sam Blake. Ashley z trudem zdobyta si¢ na u§miech.

- Dobrze.

- A moze napijemy si¢ herbaty?

Usiedli przy stole, popijajac herbate.

- Panno Patterson, kiedy to wszystko si¢ za-cz¢lo?

-Jakie$ szes¢ miesigey temu. Czutam, ze kto$§ mnie $ledzi. Z poczatku to byto tylko niejas-ne
uczucie, nikogo nie widziatam. Ale pdzniej, w pracy, kto$ dostat si¢ do mojego komputera i
narysowal obrazek, przedstawiajacy reke z no-zem zamierzajacym si¢ na mnie.

- Domysla si¢ pani, kto to mogt zrobic? -Nie.



- Powiedziata pani, ze juz wczesniej ktos do-stat si¢ do pani mieszkania?

- Tak. Raz zastatam zapalone wszystkie Swia-tta. Innym razem kto$ zostawit niedopalek papie-rosa
na stole w garderobie. Ja nie palg. Poza tym kto$ poprzewracat bielizng w szufladzie bieliz-niarki. -
Zaczerpneta powietrza. - A teraz... to.

- Ma pani jakiego$ chtopaka, ktory moglby si¢ poczu¢ odrzucony?

Ashley pokrecita glowa. -Nie.

- Czy miata pani do czynienia z jakimi$ tran-sakcjami, przez ktore kto$ stracit pieniadze?

-Nie.

- Nikt pani nie grozit?

-Nie.

Pomyslata, ze moze powinna opowiedzie¢ mu o weekendzie w Chicago, ale wtedy musiataby
wspomnie¢ o ojcu. Zdecydowala wigc, Ze nic o tym nie powie.

- Nie chcg zosta¢ dzisiaj sama - powiedziala.

- W porzadku. Zadzwonig¢ na komendg i po
prosze, aby kogos przystali...

- Nie! Prosze¢! Nikomu nie zaufam. Moze pan

ze mna zostaé, tylko do rana?

-Nie sadzg, abym...

- Proszg.

Ashley drzala na catym ciele. Spojrzat jej w oczy 1 pomyslat, Ze jeszcze nigdy nie widzial kogo$
tak przerazonego.

- Nie znalazloby sig jakie$ miejsce, gdzie mo

glaby pani bezpiecznie przenocowac? Nie ma
pani przyjaciol, ktorzy...

- A jesli to kto$ z moich przyjaciot?

Pokiwat glowa.

- Racja. Zostang. A rano zatatwig pani dwu
dziestoczterogodzinng ochrong.

-Dziekujg.

W jej glosie zabrzmiala ulga.

Blake poklepat ja delikatnie po dtoni.

- Proszg sig nie martwi¢. Obiecujg, ze dowie

my sig, kto to robi. A teraz zatelefonuj¢ do sze

ryfa Dowlinga i powiem mu, co si¢ dzieje.

Rozmawial przez telefon okoto pigciu minut, a potem odtozyt stuchawke.
- Lepiej powiadomig tez moja zong.

- Oczywiscie.

Zastgpca szeryfa jeszcze raz podniost stuchawke 1 wykrecit numer.
- Witaj, kochanie. Nie wrocg dzi$ na noc, mo

ze wige poogladatabys sobie telewi...

- Co$ ty powiedzial? Gdzie jestes, z jedna

z tych tanich dziwek?



Ashley styszala jej wrzask przez telefon.
- Sereno...

- Nie oszukasz mnie.

- Sereno...

- Wszyscy faceci mysla tylko o jednym - zeby
sig pieprzy¢.
- Sereno...

- W porzadku, nie zamierzam tego dtuzej to
lerowac.
-Sereno...

- Tak mi dzigkujesz za to, ze jestem dobra zo
na...

Ten monolog ciagnat si¢ jeszcze okoto dziesigciu minut. W koncu zastgpca szeryfa odlozyt
stuchawke i z zaklopotaniem spojrzat na Ashley.
- Przepraszam za to. Ona wcale taka nie jest.

- Rozumiem - powiedziata Ashley.

-Nie. Serena zachowuje si¢ tak, poniewaz si¢ boi.
Ashley spojrzata na niego zdziwiona.

- Boi si¢?
Przez chwilg panowata cisza.

- Serena umiera. Ma raka. Zaczelo si¢ jakie$
siedem lat temu. JesteSmy matzenstwem pigé
lat.

-A wigc wiedziat pan?...

- Tak. To nie miato znaczenia. Ja ja kocham.

- Przerwal na chwilg. - Ostatnio jej stan si¢ po
gorszyl. Serena boi si¢ $mierci 1 tego, Ze ja zosta
wig. Te krzyki maja ukry¢ strach.

- Bardzo mi przykro.

- To wspaniata osoba. Wewnatrz jest delikat
na, czula i kochajaca. To Serena, ktéra znam.
-Przepraszam, jesli sprawitam...

- Alez nie.
Blake rozejrzat si¢ po pokoju.

- Tu jest tylko jedna sypialnia - powiedziata
Ashley. - Proszg ja zajac, a ja prze$pig si¢ na ka
napie.

Blake pokrecit gtowa.
- Kanapa bgdzie w sam raz dla mnie.

- Nie potrafig¢ wyrazi¢ swojej wdzigcznosci. -
Ashley u$miechneta sig.

- Zaden problem, panno Patterson.
Patrzyl, jak podchodzi do szafy i wyjmuje po
Sciel.



Ashley rozestata na kanapie kotdre i poduszki. -Mam nadziejg, ze bgdzie tu...

- Doskonale. I tak nie zamierzam dlugo spac.

Blake sprawdzit, czy okna sa dobrze pozamy-kane, a nastgpnie przekrecit zamek w drzwiach
wejsciowych.

- W porzadku.

Na stoliku przy kanapie potozyt swoj pistolet.

- Zycze pani spokojnej nocy. Rano wszystko zorganizujemy.

Ashley pokiwata gtowa. Podeszta i pocatowa-ta go w policzek.

- Dzigkuje.

Zastepca szeryfa obserwowat, jak idzie do sy-pialni. Gdy zamkngla za soba drzwi, podszedt do
okien i sprawdzit je jeszcze raz. Zanosito si¢ na dluga noc.

W biurze FBI w Waszyngtonie agent specjal-ny Ramirez rozmawial z Rolandem Kingsleyem,
szefem jego sekcji.

- Mamy odciski palcow i testy DNA pocho-dzace z materiatow znalezionych na miejscach zbrodni
w Bedford, Cupertino, Quebec City i San Francisco. Pracujemy wlasnie nad koncowym ra-portem.
Odciski palcoéw ze wszystkich tych miejsc sa identyczne, podobnie jak zapis DNA.

-A wigc mamy do czynienia z seryjnym za-bojca - rzekt Kingsley.

- Bez watpienia.

- Znajdzmy zatem sukinsyna.

O szostej rano zona administratora budynku, w ktérym mieszkata Ashley Patterson, znalazta w
alejce w poblizu domu nagie cialo zastepcy szeryfa Sama Blake'a.

Zostat zakhuty nozem i wykastrowany.

Rozdzial dziesiaty

Bylo ich pigciu: szeryf Dowling, dwaj detek-tywi w cywilu 1 dwaj policjanci w mundurach.
Wszyscy stali w salonie i patrzyli na Ashley, kto-ra siedziata w fotelu i histerycznie ptakata.
-Panno Patterson, jest pani jedyna osoba, ktéra moze nam pomoéc - oznajmit szeryf Dowling.
Ashley spojrzala na nich 1 pokiwata gtowa. Kilka razy gig¢boko westchngla.

-Ja... sprobuje.

- Zacznijmy od poczatku. Zastepca szeryfa Blake spedzit tutaj noc?

-T... tak. Prositam go o to. Ja... bardzo sig¢ batam.

- Czy pani mieszkanie ma tylko jedna sypial-nig?

-Tak.

- Gdzie spat zastgpca szeryfa Blake? Ashley wskazata na kanape, na ktorej lezat

koc i poduszka. -Spat tutaj.

- O ktorej godzinie si¢ pani potozyta? Ashley zastanowita sig.

- Chyba dochodzita pétnoc. Bytam zdenerwo-wana. WypiliSmy herbatg i chwilg
porozmawia-liSmy. Troche si¢ uspokoitam. Przyniostam mu koc i poduszke, a potem posztam do
tozka.

Dziewczyna z trudem nad sobg panowata.

- Czy wtedy widziata go pani po raz ostatni?
-Tak.



- | zasngta pani?

- Nie od razu. Wzietam w koncu tabletke na
sen. Nastgpna rzecza, jaka pamigtam, byt krzyk
kobiety, dobiegajacy z alejki za domem.

Zaczetha dygotad.

- Czy sadzi pani, ze kto$ dostat si¢ do miesz
kania i zamordowal zastepce szeryfa Blake'a?

- Ja... ja nie wiem - odparta z rozpacza w glo
sie Ashley. - Ktos$ tu bywat. Zostawil nawet po
grozke na lustrze.

- Blake mowit mi o tym przez telefon.

-Moze ustyszal co$ podejrzanego i wyszedt

z mieszkania, aby sprawdzi¢? - zasugerowata Ashley.
Szeryf Dowling pokrecit glowa.

- Nie sadzg, aby wyszedl nago.

- Nie wiem! Nie wiem! - krzykng¢ta Ashley. -
To jaki$ koszmar.

Zakryta oczy dlonmi.

- Chcieliby$my rozejrzeé si¢ po mieszkaniu -
powiedziat szeryf Dowling. - Nie ma pani nic
przeciwko temu?

- Oczywiscie ze nie. Proszg.

Szeryf skinat gtowa na detektywow. Jeden z nich wszedt do sypialni. Drugi poszedt do kuchni.

- O czym rozmawiala pani z zastepca szeryfa
Blake'em?

Ashley zaczerpngta powietrza.

- Opowiedziatam mu... o pewnych sprawach,
ktore mi sig przytrafity. Byt bardzo... - Spojrza
ta na szeryfa. - Czemu kto$ go zabil? Czemu?

- Nie wiem, panno Patterson. Ale z pewno
Scia si¢ tego dowiemy.

Porucznik Elton, detektyw, ktory przeszukiwat kuchnig, wszedt do salonu.
- Mogg pana na chwilg prosi¢, szeryfie?

- Przepraszam.
Szeryf Dowling wszedt do kuchni.
- Stucham?

- Znalaztem to w zlewie - powiedziat porucz

nik Elton. Trzymat w r¢ku zakrwawiony noz do

migsa. - Nie byl myty. Myslg, Ze sa na nim odci

ski palcow.

Z sypialni wyszedt Kostoff, drugi detektyw, i pospiesznie skierowat si¢ w stron¢ kuchni. Trzymat
w reku pierscionek ze szmaragdem, okolony diamentami.

- Znalaztem to w kasetce na bizuteri¢ w sy

pialni. Pasuje do opisu pierscionka, ktory Jean

Claude Parent z Quebecu podarowat Toni Pre-



scott.

Trzej mezczyzni popatrzyli na siebie.

- Nic z tego nie rozumiem - powiedziat szeryf.
Chwycit n6z 1 pierscionek, po czym wszedt do
salonu.

- Panno Patterson, czy to pani n6z? - zapytal.
Ashley przyjrzala si¢ uwaznie.

- Tak. By¢ moze. Czemu pan pyta?

Szeryf uniést w gorg pierscionek.

- Czy widziata pani juz przedtem ten pier
Sscionek?

Ashley spojrzata na klejnot i pokrecita przeczaco glowa. -Nie.
- Znalezli$my go w pani szkatulce na bizute
rig.

Mezczyzni obserwowali jej reakcje. Ashley wygladata na kompletnie zaskoczona. -Kto$§ musial go
tam podiozy¢...

- Kto moglby to zrobic?

Ashley byla biata jak papier.

- Nie wiem.

Do mieszkania wszedt jeszcze jeden policjant.

- Szeryfie?

- Stucham, Baker? Co macie?

- Znalezlis$my $lady krwi na dywanie w kory
tarzu i w windzie. Wyglada na to, ze ciato prze
ciagni¢to na przescieradle do windy 1 porzuco
no w alejce koto domu.

- Cholera! - Szeryf Dowling zwrdcit si¢ do Ash-

ley. - Panno Patterson, jest pani aresztowana. Odczytam pani jej prawa. Moze pani milczeé. Jesli
zdecyduje si¢ pani mowic, wszystko, co pani powie, moze zosta¢ wykorzystane w sadzie
przeciwko pani. Ma pani prawo do adwokata. Jesli nie sta¢ pani na to, otrzyma pani obroncg z
urzedu.

- WeZcie od niej odciski palcow i1 zarejestruj

cie - rozkazal szeryf Dowling, gdy byli juz na ko

mendzie.

Ashley przeszta przez cala procedurg jak automat.

-Ma pani prawo do jednego telefonu -oznajmit szeryf, gdy skonczyli.

- Nie mam do kogo zadzwonic¢ - powiedziata

Ashley przyttumionym gtosem. Nie mogg za

dzwoni¢ do ojca, pomyslata.

Szeryf Dowling patrzyl, jak odprowadzano ja do celi.

- Niech mnie diabli, jesli co$ z tego rozu

miem. Widzieli$cie wyniki jej testu na prawdo



méwnos$E? Moglbym przysiac, ze jest niewinna.
Do biura wszedt detektyw Kostoff.

- Sam odbyt stosunek seksualny przed smier
cia. PrzeswietliliSmy jego ciato §wiattem ultra
fioletowym, podobnie jak przescieradto, w ktore
bylo owinigte. Znaleziono $lady spermy i wy
dzieliny z pochwy. My...

Szeryf Dowling jeknat.

- Przestan.

Caty czas odsuwat moment, kiedy powinien pdj$¢ do swojej siostry 1 powiadomi¢ ja, co si¢ stato.
Teraz uznat, ze juz dluzej nie moze z tym zwlekac.

-Niedlugo wrdce - oznajmit 1 westchnat cigzko.
Dwadziescia minut p6zniej byt juz w domu Sama.

- Co za przyjemna niespodzianka - powiedzia
ta na jego widok Serena. - Czy Sam jest z toba?

- Nie. Muszg cig o co$ zapytac.
To nie bylo tatwe.

Serena spojrzata na niego ze zdziwieniem.
- Stucham?

-Czy... czy ty i Sam odbywaliscie stosunek seksualny w ciagu ostatnich dwudziestu czterech
godzin?

Wyraz jej twarzy gwattownie si¢ zmienil.

-Co? My... Nie. Dlaczego o to?... Sam zaraz wroci, prawda?
- Cigzko mi to mowic, ale on...

- Zostawit mnie dla niej, tak? Wiedziatam, ze
tak sig stanie. Nie mam do niego zalu. Bytam
okropna zona. Ja...

- Sereno, Sam nie zyje.

- Ciagle na niego krzyczatam. Ale naprawdg

tego nie chciatam. Pamigtam...

Blake przytulit ja.

- Sereno, Sam nie zyje.

- Pewnego razu pojechaliSmy na plazg i...
Potrzasnat ja mocno.

- Postuchaj mnie. Sam nie zyje.

- .. .1 mieliSmy sobie urzadzi¢ piknik.
Spojrzat na nia i u§wiadomit sobie, ze go nie
styszy.

- Siedzieli$my na plazy i wtedy podszedt ten
facet. Powiedziat: ,,Dawaj fors¢". A Sam odpo
wiedzial: ,,Pokaz bron".

Szeryf Dowling przyciskatl ja mocno i pozwalal méwic. Serena byta w szoku, nic do niej nie
docierato.

- ...taki byt Sam. Opowiedz mi o tej kobiecie,
do ktorej odszedt. Jest tadna? Sam ciagle mi mo



wi, ze jestem tadna, ale wiem, ze tak nie jest.

Robi to po to, abym si¢ dobrze czuta, bo mnie

kocha. Nigdy mnie nie opusci. Wroci do mnie.

Zobaczysz. On mnie kocha.

Serena nie przestawala mowié. Szeryf Dowling podszedt do telefonu i wykrecit jaki§ numer.
- Przyslijcie tu pielegniarke.

Wrocit do siostry i znowu objat ja ramieniem.

- Wszystko bedzie dobrze.
- Opowiadatam ci o tym, jak Sam i ja?...
Pielegniarka przyjechata w ciagu pigtnastu

minut.

- Zaopiekuj si¢ nig - poprosit szeryf Do-
wling.

W biurze szeryfa Dowlinga odbywala si¢ wlasnie narada, gdy zadzwonit telefon.

- Do pana, szeryfie.
- Stucham?

-Szeryfie, mowi agent specjalny Ramirez z biura FBI w Waszyngtonie. Mamy dla pana kilka
informacji w sprawie seryjnych morderstw, ktérymi pan si¢ zajmuje. Nie mieliSmy zadnych
odciskoéw palcéw Ashley Patterson, poniewaz nie byta nigdy notowana, a przed 1988 rokiem w
stanie Kalifornia nie pobierano odciskow palcow przy wydawaniu prawa jazdy.

- 1 co dalej ?

- Poczatkowo mysleliémy, ze to jaka$ uster
ka komputera, ale sprawdziliSmy to jeszcze raz
I...

Przez nastgpne pig¢ minut szeryf Dowling stuchat z wyrazem niedowierzania na twarzy.

- Jestescie pewni, ze to nie pomytka? - zapy
tat, gdy wreszcie przemowit. - Nie wydaje mi
sig... Wszystkie?... Rozumiem... Bardzo dzigkuje.

Odtozyt stuchawke i przez dtuzsza chwile milczat.

- Dzwonili z laboratorium w Waszyngtonie -
powiedziat wreszcie. - Skonczyli sprawdzanie
odciskow palcow na ciatach ofiar. Jean Claude
Parent w Quebecu widziany byt przed $miercia
z Angielka, ktora nazywa si¢ Toni Prescott.

-Tak.

- Richard Melton z San Francisco spotykat

si¢ ostatnio z Wloszka Alette Peters.
Pokiwali gtowami.

A ostatniej nocy Sam Blake byl z Ashley Patterson.

- Zgadza sig.
m?

Szeryf Dowling wzial glgboki oddech.



- Ashley Patterson...

-Tak?

-ToniPrescott... -Tak?
-AlettePeters... -Tak?

- To ta sama pieprzona osoba.

Czg$¢ druga
Rozdziat jedenasty

Robert Crowther, posrednik w handlu nieruchomos$ciami z firmy Bryant & Crowther, z
rozmachem otworzyl drzwi.

- A oto taras - oznajmit. - Widac¢ stad Coit Tower.

Patrzyt, jak mtoda para podchodzi do balustrady. Widok rzeczywiscie byt zachwycajacy, San
Francisco rozciagato si¢ ponizej w malowniczej panoramie. Robert Crowther zauwazyt, ze
malzonkowie wymienili spojrzenia i sekretne u§mieszki, co wprawito go w dobry humor. Wiedziat,
ze usiluja ukry¢ zachwyt. Potencjalni klienci zawsze rozumowali w podobny sposob: sadzili, ze
jesli okaza zbyt wiele entuzjazmu, cena moze poj$¢ w gore.

Za ten dwupoziomowy apartament, pomyslat Crowther z przekasem, i tak juz ustyszeli
Wystarczajaco wysoka ceng. Ciekawito go, czy mlode malzenstwo moze sobie pozwoli¢ na takie
ekskluzywne lokum. Mg¢zczyzna byt prawnikiem, a mlodzi prawnicy nie zarabiaja zbyt wiele.

Stanowili tadna parg i bez watpienia byli w sobie bardzo zakochani. David Singer miat niewiele
ponad trzydziesci lat, byt blondynem o inteligentnej twarzy i chlopigcym wdzigku. Jego Zona,
Sandra - bardzo piekna i mita kobieta.

Robert Crowther zauwazyt lekka wypuktos¢ jej brzucha.

- Drugi pokdj dla gosci doskonale si¢ nadaje

na pokdj dziecinny. O przecznicg stad jest

przedszkole, a w okolicy az dwie szkoty.

Zauwazyl, ze znowu wymienili porozumiewawcze spojrzenia.

Na gorze znajdowata si¢ sypialnia gospodarzy z tazienka i pokoj dla gosci. Na dole - przestronny
pokoj dzienny, biblioteka, kuchnia, jeszcze jeden pokdj goscinny i dwie tazienki. Z niemal kazdego
pokoju roztaczat si¢ widok na miasto.

Robert przygladat si¢ mtodym ludziom, spacerujacym po apartamencie. Potem stangli w kacie 1
co$ do siebie szeptali.

- Bardzo mi si¢ podoba - powiedziala Sandra

do Davida. - I byloby wspaniate dla malenstwa.

Ale kochanie, czy nas na to sta¢? To przeciez

sze$c¢set tysiecy dolarow!

- Plus koszty utrzymania - dodat David. - Zta

wiadomos¢ brzmi, ze dzisiaj nie mozemy sobie

na takie mieszkanie pozwoli¢. Dobra za$, ze be
dzie nas na nie sta¢ w czwartek. Z magicznej bu
telki wyskoczy dzinn 1 nasze zycie si¢ zmieni.

- Wiem - powiedziata uszczgsliwiona Sandra.



- To wspaniate.

- A wigc idziemy na to?

Sandra wzi¢ta gleboki oddech.

- Idziemy.

David usmiechnat si¢ i pomachat do niej reka.
- Witam w domu, pani Singer.

Rami¢ w rami¢ podeszli do Roberta Crow-thera.

- Bierzemy to mieszkanie - o§wiadczyt David.

- Moje gratulacje. To jedna z najlepszych re
zydencji w San Francisco. Beda tu panstwo bar
dzo szczesliwi.

- Z pewnoscia.
- Jaka zaliczke pan sobie zyczy?

- Depozyt w wysokosci dziesigciu tysigey do
laréw wystarczy. Przygotuje wszystkie papiery.
Po podpisaniu przekazecie nam panstwo kolej
ne szesc¢dziesiat tysigcy dolarow. A potem wasz
bank moze przygotowac rozktad miesigcznych
ptatnosci na dwadziescia lub trzydziesci lat hipoteki.

- W porzadku - powiedziat David, patrzac na
Sandre.

- Kaze wigc przygotowac dokumenty.

- Mozemy sig tu jeszcze trochg rozejrzec? -
zapytala podniecona Sandra.

Crowther u$Smiechnat si¢ z zadowoleniem.

- Jak dtugo pani sobie zyczy. Apartament na
lezy juz do panstwa.

- To wszystko wydaje si¢ wspaniatym snem,
Davidzie. Nie mogg uwierzy¢, ze stato si¢ tak na
prawdg.

- Stalo sig. - David objat ja. - Chcg, aby spet
nily si¢ wszystkie twoje marzenia.
-1 dzigki tobie spetniajg sig.

Mieszkali w matym mieszkaniu z dwiema sy-pialniami w Marina District, ale po urodzeniu
dziecka byloby im tam za ciasno. Az do chwili obecnej nie mogliby sobie pozwoli¢ na
dwupoziomowy apartament na Nob Hill, ale w czwartek migdzynarodowa firma prawnicza
Kincaid, Turner, Rosg¢ & Ripley, gdzie pracowal David, bedzie przyjmowata nowych wspdlnikow.
Z dwudziestu pieciu kandydatow zostanie wybranych szesciu, a wszyscy zgadzali si¢ co do tego, ze
Da-vid to jeden z pewniakdw. Kincaid, Turner, Ros¢ & Ripley, ktorzy posiadali kancelarie w San
Francisco, Nowym Jorku, Londynie, Paryzu i Tokio, byli jedna z najbardziej szanowanych firm
prawniczych na §wiecie i1 stanowili zwykle cel numer jeden dla absolwentoéw najlepszych uczelni

prawniczych.



Firma stosowata wobec swoich mtodych partnerow metodg kija i marchewki. Starsi
wspotpracownicy wykorzystywali ich bez litosci, nie zwracajac uwagi na obowiazujace godziny
pracy czy choroby i wyreczajac si¢ nimi w najbardziej niewdzigcznych zadaniach, ktérych sami nie
mieli ochoty wykonywac¢. To byla cigezka, stresujaca harowka przez dwadziescia cztery godziny na

do-

be. Tak wygladat kij. Ci, ktoérzy pozostawali, robili to z uwagi na marchewke. A marchewka byta

obietnica wejscia do spotki. Oznaczalo to wysokie zarobki, czyli kawalek lukratywnego tortu, a
takze przestronny gabinet z pigknym widokiem z okien, prywatna tazienke, zagraniczne zlecenia i
setki innych profitow.

David praktykowat w firmie Kincaid, Turner, Ros¢ & Ripley przez szes$¢ lat i bynajmniej nie byt
to dla niego tatwy okres. Godziny pracy rozciagaly si¢ w nieskonczonos¢, robocie towarzyszyt
ogromny stres, ale David, zdeterminowany, aby wej$¢ do spotki, wytrwat i znakomicie si¢
sprawdzit. Teraz zblizat si¢ koniec jego harowki.

Gdy David i Sandra pozegnali posrednika, postanowili wybrac si¢ na zakupy. Kupili kotyske,
wysokie krzesto, chodzik, kojec 1 ubranka dla dziecka, ktoére nazywali juz w myslach Jeffreyem.

- Kupmy mu jeszcze zabawki - zaproponowat
David.

- Mamy na to mnostwo czasu - roze§miala si¢
Sandra.

Po zakupach poszli si¢ przej$¢ po miescie. Spacerowali nad woda przy Ghirardelli Square, mingli
Cannery i zawedrowali az na Fisher-man's Wharf. Lunch zjedli w American Bistro.

Byta niedziela, a w San Francisco to znakomity dzien na noszenie skorzanych teczek z
monogramami i drogich krawatow, ciemnych garnituréw i eleganckich koszul, dzieh na uroczyste
lunche i zakup apartamentéw. Dzien prawnikow.

David i Sandra spotkali si¢ trzy lata temu na matym przyjeciu. David przyszedt z corka jednego z
klientow kancelarii. Sandra byta tam nie catkiem ,,legalnie", poniewaz pracowata dla
konkurencyjnej firmy. Przy obiedzie Sandra i David posprzeczali sig o decyzje, ktora zostata
podjeta w Waszyngtonie w pewnej politycznej sprawie. Ich dyskusja stawata si¢ coraz gorgtsza. W
pewnej chwili oboje uswiadomili sobie, ze

zadnemu z nich nie chodzi juz o wyrok sadowy. Popisywali si¢ jedno przed drugim, coraz bardziej
angazujac si¢ w zonglerke stowna.

Nastgpnego dnia David zatelefonowatl do Sandry.

-Chciatbym skonczy¢ nasza wczorajsza dyskusje - powiedziat. - Myslg, ze to wazne.

- Ja tez - zgodzita si¢ Sandra.

-Mogliby$my zjes¢ dzisiaj razem kolacje

I porozmawiac?

Sandra zawahata si¢. Byta juz umowiona na wieczor.

- Oczywiscie - odpowiedziata. - Z przyjemno

$cia.

Od tego dnia zaczgli sig spotykac. A rok pdzniej byli juz matzenstwem.

Joseph Kincaid, jeden ze wspolnikow firmy, dat Davidowi tydzien wolnego.

Zarobki Davida w kancelarii Kincaid, Tur-ner, Ros¢ & Ripley wynosity rocznie czterdziesci pigé
tysigcy dolarow. Sandra tez pracowala, ale gdy urodzi si¢ malenstwo, ich wydatki znacznie
WZrosna.



- Za kilka miesigcy bede musiata odejs¢

Z pracy - powiedziata. - Nie chce, aby nasze

dziecko wychowywala nianka, kochanie. Chce
by¢ z nim.

Badanie ultrasonograficzne wskazywato, ze to bedzie syn.

- Damy sobie radg - zapewnit ja David.
Partnerstwo w firmie zmieni ich zycie.
David pracowat teraz jeszcze dtuzej. Chciat
mie¢ pewnos$¢, Ze nie zostanie pomini¢ty w tym waznym dniu.
W czwartek rano ogladat telewizje, szykujac si¢ do pracy.
Lektor czytat wlasnie najswiezsze wiadomosci.

-Informacja z ostatniej chwili... Ashley Pat-terson, corka wybitnego lekarza z San Francisco,
Stevena Pattersona, zostala aresztowana

pod zarzutem seryjnych morderstw potaczonych z kastracja, w sprawie ktorych odchodzenie
prowadzita policja i FBI...
David stal przed telewizorem jak wmurowany.

- ...wczoraj wieczorem Matt Dowling, szeryf
okregu Santa Clara, powiedzial reporterom:

,INie ma watpliwosci, ze zatrzymalismy wlasci
wa osobg. Dowody sa jednoznaczne".

Doktor Steven Patterson. David wrécit myslami do przesztosci...

Miat wtedy dwadzies$cia jeden lat i wlasnie rozpoczal nauke na wydziale prawa. Pewnego dnia
wrocil po zajeciach do domu 1 zastal swoja matke lezaca na podtodze bez zmystow. Zadzwonitl na
pogotowie i karetka zabrala ja do Memorial Hospital w San Francisco. David czekat przed izba
przyje¢, aby porozmawiac z lekarzem.

- Czy... ona wyzdrowieje? - zapytal, gdy wy
szedt do niego lekarz.

Doktor zawahat si¢.

- Zbadat ja kardiolog. Pana matka ma uszko
dzona zastawke dwudzielna.

- Co to znaczy? - dopytywat si¢ David.

- Obawiam sig, ze nie mozemy jej pomoc.

Jest za staba na transplantacjg, a mikrochirur-

gia serca jest jeszcze dziedzina nowa. To zbyt
wielkie ryzyko.

David poczul, ze stabnie. -Jak... jak dtugo ona...

- Moze kilka dni, moze tydzien. Przykro mi,
synu.

Davida ogarngta panika.

- Naprawdg nikt nie moze jej pomdc?

- Obawiam sig, ze nie. Chyba ze doktor Ste-
ven Patterson, ale on jest bardzo...

- Kim jest Steven Patterson?

- Doktor Patterson jest pionierem chirurgii
serca, ktéra pozwala na minimalng inwazyjnos¢.



Ale ma tyle zaje¢ 1 zabiegow, ze nie widz¢ szan
sy, aby...
David nie stuchat dale;j.

Zadzwonit do doktora Pattersona z telefonu w korytarzu szpitalnym.

- Chciatbym umowi¢ si¢ na spotkanie z dok
torem Pattersonem. Chodzi o moja matke. Ona...

- Przykro mi. Nie umawiamy si¢ z nowymi
pacjentami. Pierwszy mozliwy termin wizyty
moge panu wyznaczy¢ za pot roku.

-Ale ona nie ma az tyle czasu! - krzyknat David.

- Przykro mi. Moge pana skierowac do...

David z wsciekloscia odwiesit stuchawke.
Nastegpnego dnia rano udat si¢ do gabinetu

doktora Pattersona. W poczekalni bylty thumy. David podszedt do rejestratorki.

- Chciatbym si¢ uméwié na spotkanie z dok
torem Pattersonem. Moja matka jest bardzo
chorai...

Recepcjonistka przyjrzata mu si¢ uwaznie.

- To pan dzwonit wczoraj, prawda?

-Tak.

- Mowitam juz panu. Na razie nie umawiamy
pacjentdw na nowe wizyty.

- Poczekam - o$wiadczyt David z uporem.
- Nie moze pan czekac¢ tutaj. Doktor jest...

David zajat miejsce. Obserwowal, jak pacjenci z poczekalni wywotywani byli po kolei do
gabinetu, az w koncu zostat sam.

O szostej podeszia do niego recepcjonistka.

- Nie ma sensu dtuzej czeka¢. Doktor Patter-
son poszedt juz do domu.

Wieczorem David odwiedzil matke na oddziale intensywnej terapii.

- Moze pan zosta¢ tylko minutke - ostrzegla
go pielegniarka. - Jest bardzo staba.

David wszedl do pokoju 1 jego oczy zaszklity sig¢ tzami. Matka oddychata za pomoca respiratora, a
do jej rak 1 nosa podtaczono przezroczyste rurki. Byta bielsza niz przes$cieradto, na ktorym lezata.
Oczy miata zamknigte.

David podszedt blize;j.
- To ja, mamo. Nie pozwolg, aby co$ ci si¢

statlo. Wyzdrowiejesz, obiecujg. - Po policzkach ptyngty mu tzy. - Styszysz mnie? Nie poddamy
si¢. Nikt mnie nie zniechg¢ci. Zdobede dla ciebie najlepszego lekarza na swiecie. Poczekaj tylko.
Wrdcg jutro.

Nachylit sig 1 delikatnie pocatowal ja w policzek.

Czy matka dozyje do jutra?

Nastegpnego dnia po potudniu David udat si¢ do garazu w podziemiach budynku, gdzie doktor
Patterson miat swoj gabinet.



- Moge w czym$ pomodc? - zapytal go parkin

gowy

- Czekam na zong - powiedziat David. - Ma

wizyte u doktora Pattersona.

- To wspaniaty facet - usmiechnat si¢ parkin

gowy

- Opowiadat nam o jakim$ §wietnym wozie,

ktorym jezdzi. - David udawat, ze probuje sobie
przypomnie¢. - Chyba cadillac?

Parkingowy pokrecit glowa. -Nie. - Wskazat palcem zaparkowanego w kacie rolls-royce'a. - To ten
rolls.

- Racja. Ale wydaje mi sig, ze ma tez cadilla-

ca - ciagnat David.

- Wcale bym sig¢ nie zdziwit - potwierdzit par

kingowy i pobiegl w strong nadjezdzajacego auta.

David ostroznie zblizyl si¢ do rollsa. Gdy si¢ upewnit, ze nikt go nie widzi, otworzyt drzwi, wsiadt
na tylne siedzenie i ze$liznat si¢ na podtogg. Lezat tam, zwinigty w niewygodnej pozycji, i czekat
na doktora Pattersona.

O szostej pigtnascie ustyszat, jak otwieraja si¢ przednie drzwi samochodu, a potem ktos usiadl na
miejscu dla kierowcy. Rozlegt si¢ warkot silnika i1 auto ruszyto.

- Dobranoc, doktorze Patterson.

- Dobranoc, Marco.

Samochod wyjechat z garazu i David poczul, ze skrgcaja. Odczekal dwie minuty, a nastgpnie wziat
gleboki oddech i usiadt.

Doktor Patterson zobaczyt go w tylnym lusterku.

- Jesli to napad, to nie mam przy sobie pie

nigdzy - oznajmit spokojnie.

- Proszg skreci¢ w boczna uliczke 1 zaparko
wac przy krawezniku.

Doktor Patterson pokiwat glowa. David w napigciu czekal, az doktor skreci w mata przecznice.
Tam sig¢ zatrzymal.

- Dam ci cala gotowke, jaka mam przy sobie

- powiedziat doktor. - Mozesz tez wzia¢ samo

chod. Nie ma potrzeby uzywaé przemocy. Jesli...

David przesiadt si¢ na przednie siedzenie.

- To nie jest napad. Nie chcg samochodu.

Doktor Patterson spojrzat na niego zasko

czony.

- Czego wigc chcesz, do cholery?

- Nazywam si¢ Singer. Moja matka umiera.

Chcg, zeby pan ja uratowat.

Przez moment na twarzy doktora malowal si¢ wyraz ulgi, ktory szybko zamienit si¢ w gniew.
- Prosze si¢ umowi¢ na wizyte z moja...

- Nie mam czasu na zadne cholerne wizyty! -



krzyknat David. Ona umrze, a ja nie mogg do te

go dopuscié. - Z trudem nad soba panowat. -

Blagam. Inni lekarze powiedzieli mi, ze tylko

pan moze ja uratowac.

Doktor Patterson obserwowat go z lekka rezerwa.

- Co jej jest?

- Ma uszkodzong zastawke¢ dwudzielna. Le

karze boja si¢ operowac. Powiedzieli, ze tylko

pan moze ocali¢ jej zycie.

Doktor Patterson pokrecit glowa.

-Mgj plan...

-Nie dbam o panskie zakichane plany! To moja matka. Musi pan ja ratowac¢! Ona jest dla mnie
wszystkim.,,

Zapanowatla dtuga cisza. David siedzial, zaciskajac powieki. Po chwili ustyszat glos doktora,
- Nic nie mogg obiecaé, ale zbadam panska

matke. Gdzie ona jest?

- Lezy na oddziale intensywnej terapii w Memorial Hospital w San Francisco.
- Spotkamy si¢ tam jutro o 6smej rano.

David z trudem wydobyt z siebie glos.

-Nie wiem, jak panu...

- Pamigtaj, niczego nie obiecywalem. I wcale
mi si¢ nie podoba, ze mnie przestraszytes, miody
cztowieku. Nastgpnym razem sprobuj skorzystaé
z telefonu.

David siedziat bez ruchu.

Doktor Patterson przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- O co chodzi?

- Jest jeszcze jeden problem.

- Naprawdg?

-Ja... nie mam zadnych pienigdzy. Jestem studentem prawa i dopiero zaczatem nauke. Doktor
Patterson obserwowat go.

- Przysiggam, zZe znajde sposob, aby si¢ panu
odwdzigczy¢ - powiedziat z pasja David. - Nawet
jesli zayjmie mi to cale zycie, sptacg dtug. Wiem,
jak kosztowna jest panska pomoc, ale...

- Obawiam sig, ze nie wiesz, synu.

- ...nie mam si¢ do kogo zwroécié, doktorze.

Blagam pana.
Cisza.
- Na ktorym roku prawa jestes?

- Na pierwszym. Wtasnie zaczatem nauke.
- Ale uwazasz, ze uda ci si¢ mnie sptacic¢?
- Przysiggam.

- Do diabta z toba.



Gdy David wrocit do domu, byt przekonany, Ze zostanie aresztowany przez policj¢ za porwanie,
pogrozki i Bog jeden wie co jeszcze. Nic takiego jednak si¢ nie stalo. Zastanawiat sie, czy doktor
Patterson zjawi si¢ nastepnego dnia w szpitalu.

Kiedy rano David przyszedt na oddziat intensywnej terapii, doktor Patterson juz tam byt 1 badat
jego matke.

David czekat, serce mu walito, a w gardle czut kompletna suchos¢.

Doktor Patterson skonczyt i zwrdcit si¢ do stojacych obok lekarzy:

- Zabierzcie ja na blok operacyjny, AL Szyb
ko!

Lekarze zaczgli przenosi¢ matke Davida na 16zko na kotkach.

- Czy ona?... - zapytat David.
- Zobaczymy.

Szes¢ godzin podzniej doktor Patterson znalazt Davida w poczekalni.

Na jego widok David zerwat si¢ na rowne nogi.
-Jak ona...

Bat si¢ dokonczy¢ pytanie.

- Wyzdrowieje. Twoja matka to silna kobieta.

David stal tam 1 wypetniato go obezwladniajace uczucie ulgi. W myslach szeptal modlitwe

dzigkczynna do Boga.

Doktor Patterson patrzyt na niego.

- Nie wiem nawet, jak masz na imig.
- David, prosz¢ pana.

- No wigc, Davidzie, czy wiesz, czemu sig¢ na
to zdecydowalem?
-Nie...

- Z dwoéch powodow. Stan twojej matki byt dla
mnie wyzwaniem. A drugim powodem bytes ty.
-Ja?... Nie rozumiem.

- To, co zrobites$, przypomniato mi o moich
mlodych latach. Wykazate$ si¢ wyobraznia.

A poza tym - ton jego glosu zmienit si¢ - powie

dziales, ze mi si¢ odwdzigczysz.

Cos$ scisnglo Davida za serce. -Tak, prosz¢ pana. Pewnego dnia...
- A moze juz teraz?

David przetknat $ling.

- Teraz?

- Dam ci pewne zadanie. Umiesz prowadzisz
woz?

- Taks proszg pana...

- W porzadku. Jestem juz zmeczony prowa
dzeniem tego wielkiego auta. Przez rok bedziesz
mnie wozit codziennie rano do pracy 1 przyjez-



dzal do mnie o sz6stej lub sibdmej wieczorem, aby mnie zawiez¢ do domu. Potem uznam, ze
sptacite$ swoj dhug...

Taka byta umowa. David wozit doktora Pat-tersona do kliniki i z powrotem, wdzigczny za to, ze
ten uratowat zycie jego matki.

W ciagu tego roku David nabrat wielkiego szacunku dla doktora. Cho¢ zdarzaty mu si¢ od czasu
do czasu wybuchy gniewu, byl on najbardziej bezinteresownym cztowiekiem, jakiego David
spotkat w zyciu, gleboko zaangazowanym w dziatalno$¢ charytatywna. Swoj wolny czas poswigcat
na darmowa prace w réznych szpitalach. W czasie przejazdéw z domu do kliniki i z powrotem
mieli okazjg, aby prowadzi¢ dlugie rozmowy.
- Jakie prawo zamierzasz wybra¢, Davidzie?
- Karne.

-Co takiego? A wigc chcesz pomagac tym cholernym szumowinom wydostac si¢ na wolnos¢?

- Nie, prosze pana. Wielu niewinnych ludzi
bywa oskarzanych o przestgpstwa, ktorych nie
popehnili, i potrzebuje pomocy. Im chcg pomagac.

Po roku doktor uscisnat dton Davida.

- Jestesmy kwita...

David nie widziat Stevena Pattersona od lat, ale ciagle o nim styszat.

,Doktor Steven Patterson otworzyl darmowa klinik¢ dla dzieci chorych na AIDS...".

,Doktor Steven Petterson przyjechat dzisiaj do Kenii, gdzie otworzy Centrum Medyczne
Pattersona...".

,,Dzisiaj otworzy podwoje Charytatywne Schronisko Pattersona...".

Wydawalo sig, ze jest wszedzie, po§wigcajac swoj czas i pieniadze tym, ktorzy tego potrzebuja.
Gtos Sandry przywotal Davida do rzeczywistos$ci:

- David! Dobrze si¢ czujesz?
David odwrdcit si¢ do nie;j.

- Wtasnie aresztowali corke Stevena Patter-
sona. Jest oskarzona o seryjne morderstwa.
- To straszne! Jakze mi przykro, kochanie.

- Dat mojej matce siedem cudownych lat zy
cia. To niesprawiedliwe, zeby podobne nieszcze
$cie przytrafito si¢ facetowi takiemu jak on. Jest
najwigkszym dzentelmenem, jakiego kiedykol
wiek spotkatem, Sandro. Nie zastuguje na to.
Jak mogltby mie¢ za corke takiego potwora? -
Spojrzal na zegarek. - Cholera! Spdznig sig.

- Nie jadte$ $niadania.

- Jestem zbyt wstrzasnigty, zeby jes¢. - Rzu
cit okiem na telewizor. - Poza tym... dzisiaj jest
wazny dla mnie dzien.

- Wybiora cig. Nie mam co do tego watpli
wosci.

- Zawsze istnieja jakie§ watpliwosci, kocha
nie. Kazdego roku jaki$§ absolutny pewniak
przegrywa.



Sandra przytulila si¢ do megza.
- Beda szczesciarzami, jesli ci¢ zatrzymaja.
David nachylit si¢ i pocalowat ja.

- Dzigkuje, kochanie. Nie wiem, co bym bez
ciebie zrobit.

- Nigdy tak nie bedzie. Zadzwon do mnie,
kiedy tylko bgdziesz co$ wiedzial, dobrze?

- Oczywiscie. Pojdziemy to uczcic.

Te slowa przypomnialy mu o czym$. Wiele lat temu powiedzial pewnej kobiecie: ,,P6jdziemy to
uczcic".
I zabit ja.

Biura kancelarii Kincaid, Turner, Ros¢ & Ri-pley zajmowaty trzy pietra w TransAmerica Pyra-mid
w centrum San Francisco. Gdy David Singer pojawit si¢ w drzwiach, przywitaty go
porozumiewawcze usmiechy. Wydawato mu sig, ze nawet zwykte ,,dzien dobry" brzmi jako$
inaczej. Jakby wszyscy wiedzieli, ze kieruja je do przysztego partnera firmy. Wspoélnika.

Po drodze do swojego malenkiego gabinetu David minat $wiezo urzadzone biuro, ktdre mia-

to naleze¢ do jednego z nowych partnerdéw, i nie mogt si¢ powstrzymac, aby nie zajrze¢ do srodka.
Gabinet byt duzy, przestronny, z prywatna tazienka, biurko i krzesta zwrdcone byty w strong
panoramicznego okna, z ktorego rozlegat si¢ widok na malownicza zatoke¢. David stat tak przez
chwilg, napawajac si¢ nadzieja.

Kiedy wszedl do swojego biura, zastat tam juz sekretarke Holly.

- Dzien dobry, panie Singer.

Zdawalo mu sig, ze jej gltos brzmi wyjatkowo radosnie.

- Dzien dobry, Holly.

- Mam dla pana wiadomos¢.

-Tak?

- Pan Kincaid chcialby si¢ z panem spotkac

0 piatej w swoim gabinecie. - Mowiac to, usmiech

neta si¢ szeroko.

A wigce to si¢ naprawdg stanie.

- Swietnie.

Sekretarka podeszta do Davida.

- Sadzg, ze powinnam panu takze powie

dzie¢, iz pitam dzi$ rano kawg z Dorothy, sekre

tarka pana Kincaida. Powiedziala, ze jest pan na

samej gorze listy.

- Dzigki, Holly - udémiechnat si¢ David.

- Ma pan ochote¢ na kawe?

- Z przyjemnoscia si¢ napijg.

- Juz robig, goraca i mocna.

David podszedt do swojego biurka. Pigtrzyty si¢ na nim notatki, kontrakty 1 teczki.

A wigc nadszed! ten dzien. Nareszcie. Pan Kincaid chcialby si¢ z panem spotka¢ o piatej w swoim
gabinecie. Jest pan na samej gorze listy.

Kusito go, aby zadzwoni¢ do Sandry i podzieli¢ si¢ z nia wiadomosciami. Jednak cos$ go
powstrzymato. Poczekam, az b¢dg miat pewnos¢, pomyslat.



Przez nastgpne dwie godziny David zajmowat si¢ papierami na swoim biurku. O jedenastej weszla
do pokoju Holly.

- Doktor Patterson chce si¢ z panem widziec.
Nie byt um...

Spojrzal na nia zaskoczony.

- Doktor Patterson jest tutaj?

-Tak.

David wstal.

- Popros go do gabinetu.

Gdy Steven Patterson pojawit si¢ w drzwiach, David z trudem ukryt zdziwienie na jego widok.
Doktor wygladal na starego i zmgczonego cztowieka.

- Jak si¢ masz, Davidzie.

- Doktorze Patterson, prosze usia$¢. - David

obserwowal, jak go$¢ powoli przysuwa sobie

krzesto. - Ogladatem dzisiejsze wiadomosci.
Nie potrafig¢ powiedzie¢, jak bardzo mi przy

kro.

Doktor Patterson ci¢zko pokiwat glowa.

- Tak. To byt silny cios. - Podnidst wzrok. -

Davidzie, potrzebuj¢ twojej pomocy.

- Oczywiscie - zapewnit go David. - Zrobig

wszystko, co bed¢ mogt. Wszystko.

- Chcg, abys reprezentowat Ashley.

Przez chwilg stlowa te rozbrzmiewaly w powietrzu.

-Ja... ja nie mogg tego zrobi¢. Nie broni¢ w sprawach kryminalnych.
Doktor Patterson spojrzal mu prosto w oczy.

- Ashley nie jest kryminalistka.

-Ja... Pan mnie nie rozumie, doktorze Patterson. Specjalizuj¢ si¢ w prawie handlowym. Mogg panu
poleci¢ znakomitego...

- Telefonowato juz do mnie z pét tuzina wy

bitnych obroncéw. Wszyscy chcieli reprezento

wac¢ moja corke. - Nachylit si¢ w jego strong. -

Ale ich nie interesuje moja corka, Davidzie. Za

nosi si¢ na pokazowy proces i chca si¢ znalez¢

w Swiattach rampy. W ogole nie chodzi im o Ash

ley. A dla mnie jest ona wszystkim.

Chcg, aby uratowal pan moja matke. Ona jest dla mnie wszystkim.
- Naprawdg, chcialbym panu pomac, ale...

-Kiedy konczyles$ uczelnig, wybrates jako specjalizacj¢ prawo karne.
David poczul, ze serce wali mu coraz mocnie;j.
- To prawda, ale...
- Przez kilka lat byte$ obronca.
David pokiwal gltowa.



- Tak, jednak zrezygnowatem z tego. To bylo

dawno temu i...

- Nie tak znowu dawno, Davidzie. I mowiles$
mi, jak bardzo kochasz t¢ prace. Czemu z niej
zrezygnowates i zajates si¢ prawem handlowym?
David przez chwilg milczat.

- To nie ma znaczenia.

Doktor Patterson wyjat odrecznie napisany list i wrgezyt go Davidowi, ktory znat jego tres¢ bez
czytania.

Drogi doktorze Patterson,

Nie znajduje¢ stow, aby wyrazi¢, jak bardzo jestem Panu zobowiazany i jak bardzo doceniam Pana
wspaniatomys$lnos¢. Jesli jest cos, co mogibym dla Pana zrobié¢, wystarczy, ze mnie Pan poprosi, a
uczynig¢ wszystko bez zadawania zbednych pytan.

David wpatrywat si¢ w list, nie widzac go.

- Davidzie, porozmawiasz z Ashley?

Prawnik pokiwat gtowa.

-Tak, oczywiscie, porozmawiam z nia, ale...

- Dzigkujg - powiedziat doktor Patterson,
wstajac.

David patrzyl, jak wychodzi z gabinetu.

Dlaczego zrezygnowales i zajales si¢ prawem handlowym?

Poniewaz popelnitem biad i zmarta niewinna kobieta, ktoéra kochalem. Ztozylem wtedy przysigge,
ze juz nigdy wigcej nie wezme w swoje rece zycia innej osoby. Nigdy.
Nie mogg broni¢ Ashley Patterson.

David nacisnat guzik przy aparacie telefonicznym.

-Holly, zapytaj pana Kincaida, czy moze mnie przyjac teraz.

- Tak, proszg pana.

Trzydzie$ci minut pdzniej David wchodzit do gustownie urzadzonego gabinetu Josepha Kincaida.
Kincaid przekroczyl sze§¢dziesiatke, a fizycznie, psychicznie i emocjonalnie byt szarym
wizerunkiem cztowieka.

- No tak - powiedziat, gdy David ukazat si¢
w drzwiach. - Jestes$ niecierpliwym facetem,
prawda? MielisSmy si¢ spotkac o piate;.

David podszedt do biurka.

- Wiem. Przyszedlem tu w zwiazku z czyms$
innym, Josephie.

Kilka lat temu David popehnit btad, zwracajac si¢ do niego Joe, i starszy pan musiat go pouczyc¢:
,,Nigdy nie nazywaj mnie Joe".

- Siadaj, Davidzie.

David przysunat sobie krzesto.

- Cygaro? Kubanskie.

- Nie, dzigkuje.

- Z czym przychodzisz?

- Odwiedzil mnie dzisiaj w biurze doktor Pat-
terson.



- Méwili o nim w dzisiejszych wiadomosciach.
Paskudna sprawa. Czego od ciebie chciat?
- Prosit, abym bronit jego corki.
- Ale ty przeciez nie zajmujesz si¢ prawem
karnym - rzekt zaskoczony Kincaid.
- Powiedzialem mu to samo.
- To dobrze. - Kincaid zamyslit sig¢ na chwi
le. - C6z, moze nie byloby zle mie¢ doktora Pat-
tersona jako klienta. Jest bardzo wptywowy.
Moglby nam narai¢ sporo roboty. Ma powiaza-
nia z kilkoma organizacjami medycznymi... -
powiedziat w koncu z wahaniem.
- Jest jeszcze cos.
Kincaid spojrzat zdziwiony na Davida. -Tak?
-Obiecatem mu, ze porozmawiam z jego corka.

- Rozumiem. Tak, nie sadz¢, aby moglo nam

to zaszkodzi¢. Porozmawiaj z nia, a potem znaj

dziemy dobrego obroncg, ktory bedzie ja reprezentowal.

- To takze 1 moj plan.

-Dobrze. Jako$ go zrealizujemy. Mozesz dziata¢. - Usmiechnat sig. - Spotykamy si¢ o pia-
- Oczywiscie. Dzigkujg, Josephie.

David wroécit do swojego gabinetu. Dlaczego do cholery, doktor Patterson tak nalega, abym
reprezentowat jego corke?

Rozdzial dwunasty

Ashley Patterson siedziata w celi wigzienia okrggowego w Santa Clara, zbyt przerazona, aby
zrozumie¢, dlaczego si¢ tu dostala. Cieszyla si¢ jednak, Zze wigzienne kraty ustrzega ja przed tym,
kto moglby ja skrzywdzi¢. Skryta sig¢ w tej celi jak w jamie, starajac si¢ zapomnie¢ o strasznych,
niemozliwych do wyjasnienia rzeczach, ktore ja spotkaty. Jej zycie stalo si¢ koszmarem. Ashley
rozmyslata nad zagadkowymi wydarzeniami, jakie ostatnio mialy miejsce: kto$ wlamuje si¢ do jej
mieszkania i usituje ja nastraszyc... podroz do Chicago... pisanie na lustrze... a teraz oskarzenie
policji o sprawy, o ktorych ona nie ma najmniejszego pojecia. Przeczuwata jakis potworny spisek,
ale nie wiedziala, kto za nim stoi i dlaczego.

Rano w celi Ashley pojawit sig straznik.

- Gose.

Zaprowadzit ja do pomieszczenia, w ktorym czekat na nig ojciec.

Stat, patrzac na nia oczyma pelnymi Igku.

- Kochanie... Nie wiem, co powiedziec.

- Nie zrobitam Zadnej z tych okropnych rze

czy, o ktorych oni méwia - wyszeptata Ashley.

- Wiem, Ze nie zrobita$. To jakas straszna po

mylka, ale wszystko wyjasnimy.

Ashley patrzyta na swojego ojca i dziwita sig, Ze go o co$ obwiniala.



- ...nic si¢ nie martw - moéwit. - Wszystko b¢
dzie dobrze. Zdobytem dla ciebie adwokata. Na
zywa si¢ David Singer. To jeden z najinteligent
niejszych mlodych ludzi, jakich znam. Przyjdzie
z toba porozmawia¢. Chceg, zeby$s mu wszystko
powiedziata.

Ashley spojrzata na ojca z rozpacza. -Tato, ja nie wiem, co mu powiedzie¢. Nie wiem, co si¢ stato.

- Wszystko wyjasnimy, dziecinko. Nie pozwo
le, aby kto$ ci¢ skrzywdzit. Nigdy! Zbyt wiele
dla mnie znaczysz. Jeste$ dla mnie wszystkim,
kochanie.

- Ty tez jeste$ dla mnie wszystkim - wyszep
tata Ashley.

Ojciec spedzit z nig okoto godziny. Gdy wyszedt, §wiat Ashley skurczy? si¢ do malenkiej celi, w
ktérej znowu zostata zamknigta. Potozyla si¢ na pryczy, usitujac nie mysle¢ o niczym. To si¢
niedtugo skonczy, a ja odkryjg, ze to byl tylko sen...Tylko sen...Tylko sen... Zasngta.
Obudzit ja glos straznika.

- Masz goscia.

Zaprowadzit ja do pomieszczenia dla gosci, gdzie czekat Shane Miller.

Mgzczyzna na widok Ashley wstat.

-Ashley...

Jej serce zabilo mocnie;.

- Och, Shane!

Nigdy jeszcze nie ucieszyla si¢ tak na widok zadnego cztowieka. W glebi duszy wiedziata, ze on
przyjdzie i uwolni ja, ze uda mu si¢ ich przekona¢, aby ja wypuscili.

- Shane, tak sig cieszg, ze przyszedies.

- Ja tez sig cieszg, ze cig widzg - powiedziat
niepewnym glosem Shane. - Rozejrzat si¢ uwaz
nie po pokoju. - Chociaz musz¢ powiedziec, ze
wolatbym cig¢ spotka¢ w innych okolicznosciach.

Kiedy si¢ dowiedziatem, nie mogtem po prostu
da¢ temu wiary. Co sig stato? Co ci¢ do tego sktonito, Ashley?

Jej twarz przybrata barwe Sciany.

- Co mnie do tego?... A wigc myslisz, ze ja?...

- Niewazne - powiedziat pospiesznie Shane.

- Nie mow nic wigcej. Nie powinnas rozmawiac
z nikim poza swoim obronca.

Ashley patrzyta na niego z niedowierzaniem. Wierzyl, Ze jest winna.

- Po co tu przyszedtes?

- Wiesz, cigzko mi to méwic, ale w tej sytu
acji ja, to znaczy, firma postanowita ci¢ zwolnic.

To przeciez... to zrozumiate, Ze nie mozemy so
bie pozwoli¢, aby taczono nasza firmg¢ z czymsS ta
kim. I tak Zle si¢ stato, bo w gazetach pisano juz,



ze pracowalas w Global. Rozumiesz mnie, praw

da? Nie ma w tym nic osobistego.

Jadac do San Jose, David Singer zastanawial si¢, co powinien powiedzie¢ Ashley Patterson.
Moglby sprobowac dowiedzie¢ si¢ od niej jak najwigcej, a nastepnie przekazac te informacje
Jessemu Quillerowi, jednemu z najlepszych obroncow w kraju. Jesli w ogole kto§ moze pomoc
Ashley, to wlasnie Jesse.

Davida wprowadzono do biura szeryfa Dow-linga. Wreczyt szeryfowi swoja wizytowke.

-Jestem adwokatem. Chcialbym zobaczy¢ si¢ z Ashley Patterson i...

- Ona pana oczekuje.

David spojrzal na niego zdziwiony.

- Czyzby?

-Tak.

Szeryf skinat gtowa na zastgpce, ktory wstat.

- Zaprowadze pana.

Poszli do salki dla gosci, a w kilka minut p6zniej przyprowadzono Ashley.

Jej widok calkowicie go zaskoczyt. David spotkat ja kiedys, wiele lat temu, kiedy byt jeszcze w
szkole i wozit jej ojca. Zapamigtat ja wowczas jako atrakcyjna i inteligentna dziewczyng. Teraz
pojawila si¢ przed nim pigkna, mtoda ko-

bieta o przerazonych oczach. Usiadta naprzeciw niego.

- Witaj, Ashley. Nazywam si¢ David Singer.

- Ojciec uprzedzit mnie, ze pan przyjdzie.

Jej glos drzat.

- Chcialbym ci zada¢ kilka pytan.

Skingta przyzwalajaco gtowa.

- Zanim to zrobig, chciatbym, aby$ wiedzia
ta, ze wszystko, co powiesz, pozostanie migdzy
nami. Muszg jednak musze¢ zna¢ prawde.

Zawahat si¢ chwilg. Nie zamierzal p6j$¢ az tak daleko, ale chcial przekazac¢ Jessemu Quil-lerowi
jak najwigcej informacji, aby go przekonac, iz powinien sig zajac ta sprawa.
- Czy zabila$ tych mezczyzn?

- Nie! - zaprzeczyta Ashley gwaltownie. - Je
stem niewinna.

David wyjal z kieszeni kartke 1 zajrzat do notatek.

- Znata$ Jima Cleary'ego?

- Tak. MieliSmy si¢ pobra¢. Nie miatam zad
nych powodéw, aby go skrzywdzi¢. Kochatam go.

David przygladal si¢ chwilg Ashley, a nastgpnie znowu spojrzal na kartkg.
- A co z Dennisem Tibble'em?

- Dennis pracowat w tej samej firmie co ja.

Widziatam go tego wieczoru, kiedy zostal zamor

dowany, ale nie mam z tym nic wspdlnego. By
tam w Chicago.

David obserwowal jej twarz.

- Musi mi pan uwierzy¢. Nie miatam powo
dow, aby go zabiC.



- W porzadku - powiedziat David. Znéw zer
knal do notatek. - A co cig taczylo z Jeanem
Claude'em Parentem?

- Policja pytata mnie o niego. Nigdy o tym
cztowieku nie styszatam. Jak moglabym zabié
kogo$, kogo nawet nie znatam? - Spojrzata bta
galnie na Davida. - Nie rozumie pan? Areszto
wali niewlasciwa osobg, - Zaczeta ptakac. - Ni
kogo nie zabitam.

- Richard Melton?
- Tez nie mam pojgcia, kto to jest.

David odczekal chwilg, az Ashley odzyska kontrole nad soba.
- A zastgpca szeryfa Blake?

Ashley pokrecita glowa.

- Zastepca szeryfa Blake zostat na noc w mo
im mieszkaniu, aby mnie chroni¢. Kto§ mnie $le
dzil i usitowat przestraszy¢. Ja spatam w sypial
ni, a on na kanapie w salonie. Jego ciato
znaleziono w alejce pod domem. - Wargi zacze
ty jej drzeé. - Czemu miatabym go zabi¢? On mi
pomagat!

David obserwowat Ashley z rosnacym zdziwieniem. Czego$ tu nie rozumiem, pomyslat. Albo ona
moéwi prawdg, albo jest doskonalg aktorka. Wistat.

- Wrdce tu jeszcze. Muszg porozmawiac z sze
ryfem.

Dwie minuty pdzniej byl juz w biurze szeryfa.

- No i co, rozmawial pan z nig? - zapytat sze
ryf Dowling.

- Tak. Myslg, Ze dziata pan zbyt pochopnie,
szeryfie.

- Co pan chce przez to powiedzie¢?

- Mam wrazenie, ze pan si¢ pospieszyl, aresz
tujac Ashley Patterson. Ona nawet nie znata
dwoch z tych mezczyzn, o ktorych zamordowa
nie zostala oskarzona.

Na ustach szeryfa Dowlinga pojawit si¢ uSmiech.

- Pana takze nabrala, tak? Ona nabrata nas
wszystkich.

- O czym pan mowi?

- Co$ panu pokaze. - Otworzyl teczke lezaca
na biurku i wyjat z niej jakie$ papiery. Wreczyt
je Davidowi. - To sa kopie raportu koronera, ra
portoéw FBI, wyniki badaft DNA i raporty Inter
polu na temat pigciu mezczyzn, ktorzy zostali za
mordowani 1 wykastrowani. Kazda z ofiar odbyta



przed $miercia stosunek seksualny z kobieta. Na
miejscach zbrodni zabezpieczono $lady wydzieli
ny z pochwy i odciski palcoéw. Na poczatku podej-

rzewano, ze morderstwa popehity trzy rézne kobiety. Jednak FBI porownata wszystkie dowody i
prosze zgadnaé, co si¢ okazato? Te trzy kobiety okazaty si¢ Ashley Patterson. Jej DNA i odciski
palcow sa identyczne z tymi, ktdre znaleziono na miejscu wspomnianych morderstw.
David patrzyl na niego z niedowierzaniem.

- Jest pan tego pewien?

- Tak. Chyba ze zatozymy, iz Interpol, FBI

1 pigciu r6znych koroneréw chciato wrobi¢ pana

klientke. Ma pan tam wszystko, mecenasie. Je

den z zamordowanych mezczyzn byl moim szwa

grem. Ashley Patterson zostanie oskarzona

o morderstwo i skazana. Co$ jeszcze?

- Tak. - David zaczerpnat powietrza. -

Chcialbym jeszcze raz porozmawia¢ z Ashley

Patterson.

Ponownie zaprowadzono go do salki dla gosci. Po chwili przyprowadzono takze Ashley.

- Czemu pani ktamata? - zapytat z wyrzutem.

- Stucham? Nie ktamatam. Jestem niewinna.

Ja...

-Policja ma wystarczajace dowody, aby pania skaza¢. Mowitem, ze chcg ustysze¢ prawdg.
Ashley patrzyta na niego przez minutg, a gdy si¢ potem odezwala, jej glos brzmiat bardzo
spokojnie:

- Powiedzialam panu prawdg. Nie mam nic
wigcej do dodania.

Ona naprawdg wierzy w to, co mowi, pomyslat David. Szkoda mojego czasu. Tylko co powiem
Jessemu Quillerowi?

- Czy nie chcialaby pani porozmawia¢ z psy

chiatrg?

- Nie. To znaczy, tak. Jesli pan uwaza, ze to

konieczne.

- Zorganizujg to.

Wypehitem swoje zobowiazanie, pomyslal Dawid w drodze powrotnej do San Francisco,
Rozmawiatem z nia. Jezeli ona naprawdg sadzi, ze mowi prawdg, to znaczy, iz jest szalona.
Przekazg ja Jessemu, ktory z pewnoscia oprze lini¢

obrony na chorobie psychicznej 1 wkrétce bedzie po wszystkim.

W Memorial Hospital w San Francisco doktor Patterson przyjmowat wyrazy ubolewania od
swoich kolegdw.

- To paskudna sprawa, Steven. Z cata pewno

$cia nie zasluzyles$ na co$ takiego...

- To musi by¢ dla ciebie straszny cios. Jesli

mogtbym cos zrobi...

- Nie wiem, co si¢ teraz dzieje z tymi dzie¢mi.



Ashley zawsze wydawala si¢ taka normalna...
A za wszystkimi wyrazami wspotczucia kryla si¢ jedna mysl: ,,Dzigki Bogu, ze to nie moje
dziecko".

Gdy David wrécit do firmy, od razu poszedt na spotkanie z Josephem Kincaidem. Kincaid spojrzat
na niego zza biurka.

- No c6z, jest juz po szostej, ale czekatem na
ciebie, Davidzie. Widziates si¢ z corka doktora
Pattersona?

-Tak.

- A czy znalazle§ adwokata, ktory bedzie jej
bronit?

David zawahat sig.

- Jeszcze nie, Josephie. Postanowilem umowié
ja z psychiatra. Jutro rano spotkam si¢ z nia
jeszcze raz.

Joseph Kincaid spojrzat na Davida zasko-czony.

-Naprawdg? Jestem zdziwiony, ze tak si¢ w to angazujesz. Z jednej strony Patterson to dobry
klient, ale z drugiej zrozumiate, Ze nie chcieliby$my, aby nasza firma kojarzyla si¢ z czyms tak
paskudnym jak ten proces.

-W zasadzie nie angazujg¢ si¢ w t¢ sprawg, Josephie. Mam tylko dtug wdzigcznosci wobec ojca
Ashley.

- Czy jest to sformutowane na pismie?
-Nie.
- A zatem to tylko zobowigzanie moralne?

David spojrzal na niego uwaznie, chciat co$ powiedzie¢, ale w koncu zrezygnowat.
- Tak. To tylko zobowiazanie moralne.

-No dobrze, gdy skonczysz juz z panna Pat-

terson, wrd¢ tutaj, a wtedy porozmawiamy. Ani stowa o partnerstwie.

Gdy David wrocit do domu, w mieszkaniu byto ciemno.

- Sandra?

Zadnej odpowiedzi. Gdy zapalil $wiatto w korytarzu, z kuchni wyszta nagle Sandra, niosac tort ze
Swieczkami.

- Niespodzianka! Mamy co$ do uczczenia... -

Spojrzata na Davida i przerwala. - Cos sig stato,

kochanie? Nie zaproponowali ci partnerstwa,

Davidzie? Wybrali kogo$ innego?

- Nig, nie - zapewnit ja. - Wszystko w porzad

ku.

Sandra postawita tort na stole 1 podeszta do megza.

- Cos sig stato.



- Nastapila po prostu pewna zwloka.

- Nie widziates si¢ dzisiaj z Josephem Kinca-
idem?

- Widziatem si¢. Usiadz, kochanie. Musimy
porozmawiac.

Usiedli na kanapie.

- Zaszto co$ nieoczekiwanego. Dzi$ rano od
wiedzit mnie Steven Patterson.

- Naprawdg? Dlaczego?

- Chce, abym bronit jego corki.
Sandra spojrzala na niego zaskoczona.
-Alez, kochanie... Ty nie jestes...

- Oczywiscie. Usitowalem mu to wytlumaczy¢.
On jednak wie, ze specjalizowalem si¢ w prawie

karnym.

- Ale juz sig¢ tym nie zajmujesz. Powiedziate$
mu, ze spodziewasz si¢ zosta¢ wspolnikiem w fir
mie, w ktorej pracujesz?

- Nie. Bardzo nalegat, twierdzac, ze jestem
jedyna osoba, ktéra moze broni¢ jego corki. To
oczywiscie nie ma zadnego sensu. Probowatem mu zasugerowac kogo$ innego, na przyktad Jes-
sego Quillera, ale nie chcial nawet stuchac.

- No cdz, 1 tak bedzie musial znalez¢ sobie
kogos$ innego.

-Oczywiscie. Obiecalem, Zze porozmawiam z jego corka, i dotrzymalem stowa.
- Czy Kincaid wie 0 tym? - zapytata Sandra.

- Tak. Powiedzialem mu. Nie byt specjalnie
przerazony. - David zaczat przedrzeznia¢ glos
Kincaida. - Oczywiscie, nie mozemy sobie po
zwoli¢, aby nasza firmg kojarzono z czyms tak
okropnym jak ten proces.

- Jaka jest corka doktora Pattersona?

- Mozna ja okresli¢ jako osobg niezrownowa

zona psychicznie.

- Co masz na mysli?

- Ona naprawdg wierzy w swoja niewinnosc.
- Czy to mozliwe, aby tak byto?

- Szeryf w Cupertino pokazal mi jej teczke.

W przypadku kazdego z pigciu morderstw znale
ziono na miejscu $lady jej DNA 1 odciski palcow.
- Co zamierzasz zrobic¢?

-Zatelefonuje¢ do Royce'a Salema. To psychiatra, z ktorego ustug korzysta firma Jessego Quillera.
Chce, aby zbadat Ashley i przestal swoja opinig jej ojcu. Doktor Patterson moze si¢ zdecydowac na
innego psychiatr¢ albo przekaza¢ wyniki badah obroncy, ktory zajmie si¢ sprawa.

- Rozumiem. - Sandra patrzyta na zmgczona



twarz meza. - Czy Kincaid wspominat co$ o part

nerstwie w firmie?

- Nie. - David pokrecit gtowa.

- Ale zrobi to. Jutro jest nowy dzien. - San

dra uSmiechneta si¢ z otucha.

Doktor Royce Salem byt wysokim, szczuptym mgzczyzna, z broda niczym Zygmunt Freud.
Moze to kolejny zbieg Okolicznosci, pomyslat David. On z pewnoscia nie upodabnia si¢
swiadomie do Freuda.

- Jesse czgsto o panu mowi - oznajmit doktor

Salem. - Jest z pana bardzo dumny.

- A ja jestem dumny z niego, doktorze Salem.

-Sprawa tej Patterson zapowiada si¢ niezwykle interesujaco. Oczywiscie, to robota psychopaty.
Zamierza pan oprze¢ lini¢ obrony na watku choroby psychicznej?
- Prawde powiedziawszy, nie zamierzam po

dejmowac si¢ obrony w tej sprawie - wyjasnit

David. - Zanim jednak znajdg dla niej obronce,

chcialbym mie¢ oceng jej stanu psychicznego. -

David strescit doktorowi Salemowi fakty, o kt6

rych wiedzial. - Ona twierdzi, Ze jest niewinna,

ale dowody wskazuja na to, ze popetnita te

zbrodnie.

- No dobrze, przyjrzyjmy si¢ psyche tej mto

dej damy.

Seans hipnoterapii miat si¢ odby¢ w pokoju przestuchan wigzienia okrggowego Santa Clara. Na
umeblowanie tego wngtrza sktadat si¢ prostokatny drewniany stot i cztery krzesta.

Strazniczka wprowadzila Ashley, ktora byla blada i wymizerowana.

- Zaczekam na zewnatrz - powiedziata ko

bieta.

David dokonat prezentacji.

-Ashley, to jest doktor Salem. Ashley Patterson.

-Dzien dobry, Ashley - powitat ja doktor Salem.

Dziewczyna stata w milczeniu, nerwowo przenoszac wzrok z jednego mezczyzny na drugiego.
David mial wrazenie, ze najchgtniej by stad uciekta.

- Pan Singer powiedzial, ze wyrazita§ zgodg

na seans hipnotyczny.

Cisza.

-Ashley, czy chcesz, abym wprowadzil ci¢ w stan hipnozy?

Ashley zamkngta na chwilg oczy i skingta gtowa.

-Tak.

- Mozemy zatem zaczynac?

- No t0 ja juz pdjdg - wtracil David. - Jeze
li...

- Chwileczke. - Doktor Salem podszedt do



niego. - Chciatbym, aby pan zostat.

David poczut si¢ dziwnie. Zaczynatl zatowac, ze zabrnat tak daleko. Nie wolno mi si¢ juz bardziej
zaangazowac, postanowit. Na tym koniec.

- W porzadku - zgodzit si¢ niechgtnie.

Chcial, aby jak najszybciej byto po wszystkim. Pragnat wréci¢ do biura. Caty czas myslat o
czekajacym go spotkaniu z Kincaidem.

- Ashley, moze usiadziesz na krzesle - powie
dziat doktor.

Ashley usiadta.

- Czy bytas juz kiedy$ poddawana hipnozie?

Ashley zawahala si¢ na moment, a nastgpnie
pokrecita gtowa. -Nie.

- To nie jest trudne. Musisz si¢ tylko zrelak
sowac 1 wshuchiwa¢ w mdj glos. Niczym si¢ nie
martw. Nikt nie chce cie zrani¢. Pozwl sie od
prezy¢ swoim mig$niom. Wiasnie tak. Zrelaksuj
sig, czujesz jak twoje powieki staja si¢ coraz
cigzsze, prawda? Duzo ostatnio przesztas. Twoje
ciato jest zmeczone, bardzo zmgczone. Masz
ogromna ochot¢ zasnaé. Wystarczy zamknac
oczy 1 odprezy¢ si¢. Jestes coraz bardziej Spia
ca... bardzo $piaca...

Po dziesigciu minutach Ashley znajdowata sig juz w stanie hipnozy. Doktor Salem podszedt do
niej blizej.

- Ashley, wiesz, gdzie jestes?

- Tak. W wigzieniu.

Jej gtos brzmiat gtucho, jakby dochodzit z daleka.

- Wiesz, dlaczego sig¢ tu znalaztas?

- Ludzie uwazaja, ze zrobilam co$ zlego.

- Czy to prawda? Czy zrobita$ co$ ztego?

-Nie.

- Ashley, czy zabita$ kogo$?

-Nie.

David spojrzat zdziwiony na doktora Salema. Czy ludzie pod wptywem hipnozy nie mowia
prawdy?

- Czy wiesz, kto mogl popetni¢ te morderstwa?

Nagle twarz Ashley stezata, dziewczyna zaczeta cigzko oddychaé, gwattownie chwytajac
powietrze. Dwaj mezczyzni zdumieni przygladali si¢ tej transformacji. Ashley zacisneta usta, rysy
jej twarzy wyostrzyty si¢. Wyprostowala si¢ na krzesle 1 nagle jakby wstapilo w nia Zycie.
Otworzyla oczy, ktore zal$nity naglym blaskiem. Nastapita w niej niesamowita metamorfoza.
Nagle zaczgta $piewaé mocnym glosem z angielskim akcentem:

Funt ryzu, tyzke $mietany -Bacz, by si¢ nie zwarzyta -Wymieszaj i tadnie podaj. Hop! Lasica
skoczyta.

David stuchal w ostupieniu. Czy jej si¢ wydaje, ze zrobi z nas ghupcow? Udaje, ze jest kim$
innym.



- Chcialbym ci zada¢ kilka pytan, Ashley.
Pokrecita energicznie glowa.

- Nie jestem Ashley - powiedziata z angiel
skim akcentem.

Doktor Salem i David wymienili spojrzenia, a nast¢pnie psychiatra zwrocit si¢ do dziewczyny.
- Jesli nie jestes Ashley, to kim jestes?
- Toni. Toni Prescott.

| ona robi to z kamienna twarza, pomyslat David. Jak dtugo ma zamiar to ciagna¢? On traci tylko
przez nig czas.
- Ashley - powiedziat doktor Salem.
- Toni.
Uparla sig, zeby w to gra¢, pomyslat David.
- No dobrze, Toni. Chciatbym...

- Powiem ci, czego ja bym chciata. Chciata
bym opuscic¢ to cholerne miejsce. Mozesz mnie
stad wydostac?

- To zalezy - powiedzial doktor Salem. - Co
wiesz o...

- ...o tych morderstwach, za ktére wsadzono
tu panne Swictoszke? Moglabym ci opowiedzieé
o r6znych sprawach...

Nagle wyraz twarzy Ashley znowu zaczal si¢ zmienia¢. David i doktor Salem obserwowali, jak
dziewczyna skurczyla si¢ na krzeéle, a jej twarz, jakby byta z plasteliny, przeszta kolejna
metamorfoze. Przed nimi siedzial kto§ o zupelnie innej osobowosci.
Ustyszeli migkki glos z wtoskim akcentem.
- Toni... nie méw nic wigcej, perpiacere.

David obserwowat ja z niedowierzaniem.
- Toni.
Doktor Salem podszed! blizej. -Przepraszam, ze przerywam, doktorze Salem. - Znowu ustyszeli ten
migkki glos.
- Kim jestes?
- Nazywam si¢ Alette. Alette Peters.

Mo¢j Boze, ona nie gra, pomyslal David. To jest prawda. Spojrzat na doktora Salema.
-To sa jej alter ego. Wyjasnig to panu pdzniej - rzekt lekarz.

-Ashley...To znaczy Alette... lle was tutaj jest? - zwrocit si¢ do Ashley doktor Salem.

- Oprocz Ashley tylko Toni i ja - odpowie
dziata Alette.
- Masz wloski akcent.

- Tak. Urodzitam si¢ w Rzymie. Byl pan kie
dy$ w Rzymie?
- Nie, nigdy tam nie bytem.

Nie mogg uwierzy¢, ze przystuchujg si¢ takiej rozmowie, pomyslatl David.
- Z molto bello.
- Jestem pewien. Znasz Toni?
- Si, naturalmente.



- Ona mowi z angielskim akcentem.

- Toni urodzita si¢ w Londynie,

- Rozumiem. Alette, chce cig zapyta¢ o cos

w zwiazku z tymi morderstwami. Czy wiesz,

kto...

Po raz kolejny David i doktor Salem byli §wiadkami zmiany osobowo$ci i rysow twarzy

Ashley. Chociaz nie powiedziata jeszcze ani stowa, wiedzieli, ze to znowu Toni.
- Tracicie z nig czas, kochani.
Powiedziala to z angielskim akcentem.

- Alette 0 niczym nie wie. Tylko ze mna po
winniscie rozmawiac.

-W porzadku, Toni. Porozmawiam z toba. Chcg ci zada¢ kilka pytan.

- Domyslam sig, ale jestem bardzo zmgczona.

- Ziewngela. - Panna Niedajka trzymatla nas cala
noc. Muszg si¢ przespac.

- Nie teraz, Toni. Postuchaj mnie. Musisz
nam pomac...

Rysy jej twarzy jeszcze bardziej stwardnialy.

- Dlaczego miatabym wam pomagac? Co ta
kiego panna Swigtoszka zrobita dla mnie albo
dla Alette? Nigdy nie pozwalata nam sig¢ zaba
wic. Stuchaj, mam juz tego do$¢ i mam dos¢ jej.

Styszysz mnie?

Krzyczala, na jej twarzy pojawit si¢ grymas wscieklosci.

- Muszg ja z tego wyprowadzi¢ - powiedziat
doktor Salem.

David byt zlany potem.
- Oczywiscie.
Doktor Salem pochylit si¢ w strong Ashley.

-Ashley... Ashley... Wszystko w porzadku. Zamknij oczy. Powieki sa cigzkie, bardzo cigzkie.
Jestes catkowicie odpr¢zona. Obudzisz sig, gdy policzg do pigeiu, catkowicie zrelaksowana. Raz... -
Spojrzatl na Davida, a potem znowu na Ashley. -Dwa...

Ashley zaczgla sig niecierpliwie wierci¢ na krzesle. Zmieniat si¢ takze wyraz jej twarzy.
-Trzy...

Rysy wyraznie zmigkty.
- Cztery...

Czuli, jak wraca i bylo to bardzo dziwne uczucie.
- Pig¢.

Ashley otworzyla oczy. Rozejrzata si¢ po pokoju.

- Czutam... Czy ja spalam?

David patrzyl na nig zdumiony.

- Tak - odpowiedzial doktor Salem.

Ashley zwroécila si¢ do Davida.

-Czy co$ powiedzialam? To znaczy... czy to co$ pomogto?



Moj Boze, pomyslat David. Ona nic nie wie! Naprawdg nic nie wie!

- Wszystko w porzadku, Ashley. Chciatbym
porozmawia¢ z doktorem Salemem na osob
nosci.

- Oczywiscie.

- Zobaczymy si¢ pdzniej.

Megzczyzni wstali, gdy strazniczka wyprowadzata dziewczyng.

David usiadtl ciezko na krzesle.

- Co... co to bylo, do diabta?

Doktor Salem westchnat glteboko.

- W ciagu catej mojej praktyki lekarskiej ni
gdy nie widzialem klarowniejszego przypadku.

- Przypadku czego?

- Styszal pan kiedy$ o zaburzeniu psychicz
nym, zwanym rozszczepieniem jazni albo osobo
wosci? - Pojawia si¢ ono wowczas, gdy w jednym
ciele zamieszka kilka catkowicie odmiennych
osobowosci. Przypadki takie opisuje si¢ w litera
turze psychiatrycznej od ponad dwustu lat. Zwy
kle powoduja je urazy przezyte w dziecinstwie.

Ofiara stara si¢ o nich zapomnie¢, tworzac sobie
nowa osobowos¢. Czasami jedna osoba moze wy
kreowac tuzin roznych ego.

- Czy one wiedza o sobie?

- Czasami tak, czasami nie. Toni i Alette zna
ja sig, ale wszystko wskazuje na to, ze Ashley nie
jest $wiadoma ich istnienia. Nowe osobowosci po
wstaja, poniewaz ,,gospodyni" nie umie sobie po
radzi¢ z przezytym urazem. To najprostsza droga
ucieczki. Za kazdym razem, gdy przezywa cigzki
szok, rodzi sig nowa osobowos¢. Literatura psy
chiatryczna mowi, ze kolejne ego moga si¢ od sie
bie skrajnie rozni¢. Niektore sa ghupie, podczas
gdy inne moga by¢ niestychanie inteligentne. Mo-
ga mowi¢ w obcych jezykach. Maja rozne gusty 1 naturg.

- Czy to sig czesto zdarza?

-Niektore opracowania szacuja, ze jeden procent catej populacji cierpi na rozszczepienie
osobowosci. Stanowi to dwadziescia procent pacjentow szpitali psychiatrycznych.
- Ale Ashley wydaje sig¢ zupelnie normalna i...

-Ludzie chorzy na rozszczepienie jazni sa

normalni... dopdki nie odezwie sig ich drugie ja. Taki cztowiek moze pracowaé, zatozy¢ rodzing,
wychowywac¢ dzieci 1 wies¢ absolutnie zwyczajne zycie, ale drugie ja jest w stanie zawtadna¢ nim
w kazdej chwili. Moze sprawowac¢ nad nim kontrolg przez godzing, dzien lub nawet kilka tygodni,
a w tym czasie on znika z domu, traci pieniadze i pamigc.

-A wige Ashley, czyli gospodyni, moze nie pamigtac, co robity jej drugie ja?



- Jak najbardziej.

David stuchat z niedowierzaniem.

- Najstynniejszym przypadkiem rozszczepie

nia jazni byt Bridey Murphy. To dzi¢ki niemu do
wiedzialy si¢ o tym zaburzeniu szersze krggi spo
teczenstwa. Od tamtej pory medycyna poznata

wiele tego typu przypadkdéw, ale zaden nie byt

tak spektakularny 1 doktadnie opisany w prasie.

- To... to brzmi nieprawdopodobnie.

- Ten temat fascynowal mnie przez wiele lat.
Istnieja w tego rodzaju zaburzeniach pewne

wzorce, ktore niemal nigdy si¢ nie zmieniaja. Na
przyktad nowe ja czgsto majq takie same inicja

ty, co gospodarz: Ashley Patterson, Alette Pe-

ters, Toni Prescott...

- Toni? - zapytat David. Zaraz jednak sobie
uprzytomnil, o co chodzi. - Antoinette?

- Tak. Wie pan, co znaczy okreslenie alter ego?
-Tak.

-W pewnym sensie wszyscy posiadamy jakies$ drugie ja albo zwielokrotnione osobowosci. Mita
osoba moze dopusci¢ si¢ okrucienstwa. Okrutne osoby sa zdolne do mitych gestow.

Ludzkie emocje nie znaja granic. Doktor Jekyll i Mr Hyde to fikcja, ale opiera si¢ na faktach.
Umyst Davida goraczkowo pracowat.

- Jesli Ashley popehnita te morderstwa...
-Nie jest tego §wiadoma. Sa one dzielem
jednego z jej ego.

- Moj Boze! Jak ja to udowodnig w sadzie?
Doktor Salem spojrzat na niego zdziwiony.

- Wydawato mi sig, Ze nie zamierza jej pan
broni¢.

David pokrecit glowa.

-Nie zamierzam. To znaczy, nie wiem. Ja... W tej chwili sam mam zwielokrotniona osobowos¢. -
David przez chwilg milczat. - Czy mozna to wyleczy¢?
- Czesto tak.

- A co sig dzieje, gdy leczenie nie daje rezul
tatow?

Doktor chwilg milczat.

- Istnieje wysoki wspotczynnik samobojstw -
powiedziat wreszcie.

- | Ashley nic o tym wszystkim nie wie? -Nie.
- Czy... czy pan jej to wyjasni?
- Tak, oczywiscie.

- Nie! - rozlegt si¢ przerazliwy krzyk. Ashley
skulita si¢ pod $ciana celi, w jej oczach malowa
to sig przerazenie. - Pan ktamie! To nieprawda!



- To prawda, Ashley. Musisz stawi¢ jej czoto.
Wyjasnitem ci juz, ze nie jeste$ temu winna. Ja...
- Prosz¢ si¢ do mnie nie zbliza¢!

- Nikt nie chce ci¢ skrzywdzic.

- Chce umrzeé. Pomozcie mi umrzeé! - Ash
ley zaczeta cicho ptakac.

Doktor Salem zwrdcit sie do strazniczki:

- Dajcie jej co$ na uspokojenie. I zapewnij
cie szczegodlna opieke, bo moze probowaé popet
ni¢ samobgjstwo.

David zatelefonowal do doktora Pattersona.
- Muszg z panem porozmawiac.

- Czekalem na wiadomos$¢ od ciebie, Davi-
dzie. Widziates si¢ z Ashley?
- Tak. Mozemy sig¢ spotkac?
- Czekam na ciebie w klinice.

Nie ma mowy, nie wezmg tej sprawy. Mam zbyt wiele do stracenia, rozmyslal David w drodze do
San Francisco.

Znajde jej dobrego obronceg i bedzie po wszystkim.

Doktor Patterson czekat na Davida w swoim gabinecie.

- Rozmawiate$ z Ashley?
-Tak.
- Czy dobrze si¢ czuje?

Jak odpowiedzie¢ na to pytanie? David wzial glgboki oddech.

-Styszat pan pewnie o zaburzeniach psychicznych na tle rozszczepienia osobowosci. Mamy z tym
do czynienia, gdy ktos$ posiada wigcej niz jedna osobowos¢. Te inne od czasu do Czasu przejmuja
nad nig kontrolg, osoba chora za$ nie jest tego §wiadoma. Pana corka cierpi wtasnie na tego typu
zaburzenia.

Doktor Patterson patrzyt na niego zdumiony.

- Co? Nie moge w to uwierzyc¢. Jest pan tego
pewien?

- Przystuchiwatem si¢ temu, co mowita Ash
ley w stanie hipnozy, w ktora wprowadzit ja dok
tor Salem. Ona ma dwa drugie ja. Co pewien
czas biora w posiadanie jej psychike. - David
mowil coraz szybciej. - Szeryf pokazal mi mate
riat dowodowy zebrany przeciwko panskiej cor
ce. Nie ma watpliwosci, ze to ona popetnita te
morderstwa.

- Boze! A wigc... jest winna?

- Nie. Nie wierzg, aby §wiadomie popetniata
zbrodnie. Kierowato nig wowczas jedno z jej al-
ter ego. Ashley nie miala zadnych powodow, aby
zamordowaé tych ludzi. Zadnych motywow,

a poza tym nie sprawowata nad soba kontroli.



Sadze, ze prokuratura bgdzie miata ktopoty, aby przedstawi¢ motywy jej postgpowania.
- A zatem linia twojej obrony bgdzie oparta...
David przerwat mu.

- Nie zamierzam broni¢ panskiej corki. Pole
cam ushugi Jessego Quillera. To znakomity
prawnik. Pracowalem z nim kiedys i jest naj...

-Nie. - Glos doktora Pattersona zabrzmiat ostro. - Musisz broni¢ Ashley.

- Nie rozumie pan. Nie jestem odpowiednia
osoba, aby wystepowacé w jej obronie. Ona po
trzebuje...

- Mowilem ci juz wezesniej, ze jeste$ jedyna
osoba, ktorej ufam. Moja corka jest dla mnie
najwazniejsza na §wiecie, Davidzie. Musisz oca
li¢ jej zycie.

-Nie mogg. Nie mam kwalifikacji...

- Oczywiscie, ze masz. Byte$ obronca w spra
wach karnych.

-Tak, ale...

- Nie chcg nikogo innego.

David widziat, ze doktor Patterson z trudem nad soba panuje.

To nie ma sensu, pomyslal David.

- Najlepszy jest Jesse Quiller... - sprobowat
jeszcze raz.

Doktor Patterson przysunat si¢ do niego, czerwony na twarzy.

- Davidzie, zycie twojej matki wiele dla cie
bie znaczylo. Zycie Ashley znaczy dla mnie tyle
samo. Kiedys poprosile§ mnie o pomoc i ztozyles
zycie swojej matki w moje rece. Teraz ja prosze
ci¢ o pomoc i sktadam w twoje rgce zycie Ash
ley. Chcg, zebys jej bronit. Jeste$§ mi to winien.

On wcale mnie nie stucha, pomyslat zrozpaczony David. Co si¢ ze mna dzieje? Znalaztby wiele
powodow, aby odmowi¢ Pattersonowi, ale wszystkie one stracity znaczenie, gdy ustyszat: ,,Jestes
mi to winien".

- Doktorze Patterson.,. - po raz ostatni spro6
bowat David.

- Tak czy nie, Davidzie?

Rozdziat trzynasty

Gdy David wrécit do domu, Sandra juz na niego czekata.

- Dobry wieczor, kochanie. Przytulil ja mocno. M6j Boze, jaka ona kochana, pomyslat. Co
za idiota powiedzial, Zze cigzarne kobiety traca urode?

- Nasze dziecko znowu mnie dzisiaj kopato - poinformowata go rozradowana Zona. - Wzigta rekg
Davida i potozyta ja na swoim brzuchu. - Czujesz je?

- Nie - powiedzial David po chwili. - Jest upartym, matym diabetkiem.



- A propos, dzwonit pan Crowther.

- Crowther?

- Ten posrednik w handlu nieruchomosciami. Chcial podpisa¢ dokumenty.

David poczutl nagle ucisk w gardle.

- Chciatabym co$ ci pokazac - poinformowata go podniecona Sandra. - Nie ruszaj sig.

David obserwowat, jak znika w sypialni. Co mam zrobi¢? - zastanawiat si¢. Muszg podjac ja-
kas decyzje.

Sandra wroécita, trzymajac w dloni kilka probek niebieskich tapet. David stuchat jej i rozmyslat.

Nie mogg zawie$¢ Sandry. Nie mogg zrujnowac jej marzen.

- Urzadzimy pokoj dziecinny na niebiesko,  a pokdj dzienny na niebiesko i bialo, w twoich
ulubionych kolorach. Ktéry odcien tapety bardziej ci si¢ podoba, jasniejszy czy ciemniejszy? -
Jasniejszy bedzie chyba lepszy. - David z trudem koncentrowat si¢ na tym, co do niego méowita.

- Mnie tez si¢ ten podoba. Jedyny problem
to dywan. Myslisz, ze granatowy bedzie pasowat?

Nie mogg straci¢ szansy na partnerstwo. Zbyt ciezko na to pracowatem. Zbyt wiele to dla mnie
znaczy.

- Davidzie! Sadzisz, ze bedzie pasowat?
Spojrzat na nig zdziwiony.
- Co? No oczywiscie. Zdaje si¢ na ciebie, kochanie.
- Jestem taka podniecona. Bedzie pigknie,
Jesli strace szansg na wejscie do spotki, nie bedzie nas sta¢ na ten apartament.
Sandra rozejrzata si¢ po ich matym mieszkanku.
- Mozemy zabra¢ niektdre meble, ale obawiam sig, ze bedziemy potrzebowali wielu
nowych rzeczy. - Spojrzata na niego z niepokojem,
- Damy sobie chyba radg, kochanie? Nie chcg,
zebysmy sig zarzngli finansowo.
- Masz racjg - przytaknat David.
Sandra przytulila si¢ do niego.
- To bedzie zupelnie nowe zycie, prawda?
Dziecko, spotka i nowe mieszkanie. Przespacerowatam si¢ dzisiaj po okolicy. Chcialam zobaczy¢
przedszkole 1 szkolg. Przedszkole jest pigkne. Sa zjezdzalnie, hustawki 1 sala gimnastyczna.
- Och! Moze przejdziemy si¢ tam razem w niedzielg? Jeffrey z pewnoscia polubi to miejsce.
Moze uda mi sig przekona¢ Kincaida, ze to byloby korzystne dla firmy.
Szkota tez jest mita. Niezbyt duza i tylko
kilka przecznic od naszego domu. Wydaje mi si¢, ze to wazne.
Powiem rano Kincaidowi, Ze nie wezmg sprawy

Pattersona. Patterson bedzie musiat znalez¢ sobie kogo$ innego.

- Musimy si¢ juz szykowaé. Mamy by¢ o 6smej
u Quilleréw.

Nagle David poczul, Ze powinien jej powiedzie¢ o wszystkim, cata prawdg.

- Muszg z toba o czym$ porozmawiac, kocha
nie.

-Tak?
- Widziatem si¢ dzi$ rano z Ashley Patterson.

- Naprawde? Opowiedz mi o tym. Czy jest
winna? Czy zrobita te straszne rzeczy?



- Tak i nie.

-Méwisz jak typowy prawnik. Co masz na mysli?
- Popetnita morderstwa... ale nie jest winna.
-David!

- Ashley cierpi na schorzenie, ktore polega
na rozszczepieniu osobowosci. Ma tych osobowo
Sci kilka, robi wigc pewne rzeczy, nie wiedzac
0 tym.

- To potworne - powiedziata Sandra.

- Sa w niej dwie inne osobowosci. Styszatem
je.

- Styszates je?

-Tak. I sa prawdziwe. To znaczy, ona nie udaje.
- I nie ma pojgcia, ze... -Najmniejszego.

- A zatem jest winna czy niewinna?

- O tym zadecyduje sad. Jej ojciec nie chce
rozmawiac¢ z Jessem Quillerem, wigc bed¢ mu
siat znalez¢ Ashley innego obronce.

-Ale Jesse jest znakomity. Czemu doktor Patterson nie chce z nim pogadaé? David zawahat sig.
- Chce, abym to ja jej bronit.
- Ale powiedziale§ mu, ze to niemozliwe?

- Oczywiscie.

-1 co?

- Nie stucha mnie.

- Co powiedziat?

- To bez znaczenia.

- Ale co ci powiedziat?

- Powiedzial, Ze ufatem mu na tyle, iz nie wa
hatem si¢ ztozy¢ w jego rece zycia swojej matki,
a on ja uratowal, za$ teraz wierzy, ze uratuj¢ zy
cie jego corki, 1 prosi mnie o to.

Sandra spojrzata na niego badawczo.

- Sadzisz, ze dasz rade?

- Nie wiem. Kincaid nie chce, abym zajmo
wal si¢ ta sprawa. Jesli podejmg si¢ obrony,
stracg szansg na partnerstwo w spotce.

-Och!

Zapadta diuga cisza.

- Wybdr jest taki: moge odméwi¢ doktorowi
Pattersonowi 1 zosta¢ partnerem w firmie albo
moge broni¢ jego corki, a wtedy prawdopodob
nie dostang urlop bezplatny i kto wie, co bedzie
dalej.

Sandra stuchatla spokojnie.



- Sa ludzie, ktorzy maja lepsze kwalifikacje,
aby broni¢ Ashley, z jaki$ cholernych powodow
jej ojciec jednak nie chce stysze¢ o zadnym
z nich. Nie mam poj¢cia, czemu si¢ upart, ale
tak jest. Jesli przyjme sprawg i stracg szansg na
partnerstwo, mozemy zapomnie¢ o przeprowadz
ce. Bedziemy takze musieli zrezygnowac z wielu
innych naszych planow, Sandro.

- Pamigtam, ze opowiadate$ mi o tym czlo
wieku, zanim si¢ pobrali$my - cicho powiedzia
ta Sandra. - Byl jednym z najbardziej zajgtych
lekarzy na §wiecie, ale znalazt czas, aby pomdc
chlopcu bez grosza przy duszy. Davidzie, on byt
twoim bohaterem. Powiedziate$, Ze jesli urodzi
si¢ nam syn, chciatbys, aby wyrost na kogo$ ta
kiego jak Steven Patterson.

David pokiwal gltowa.
- Kiedy musisz podja¢ decyzjg?
- Jestem umowiony z Kincaidem jutro rano.

Sandra wzigla go za reke.

- Nie potrzebujesz az tak wiele czasu. Doktor
Patterson uratowat twoja matke¢. Powinienes ra
towac zycie jego corki. - Rozejrzata si¢ po poko-

ju i u$miechnela sig. - Przeciez to mieszkanie takze mozemy urzadzi¢ w bigkitach i bielach.

Jesse Quiller miat opinig¢ jednego z najlepszych w kraju obroncéw w sprawach karnych. Byt
prostolinijnym cztowiekiem o silnej osobowosci, \co powodowato, ze cztonkowie tawy
przysiggtych czgsto utozsamiali sig¢ z jego postawa. Czuli, Ze jest jednym z nich, i cheieli mu
pomoc. Z tego powodu bardzo rzadko przegrywat sprawy. Poza tym posiadat fotograficzna pamigc
1 byl piekielnie inteligentny.

Zwykle nie wyjezdzat na urlop, a zamiast tego uczyt prawa na kursach wakacyjnych. Przed laty
David byt jednym z jego uczniow. Kiedy zrobit dyplom, Quiller zaproponowat mu, aby podjat
prace w jego kancelarii prawniczej, a dwa lata p6zniej David zostal wspdlnikiem Jessego. Kochat
prawo kryminalne i bardzo si¢ angazowat w sprawy. Zawsze pilnowat, aby co najmniej dziesig¢
procent spraw prowadzi¢ pro publico bono. W trzy lata od wejscia w spotke z Quillerem David
zrezygnowal nieoczekiwanie z prawa karnego i przeszedt do kancelarii Kincaid, Turner, Ros¢ &
Ripley, aby sta¢ si¢ cywilista.

David i Quiller zostali jednak bliskimi przyjaciotmi. Obie rodziny spotykaty si¢ raz w tygodniu na
kolacji.

Jesse Quiller zawsze gustowat w wysokich, smuktych, wyrafinowanych blondynkach. | nagle
spotkal Emily, w ktorej si¢ zakochat. Emily wychowywata si¢ na farmie w lowa 1 byta zupelnym
przeciwienstwem kobiet, z ktorymi dotad spotykat si¢ Quiller. Bezposrednia, okraglutka, czuta i
wrazliwa na uczucia drugiego cztowieka. Na oko nie stanowili dobranej pary, ale ich matzenstwo
przetrwalo lata, poniewaz naprawdg bardzo si¢ kochali.

Singerowie 1 Quillerowie spotykali si¢ co wtorek na kolacji, a potem grali w skomplikowana gre
karciana, zwana liverpool.



Kiedy Sandra i David przyjechali do piecknego domu Quilleréw przy Hayes Street, Jesse czekat juz
na nich w drzwiach.

Usciskat Sandrg 1 zaprosit ich do srodka.

- Wejdzcie. Szampan juz si¢ chtodzi. To dla
was wielki dzien, prawda? Nowe mieszkanie
1 nowi wspodlnicy. A moze raczej nowi wspodlnicy
I nowe mieszkanie?

David i Sandra spojrzeli na siebie.

- Emily jest w kuchni i przygotowuje uroczy
sta kolacje. - Jesse przyjrzat im si¢ uwaznie. -

W kazdym razie wydaje mi sig, ze to bedzie uro
czysta kolacja. Czyzbym o czyms nie wiedziat?

- Nig, Jesse - powiedziat David. - Mamy tyl
ko drobny problem.

-WejdzZcie. Zrobi¢ ci drinka? - Spojrzal na Sandrg.

- Nie, dzigkuje. Nie cheg, aby dziecko nabra
to ztych przyzwyczajen.

- Szczesliwy maluch, ktory ma takich rodzi
coOw - powiedziat ciepto Quitter. Zwroécit sig do
Davida: - A co dla ciebie?

- Na razie nic, dzigkujg.

Sandra skierowata si¢ w stron¢ kuchni.
- Zobaczg, czy si¢ nie przydam Emily.

- Usiadz, Davidzie. Wygladasz na bardzo
sklopotanego.

- Mam dylemat - przyznat David.

- Niech zgadng. Chodzi o mieszkanie czy
o spotke?

-loto,ioto.-loto,io0to?
- Tak. Styszate$ o sprawie Patterson?

- Ashley Patterson. Oczywiscie. Ale co to ma
wspolnego z toba? - Zamyslit si¢ na chwilg. - Za
raz, zaraz. Jeszcze na uczelni opowiadale§ mi
o0 Stevenie Pattersonie. Uratowat zycie twojej
matki,

-Tak. Chce, abym bronit jego corki. Usitowatem mu zasugerowac ciebie, ale nie chce styszec o
nikim innym.

Quiller zmarszczyt brwi.

- Czy on wie, ze nie zajmujesz si¢ sprawami
karnymi?

- Tak. | dlatego to takie cholernie dziwne.
Jest tuzin prawnikow, ktorzy lepiej niz ja wy
wiaza si¢ z tego zadania.

- Ale on wie, ze byte$ kiedy$ obronca.



-Tak.

- Jaki jest jego stosunek do corki? - zagad
nat ostroznie Jesse.

Co za dziwne pytanie, pomyslat David.

- Jest dla niego najwazniejsza osoba na §wie
cle.

- Dobrze. Zatozmy, ze przyjmiesz t¢ sprawe.
Minusem jest...

- Minusem jest to, ze Kincaid nigdy mi na to
nie pozwoli. Jesli podejme si¢ obrony, strace
szansg¢ na wejscie do kancelarii jako wspoélnik.

- Rozumiem. A co ma do tego nowe mieszka
nie?

- Od tego zalezy nie tylko mieszkanie, ale cata
moja cholerna przysztos¢ - powiedziat z wsciekto
Scig David. Gdybym si¢ na to zgodzil, zachowat
bym si¢ jak ghupiec, Jesse. Prawdziwy ghupiec!

- No to czemu si¢ tak wsciekasz?

David wziat gteboki oddech.

- Poniewaz zamierzam to zrobic.

Quiller usmiechnat sig.

- Ciekawe, dlaczego nie jestem zaskoczony?
David otart dtonig czoto.

- Jesli zawiodg jego zaufanie, a Ashley zosta
nie skazana 1 stracona, nie potrafi¢ dalej zy¢ z ta
$wiadomoscia, ze nic nie zrobitem, aby jej pomoc.
- Rozumiem. Co o tym sadzi Sandra?

David usitowal sie usmiechna¢.

- Znasz Sandre.

- Tak. Chce, zebys$ wziat t¢ sprawe.

- Otoz to.

Quiller pochylit si¢ w jego strong.

- Zrobig wszystko, aby ci pomoc, Davidzie.
David westchnat ciezko.

-Nie. To moje brzemig. Muszg si¢ z tym sam uporac.

Quiller zmarszczyt brwi.

- To nie ma sensu.

- Wiem. Usilowatem to wytlumaczy¢ dokto
rowi Pattersonowi, ale nie chciat stuchacd.

- Rozmawiates juz o tym z Kincaidem?

-Mam si¢ z nim spotka¢ jutro rano.

- Jak myslisz, co si¢ stanie?

- Wiem dobrze, co bedzie. Poradzi mi, abym



si¢ w to nie angazowalt, a jesli nie zmienig zda
nia, poprosi mnie, zebym wystapit o urlop bez
platny.
-Zjedzmy jutro razem lunch. O pierwszej w Rubiconie.
David pokiwat gtowa.
- Zgoda.
Z kuchni wyszta Emily, wycierajac dlonie w papierowy recznik. David i Quiller wstali.
- Witaj, Davidzie. - Emily podeszta do goscia
i pocatowala go w policzek. - Mam nadziejg, ze
jestescie gtodni. Kolacja juz prawie gotowa.
Sandra pomaga mi w kuchni. Jest taka kochana.
Wzigta tacg ze stolika 1 wyszta z pokoju. Quiller zwrécit si¢ do Davida:
- Oboje z Emily bardzo ci¢ lubimy. Chcg ci
da¢ jedna radg. Musisz zapomnie¢ o tym, co si¢
kiedy$ wydarzyto.
David siedziat w milczeniu.
- To daleka przesztos¢. Nie bylo w tym two
jej winy. To si¢ mogto przytrafi¢ kazdemu.
David spojrzat na Quillera.
- Ale zdarzylo si¢ wlasnie mnie, Jesse. Zabi
tem ja.
To byto deja vu. Wspomnienia przyptywaty do niego falami. David wciaz siedzial w salonie
swoich przyjaciot, ale przezywat co$, co zdarzyto si¢ w innym czasie i w innym miejscu.
Trzeba bylo poprowadzi¢ sprawg pro publico bono i David poprosit Jessego Quillera, aby mu ja
powierzyl.
Helen Woodman okazata si¢ pigkna mtoda kobieta, oskarzona o zamordowanie swojej bo-

gatej macochy. Obie kobiety czgsto kidcity si¢ publicznie, ale wszelkie dowody przeciwko Helen
byly wytacznie poszlakowe. Gdy David spotkat si¢ z nia w wigzieniu, uwierzyl, ze jest niewinna. Z
kazdym spotkaniem coraz bardziej angazowat si¢ emocjonalnie. W koncu zlamat podstawowa
zasadg, ze nigdy nie nalezy tego robi¢ wobec klienta czy klientki.

Proces przebiegat pomyslnie. David zbijal po kolei wszystkie dowody oskarzenia i udato mu sig
przekonac¢ tawg przysiggtych, ze jego klientka jest niewinna. I nagle zdarzylo si¢ nieszczgscie.
Alibi Helen opierato si¢ na jej zeznaniu, ze w czasie, gdy dokonano morderstwa, byla z
przyjacidtka w teatrze. Podczas przestuchania w sadzie jej przyjacidtka przyznata, ze sktamata,
kolejny $wiadek za$ powiedzial, iz wtedy wtasnie widziat Helen w mieszkaniu jej macochy. Helen
utracita wiarygodno$¢. Lawa przysigglych oskarzyta kobietg o zabdjstwo pierwszego stopnia, a
sedzia wydat wyrok $mierci. David byl zdruzgotany.

- Jak mogtas to zrobi¢, Helen? - dopytywat
si¢. - Dlaczego sktamatas?

- Nie zabitam swojej macochy, Davidzie. Gdy
wesztam do jej mieszkania, znalaztam ja martwa
na podtodze. Batlam sig, ze mi nie uwierzysz,
wigc... wige wymyslitam te historig z teatrem.

Stat i przygladat jej si¢ z cynicznym, niedowierzajacym usmieszkiem.

- Mowig prawdg, Davidzie.



- Czyzby?

Odwrdcit sig na pigcie 1 wyszedt.
W nocy Helen popeknita samobdjstwo.

Tydzien pdzniej schwytano podczas wtamania recydywiste, ktory przyznat sig, ze zamordowat
macochg¢ Helen.

Nazajutrz David opuscit kancelari¢ Quillera. Jesse usitowat mu to wyperswadowac.

- To nie byla twoja wina, Davidzie. Oktama

la ciei...

-1 o to wtasnie chodzi. Pozwolitem jej si¢

oktamaé. Zle wykonatem swoja robote. Nie upewnitem sig, czy mowi prawde. Chciatem jej
wierzy¢ i dlatego ja zawiodlem.

Dwa tygodnie p6zniej David pracowal juz w kancelarii Kincaid, Turner, Ros¢ & Ripley.

- Nigdy wigcej nie wezmg na siebie odpowiedzialnosci za czyje$ zycie - poprzysiagl sobie wtedy.

A teraz bedzie bronit Ashley Patterson.

Rozdziat czternasty

Nastepnego dnia o dziesiatej rano David wszedt do gabinetu Josepha Kincaida. Kincaid, ktory
podpisywat jakie$ papiery, spojrzat na niego.

- To ty. Siadaj. Zaraz skonczg.

David postusznie usiadt.

Chwilg potem Kincaid odsunat dokumenty i usmiechnat si¢ do goscia.
- No wigc. Pewnie przynosisz mi dobre wia

domosci?

Dobre dla kogo? - pomyslat David.

- Masz przed soba $wietlang przysztos¢, Da-

vidzie, 1 jestem pewien, Ze nie zrobisz niczego,

aby zmarnowac t¢ szansg¢. Firma ma wobec cie

bie wielkie plany.

David milczat, usitujac znalez¢ odpowiednie stowa.

- Wigce jak? Powiedziate$ doktorowi Patter-

sonowi, ze znajdziesz dla niego innego adwo

kata?

- Nie. Zdecydowatem sig broni¢ jego corki.

US$miech zniknat z twarzy Kincaida.

- Naprawdg chcesz broni¢ tej kobiety, Davi-

dzie? Ona jest zdegenerowana, patologiczna

morderczynia. Ten, kto bedzie jej bronit, spotka

si¢ z powszechna niechecia.

- Nie robig tego, poniewaz sam chce, Jose-

Jestem zobowiazany. Wiele zawdzigczam doktorowi Pattersonowi i tylko w ten sposéb moge mu
si¢ odwdzigczyc.

Kincaid przez chwilg milczat.

- Jesli naprawdg taka jest twoja decyzja, by



toby wskazane, zeby$ wziat urlop - powiedziat
wreszcie. - Oczywiscie bezptatny - dodat po
chwili.

Zegnaj, partnerstwo.

- Naturalnie po procesie mozesz do nas wro
ci¢, a propozycja wejscia do spotki nadal bedzie
aktualna.

- Naturalnie. - David pokiwat glowa.

- Poprosze Collinsa, aby przejal twoje spra
wy. Jestem przekonany, ze bedziesz chcial jak
najszybciej poswigcic si¢ przygotowaniom do
procesu.

Pot godziny pdzniej odbyto si¢ spotkanie wspolnikow. Wziagl w nim udziat Kincaid, Tur-ner, Ros¢
i Ripley.

- Nie mozemy sobie pozwoli¢, aby nasza fir
mg¢ kojarzono z tym procesem - oswiadczyt Hen
ry Turner.

- Alez my sig przeciez w nic nie angazujemy
- odpart Joseph Kincaid. - Postaliémy chtopaka
na bezplatny urlop.

- Uwazam, ze powinni$my zerwaé z nim
wspotprace - rzekl Albert Roseg.

- Jeszcze nie teraz. Nie mozemy sobie pozwo
li¢ na taki brak przezornosci. Doktor Patterson
moze si¢ okaza¢ dojna krowa. Zna wiele osob
1 bedzie nam wdzigczny, ze wypozyczyliSmy mu
Davida. Niezaleznie od tego, jak zakonczy sig¢
proces, nasza sytuacja bedzie korzystna. Jesli
wszystko bedzie dobrze, zdobgdziemy doktora
jako klienta 1 zrobimy Singera wspdlnikiem. Je
sli proces zakonczy si¢ niepowodzeniem, wyrzu
cimy Singera, i zobaczymy, czy uda nam sig za
trzyma¢ doktora. Doprawdy, nie widz¢ zadnych
ztych stron obecnej sytuacji.

Przez chwilg panowala cisza.

- Stusznie rozumujesz, Josephie - zgodzit si¢

John Ripley.

David po wyjsciu od Kincaida pojechat wprost do doktora Pattersona. Wczesniej umowili sig
telefonicznie, wigc doktor juz na niego czekat.

- I c6z, Davidzie?

Odpowiedz na to pytanie z pewnoscia zmieni moje zycie, pomyslal David. I to nie na lepsze.
- Bede bronit panskiej corki, doktorze Pat-

terson.

Steven Patterson odetchnat z ulga.

- Wiedzialem. Mogtbym postawi¢ na wlasne



zycie, ze tak bedzie. - Zawahat si¢ na moment. -
Postawitem zycie mojej corki.

- Firma udzielita mi urlopu. Mam zamiar po
prosi¢ o pomoc najlepszego adwokata w...

Doktor Patterson podniost reke.

- Davidzie, mys$latem, ze postawitem spraw¢
jasno. Nie chcg, aby kto$ inny mieszal si¢ w tg
sprawe. Jest w twoich rekach, 1 tylko w twoich.

- Rozumiem - powiedziat David. - Ale Jesse
Quiller to...

Doktor Patterson wstat.

- Nie chcg nic stysze¢ o Jessem Quillerze ani
o nikim innym. Znam tylu obroncéw w sprawach
karnych, Davidzie. Interesuja ich wytacznie pie
niadze i popularno$¢. A tu nie chodzi ani o pie
niadze, ani o popularno$¢. Tu chodzi o Ashley.

David zaczat co$§ mowié, ale przerwal w pot stowa. To nie miato sensu. Ten czlowiek owtadnigty
byt obsesja. Moglbym skorzysta¢ z pomocy najlepszego adwokata, pomyslat. Czemu Patterson nie
chce mi na to pozwoli¢?

- Czy postawilem sprawg jasno?
David pokiwal gltowa.
- Oczywiscie.

- Naturalnie zaptacg ci honorarium i pokry
j& wszelkie wydatki.
- Nie. To pro publico bono.
Doktor Patterson obserwowal go przez chwilg, a potem skinat glowa.

-Quid pro quo?

-Quid pro quo. - David zdobyt si¢ na u$miech. - Umiesz prowadzi¢ samochdd, chtopcze?
- Davidzie, jeste$ na urlopie bezptatnym, be
dziesz potrzebowat pienigdzy na prowadzenie
sprawy. Nalegam.

- Jak pan sobie zyczy - zgodzil si¢ David.
Przynajmniej bedziemy mieli z czego zy¢, do
poki sig nie skonczy, pomyslal.

Jesse Quiller czekat na Davida w Rubiconie.

- Jak poszto?

David westchnat.

- Tak jak przewidywatem. Bezptatny urlop.

- Co za bydlaki! Jak mogli...

- Nie winie ich za to - przerwat mu David. -
To bardzo konserwatywna firma.

- Co teraz zrobisz?

- Co masz na mysli?



- Co mam na mysli? Podejmujesz si¢ obrony
w procesie stulecia. A przeciez nie masz nawet
biura, w ktorym mogltbys pracowac. Nie masz
dostepu do akt, kodeksow, podrecznikow, fak-
su, a ten komputer, ktéry widziatlem u was w do
mu, jest naprawdg przedpotopowy. Nie zainsta
lujesz w nim niezbednego oprzyrzadowania ani
nie bedziesz mogt korzystac z Internetu.

- Dam sobie radg - oswiadczyt David.

-Masz cholerna racje. W moim biurze jest
wolny pokoj, z ktorego bedziesz korzystat. Znajdziesz tam wszystko, co ci bedzie potrzebne.

David dtuga chwile nie mogt wydobyc¢ z siebie glosu.
- Jesse, nie mogg...

- Alez tak, mozesz. - Quiller uSmiechnat sig.

- Znajdziesz sposob, aby mi si¢ odwdzigczyc¢.
Przeciez zawsze splacasz swoje dlugi, prawda,
$wigty Davidzie? - Wziat do reki menu. - Umie
ram z glodu. - Podniost wzrok na przyjaciela. -

A tak przy okazji, ty stawiasz lunch.

David ponownie odwiedzil Ashley w wigzieniu okr¢egowym w Santa Clara.
- Dzien dobry, Ashley.

- Dzien dobry. - Byta bledsza niz zwykle. -

Rano byt u mnie ojciec. Powiedziat, Ze pan mnie

stad wyciagnie.

Chciatbym by¢ takim optymista, pomyslat David.

- Zrobig wszystko, co w mojej mocy, Ashley -
powiedziat ostroznie. - Problem w tym, Ze bar
dzo malo os6b wie o schorzeniu, na ktore cier
pisz. Musimy ich o tym poinformowa¢. Znajdzie
my najlepszych, najbardziej znanych lekarzy,
ktorzy beda swiadczy¢ na twoja korzys¢.

- To mnie przeraza - wyszeptata Ashley.
- Dlaczego?

-Czuje sig tak, jakby zyly we mnie jeszcze dwie osoby, ktorych nawet nie znam. - Glos jej drzat. -
Moga nade mna zapanowa¢ w kazdej chwili, a ja nie mam nad nimi zadnej wtadzy. Dlatego si¢
boje.

Oczy miata pelne tez.

- To nie sa osoby, Ashley - powiedziat tagod
nie David. - To wytwory twojego umystu. Sa czg
Scia ciebie. Dzigki odpowiedniej kuracji be
dziesz mogta wréci¢ do zdrowia.

Gdy David wrocit do domu, Sandra powitata go czulym usciskiem.
- Czy kiedykolwiek méwitam ci, Ze jestem
z ciebie dumna?



- Poniewaz stracitem pracg?

- Z tego powodu rowniez. A propos, znowu

dzwonit pan Crowther, ten posrednik. Powie

dziat, ze papiery juz sa gotowe. Oczekuje zalicz

ki w wysokosci szesédziesigeiu tysigcy dolarow.

Obawiam sig, ze bedziemy musieli mu powie

dzie¢, iz rezygnujemy...

-Chwileczke! Tyle wlasnie mam na koncie emerytalnym w firmie. Jezeli doktor Patterson pokryje
niezbgdne wydatki zwiazane z procesem, moze uda nam si¢ zrealizowac nasze plany.

- Ale to przeciez nie ma znaczenia, Davidzie.
Nie chcemy w koncu rozpieszczac¢ naszego ma
lenistwa takim pigknym pokojem dziecinnym,
prawda?

- Stuchaj, mam parg dobrych wiadomosci.
Jesse chce mi udostgpni¢ swoje...

- Wiem. Rozmawiatam z Emily. Wprowadza
my si¢ do biura Jessego.

- My? - zdziwit si¢ David.

-Zapomniales, ze ja takze jestem prawnikiem. Mowig powaznie, kochanie, mogg si¢ okaza¢ bardzo
pomocna. Bede z toba pracowac az do chwili - potozyta dton na brzuchu - gdy przyjdzie na Swiat
Jeffrey, a potem zobaczymy.

- Pani Singer, czy zdaje sobie pani sprawe,
jak bardzo pania kocham?

- Nie. Ale masz jeszcze czas, zeby mi to po
wiedzie¢. Jemy dopiero za godzing.

- Godzina to za malo - o§wiadczyt David.

Sandra zarzucita mu r¢ce na szyje.

- Czemu sig nie rozbierzesz, tygrysie? - za
mruczatla.

- Co? - Odsunat sig i spojrzat na nig z niepo
kojem. - A co z... Co mowit doktor Bailey?

- Doktor powiedziat, ze jesli si¢ natychmiast
nie rozbierzesz, rzuceg si¢ na ciebie.

-Jego stowa sa dla mnie najwazniejsze -usmiechnat si¢ David.

Nazajutrz rano David zainstalowal si¢ w wolnym pokoju w kancelarii Jessego Quillera.
Pomieszczenie bylo bardzo wygodne 1 stanowilo integralna czgs$¢ pigciopokojowego biura.
- Trochg sig rozro$lismy od czasu, gdy praco
wate$ z nami - wyja$nit Jesse. - Jestem pewien,
ze znajdziesz tu wszystko, co trzeba. Tuz obok
jest biblioteka. Masz tez faksy, komputery, cate
wyposazenie. Jezeli nie bedziesz mogt czego$
znalez¢, po prostu zapytaj.

- Dzigki - powiedziat David. - Nie masz poj¢
cia, jak bardzo ci jestem wdzigczny, Jesse.

Jesse usmiechnat sie.



- Odwdzigczysz mi si¢. Pamigtasz?

Kilka minut p6zniej przyjechata Sandra.

- Jestem gotowa - 0znajmita. - Od czego za
czynamy?

- Zaczniemy od przejrzenia wszystkich spraw,

w ktorych pojawit si¢ problem rozszczepienia
osobowosci. W Internecie sa pewnie cale tony
materiatdéw na ten temat. Sprawdzimy ,,Califor-
nia Criminal Law Observer", strony Court TV

I wszystko inne, co dotyczy spraw kryminalnych.
Musimy zgromadzi¢ mozliwie duzo pozytecznych
informacji z ,,Westlaw" 1 ,,Lexis-Nexis". Nastgp
nie odszukamy lekarzy, ktorzy zajmuja si¢ przy
padkami rozszczepienia osobowosci, i spytamy
ich, czy zgodziliby si¢ podjac roli ekspertow. Po
winni$my porozmawia¢ z kazdym z nich, aby
sprawdzi¢, na ile ich udzial wzmocni nasza lini¢
obrony. Ja bede musiat przeczesaé procedury sa
dowe 1 przygotowac si¢ do voir dire. Potrzebna
nam takze bedzie lista §wiadkéw prokuratora
okrggowego 1 ich zeznania. Muszg mie¢ caty jego
materiat przygotowawczy.

- Trzeba bedzie posta¢ mu nasz. Czy chcesz
powota¢ Ashley na §wiadka?

David pokrecit glowa.

- Jest na to za staba psychicznie, za delikat
na. Prokurator rozszarpatby ja na strzgpy. -
Spojrzatl na Sandre. - To bedzie trudna sprawa

do wygrania.

Sandra uSmiechnela sie.

- Ale tobie si¢ uda. Jestem tego pewna.
David zatelefonowat do Harveya Udella, ksiggowego w kancelarii Kincaid, Turner, Ros¢ &
Ripley.

- Harvey? Mowi David Singer.

- Witam, Davidzie. Styszatem, ze opuszczasz
nas na jakis czas.

- Tak.

-Podjales si¢ niezwykle interesujacej sprawy. Wszystkie gazety o niej pisza. W czym mogg ci
pomoc?

- Mam szes$¢dziesiat tysigcy dolarow na kon
cie emerytalnym w naszej firmie. Nie zamierza
tem ich rusza¢, ale Sandra 1 ja kupujemy nowe
mieszkanie i1 potrzebujemy pienigdzy na zalicz



ke.

- Nowe mieszkanie? Moje gratulacje.

- Dzigki. Jak szybko bede mogl dostac pie

nigdze?

Chwila wahania na drugim koncu linii.

- Mogg za jaki$ czas oddzwoni¢?

- Oczywiscie.

David podat mu swdj numer telefonu.

- Wkrotce si¢c odezwe.

- Dzigkujg.

Harvey Udell odtozyt stuchawke, ale po chwili podniost ja znowu.
- Powiedz panu Kincaidowi, ze chciatbym si¢

Z nim zobaczy¢.

Trzy minuty p6zniej siedziat juz w gabinecie Josepha Kincaida.
- O co chodzi, Harvey?

-Dzwonit do mnie David Singer. Kupuje mieszkanie i potrzebuje szes¢dziesigciu tysigcy dolarow
ze swojego funduszu emerytalnego na zaliczkg. Moim zdaniem, nie musimy wyptaca¢ mu tych
pienigdzy teraz. Jest na urlopie i nie...

- Ciekawe, czy on wie, ile kosztuje utrzyma
nie takiego apartamentu?

-Pewnie nie. Powiem mu, Ze nie mozemy...

- Daj mu te pieniadze.

Henry spojrzal na niego zaskoczony. -Ale nie jesteSmy zobowiazani... Kincaid pochylit si¢ w jego
strong.

- Pomozemy mu kopa¢ pod soba dot, Harvey.

Jesli wplaci t¢ zaliczkg... bedziemy go mieli
w garsci.
Harvey Udell zadzwonit do Davida.

- Mam dla ciebie dobra wiadomos$¢. Nie ma
problemu, mozesz otrzymac wczesniej swoje pie
niadze z funduszu emerytalnego. Pan Kincaid

powiedzial, ze masz dosta¢ wszystko, co ci bedzie potrzebne.

- Pan Crowther? Tu David Singer.

- Czekalem na wiadomo$¢ od pana.

- Zaliczka jest juz w drodze. Otrzyma ja pan
jutro.

- Swietnie. Jak panu wspominaltem, mam

chetnych na ten apartament, ale czujg, Ze to

panstwo jestescie wlasciwymi osobami, aby

w nim zamieszka¢. Wydaje mi sig, ze bgdziecie

tam bardzo szczesliwi.

Zapewne, jesli tylko zdarzy sig¢ cud, pomyslal David.

Postawienie Ashley Patterson w stan oskarzenia miato miejsce w sadzie wyzszej instancji okrggu
Santa Clara przy North First Street w San Jose. Kilka tygodni trwatly przepychanki prawne



dotyczace jurysdykcji. Sprawa byta skomplikowana, poniewaz morderstwa popelniono na terenie
dwoch panstw 1 dwéch réznych stanow. W San Francisco odbyto si¢ w zwiazku z tym spotkanie, w
ktorym udziat wzigli: Guy Fontaine, oficer §ledczy z Departamentu Policji w Quebecu, szeryf
Dowling z okrggu Santa Clara, detektyw Eagan z Bedford w Pensylwanii, kapitan Rudford z
Departamentu Policji w San Francisco i Roger Totand, szef policji w San Jose.

- Jestesmy za tym, aby sadzi¢ ja w Quebecu,

poniewaz mamy niepodwazalne dowody jej wi

ny. Nie ma szans, aby tam wygrata proces - po

wiedziat Fontaine.

- Jezeli chodzi o to, mamy podobne argumen

ty. Jim Cleary byt jej pierwsza ofiara i uwazam,

ze dlatego ta sprawa powinna mie¢ pierwszen

stwo wobec pozostatych - o§wiadczyt stwierdzit

detektyw Eagan.

- Panowie, nie ma watpliwosci, ze wszyscy

mozemy udowodni¢ jej wing. Jednak trzy z tych

morderstw miaty miejsce w Kalifornii i oskarzo

na powinna by¢ sadzona za nie wlasnie tutaj. To

sprawi, ze oskarzenie bgdzie mocniejsze - zauwazyt kapitan Rudford z policji w San Francisco.
- Zgadzam sig - popart go szeryf Dowling. -

Dwa z tych morderstw popelniono w okregu

Santa Clara, zatem tu wlasnie powinien odby¢

si¢ proces.

Jeszcze przez dwie godziny trwal spor na ten temat, ale w koncu postanowiono, ze proces

0 zamordowanie Dennisa Tibble'a, Richarda

Meltona 1 Sama Blake'a odbedzie si¢ w sadzie

w San Jose. Ustalono tez, ze sprawy 0 morder

stwa w Bedford 1 Quebecu zostana na razie odro

czone.

W sadzie David stat u boku Ashley.

- Proszg, gltos ma obrona - rzekt sedzia.

- Wnoszg o uniewinnienie oskarzonej z po

wodu choroby psychicznej.

- Bardzo dobrze - pokiwal glowa sedzia.

-Wysoki Sadzie, prosimy tez o mozliwos¢

opuszczenia przez oskarzona aresztu za kaucja. Na to natychmiast zareagowat prokurator.

- Wysoki Sadzie, zgtaszamy sprzeciw. Pod-

sadna jest oskarzona o trzy okrutne morderstwa

i grozi jej kara $mierci. Jezeli zwolnimy ja

z aresztu, moze opusci¢ kraj.

-Nic podobnego - zaprotestowat David. -Nie ma...

Sedzia przerwat mu:

- Przejrzatem akta i zapoznalem sig ze stano

wiskiem prokuratora w sprawie kaucji. Przychy

lam sig do jego zdania i odmawiam zgody na



zwolnienie za kaucja. Ta sprawa zostata przy

dzielona se¢dzinie Williams. Oskarzona pozosta

nie w areszcie wigziennym w Santa Clara do

chwili rozpoczecia procesu.

- Tak jest, Wysoki Sadzie. - David westchnal.

- Spojrzat na Ashley. - Nie martw si¢. Wszystko

bedzie dobrze. Pamigtaj... nie jeste$ niczemu

winna.

-Widziate$ tytulty w gazetach? - zapytata Sandra, gdy David wrocit do biura. - Brukowce

nazywaja Ashley ,, Krwawa rzezniczka". Mowili
0 tym takze w telewizji.

- Spodziewalismy sig, ze bedzie cigzko - po
wiedziat David. - A to dopiero poczatek. Zabie
rajmy si¢ do roboty.

Proces miat si¢ rozpocza¢ za dwa miesiace.

Nastepne osiem tygodni uptyneto pod znakiem wytezonej pracy. David i Sandra harowali catymi
dniami, a czgsto takze do p6zna w nocy, przekopujac si¢ przez tony dokumentacji z procesow, w
ktérych oskarzeni cierpieli na rozszczepienie osobowosci. Takich spraw byty dziesiatki. O
morderstwa, gwalty, kradzieze, handel narkotykami, podpalenia...

Niektorzy oskarzeni zostali skazani, inni uniewinnieni.

-Musimy doprowadzi¢ do uniewinnienia Ashley - oswiadczyt David.

Sandra zgromadzita nazwiska ludzi, ktérzy mogli im by¢ pomocni, i dzwonita do kazdego z nich.

- Doktorze Nakamoto, pracuj¢ z Davidem Sin-
gerem. Wystgpowat pan w procesie stan Oregon
przeciwko Bohannanowi. Pan Singer reprezentu
je Ashley Patterson... Och, wie pan? Tak. Chcie
liby$my, aby przyjechat pan do San Jose i...

-Doktorze Booth, dzwonig z biura Davida Singera, ktory broni Ashley Patterson. Wystgpowat pan
w sprawie Dickersona. JesteSmy zainteresowani pana ekspertyza. Chcieliby$my prosi¢ pana o
przybycie do San Jose i...

-Doktorze Jameson, mowi Sandra Singer. Chcieliby$my prosi¢ pana o przyjazd do...

[ tak codziennie, od rana do pdinocy. W koncu powstata lista dwunastu biegtych. David przejrzat
ja1ipochwalil,

-Robi wrazenie. Lekarze, dziekan... rektorzy uczelni prawniczych. - Spojrzat na Sandre
i u$miechnat sig. - Myslg, ze jeste§my na dobrej
drodze.

Od czasu do czasu wpadat do Davida Jesse Quiller.
- Jak wam idzie? - dopytywat sig. - Mogg si¢
na co$ przydac?

-Dzigkuje, wszystko w porzadku.

- Niczego wam nie trzeba?

David usmiechnat sig.

- Mamy wszystko, tacznie z najlepszym przy-



jacielem.

W poniedziatek rano David otrzymat przesytke z biura prokuratora okrggowego zawierajaca
materiaty zebrane w podobnych sprawach. W miarg czytania mina mu rzedta.

Sandra obserwowata go z niepokojem.

- Co to takiego?

-Spojrz tylko. Przystat mi cata fure opinii medycznych, swiadczacych przeciwko rozszczepieniu
jazni.

- Jak sobie z tym poradzisz? - zapytata San

dra.

-Przyznamy, ze Ashley byta w miejscach, gdzie popetniono wszystkie morderstwa, ale w istocie
popehnity je jej drugie ja. Tylko co zrobi¢, zeby tawa przysigglych w to uwierzyta?

Na pi¢¢ dni przed procesem David otrzymat telefon z informacja, ze s¢dzina Williams chce si¢ z
nim widzie¢.

David wstapit do Jessego Quillera.

-Co mozesz mi powiedzie¢ o sedzinie Williams?

Jesse przechylil si¢ na krzesle do tytu 1 splott dionie za glowa.

-Tessa Williams... Byte$ kiedy$ skautem, Davidzie?

-Tak...

- Pamigtasz zawolanie skautow: ,,Zawsze go

towy"?

- Jasne.

-Kiedy wkraczasz do gabinetu Tessy Williams, badZ zawsze gotowy. Jest fantastyczna.

Twarda z niej sztuka. Jej rodzice dzierzawili ziemig w Missisipi. Skonczyta college dzigki
stypendium, a mieszkancy miasteczka, z ktorego pochodzi, byli z niej tak dumni, ze zebrali
pieniadze, aby mogta studiowa¢ prawo. Krazyla plotka, ze zrezygnowata z intratnej posady w
Waszyngtonie, poniewaz nie chciata stad odejs¢. Ta kobieta to legenda.

- Ciekawe - mruknat David.

- Proces odbedzie si¢ w okregu Santa Clara?

-Tak.

- Zatem prokuratorem begdzie mdj stary
przyjaciel Mickey Brennan.

- Powiedz mi co$ o nim.

- To choleryczny Irlandczyk, twardy w $rod

ku i twardy na zewnatrz. Brennan pochodzi z ro
dziny ludzi sukcesu. Jego ojciec prowadzit wiel
ka firm¢ wydawnicza, matka jest lekarzem,
siostra profesorem w college'u. Brennan byt

w szkole $redniej gwiazda futbolu, a poza tym
plasowatl si¢ w czoléwce studentow prawa. - Jes-
se pochylit si¢ w strong Davida. - On jest chy
try, Davidzie. Musisz uwazaé. Najpierw rozbraja
Swiadkow, a nastgpnie atakuje. Lubi ich osa



czac... Czemu sedzina Williams chce si¢ z toba
widzie¢?
- Nie mam pojecia. Powiedziano mi tylko, ze
chciataby przedyskutowac¢ ze mna sprawe Pat-
terson.
Jesse Quiller zmarszczyt brwi.
- To do niej niepodobne. Kiedy masz si¢ z nia
spotkac?
- W érodg rano.
- Badz ostrozny.
-Dzieki, Jesse. Bede.
Sad wyzszej instancji okregu Santa Clara miescit si¢ w biatym czteropigtrowym budynku przy
North First Street. W $rodku, tuz przy wejsciu, znajdowata si¢ recepcja, a w niej umundurowany
straznik. Tuz obok zainstalowano bramke stuzaca do wykrywania metali i wind¢. W budynku

miescito si¢ siedem sal rozpraw, do kazdej byl przypisany jeden sedzia i jego personel.

O dziesiatej rano w $rode¢ David Singer wszedl do gabinetu s¢dziny Tessy Williams. Byl tam juz
Mickey Brennan. Prokurator okregowy miat pigédziesiat kilka lat, byt niskim, krgpym megzczyzna i
moéwil z lekkim irlandzkim akcentem. Tessa Williams dobiegata pigédziesiatki, byta szczupta,
atrakcyjna, pewna siebie czarnoskora Afro-Ame-rykanka o do$¢ szorstkim sposobie bycia.

- Dzien dobry, panie Singer. Jestem s¢dzina
Williams. A to prokurator, pan Brennan.

Mezczyzni uscisngli sobie dtonie.

-Proszeg usias¢, panie Singer. Chciatabym porozmawiaé o sprawie Patterson. Wystapil pan o
uniewinnienie klientki, i to o uniewinnienie z powodu choroby psychiczne;j.

- Tak, Wysoki Sadzie.

- Zaprositam tu obu pandéw, poniewaz uwa
zam, ze mozemy zaoszczgdzi¢ wiele czasu i pie
nigdzy - oswiadczylta sedzina Williams. - Zwykle
jestem przeciwna ugodom, ale myslg, ze w tym
wypadku jest to usprawiedliwione.

David, zdziwiony, stuchat uwaznie. Sedzina zwrocita si¢ do Brennana:

- Czytatam protokot ze wstgpnego spotkania
stron 1 nie widzg powodu, aby tej sprawie mu
sial towarzyszy¢ proces. Spowodujg, ze stan wy
cofa si¢ z zadania kary $mierci i zaakceptuje
przyznanie si¢ oskarzonej do winy bez mozliwo
Sci jej warunkowego zwolnienia z wigzienia.

- Chwileczke - zaoponowat David. - To abso
lutnie niemozliwe.

Oboje spojrzeli na niego.

- Panie Singer...

-Moja klientka jest niewinna. Ashley Patterson przeszla test na wykrywaczu ktamstw i...

- To o niczym nie $wiadczy i, jak pan dosko
nale wie, nie moze stanowi¢ dowodu w sadzie.

Z uwagi na towarzyszace tej sprawie zaintereso



wanie mediéw zapowiada si¢ dtugi i meczacy
proces.

-Jestem pewien, ze...

- Panie Singer, zajmujg si¢ sprawami karny
mi od bardzo dawna. Miatam do czynienia z naj
rozmaitszymi liniami obrony. Mozna zaakcepto
wac¢ thumaczenie takiego postepku koniecznoscia
samoobrony, czasowymi zaburzeniami psychicz
nymi, to catkiem racjonalna linia, ograniczona
poczytalnos$cia... Ale powiem panu, w co nigdy
nie uwierzeg: ,,Nie jestem winna, poniewaz to nie
ja popetnitam te morderstwa, zrobito to moje
drugie ja". Wyrazajac si¢ dosadnie, to po prostu
duby smalone. Albo pana klientka popetita
morderstwa, albo nie. Jezeli zmieni pan swoje
stanowisko i przyzna, ze jest winna, oszczgdzimy
mnostwo...

- Nie, Wysoki Sadzie, nie zmienig.

Sedzina Williams przez chwilg przygladata
si¢ Davidowi.

-Jest pan naprawdg uparty. Wielu ludzi uwaza to za zaletg. - Pochylita si¢ w jego strong. - Ale nie
ja.

- Wysoki Sadzie...

- Zmusza nas pan do procesu, ktory bedzie
trwal co najmniej trzy miesiace - a moze nawet
dhuze;j.

Brennan pokiwat glowa.

- Zgadzam sig z tym.
-Przykro mi, ze odbieracie to...

-Panie Singer, jestem tu, aby odda¢ panu przystugeg. Jesli bedziemy sadzi¢ pana klientke, bedzie
musiata umrzec.

- Zaraz, zaraz! Uprzedzacie wyrok sadu, nie
majac...

- Uprzedzamy? Widziat pan dowody?
-Tak, ja...

- Na Boga, cztowieku. DNA Ashley Patterson
1jej odciski palcéw znaleziono w kazdym miej
scu zbrodni. Nigdy nie widziatam bardziej kla
rownej sprawy. Jesli nalega pan, aby odbyt sig
proces, zrobi si¢ z tego cyrk. Nie mogg na to po
zwoli¢. Nie lubig cyrku w moim sadzie. Zatatw
my t¢ sprawg tu 1 teraz. Pytam pana jeszcze raz:

czy poprosi pan o darowanie zycia swojej klientce w zamian za wigzienie bez mozliwosci
warunkowego zwolnienia?



- Nie - zaprzeczyt z uporem David.

Sedzina jeszcze raz na niego spojrzala.

- W porzadku. Zobaczymy sig za tydzien.

David czul, ze ma w niej wroga.

Rozdzial pigtnasty

W San Jose szybko zapanowata atmosfera karnawatu. Przyjechali przedstawiciele mediow z catego
swiata. Wszystkie hotele pgkaty w szwach 1 niektorzy dziennikarze zmuszeni by-li wynaja¢ pokoje
w sasiednich miastach, takich jak Santa Clara, Sunnyvale i Palo Alto. Davida oblegali reporterzy.
- Panie Singer, prosz¢ nam powiedzie¢ kilka stow o sprawie. Domaga si¢ pan uznania niewin-nosci
swojej klientki?...

- Zamierza pan powota¢ Ashley Patterson na $wiadka?...

-Czy to prawda, ze prokurator okregowy chciat zawrze¢ z panem umowg?

- Czy doktor Patterson bgdzie zeznawal w procesie swojej corki?...

- Moje pismo jest gotowe zaptaci¢ pigédzie-siat tysiecy dolarow za wywiad z pana klientka...
Mickey Brennan takze byl atakowany przez media.

-Panie Brennan, mogtby nam pan powie-dzie¢ co$ na temat procesu?

Brennan odwrocit si¢ 1 u§miechnat do ka-mery.

- Tak. Moge podsumowac¢ ten proces w dwoch stowach. Wygramy go. Bez komentarza.

- Chwileczkg! Czy uwaza pan, zZe ona jest chora psychicznie?...

- Czy prokurator zazada dla niej kary $mier-ci?...

- Czy nazwal pan to prosciutka sprawa?...

David wynajat biuro w San Jose, niedaleko sadu, aby przeprowadza¢ w nim rozmowy ze
Swiadkami 1 przygotowywac ich do sktadania ze-znan. Postanowit razem z Zona, Ze Sandra bgdzie
pracowac¢ w kancelarii Quillera az do rozpoczg-cia procesu. Do San Jose przyjechal takze dok-tor
Salem.

- Chcialbym, aby pan jeszcze raz wprowadzit Ashley w stan hipnozy - poprosit David. - Musi-my
przed procesem wydoby¢ od niej 1 jej pozo-statych osobowosci wszystkie informacje, ktore moga
by¢ przydatne.

Spotkali sig¢ z Ashley w pokoju dla gosci w wigziennym areszcie. Dziewczyna bardzo sig starata
ukry¢ zdenerwowanie. David pomyslal, ze wyglada jak sarna o$lepiona reflektorami ja-kiego$
poteznego pojazdu.

- Dzien dobry, Ashley. Pamigtasz doktora Sa-lema?

Ashley skingta glowa.

- Chcialby cig jeszcze raz zahipnotyzowac. Zgadzasz sig?

- Czy on chce porozmawiaé z tymi... innymi? - zapytata.

- Tak. Masz co$ przeciwko temu?

- Nie. Ale... ja nie chcg z nimi rozmawiac.

- W porzadku. Nie musisz.

- Nienawidzg tego! - wykrzykneta gniewnie Ashley.

- Wiem - zapewnit ja David. - Nie martw si¢. To si¢ juz niedtugo skonczy.

Skinat glowa w strong doktora Salema.

- Zrelaksuj sig, Ashley. Pamigtasz, to takie tatwe. Zamknij oczy 1 odpocznij. Sprébuj o ni-czym nie
mysle¢. Pozwol, aby twoje cialo sig od-



prezylto. Stuchaj dzwigku mojego glosu. Zapomnij o wszystkim innym. Stajesz si¢ coraz bardziej
$piaca. Twoje powieki sa coraz ci¢zsze. Chce ci sig spacé... zasypiasz...

Po dziesigciu minutach byta juz w stanie hipnozy. Doktor Salem dat znak Davidowi, ktory
podszedt do Ashley.

- Chcialbym porozmawiac z Alette. Jestes

tam, Alette?

Patrzyli, jak rysy twarzy Ashley migkna i przechodza taka sama transformacje, jak za pierwszym
razem. I znowu ustyszeli znajomy, $Spiewny wtoski akcent.

- Buongiorno.

- Dzien dobry, Alette. Jak si¢ masz?

- Mate. To trudny czas.

- Trudny dla nas wszystkich - zapewnit ja

David. - Ale wszystko bedzie dobrze.

- Mam nadziejg.

- Alette, chcialbym ci zadac kilka pytan.
-Si...

- Czy znala$ Jima Cleary'ego?

-Nie.

- Czy znata$ Richarda Meltona?

- Tak. - W jej glosie stycha¢ byto gleboki
smutek. - To... straszne, co mu si¢ przydarzylo.
David spojrzat na doktora Salema.

- Tak, to bylo straszne. Kiedy widziata$ go po
raz ostatni?

- Spotkatam go w San Francisco. Poszlismy do
muzeum, a potem na obiad. Zanim si¢ pozegna
liSmy, zapraszal mnie do swojego mieszkania.
- Posztas?

- Nie, ale teraz zatujg, Ze tego nie zrobitam -
powiedziata z Zalem. - Moze ocalitabym mu zy
cie. - Zapanowala krotka chwila ciszy. - Poze
gnalis$my sig i wrocitam do Cupertino.

- I wtedy widziata$ go po raz ostatni?

- Tak,

- Dzigkuje, Alette.

David jeszcze bardziej przyblizyt si¢ do Ashley.

- Toni? Jeste$ tam, Toni? Chciatbym z toba

porozmawiac.

Zobaczyli, jak twarz Ashley znowu ulega przemianie. Jej osoba zmieniata si¢ dostownie na ich
oczach. Byta teraz pewna siebie, §$wiadoma swojej seksualnosci. Zaczela spiewac czystym,
glebokim glosem:

Gora, dot, orzel i reszka -Mina si¢ wydluzyla. Raz jest forsa, raz jej nie ma. Hop! Lasica skoczyta.
Spojrzata na Davida.



- Wiesz, dlaczego lubig $piewac tg piosenke,
kochasiu?

-Nie.

-Poniewaz moja matka jej nienawidzita. Nienawidzita takze mnie.
- Czemu ci¢ nienawidzita?

- No tak, nie mozemy jej o to spytac, praw

da? - zasmiala si¢ Toni. - Nie dotrzemy tam,

gdzie si¢ teraz znajduje. Uwazata, ze niczego nie
potrafig zrobi¢ dobrze. A ty jaka miate$ matke,
Davidzie?

- Moja matka byta wspaniata kobieta.

-A zatem miale$ szczgscie. Wyciagnales szczgsliwy los na loterii. Pan Bog bawi si¢ z nami,
prawda?

- Wierzysz w Boga? Jestes religijna, Toni?

- Nie wiem. Moze Bég istnieje. Jesli tak, to

ma dziwne poczucie humoru, no nie? Alette
jest bardzo religijna. Regularnie chodzi do ko
Sciola.

-Aty?

Toni zasmiala si¢.

- Tak, jesli ona tam jest, to ja tez.

- Toni, czy mys$lisz, ze mozna zabija¢ ludzi?

- Oczywiscie Ze nie.

-A zatem...

- No, chyba zZe to konieczne.

David i doktor Salem wymienili spojrzenia.

- Co przez to rozumiesz?

Nagle zmienit sig ton jej gtosu. Brzmiat mniej pewnie.
- No wiesz, na przyktad, gdy musisz kogo$
chroni¢. Jesli kto$ chce cig zrani¢. - Toni ciagng
ta bardziej stanowczo: - Jezeli jaki$ palant chce

z toba robi¢ brudne rzeczy. - Byla juz niemal
w histerii.

-Toni... Ustyszeli ptacz.

- Czemu nie zostawig mnie w spokoju? Cze
mu musieli...

Zaczela krzyczec.

-Toni...

Cisza.

TToni...

Zadnej odpowiedzi.

- Odeszta. Muszg obudzi¢ Ashley - powie

dzial doktor Salem.

- W porzadku - westchnat David.



Po kilku minutach Ashley otworzyta oczy.
- Jak si¢ czujesz? - zapytal David.
-Zmeczona. Czy... czy wszystko poszto do
brze?
- Tak. Rozmawiali§my z Alette i Toni. One...
- Nie chce wiedziec.
-Dobrze. Moze powinnas teraz odpoczaé, Ashley. Przyjde do ciebie jeszcze po potudniu.
Strazniczka odprowadzita dziewczyne do celi.
- Musisz powota¢ ja na §wiadka, Davidzie. To
przekona kazda tawe przysieglych na §wiecie,
Ze...
- Duzo o tym myslatem - powiedziat David. -
Nie sadzg, zeby to byt dobry pomyst.
- Czemu? - zdziwit si¢ doktor Salem.
- Prokurator Brennan jest jak drapiezna be
stia, rozszarpie ja na strzgpy.
Na dwa dni przed rozpoczeciem procesu Da-vid i Sandra jedli kolacj¢ razem z Quitlerami.
- Zameldowali$my si¢ w Wyndham Hotel -

powiedziat David. - Dyrektor zrobit mi grzeczno$é. Sandra zamieszka ze mna. Miasto jest
niewiarygodnie zattoczone.

-A jesli juz teraz jest tak zle - zauwazyta Emily - wyobraz sobie, co bedzie, gdy rozpocznie si¢
proces.

- Czy mogg ci w czyms$ pomoc? - zapytat
Quiller.

David kiwnat gtowa.

-Muszg podja¢ powazna decyzjg. Zastanawiam sig, czy powota¢ Ashley na §wiadka.

- Rzeczywiscie trudna sprawa - przytaknat
Quiller. - Tak Zle, i tak niedobrze. Problem pole
ga na tym, ze Brennan zamierza przedstawi¢
Ashley Patterson jako sadystycznego, krwawe
go potwora. Jezeli nie powolasz jej na swiadka,
cztonkowie tawy przysiggltych tak wtasnie beda
o niej mysleli, kiedy zaczna si¢ naradza¢ nad
wyrokiem. Z drugiej strony, z tego co mowisz,
wynika, ze jesli powotasz Ashley, Brennan ja
zniszczy.

-Brennan ma zamiar powota¢ takich biegtych, ktorzy beda §wiadczy¢ przeciwko rozszczepieniu
jazni.

- Musisz ich zatem przekonaé, ze to napraw
de przypadek tego rodzaju.

-1 to wlasnie zamierzam zrobi¢ - przyznat David. - Wiesz, co mnie martwi, Jesse? Dowcipy, ktore
juz zaczynaja krazy¢ na ten temat. Najnowszy mowi o tym, ze wystgpowatem o zmiang miejsca
procesu, ale szybko zrezygnowatem, poniewaz niewiele jest miast, w ktorych Ashley by kogos nie
zamordowata. Pamigtasz Johnny'ego Carsona w telewizji? Byt zabawny, peten humoru, ale nigdy



nie przekraczat pewnych granic. A teraz prowadzacy nocne programy sa naprawdg ztosliwi. Ich
zabawa kosztem innych ludzi bywa bezpardonowa i okrutna.

-Davidzie...

-Tak?

- Przygotuj si¢ na to, ze bedzie jeszcze gorzej

- cicho ostrzegl przyjaciela Jesse Quitler.

David Singer nie mogl usna¢ w nocy przed procesem. Czarne mysli wciaz krazyly mu po glowie.
Gdy wreszcie zasypial, styszatl glos, ktory mowit: ,,Pozwolites umrze¢ swojej ostatniej klientce. Co
bedzie, jesli ta rowniez umrze?".

Usiadt na t6zku, zlany potem.

Sandra takze sie obudzita.

- Wszystko w porzadku?

- Tak. Nie. Co ja tu, do cholery, robig? Wy
starczyto odmowi¢ doktorowi Pattersonowi.

Sandra $cisngla go za ramig.

- Czemu tego nie zrobites?

-Masz racjg. Nie mogtbym.

-No wigc wszystko jest w porzadku. Teraz musisz si¢ wyspaé, zebys$ rano wygladat w sadzie na
wypoczetego 1 pewnego siebie faceta.

- Swietny pomyst.

Nie zasnat do rana.

Jesli chodzi o media, sgdzina Williams miata racj¢. Reporterzy byli nieubtagani. Dziennikarze
przybywali z calego §wiata, aby opisac histori¢ pigknej, mtodej kobiety, sadzonej jako seryjna
morderczyni, ktora wykorzystywata seksualnie swoje ofiary.

Fakt, ze Mickey Brennan miat zakaz wymieniania podczas procesu nazwisk Jima Cleary'ego i
Jeana Claude'a Parenta, byl pewnym problemem, ale media rozwiazaty go za niego. W
telewizyjnych talk-show, magazynach i prasie codziennej ciagle pojawiaty sig¢ relacje o pigciu
morderstwach i kastracjach. Mickey Brennan byt usatysfakcjonowany.

Gdy David przybyt na salg rozpraw, prasa byla juz w natarciu. Czut sig osaczony.

-Panie Singer, czy pracuje pan wciaz dla kancelarii Kincaid, Turner, Ros¢ & Ripley?,..

- Czy to prawda, Ze zostat pan zwolniony po
podjeciu decyzji, ze bedzie pan bronit w tej
sprawie?...

- Moze nam pan opowiedzie¢ o Helen Wood-
mann? Czy to nie pan byt obronca w tej sprawie o morderstwo?...

- Czy Ashley Patterson powiedziata, czemu
to zrobita?...

- Czy zamierza pan powota¢ swoja klientke
na $wiadka?...

- Bez komentarzy - o$wiadczyt krotko David.

Mickey Brennan takze zostat osaczony przez dziennikarzy w drodze do sadu.

- Panie Brennan, jak, pana zdaniem, zakon
czy sig proces?...

- Czy spotkat si¢ pan juz wczesniej z linia



obrony wykorzystujaca rozszczepienie 0sobowo
$ci oskarzonego?...

Brennan u$miechnat si¢ chytrze.

- Nie. I nie mogg si¢ doczeka¢, aby porozma
wia¢ ze wszystkimi oskarzonymi. - Rozlegty si¢
wybuchy §miechu, na ktore liczyt. - Jesli jest ich
wystarczajaco duzo, moga zatozy¢ wtasny klub
pitkarski. - Znowu $miechy. - Musze¢ jak naj
szybciej te sprawe zglebic. Nie chcg, aby ktora
kolwiek z oskarzonych czekata.

Voir dire zaczeta sedzina Williams, ktora zadawata ogolne pytania przysztym cztonkom tawy
przysiggtych. Gdy skonczyta, przyszta kolej na obrong, a p6zniej na oskarzyciela.

Dla laika ustalanie sktadu fawy przysigglych to sprawa prosta: nalezy wybra¢ odpowiednich
kandydatéw, tych, ktorzy wydaja sig obiektywni, a innych zwolni¢. W rzeczywistosci za$ to
doktadnie zaplanowany rytuat. Doswiadczeni prawnicy nie zadaja szczegétowych pytan, na ktore
odpowiada sig ,,tak" lub ,,nie". Zadaja pytania ogdlne, zachgcajace przysiggtych do dtuzszych
wypowiedzi, w czasie ktorych mozna tych ludzi lepiej poznac i zorientowac si¢ w ich opiniach,

Mickey Brennan i David Singer mieli zupetnie inny poglad na ewentualny sktad tawy
przysiggtych. Brennan chcial, aby na tawie przy-

siggtych zasiadto jak najwigcej mezczyzn, bo przeciez to ich najbardziej przerazitaby i zaszokowata
sprawa, w ktorej kobieta zabija swoje ofiary ciosami noza lub innego ostrego narzedzia, a potem je
kastruje. Pytania prokuratora zmierzaty do wyselekcjonowania ludzi o tradycyjnych pogladach,
ktérzy nie wierza w nieznane i ciemne moce, ludzi niedajacych si¢ przekona¢, ze czyjas psyche
moga zamieszkiwac rozne osobowosci. David za$ przyjat zupelnie inne zatozenie.

- Pan Harris, nieprawdaz? Nazywam sig¢ Da-

vid Singer. Reprezentuj¢ oskarzong. Czy byt
pan juz kiedy$ cztonkiem tawy przysiggtych?

-Nie.

- Doceniam to, Ze chce pan poswigci¢ swoj

czas i wzia¢ udziat w tym procesie.

- Taki proces o morderstwo to z pewnos$cia

cos$ bardzo interesujacego.

- Tak. Mysle, ze tak bedzie.

- Prawdg powiedziawszy, czekalem na to.

- Doprawdy?

-Tak.

- Gdzie pan pracuje?
- W stalowni.

- Domyslam sig, ze pana koledzy w zaktadzie

rozmawiali juz o sprawie Ashley Patterson.

- Tak. Rzeczywiscie tak byto.

- To zadziwiajace. Mam wrazenie, Ze WSZysCy
o tym mowia. Jakie panuja wsrdd nich opinie?



Czy pana koledzy uwazaja, ze Ashley Patterson
jest winna?

- Tak. Muszg przyznac, ze tak wlasnie jest.
- [ pan tez tak sadzi?

- No, wszystko wskazuje na to, ze jest win
na.

- Ale ma pan zamiar zapoznac¢ si¢ z dowo
dami, zanim ostatecznie podejmie pan decy
zjg?

- Tak. Zapoznam si¢ z nimi.
- Co lubi pan czytac¢, panie Harris?

- Nie czytam zbyt wiele. Wolg polowanie i to
wienie ryb.

- Czyli lubi pan przebywac na §wiezym po
wietrzu. A gdy spedza pan noc pod namiotem
i przyglada si¢ gwiazdom, zastanawia si¢ pan,
czy w kosmosie, poza nasza planeta, istniejq ja
kies$ inne cywilizacje?

- Ma pan na mysli te sprawy z UFO? Nie wie
rz¢ w takie ghupoty.

David zwrdcit si¢ do s¢dziny Williams.
- Nie, Wysoki Sadzie.

Kolejne przestuchanie kandydata na cztonka tawy przysiggtych.
- Jak pan spedza wolny czas, panie Allen?

- Lubig czytac 1 ogladac telewizjg.
- Ja tez to lubig. A co pan oglada?

-W czwartki wieczorem jest kilka fajnych programoéw. Trudno si¢ zdecydowa¢. Zwykle dobre
rzeczy leca na r6znych kanatach w tym samym czasie.

- Ma pan racjg. To niewybaczalne. Ogladat
pan kiedys ,,Z Archiwum X"?

- Tak. Moje dzieciaki to lubia.

- A ,,Sabring, nastoletnia czarownice"?
- Jasne. To tez ogladamy. Swietny film.
- Co pan lubi czytac?

-Annie Rice, Stephena Kinga...

Tak.

Kolejny kandydat.

- Co pan lubi ogladac¢ w telewizji, panie
Mayer?

- ,,.Szesédziesiat minut", wiadomosci z Ji-
mem Lehrerem, dokumenty...

- A co pan czyta?

- Gtownie ksiazki z zakresu historii 1 polityki.
- Dzigkuje.

Nie.



Sedzina Tessa Williams przystuchiwata si¢ temu, ale z jej twarzy nic nie dalo si¢ wyczytac.

David jednak czut jej dezaprobatg za kazdym razem, gdy na niego spojrzala.
Gdy ustalono wreszcie sktad tawy przysiegtych, znalazto si¢ tam siedmiu mezczyzn i pigc kobiet.
Brennan spojrzat na Davida triumfalnie. To bgdzie prawdziwa rzez.

Rozdzial szesnasty

Rano w dzien procesu David odwiedzit Ash-ley Patterson w areszcie. Dziewczyna byta bliska
histerii.

- Nie przezyje tego. Nie dam rady! Powiedz

im, zeby mi dali $wigty spokdj.

- Ashley, wszystko bedzie dobrze. Stawimy

im czoto i wygramy.

- Ty nie masz pojgcia... nie wiesz, jak ja si¢

czuje¢. To tak, jakbym byta na samym dnie pie

kta.

- Wyjdziemy z tego. To tylko pierwszy krok.

Ashley drzala.

-Bojg sig, ze oni... chca mi zrobié co$ strasznego.

- Nie pozwolg na to - oswiadczyt stanowczo

si¢ David. - Chcg, zeby$ mi uwierzyta. Musisz

tylko pamigtac, ze nie odpowiadasz za to, co si¢

stato. Nie zrobita$ nic zlego. Czekaja juz na nas.

Wzigta gleboki oddech.

- W porzadku. Bedzie dobrze. Nic mi si¢ nie

stanie. Nic mi si¢ nie stanie.

Doktor Steven Patterson zajal miejsce wsrod publicznosci. Na wszystkie pytania, ktorymi
zasypywali go dziennikarze, zanim jeszcze wszedl na salg rozpraw, mial tylko jedna odpowiedz:
- Moja corka jest niewinna.

Kilka rzedoéw dalej siedzieli Jesse 1 Emily Quillerowie, ktérzy przyszli na proces, aby okazac
moralne wsparcie Davidowi.

Przy stoliku prokuratora krolowat Mickey Brennan 1 jego dwie asystentki, Susan Freeman 1
Eleonor Tucker.

Sandra i Ashley zajety miejsca przy stoliku obrony, po obu stronach Davida. Dwie kobiety
poznaly sig tydzien wczesniej.

- Davidzie, wystarczy spojrze¢ na Ashley,

aby upewnic sig, ze jest niewinna.

- Sandro, wystarczy spojrze¢ na materiat do

wodowy, ktory pozostawita na miejscach zbrod

ni, aby mie¢ pewnos¢, zZe to ona zabita ofiary.

Ale zabi¢ a by¢ winnym to dwie rdzne rzeczy.

Muszg tylko przekona¢ o tym tawg przysiggtych.

Na sale weszla sedzina Williams.



-Prosz¢ wstaé. Sad rozpoczyna rozpraweg. Przewodniczy sedzina Tessa Williams - 0znajmit
urzednik sadowy.

- Proszg usias¢. Sprawe wnosi stan Kalifor
nia przeciwko Ashley Patterson. Zaczynamy -
powiedziata sedzina Williams i spojrzata na
Brennana. - Czy pan prokurator jest gotow wy
glosi¢ przeméwienie wstgpne?

- Tak, Wysoki Sadzie - potwierdzit Mickey
Brennan i zwrécit si¢ w strong tawy przysig
glych. - Witam panstwa. Jak zapewne wiecie,
oskarzonej zarzuca si¢ popetnienie trzech be
stialskich morderstw. Mordercy zwykle ukrywa
ja si¢ pod roznymi maskami i przebraniami. -
Skinat gtowa w strong Ashley. - Jej przebra
niem jest wyglad niewinnej, bezbronnej kobie
ty. Ale stan Kalifornia udowodni wam ponad
wszelka watpliwo$é, ze oskarzona §wiadomie
1 z premedytacja zamordowata i okaleczyta
trzech niewinnych mezczyzn. Popetniajac jedno
z tych morderstw wystepowata niejako pod
pseudonimem, majac nadziej¢, ze nie zostanie
schwytana. Dobrze wiedziata, co robi. Przypomi
nam, méwimy o zaplanowanych z zimna krwia
morderstwach. W trakcie procesu wykaze wam,
ze wszystkie dowody wskazuja na wing siedzacej tutaj oskarzonej. Dzigkuje.
Wrécil na swoje miejsce.

Sedzina Williams spojrzata na Davida.

- Czy obrona jest gotowa wygtosi¢ mowe
wstepna?

- Tak, Wysoki Sadzie. - David wstat 1 podszedt
do tawy przysiggtych. Wziatl gteboki oddech. - Pa
nie 1 panowie, podczas procesu udowodnig, ze
Ashley Patterson nie ponosi odpowiedzialnosci
za to, co si¢ stato. Nie miata zadnego motywu, aby
popeti¢ ktorekolwiek z tych morderstw, nie wie
dziata tez o tym, ze zostaly popetione. Moja
klientka jest ofiara. Jest ofiara rozszczepienia
jazni, na ktore cierpi. - Spojrzat na sedzing Wil
liams. - Rozszczepienie jazni to choroba znana
medycynie. Polega na tym, ze w psychice chorego
pojawia si¢ drugie ja lub inne osobowosci, ktore
potrafia nim catkowicie zawtadna¢ 1 kontrolowac
jego dziatania. Przypadki rozszczepienia jazni
znane sa od dawna. Benjamin Rush, lekarz i sy
gnatariusz Deklaracji Niepodlegto$ci, przedsta



wiat w swoich wyktadach historig tej choroby.

W dziewigtnastym wieku odnotowano wiele jej

przypadkéw, a i w naszym stuleciu nie brak ludzi

cierpiacych na to schorzenie.

Brennan stuchat Davida z cynicznym u$miechem.

- Udowodnimy, ze to wtasnie owe inne 0so

bowosci sa odpowiedzialne za popetnione zbrod

nie, z ktorymi Ashley Patterson nie miata nic

wspolnego. Absolutnie nic. Poniewaz nie posia

data zadnej kontroli nad tym, co si¢ dziato, nie

moze by¢ za to odpowiedzialna. W czasie proce

su przedstawi¢ opinie wybitnych lekarzy, ktorzy
przybliza panstwu zjawisko rozszczepienia jaz

ni. Na szczg$cie choroba ta jest uleczalna.

Spojrzat na taweg przysiggtych.

-Ashley Patterson nie miata kontroli nad tym, co robila, 1 w imi¢ sprawiedliwoS$ci prosimy, aby nie
byta oskarzana za zbrodnie, za ktorych popetnienie nie jest odpowiedzialna.

David usiadt.

Sedzina Williams zwrdécita si¢ do Brennana:

- Czy stan Kalifornia gotéw jest kontynu
owac?

Brennan wstat.

- Tak, Wysoki Sadzie.

Usmiechnat si¢ do swoich asystentek i podszedt do tawy przysiegtych. Stat tam przez chwilg i w
pewnym momencie gtosno beknat. Cztonkowie tawy przysigghtych spojrzeli na niego zaskoczeni,
nie kryjac zdziwienia.

Brennan patrzyl na nich z poczatku, jakby nie wiedziat, o co chodzi, a potem na jego twarzy
pojawil si¢ wyraz zrozumienia.

- Aha, rozumiem. Czekacie panstwo, az was
przeproszg¢. No wigc nic z tego, to nie ja bekna
tem. To robota mojego alter ego, Pete'a.

David zerwat si¢ z krzesta.

- Sprzeciw. Wysoki Sadzie, to oburzajace...

- Podtrzymuje¢ sprzeciw.

Ale wrazenie pozostato.

Brennan obdarzyl Davida protekcjonalnym usmieszkiem 1 zwrdcit si¢ do tawy przysiggtych:

- No tak, domyslam sig, ze takiej obrony nie
bylo od czaséw czarownic z Salem, ktorych pro
ces odbyt sig trzysta lat temu. - Odwroécit sig
i spojrzal na Ashley. - Nie zrobitam tego. Nie,
panie. To diabet kazal mi to zrobic.

David jeszcze raz zerwat si¢ na rowne nogi.

- Sprzeciw. To...

- Sprzeciw oddalony.

David cigzko usiadt na krzesle.



Brennan podszedt blizej tawy przysigghych.

- Obiecuj¢ panstwu, ze udowodnig, iz oskar
zona Swiadomie 1 z zimna krwia zamordowata

i okaleczyta trzech m¢zczyzn - Dennisa Tibble'a,
Richarda Meltona i Samuela Blake'a. Trzech
mezczyzn! Niezaleznie od tego, co twierdzi obro
na - odwrocit si¢ i wskazal palcem na Ashley -
siedzi tu tylko jedna oskarzona, i to wlasnie ona
popeknita te morderstwa. Jak pan Singer jej
schorzenie nazwat? Rozszczepienie jazni? Do-

brze, mam zamiar zaprosi¢ tu kilku wybitnych lekarzy, ktorzy zeznaja pod przysigga, ze nic takiego
nie istnieje! Ale najpierw wystuchajmy opinii ludzi, ktorzy przedstawia nam zwiazek oskarzonej z
morderstwami.
Brennan zwrocit si¢ do sedziny Williams:

- Chciatbym wezwac pierwszego $wiadka,
agenta specjalnego Vincenta Jordana.

Niski, tysy mezczyzna skierowal si¢ w strong miejsca dla §wiadkow.
- Proszg poda¢ swoje imi¢ i nazwisko, a tak
ze przeliterowac je - poinstruowat go urzednik
sadowy.

- Agent specjalny Vincent Jordan, J-o-r-d-a-n.
Brennan poczekat, az §wiadek zlozy przysigge.

- Pracuje pan w FBI w Waszyngtonie?

-Tak.

- I czym sig pan zajmuje?

- Kierujg sekcja do spraw badania odciskéw
palcow.

- Od jak dawna zajmuje si¢ pan tymi sprawa

mi?

- Od pigtnastu lat.

- Od pigtnastu lat. Czy przez te wszystkie la

ta zdarzyto si¢ panu spotka¢ dwa identyczne od
ciski palcow, nalezace do r6znych ludzi?

-Nie.

- lle odciskéw palcoéw znajduje sig¢ w aktach
FBI?

- Z ostatnich obliczen wynika, ze okoto dwu

stu piec¢dziesieciu milionow, ale codziennie
przybywa nam trzydziesci cztery tysiace no
wych.

- | Zadne sig nie powtarzaja? -Nie.

- Jak identyfikuje si¢ odciski palcow?

- Identyfikujemy je wedtug siedmiu r6znych
wzorow. Odciski palcow sa niepowtarzalne. Two
1z3 si¢ jeszcze przed urodzeniem i pozostaja nie



zmienione przez cate zycie. Wykluczajac przypad

kowe lub zamierzone okaleczenie mozna stwier

dzi¢, ze nie istnieja dwa identyczne uktady.

-Agencie specjalny Jordan, czy to do pana trafity odciski palcow znalezione na miejscu trzech
zbrodni?

-Tak.

- Czy takze do pana trafity odciski palcow

Ashley Patterson?

-Tak.

- Czy badat je pan osobiscie?
-Tak.

- I jakie sa wyniki?

- Odciski palcéw pozostawione na miejscach
zbrodni sg identyczne z odciskami palcow Ash
ley Patterson.
Na sali rozpraw rozlegl si¢ glosny szmer.
-Spokd;j! Spokoj!
Brennan odczekat, az sala si¢ uspokoi.
- Identyczne? Nie ma pan co do tego zadnych
watpliwosci? A moze popetniono jaki$ btad?
- Nie. Wszystkie odciski byly wyraznie i fa
twe do identyfikacji.
- Dla jasno$ci sytuacji... rozmawiamy o odci
skach palcéw pozostawionych w miejscach,
gdzie zamordowano Dennisa Tibble'a, Richarda
Meltona i Samuela Blake'a?
-Tak.
- I we wszystkich tych miejscach znaleziono odciski palcow Ashley Patterson?
- Tak byto.
- A jaki moze by¢ margines bigdu?
- Zerowy.
- Dzigkuje, agencie Jordan.
Brennan zwrocit si¢ do Davida.
- Swiadek jest do panskiej dyspozycji.
David siedziat chwil¢ w milczeniu, a nastgp
nie wstal 1 podszedt do swiadka.
-Agencie Jordan, czy badajac odciski palcow, spotkal si¢ pan z przypadkami, ze niektore z nich
byly §wiadomie zamazane lub w inny sposob znieksztatcone, aby ukry¢ sprawce przestepstwa?
- Tak, ale zwykle jesteSmy w stanie je wyczy
sci¢ przy pomocy techniki laserowe;.

- Czy miato to miejsce w przypadku Ashley
Patterson?

-Nie.

- Jakie byty jej odciski palcow?



- Tak jak powiedzialem, bardzo wyrazne.
David spojrzatl na tawe przysieghych.

- A wige twierdzi pan, ze oskarzona nie uczy
nita zadnych préb, aby zniszczy¢ swoje odciski
palcow?

- Zgadza sig.

- Dzigkuj¢. Nie mam wigcej pytan. - Nastep
nie zwrocit si¢ do tawy przysiegtych: - Ashley
Patterson nie probowala zniszczy¢ swoich odci
skow palcow, poniewaz jest niewinna i...

Sedzina Williams przerwata mu ostro:

- Wystarczy! P6zniej bedzie pan miat czas na
przedstawienie swojej linii obrony.

David usiadt.

- Jest pan wolny - oswiadczyt Brennan agen
towi specjalnemu Jordanowi.

Agent FBI wrécit na swoje miejsce.

- Chciatbym poprosi¢ nastgpnego swiadka,
Stanleya Clarke'a - oznajmit Brennan.

Na salg rozpraw wszedt mtody cztowiek o dtugich wlosach i stanat dla miejscu dla §wiadka. Na
sali panowala cisza, gdy sktadat przysiege.

- Jaki jest pana zawod, panie Clarke?

- Pracuje w Narodowym Laboratorium Bio-
technicznym. Zajmuj¢ si¢ kwasem dezoksyrybo
nukleinowym.

- Popularnie nazywanym DNA?
-Tak.

- Jak dtugo pracuje pan w Narodowym Labo

ratorium Biotechnicznym?

- Siedem lat.

- Na jakim stanowisku?

- Zajmujg stanowisko kierownicze.
-Domyslam sig, ze w ciagu tych siedmiu lat
czgsto badal pan DNA?

- Oczywiscie. Robig to codziennie.

Brennan spojrzat w strong tawy przysiggtych.
- Zaktadam, ze wszyscy wiemy, na czym po-
lega istota DNA. - Wskazat palcem na publicznos¢. - Moglby pan powiedzieé, ze p6t tuzina ludzi
na tej sali ma identyczne DNA?

-Alez skad. W tancuchu DNA jest zawarta informacja genetyczna komorki i tylko jeden na pigcset
bilionéw niespokrewnionych osobnikow rasy kaukaskiej moze mie¢ taki sam sktad DNA jak inny.
Brennan udawat, ze zrobito to na nim wrazenie.

- Jeden na pigcset bilionow. Panie Clarke,
jak pan zdobywa DNA z miejsca zbrodni?

- Na wiele sposoboéw. DNA znajduje si¢ w $li



nie, spermie, w wydzielinie z pochwy, we krwi,

we wlosach, zgbach, szpiku kostnym...

-I DNA pobrany z kazdego z tych zrédet mozna dopasowa¢ do konkretnej osoby?
- Tak jest.

- Czy pan osobiscie porownywat DNA znale

zione w miejscach, gdzie zamordowano Dennisa

Tibble'a, Richarda Meltona i Samuela Blake'a?

-Tak.

- I p6zniej poréwnal pan te probki z materiatem genetycznym, uzyskanym z wlos6w oskarzonej,
Ashley Patterson?

-Tak.

- I co sie okazato?

- Te DNA byty identyczne.

Tym razem publiczno$¢ zareagowata bardziej zywiotowo.
Sedzina Williams stukngta mtotkiem.

- Spokdj! Proszg o ciszg albo kazg oproznic

sale.

Brennan poczekat, az szmery ustana.

- Panie Clarke, czy powiedzial pan, ze probki

DNA pobrane na miejscu kazdego z trzech mor

derstw i DNA oskarzonej byly identyczne? - za
pytal prokurator, akcentujac ostatnie stowo.

-Tak.

Brennan spojrzal na Ashley, a potem na tawe przysigghych.
- A co z mozliwos$cia zanieczyszczenia matg-

riatlu? Pamigtamy stynny proces, podczas ktérego okazato sig, ze material genetyczny ulegt
zanieczyszczeniu. Czy w tym wypadku dowody mogly by¢ niewlasciwie przechowywane lub w
inny sposob zniszczone?

-Zdecydowanie nie. W przypadku tych morderstw z materiatem DNA obchodzono si¢ szczeg6lnie
ostroznie 1 byl przechowywany bez zarzutu.

- A wige nie ma zadnych watpliwosci. Oskar

zona zamordowata tych trzech...

David zareagowat natychmiast:

- Sprzeciw, Wysoki Sadzie. Oskarzenie na

prowadza §wiadka i...

- Podtrzymuje.

David usiadt.

- Dzigkujg, panie Clarke. - Brennan zwroécit

si¢ do Davida. - Swiadek jest panski.

- Nie mam pytan.

Cztonkowie tawy przysiggtych spojrzeli na niego ze zdziwieniem.

Brennan udawat zaskoczenie.

- Obrona nie ma pytan? A wigc swiadek jest
wolny. - Nastepnie podszedt do tawy przysie

glych. - Jestem zdziwiony, Ze obrona nie kwe



stionuje materialu dowodowego, poniewaz udo

wadnia on ponad wszelka watpliwos¢, ze

oskarzona zamordowata i wykastrowata trzech

niewinnych me¢zczyzn...

-Wysoki Sadzie...

-Podtrzymuje sprzeciw. Panie Brennan, przekracza pan dozwolone granice!
- Przepraszam, Wysoki Sadzie. Nie mam wig

cej pytan.

Ashley spojrzata na Davida przerazonym wzrokiem.

- Nie martw si¢. Wkrotce przyjdzie nasza ko

lei - uspokoit ja.

Po potudniu przestuchiwano kolejnych swiadkow oskarzenia i ich zeznania byly roéwnie
druzgocace.

-Detektywie Lightman, czy administrator budynku wezwat pana do mieszkania Dennisa Tibble'a?
-Tak.

- Prosz¢ nam powiedzie¢, co pan tam zastat.

- Straszny widok. Wszgdzie byto petno krwi.

- W jakim stanie znalazt pan ofiarg?

- Zginat od cioséw stluczong butelka, byt tak

ze wykastrowany.

Brennan spojrzal na taweg przysiggtych, a na jego twarzy malowalo si¢ przerazenie.

- Smiertelne ciosy nozem i kastracja. Znalazt

pan jakies $lady na miejscu zbrodni?

- Tak. Ofiara odbyta przed $miercia stosunek

seksualny. Znalezli$my wydzieling z pochwy

1 odciski palcow.

- Czemu od razu nikogo nie aresztowano?

- Odciski palcow nie pasowaly do zadnych

Z naszego rejestru.

-Ale w koncu zdobyliscie odciski palcow Ashley Patterson oraz jej DNA 1 wszystko zaczgto
pasowac?

- Bezblednie. Wszystko pasuje.

Doktor Steven Patterson codziennie przychodzil na proces. Siadat tuz za stolikiem obrony. Za
kazdym razem, gdy wchodzit na salg rozpraw lub z niej wychodzit, dopadat go thum dziennikarzy.
-Doktorze Patterson, jak, pana zdaniem, przebiega proces?

- Bardzo dobrze.

- Jak pan sadzi, co sig stanie?

- Moja corka zostanie uniewinniona.

Ktoregos dnia, gdy Sandra i David p6znym popotudniem wroécili do hotelu, czekata na nich
wiadomos¢.

- Sa panstwo proszeni o kontakt z panem

Kwongiem z banku.

David i Sandra spojrzeli na siebie.

- Czy juz czas na kolejne platnosci? - zapyta

ta Sandra.



- Tak. Czas szybko ptynie, gdy cztowiek do
brze si¢ bawi - powiedziat cierpko. Przez chwilg
milczal. - Proces niedtugo si¢ skonczy, kocha
nie. Mamy w banku dos¢ pienigdzy, aby zapta
ci¢ kolejna rate.

Sandra spojrzata na niego z niepokojem.

- Davidzie, a jesli nie poradzimy sobie z ko
lejnymi platno$ciami... czy stracimy wszystko,
co do tej pory zainwestowalismy?

- Tak. Ale nie martw si¢. Dobrym ludziom
przytrafiaja si¢ dobre rzeczy.

I pomyslat o Helen Woodman.

Brian Hill zostal zaprzysigezony i usiadt na miejscu dla $wiadka. Mickey Brennan u§miechnat si¢
do niego przyjaznie.

-Prosze nam powiedzie¢, czym si¢ pan zaj-muje, panie Hill,

- Jestem straznikiem w De Young Museum
w San Francisco.

- To musi by¢ interesujaca praca.

- Zapewne, jesli lubi sig sztuke. Ja jestem
niespetnionym malarzem.

- Od jak dawna pan tam pracuje?
- Cztery lata.

- Czy duzo ludzi bywa w muzeum wielokrot
nie? To znaczy, czy przychodza tam regularnie?
- Tak. Sa tacy.

- Domyslam sig, ze po czterech latach zapa
migtal pan niektorych z nich, a przynajmniej ich
twarze sa panu znajome?

- To prawda.

- Powiedziano mi, ze arty$ci moga przycho
dzi¢ do muzeum i kopiowac obrazy?

- Tak. Przychodzi do nas wielu artystow.

- Czy poznal pan kiedys ktorego$ z nich, pa
nie Hill?

-Tak, z niektorymi si¢ nawet zaprzyjaznitem.

- Czy znal pan Richarda Meltona?
Brian Hill westchnat.
- Tak. Byt bardzo utalentowany.

- Tak utalentowany, ze poprosit go pan, aby
uczyl pana malowania?
- To prawda.
David wstal.

-Wysoki Sadzie, to fascynujaca opowies¢, ale nie widzg tu zwiazku z procesem. Jesli pan
Brennan...



-To bardzo istotne, Wysoki Sadzie. Chcg udowodnié, ze pan Hill jest w stanie zidentyfikowaé
ofiar¢ z wygladu i1 zna ja z imienia, powie nam takze, z kim ofiara byta zwiazana.

- Sprzeciw oddalony. Moze pan kontynuowac.

- Czy uczyl pana malarstwa?

- Tak, gdy tylko miat na to czas.

- Czy w muzeum widywat pan Meltona w to
warzystwie jakich§ mtodych kobiet?

- Z poczatku nie. Ale potem spotkal osobe,
ktora najwyrazniej si¢ zainteresowat, i czasami
ja z nim widywalem.

- Jak si¢ nazywata ta osoba?
- Alette Peters.
Brennan wydawat si¢ zdziwiony.

- Alette Peters? Jest pan pewien, ze tak wias
nie si¢ nazywala?

- Tak. Zostalismy sobie przedstawieni.
- Czy jest na sali rozpraw?
- Tak. - Wskazat na Ashley. - Siedzi tam.

- Alez to nie jest Alette Peters. To oskarzo
na Ashley Patterson.
David wstal.

- Wysoki Sadzie, ustaliSmy juz, ze Alette Pe
ters jest jedna z oskarzonych w tym procesie. To
jedno z ego, ktdére przejmowaty kontrolg nad
Ashley Patterson i...

- Jeszcze nie czas na panskie wystapienie, pa
nie Singer. Prosz¢ kontynuowac, panie Brennan.

- Panie Hill, czy jest pan pewien, ze oskarzo
na Ashley Patterson znana byta Richardowi
Meltonowi jako Alette Peters?

-Tak.
- I nie ma pan watpliwosci, ze to ta sama kobieta?

Brian Hill wahat si¢ przez moment.

- Taak, ta sama.

-1 widziat ja pan w towarzystwie Richarda Meltona w dniu, kiedy go zamordowano? -Tak.
- Dzigkujg. - Prokurator zwrocit si¢ do Davi-

da. - Swiadek jest panski.

David wstal 1 podszedt do $wiadka.

- Panie Hill, mysle, ze to wielka odpowiedzial

nos$¢ by¢ straznikiem w miejscu, gdzie znajduja

si¢ eksponaty warte setki milionéw dolarow.

- To prawda.

- | kazdy dobry straznik musi by¢ caty czas w pogotowiu?
- Zgadza sig.



-1 pan tez czuwa nad wszystkim, co dzieje si¢ w muzeum?
- Naturalnie.

-Czy okreslitby pan siebie jako uwaznego obserwatora?

- Chyba tak.

- Chcialbym sig upewnié, poniewaz zauwazy
tem, ze zawahat si¢ pan, gdy prokurator zapytat,

czy Ashley Patterson jest taq kobieta, z ktdra spo
tykal si¢ Richard Melton. Mam racj¢?

Chwila ciszy.

- No tak, ona bardzo przypomina tamta ko
biete, ale w pewien sposob rozni si¢ od niej.

- W jaki sposob?

- Alette Peters bardziej przypominata Wtosz

ke, miata tez wloski akcent... poza tym wydawa

ta mi si¢ mtodsza od oskarzone;j.

- Ma pan catkowita racje, panie Hill. Osoba,

ktora pan widzial w San Francisco, to byto alter

ego Ashley Patterson. Urodzila si¢ w Rzymie

ijest od niej osiem lat mtodsza...

Brennan zerwat si¢ z krzesta, wsciekly.

- Sprzeciw.

David zwrdcit sig do sgdziny Williams: -Wysoki Sadzie, bytem...
- Czy obrona moze tutaj podejs¢? - David
podszedt do sedziny Williams.

- Nie chcg tego powtarza¢ panu po raz kolej
ny, panie Singer. Obrona bgdzie miata szans¢ na
wypowiedz po zakonczeniu pracy prokuratora.

A do tego czasu proszeg nie przedstawia¢ swoich
argumentow.

Na miejscu dla §wiadka stangta Bernice Jen-Kins.
- Panno Jenkins, czym sig pani zajmuje?

- Jestem kelnerka.
- Gdzie pani pracuje?
- W Kkafeterii De Young Museum.

- Jakie stosunki laczyly pania z Richardem
Meltonem?

- Byli$my dobrymi przyjaciéimi.
- Mogtaby to pani doktadniej opisac?

- Jaki$ czas temu mieliSmy romans, ale trwat
dos¢ krotko. To si¢ zdarza.

- Z pewnoscia tak. I co potem?

- Byli$my dla siebie jak brat i siostra. To zna
czy, ja opowiadatam mu o wszystkich swoich
problemach, a on mnie o swoich.



- Czy kiedykolwiek rozmawial z pania

o oskarzonej?

- Tak, ale ona przedstawita mu si¢ pod in
nym nazwiskiem.

- Pod jakim?

- Alette Peters.

- Czy wiedzial, ze w rzeczywistos$ci nazywa
si¢ Ashley Patterson?

- Nie. Byt przekonany, Ze to Alette Peters.

- Sadzi pani, ze go oszukata?

David zerwat sie z krzesta.

- Sprzeciw.

-Podtrzymany. Panie Brennan, proszg nie naprowadza¢ §wiadka.

-Przepraszam, Wysoki Sadzie. - Brennan zwroécit si¢ do §wiadka: - Rozmawiat z pania o Alette
Peters, ale czy widziala ich pani kiedy$ razem?

- Tak, widzialam. Jedli kiedys$ lunch w na

szej kafeterii 1 wtedy nas sobie przedstawit.

- Czy to byla oskarzona Ashley Patterson?
- Tak. Tylko wtedy powiedziata, ze nazywa
si¢ Alette Peters.
Na miejscu dla §wiadka stanal Gary King.
- Czy wynajmowat pan mieszkanie wspolnie
z Richardem Meltonem? - zapytat Brennan.
-Tak.
-Byliscie takze przyjaciotmi? Spedzaliscie razem wolny czas?
- Oczywiscie. Czgsto razem wychodziliSmy
zZ dziewczynami.
- Czy pan Melton byt szczegdlnie zaintereso
wany jaka$ mtoda dziewczyna?
-Tak.
- Jak si¢ nazywata?
- Przedstawita sig jako Alette Peters.
- Czy widzi pan tg osobg na sali rozpraw?
- Tak. Siedzi tam.
-Zeby nie bylo watpliwosci: wskazuje pan na oskarzona, Ashley Patterson? -Tak.
- Gdy wrocit pan do domu w noc morder
stwa, znalazt pan w mieszkaniu ciato Richarda
Meltona?
-Tak.
- W jakim bylo stanie?
- Bardzo zakrwawione.

- Czy ofiara byta wykastrowana?
Swiadkiem wstrzasnat dreszcz.



- Tak. To bylo potworne.

Brennan spojrzat na tawe przysiggtych, aby sprawdzic, jak reaguja. Wszystko przebiegato zgodnie
Z jego oczekiwaniami.

- Co pan zrobit potem?

- Zadzwonitem na policje.

- Dzigkujg. - Brennan odwrocit si¢ do Davi-
da, - Swiadek jest do pana dyspozycji.

David wstat i podszedt do Gary'ego Kinga.

- Prosz¢ nam opowiedzie¢ o Richardzie Mel-
tonie. Jakiego rodzaju byt cztowiekiem?

- Byl wspanialy.

- Czy lubit si¢ ktéci¢? Latwo wdawat sig
w bojki?

- Richard? Nie. Wrecz odwrotnie. Byt bardzo
spokojny,

- Wigc moze lubit si¢ otaczaé kobietami, kto
re miaty silng osobowo$¢, meskimi w typie 1 spo
sobie bycia?

Gary spojrzat na niego zdziwiony.

- Absolutnie nie. Richard lubit mite, spokoj
ne kobiety.

- Czy Alette bardzo si¢ z nim ktocita? Czy
krzyczata na niego?

Gary w dalszym ciagu wydawat si¢ zaskoczony.

- Ma pan zupelnie mylne wyobrazenie o ich
zwiazku. Nigdy na siebie nie krzyczeli. Stanowi
li bardzo dobrang pare.

- Czy byl pan $wiadkiem czegos$, co pozwoli
toby panu uwierzy¢, ze Alette Peters moglaby
wyrzadzi¢ krzywdg...

- Sprzeciw. To naprowadzanie $wiadka.

- Podtrzymuje.

- Nie mam wigcej pytan - powiedziat David.
Usiadt 1 zwroécil sig do Ashley:

- Nie martw si¢. Pracuja na nasza korzys¢.
W jego glosie zabrzmiato wigksze przekona

nie, niz sam czut.

David i Sandra jedli kolacj¢ w San Fresco, restauracji w Wyndham Hotel, gdy podszedt do nich
kelner.

- Pilny telefon do pana, panie Singer.

- Dzigkujg. Zaraz wracam - przeprosit David
Sandre.

Kelner zaprowadzit go do telefonu.



- Mowi David Singer.
-David? Tu Jesse. Idz do pokoju i zadzwon do mnie. Ta cholerna sprawa zaczyna si¢ walic.

Rozdziat siedemnasty
- Jesse?

- David, wiem, ze nie powinienem si¢ wtra
ca¢, ale, moim zdaniem, nalezy wystapi¢ o unie
waznienie procesu.

- Co sig stalo?

- Zagladates$ do Internetu w ciagu ostatnich
kilku dni?

- Nie. Bylem trochg zajety.

- No tak, a w tym cholernym Internecie wszy
SCy rozmawiaja o procesie.

- Mozna si¢ byto tego spodziewac - rzekl Da-

vid. -Ale co...

-To ma bardzo negatywne oddzialywanie. Wszyscy mowia, ze Ashley jest morderczynia, powinna
zosta¢ skazana i stracona. I opisuja to w bardzo obrazowy sposob. Nie uwierzysz, jacy ludzie
potrafia by¢ okrutni.

Nagle David zrozumial, czym niepokoi si¢ Jesse.

-Moj Boze! Jezeli ktorys z cztonkow tawy przysiegltych zaglada do Internetu...

- Istnieje spore prawdopodobienstwo, zZe nie
ktoérzy z nich to robia i Ze te opinie moga na nich
wptynac. Poprositbym o uniewaznienie procesu
lub przynajmniej o odosobnienie lawy przysig
ghych.

-Dzieki, Jesse. Zrobig to.

David odtozyt stuchawkg 1 wrocit do restaurac;i.

- Jest Zle? - zapytata go Sandra.

Zle.

Nastgpnego ranka, zanim jeszcze zebral si¢ sad, David poprosit sedzing Williams o spotkanie.
Zostat poproszony do jej gabinetu razem z Mickeyem Brennanem.
- Chciat sig pan ze mna widzie¢?

- Tak, Wysoki Sadzie. Dowiedziatem sig¢ wczo
raj wieczorem, zZe nasz proces jest tematem nu
mer jeden w Internecie. Wszyscy o tym dyskutuja

1 oskarzona zostata juz skazana. Internet ma wiel

ka sitg sugestii. Poniewaz jestem pewien, ze nie

ktorzy z cztonkow tawy przysiggtych korzystaja

z komputerow lub rozmawiaja z ludzmi, ktorzy za

gladaja do Internetu, uwazam, Ze to bardzo nieko

rzystna okoliczno$¢ dla obrony. W zwiazku z tym

chciatbym wystapi¢ o uniewaznienie procesu.

- Oddalam prosbe - oswiadczyta sgdzina po

chwili zastanowienia.



David z catych sil starat sig nie straci¢ panowania nad soba.
- A zatem wystepuje o natychmiastowe od
osobnienie tawy przysiggtych, tak aby...

- Panie Singer, procesowi codziennie przystu

chuja si¢ dziesiatki dziennikarzy. Proces jest prze
bojem numer jeden w telewizji, radiu i w prasie
catego $wiata. Ostrzegatam pana, ze to si¢ zamie
ni w cyrk, ale pan mnie nie stuchat. No, ale to pa
na cyrk. Jezeli chcial pan, aby tawa przysiggtych
pracowata w odosobnieniu, nalezato to zgtosi¢
przed procesem. A ja prawdopodobnie bym si¢
nie zgodzita. Jeszcze cos?
David poczul kamien w zotadku.

- Nie, Wysoki Sadzie.

- A zatem mozemy przejs¢ na salg rozpraw.
Mickey Brennan przestuchiwat szeryfa Dow-linga.
- Zastgpca szeryfa Sam Blake zatelefonowat

do pana, aby powiedzie¢, ze zamierza spedzi¢ noc w mieszkaniu oskarzonej, ktora poprosita
0 ochrong. Powiedziala mu, ze kto$ jej grozit?
-Tak.

- Kiedy znowu miat pan wiadomos$¢ od Sama
Blake'a?

- Juz do mnie nie dzwonit. Rano dowiedzia

tem sig, ze jego cialo znaleziono w alejce obok
domu, gdzie mieszkata panna Patterson.

- I oczywiscie natychmiast si¢ pan tam udat?

- Oczywiscie.

- I co pan znalazi?

Szeryf glosno przetknat $ling.

- Cialo Sama byto owinigte w zakrwawione
przescieradto. Zostat zaktuty nozem na $mier¢

i wykastrowany, podobnie jak dwie wczesniej
sze ofiary.

- Jak dwie wczesniejsze ofiary. A wigc wszyst
kie te morderstwa popetniono w podobny spo

sOb?

-Tak.

- Jakby zrobita to jedna osoba?

David wstal.

- Sprzeciw.

- Podtrzymany.

- Wycofuje to. Co pan zrobit potem, szeryfie?

- Az do tej pory Ashley Patterson nie byla
podejrzana. Jednak po tym, co si¢ stato, zatrzy
mali$my ja i zdjelisSmy jej odciski palcow.



- I co si¢ wtedy okazato?

- Postalismy je do FBI i otrzymalismy wynik

pozytywny.

- Czy moglby pan wyjasni¢ przysiegltym, co
to znaczy ,,wynik pozytywny"?

Szeryf zwrécil sig¢ w strong tawy przysiegtych.

- Jej odciski palcéw pasowaty do innych od

ciskow palcow, ktore usitowano zidentyfikowac
w sprawie wczesniej popelnionych morderstw.

-Dzigkuje, szeryfie. Swiadek jest panski -poinformowat Brennan Davida. David wstat.

- Szeryfie, styszeliSmy tu zeznanie, ze w kuch
ni panny Patterson znaleziono zakrwawiony noz.
- Zgadza sig.

- Jak go schowano? Owini¢to w co$? We
tknigto gdzies, ze trudno go byto spostrzec?
- Nie. Lezal na wierzchu.

- Na wierzchu. Pozostawiony tam przez ko
gos, kto nie ma nic do ukrycia. A zatem kogo$
niewinnego, poniewaz...

- Sprzeciw!

- Podtrzymany.

- Nie mam wigcej pytan.
- Swiadek jest wolny.

- Chciatbym poprosi€... - Brennan dat znak
reka komus na drugim koncu sali.

Mgzczyzna w kombinezonie wnidst lustro z fazienki Ashley Patterson. Widniat na nim napis
wykonany czerwong szminka: ,,Umrzesz".

- Co to jest? - zapytat David.

Sedzina Williams spojrzata na prokuratora.
- Panie Brennan?

- To jest przyngta, jakiej uzyla oskarzona,
aby zwabi¢ do swojego mieszkania Sama Bla-
ke'a i zamordowac go. Prosze o zapisanie tego
jako dowodu D. Lustro pochodzi z tazienki
oskarzonej.

- Sprzeciw, Wysoki Sadzie. To nie ma zwiazku.
- Udowodnig, ze ma.

-Zobaczymy. Na razie moze pan kontynuowac.

Brennan ustawit lustro tak, aby widziata je tawa przysigegtych.

-To lustro pochodzi z tazienki oskarzonej. Jak panstwo widzicie, napisano na nim ,,Umrzesz". To
byt pretekst, jakiego uzyla oskarzona, aby zwabi¢ do swojego mieszkania zastgpcg szeryfa Blake'a 1
prosi¢ go o ochrong. - Zwrocit si¢ do sedziny Williams: - Chciatbym poprosi¢ mojego kolejnego
swiadka, panng Laurg Niven,



Do miejsca dla §wiadka podeszta kobieta w srednim wieku, opierajaca si¢ na lasce. Zostata
zaprzysi¢zona.

- Gdzie pani pracuje, panno Niven?

- Jestem konsultantem zatrudnionym przez
okreg San Jose.

- W jakiej dziedzinie?

- Jako biegly w dziedzinie graf ologii.

- Jak dtugo pracuje pani w okrggu San Jose?

- Dwadzie$cia dwa lata.
Brennan wskazat na lustro.

- Widziata pani juz wcze$niej to lustro?

-Tak.

- Badata pani napis, ktory na nim widnieje?

-Tak.

- Dostarczono tez pani probke pisma oskar
zonej?

-Tak.

-1 ja tez pani przeanalizowala?

-Tak.

- [ poréwnata pani oba charaktery pisma?

- Poréwnatam.

- Jaki jest pani wniosek?

- Napis na lustrze i probke pisma wykonata
ta sama reka.

Na sali rozleglo si¢ zbiorowe westchnienie.

- A wige twierdzi pani, ze Ashley Patterson
sama napisata t¢ grozbg?
-Tak.

-Swiadek jest panski - oznajmit Brennan Davidowi.

David wahat sig. Spojrzat na Ashley. Siedziata ze wzrokiem wbitym w blat stotu, krecac przeczaco
glowa.

- Nie mam pytan.

Sedzina Williams przyjrzata si¢ badawczo Davidowi.
- Nie ma pan pytan, panie Singer?

David wstal.

- Nie. Wszystkie te dowody nic nie znacza. -
Zwrocit si¢ do tawy przysigegtych. - Oskarzenie
bedzie musiato dowies¢, ze Ashley Patterson
miata motyw, aby...

Sedzina Williams przerwata mu ostro: -Juz pana ostrzegatam wczes$niej. Nie pan-



skim zadaniem jest instruowanie tawy przysiggtych. Jesli...

-Kto$ powinien to zrobi¢ - nie wytrzymat David. - Wysoki Sad pozwala na...
- Tego juz za wiele, panie Singer. Prosz¢ do
mnie podejsc¢.

David podszedt do s¢dziny.

- Pozywam pana za obrazg sadu i skazujg na
spedzenie nocy w naszym milym areszcie, gdy
tylko skonczy sig¢ proces.

- Wysoki Sadzie, chwileczke. Nie wolno...

- Skazatam pana na jedna noc aresztu. Chce
pan tam przespac dwie? - zapytata sedzia groz
nie.

David spojrzat na nia i wziat gteboki oddech. -Z uwagi na dobro mojej klientki zatrzymam moje
opinie dla siebie.

- Madra decyzja - skwitowala jego stowa s¢
dzina Williams. - Sad zawiesza rozprawg. - We
zwala do siebie pomocnika szeryfa, ktory doko
nuje aresztowan. - Gdy proces si¢ skonczy,
proszg aresztowac pana Singera.

- Tak, Wysoki Sadzie.

-Mo6j Boze, co sig stato? - zapytata Ashley Sandrg.
Sandra us$cisneta jej dion.

- Nie przejmuyj si¢. Musimy ufa¢ Davidowi.

Sandra dzwonita do Jessego Quillera.

- Styszatem - powiedziat. - O wszystkim pi
sza gazety. Nie winie Davida, ze stracit cierpli
wos$¢. Od samego poczatku go prowokowata. Co
zrobil, ze si¢ tak do niego uprzedzita?

- Nie mam pojgcia, Jesse. To bylo potworne.
Gdybys widziat twarze przysigglych! Oni niena
widza Ashley. Nie moga si¢ doczekac, aby ja
skaza¢. Na szczgscie teraz kolej na obrong. Da-

vid zmieni ich poglady.
- Oby tak byto.

- Sedzina Williams nienawidzi mnie, Sandro,

1 krzywdzi Ashley. Jesli nie zmienig¢ nastawienia
sadu, Ashley umrze. Nie wolno mi do tego dopuscic.
- Co mozesz zrobi¢? - zapytata Sandra.

David westchnat.

- Zrezygnowac ze sprawy.

Oboje wiedzieli, co by to znaczyto. We wszystkich mediach mowiloby sig o jego porazce.

- Nie powinienem byt si¢ godzi¢ na obrong
w tej sprawie - powiedzial gorzko David. - Dok
tor Patterson zaufal mi, ze uratuje zycie jego



corki, a ja... - Nie byl w stanie dokonczy¢.

Sandra obj¢ta go 1 przytulita.

-Nie martw sig¢, kochanie. Z pewnos$cia wszystko dobrze si¢ skonczy.

Wszystkich zawiodiem, pomyslat David. Ashley, Sandre...Wywala mnie z firmy, nie bed¢ miat
pracy, a wkroétce urodzi si¢ nam dziecko. ,,Z pewnos$cia wszystko dobrze si¢ skonczy".
Racja.

Rano David poprosit o spotkanie z sgdzing Williams. W gabinecie byt juz Mickey Brennan.
- Chciat sig¢ pan ze mna widzie¢, panie Sin-

ger?

-Tak, Wysoki Sadzie. Chce zrezygnowac ze sprawy.

- Z jakiego powodu? - zapytata sedzina.

- Nie sadze, abym byl odpowiednim obronca.

Mysle, ze krzywdzg moja klientke. Chciatbym

poprosi¢ o zastgpstwo.

- Panie Singer, jesli przypuszcza pan, ze po

zwolg panu odejs¢, co by si¢ wigzato z rozpoczeg

ciem procesu na nowo i strata jeszcze wigkszych

pienigdzy, bardzo si¢ pan myli. Moja odpowiedz

brzmi ,,nie". Rozumie mnie pan?

David zamknal na chwilg oczy, probujac sig¢ uspokoié. Po chwili spojrzat na s¢dzing.
- Tak, Wysoki sadzie. Rozumiem.

Byt w putapce.

Rozdziat osiemnasty

Mingty ponad trzy miesiace od rozpoczgcia procesu, a David nie mogl sobie przypomnie¢, kiedy
ostatnio przespat cata noc.

-Davidzie, myslg, ze powinnam wroci¢ do San Francisco - oznajmita pewnego popotudnia Sandra,
gdy wrocili z sali rozpraw.
David spojrzat na nig zaskoczony.

-Dlaczego? JesteSmy przeciez w potowie... Och, mdj Boze! - Objal ja czule. - Dziecko. Czy to juz?
Sandra usmiechneta si¢.

- W kazdej chwili. Poczuje si¢ bezpieczniej,

gdy wroce i bede blizej doktora Baileya. Mama
powiedziata, ze przyjedzie i zostanie ze mna.

- Oczywiscie. Powinna$ wroci¢ - powiedziat

David. - Stracitem poczucie czasu. To si¢ stanie

w ciagu najblizszych trzech tygodni, prawda?

-Tak.

- I nie bedg mogt by¢ wtedy z toba - rzekt gorzko.

Sandra wzigla go za reke.

- Nie denerwuj sig, kochanie. Proces nieba
wem si¢ skonczy.

-Ten cholerny proces zrujnuje nam zycie.



-Davidzie, wszystko bedzie dobrze. Moja praca czeka na mnie. Gdy dziecko si¢ urodzi, bede
mogla...

-Tak mi przykro, Sandro. Chciatbym...
- Kochanie, nie zaluj niczego, jesli masz pew
nos¢, ze postegpujesz stusznie.
- Kocham cie.
- Ja tez cie kocham.
Delikatnie dotknal jej brzucha.
- Kocham was oboje. - Westchnat. - No do
brze. Pomogg ci si¢ pakowac. Wieczorem odwio
ze cie do San Francisco i...
- Nie - stanowczo zaprotestowata Sandra. -
Nie powiniene$ stad wyjezdzaé. Poprosz¢ Emi-
ly, zeby po mnie przyjechata.
- Zapytaj ja tez, czy nie zjadlaby dzisiaj z na
mi kolacji.
- Swietnie.
Emily byta zachwycona.
- Oczywiscie, ze cig odwiozg.
I juz dwie godziny pdzniej byta w San Jose. We troje wybrali si¢ na kolacj¢ do Chai Jane.
- Fatalnie si¢ ztozylo - powiedziala Emily. -
To okropne, ze wtasnie teraz nie mozecie by¢ ra
zem.
- Proces juz si¢ w zasadzie konczy - rzekt
z nadzieja w glosie David. - Moze nawet zdazy
my przed przyj$ciem na §wiat dziecka.
- Bedziemy wigc mie¢ dwie okazje do uczcze
nia - usémiechneta si¢ Emily.
Nadeszta pora rozstania. David uscisnat San-dre.
- Bede dzwonit co wieczor - obiecat.
- Prosze, nie martw si¢ o mnie. Dam sobie ra
de¢. Bardzo cig kocham. - Sandra spojrzala na
niego i dodata: - Dbaj o siebie, Davidzie. Wygla
dasz na zmgczonego.
Gdy tylko Sandra wyjechata, David natychmiast poczut si¢ bardzo samotny.
Rozprawa zostata wznowiona. Mickey Brennan wstatl i zwrocit si¢ do Wysokiego Sadu:
- Chcialbym wezwac jako eksperta doktora
Lawrence'a Larkina.
Zaprzysigzono dystyngowanego, siwego mezczyzng.
- Bardzo panu dzigkuje za przybycie, dokto
rze Larkin. Wiem, jak cenny jest panski czas.
Moze nam pan powiedzie¢, czym si¢ pan zajmu-
je?
-Mam doskonale prosperujaca praktyke w Chicago. Jestem bytym prezesem Chicagowskiego
Towarzystwa Psychiatrycznego.



- Jak dtugo pan praktykuje, doktorze?
- Okoto trzydziestu lat.
- I jako psychiatra spotkat si¢ pan zapewne z wieloma przypadkami rozszczepienia jazni?
-Nie.
Brennan zmarszczyt brwi.
-Méwiac ,,nie", mial pan na mysli, ze nie spotkat ich pan wiele? Moze tuzin?
- Nigdy nie spotkatem si¢ z zadnym przypad
kiem rozszczepienia jazni.
Brennan spojrzat w strong tawy przysiggtych z udana konsternacja.
- W ciagu trzydziestu lat pracy z ludzmi cho
rymi psychicznie nigdy nie spotkat pan zadnego
przypadku rozszczepienia jazni?
- Nigdy.
-Jestem zdumiony. Jak pan moze to wyjasni¢?
- To bardzo proste. Nie sadze, aby rozszcze
pienie jazni w ogdle istniato.
- No cdz, jestem zaskoczony, doktorze. Czyz
literatura medyczna nie odnotowuje takich
przypadkow?
Doktor Larkin wzruszyl ramionami.
- Owszem, ale to nie znaczy, ze naprawdg ist
nieja. Musze powiedzie¢, ze schorzenie okresla
ne przez niektorych lekarzy jako rozszczepienie
jazni, czgsto bywa po prostu objawem schizofre
nii, depresji i wielu innych zaburzen rownowagi
psychicznej.
- To bardzo interesujace. A wigc zdaniem pa-
na, doswiadczonego psychiatry, rozszczepienie jazni nie istnieje?
- Tak, nie istnieje.
-Dzigkujg, doktorze. - Mickey Brennan zwrdcit si¢ do Davida. - Doktor Larkin jest do panskiej
dyspozycji.
David wstatl 1 podszedt do miejsca dla swiadka.
- Doktorze Larkin, jest pan bytym prezesem
Chicagowskiego Towarzystwa Psychiatrycznego?
-Tak.
-Musiat pan zatem pozna¢ wielu wspaniatych psychiatréw?
- Tak. I jestem z tego dumny.
- Zna pan doktora Royce'a Salema?
- Tak. Znam go bardzo dobrze.
- Czy to dobry psychiatra?
- Doskonaty. Jeden z najlepszych.
-A czy spotkat pan kiedy$ doktora Cly-de'a Donovana?
- Tak. Wiele razy.
- Moze pan stwierdzi¢, ze to dobry psychiatra?
- Gdybym musial - u§miechnat si¢ lekko Lar



kin - skorzystatbym z jego pomocy.

- A co pan sadzi o doktorze Ingramie? Zna go
pan?

-Raya Ingrama? Oczywiscie, ze go znam. Swietny lekarz.

- Kompetentny psychiatra?
- Alez tak.

- Prosz¢ mi powiedzie¢, czy psychiatrzy zawsze
sq zgodni w sprawach zdrowia psychicznego?

- Nie. Oczywi$cie sa migdzy nami pewne 16z
nice zdan. Psychiatria nie jest nauka Scista.

- To bardzo interesujace, doktorze. Zwtaszcza
ze doktorzy Salem, Donovan i Ingram pojawia si¢
tutaj 1 zeznaja, ze leczyli przypadki rozszczepie
nia jazni. By¢ moze zaden z nich nie jest tak kom
petentny jak pan. To wszystko. Nie mam wigcej
pytan.

Sedzina Williams zwrdcita si¢ do Brennana:
- Chce pan jeszcze co$ dodac?
Brennan wstat i podszedt do mezczyzny.

- Doktorze Larkin, czy uwaza pan, ze ponie
waz inni lekarze nie zgadzaja si¢ z panska opi
nig na temat rozszczepienia jazni, to oni maja
racjg, a pan si¢ myli?

- Nie. Mégtbym wymieni¢ dziesiatki psychia
trow, ktorzy takze nie wierza w rozszczepienie
jazni.

- Dzigkujg, doktorze. Nie mam wigcej pytan.

Mickey Brennan przestuchiwat kolejnego eksperta:

-Doktorze Upton, wystuchali$my pana zeznan, z ktorych wynikato, ze czasami to, co nazywa si¢
rozszczepieniem jazni, moze si¢ okaza¢ zupetnie innym zaburzeniem psychicznym. Jakie badania
nalezy przeprowadzi¢, aby mie¢ pewnos¢, ze nie mylimy rozdwojenia jazni z innymi chorobami?
- Takie badania nie istnieja.

Brennan otworzyt usta ze zdziwienia i spojrzat w strong tawy przysiegtych.

-Nie istnieja? Chce pan powiedzie¢, ze nie ma sposobu, aby sprawdzié, czy ktos, kto twierdzi, ze
ma rozszczepienie jazni, ktamie, symuluje lub wykorzystuje to jako wymowke, aby uniknaé
odpowiedzialno$ci za zbrodnie, ktore popetnit?

- Jak juz powiedzialem, nie istnieja zadne te
go rodzaju badania.

- A zatem to jedynie sprawa opinii psychia
trow? Jedni wierza w to, a inni nie?

- Zgadza sig.

- Zapytam pana o co$ jeszcze, doktorze. Jesli
wprowadza pan kogo$ w stan hipnozy, z pewno
$ciag moze pan stwierdzi¢, czy ten kto$ rzeczywi
$cie cierpi na rozszczepienie jazni, czy tez tylko
udaje?



Doktor Upton pokrgcit gtowa.

- Niestety, nie. Nawet jesli dana osoba pozo
staje pod dziataniem hipnozy czy pod wptywem
amytalu sodu, nie ma sposobu, aby sprawdzi¢,
czy oszukuje, czy nie.

-To bardzo interesujace. Dzigkujg, doktorze. Nie mam wigcej pytan. - Zwrocil si¢ do Da-vida: -
Ekspert do pana dyspozycji.

David wstal.

- Doktorze Upton, czy przychodzili do pana

pacjenci diagnozowani przez innych lekarzy ja

ko osoby chore na rozszczepienie jazni i prosili

0 leczenie?

- Tak. Kilka razy.

- Czy leczyt pan tych pacjentow?
-Nie.
- Dlaczego?

- Nie mogg leczy¢ czego$, co nie istnieje. Je
den z tych pacjentow okazatl si¢ malwersantem,
ktoéry chciat, abym potwierdzil, Ze nie jest od
powiedzialny za to, co zrobit, poniewaz za cale
zto ponosi wing jego alter ego. Inng pacjentka
byla gospodyni domowa, zatrzymana za bicie
swoich dzieci. Mowila, Ze kto§ w niej, w $rod
ku, kazat jej to robi¢. Bylo jeszcze kilka podob
nych przypadkow; zawsze chodzito o to, Zze lu
dzie ci starali si¢ co$ ukry¢. Mowiac krotko,
oszukiwali.

- Wydaje sig, ze jest pan tego absolutnie pe
wien, doktorze.

- Owszem. Wiem, ze mam racjg.
- Wie pan, Ze ma pan racj¢?
- To znaczy...

- ...Ze wszyscy inni si¢ myla? Wszyscy leka
rze, ktorzy uwazaja, ze rozszczepienie jazni jest
chorobg?

- Nie powiedziatem tego...

- Ale tylko pan ma racj¢. Dzigkujg, doktorze.
To wszystko.

Zeznawal doktor Simon Raleigh. Byt to niski, lysiejacy mezczyzna koto szes¢dziesiatki.

- Dzigkuje, ze pan przyjechal, doktorze - po
wiedzial Brennan. - Pana kariera zawodowa jest
dhuga 1 wybitna. Jest pan lekarzem, profesorem,
konczyl pan uczelnig w...



David wstat.

- Obrona zapozna si¢ z osiagnigciami zawo
dowymi eksperta.

-Dzigkuje. Doktorze Raleigh, co znaczy okreslenie ,,choroba jatrogenna™?

- To taka choroba, ktora leczenie psychote
rapia jeszcze wzmaga.

-Moéglby pan to wyjasni¢ doktadniej, doktorze?

- Czgsto sig zdarza, ze psychoterapeuta wply
wa na pacjenta swoimi pytaniami lub postawa.
Moze spowodowac, ze pacjent poczuje, iz powi
nien sprosta¢ oczekiwaniom lekarza.

- Jak to sig taczy z rozszczepieniem jazni?

- Jesli psychiatra pyta pacjenta o rézne 0so
bowosci, ktore zyja w jego wngtrzu, pacjent mo
ze je wymysli¢, aby zadowoli¢ lekarza. To bar
dzo ryzykowne postgpowanie ze strony lekarza.
Amytal 1 hipnoza moga podziata¢ tak, ze pa
cjent, ktory jest zupelnie normalny, uzna nagle,
1Z ma rozszczepiona 0Sobowos¢.

- A zatem twierdzi pan, ze pod wptywem hip
nozy psychiatra jest w stanie zmieni¢ $wiado
mos$¢ pacjenta, tak ze uwierzy on w co$, co wca
le nie istnieje?

- Zdarzaja si¢ takie przypadki.

- Dzigkujg, doktorze. - Brennan spojrzat na
Davida. - Panska kolei.

- Dzigkujg - powiedziat David. - Pana karie
ra naukowa rzeczywiscie przedstawia si¢ impo
nujaco. Jest pan nie tylko psychiatra, ale réw
niez wykladowca na uniwersytecie.

-Tak.
- Jak dlugo pan uczy, doktorze?
- Ponad pigtnascie lat.

- To wspaniale. Jak pan dzieli swoj czas? Czy
jako wyktadowca ma pan pot etatu, a drugie po6t
poswigca pan na leczenie?

- Nie, wyktadam na petnym etacie,

- Ach tak. Od jak dawna nie prowadzi pan
juz praktyki?

- Od okoto o$miu lat. Ale czytam cata bieza
cq literaturg medyczna.



-Musze¢ powiedzie¢, ze to godne podziwu. A zatem jest pan doskonale zorientowany. Czy w ten
sposob zapoznat si¢ pan z chorobami ja-trogennymi?
-Tak.

- A jak wielu miat pan pacjentéw z rozszcze
pieniem jazni?
-W zasadzie nie...

-Niewielu? Czy w czasie, gdy pan jeszcze praktykowal, zetknal si¢ pan z okoto tuzinem chorych z
rozdwojeniem jazni?

-Nie.

- Z sze$cioma przypadkami?
Doktor Raleigh pokrecit gtowa.
- Z czterema?

Nie padta zadna odpowiedz.

- Doktorze, czy w og6le miat pan jakiego$ pa
cjenta z rozszczepieniem jazni?
-To trudno...

- Tak czy nie, doktorze?
-Nie.

- A zatem wszystko, co pan wie na temat roz
Szczepienia jazni, przeczytat pan w ksiazkach
i czasopismach? Nie mam wigcej pytan.

Prokurator powotat jeszcze sze$ciu ekspertow i1 za kazdym razem przestuchanie toczyto si¢ wedtug
podobnego schematu. Mickey Brennan zebral dziewigciu wybitnych psychiatréw z catego kraju,
ktérych taczyto to, ze nie wierzyli w istnienie rozszczepienia jazni.

Wystapienia prokuratora dobiegaty konca. Ostatni §wiadek z listy oskarzenia zostat juz
przestuchany.

- Czy ma pan jeszcze jakich$ swiadkow, pa
nie Brennan? - zapytata sedzina Williams.

- Nie, Wysoki Sadzie. Ale chciatbym pokazaé
tawie przysiggtych policyjne zdjgcia z miejsc
zbrodni...

- To absolutnie niedopuszczalne - zaprotestowal gwattownie David.

- Co pan powiedzial, panie Singer? - zapytata sedzina Williams.

- Powiedziatem, ze si¢ sprzeciwiam - popra
wit sig David. - Oskarzenie usituje wplyna¢ na
tawg przysigglych za pomoca...

- Sprzeciw oddalony. Oskarzenie moze poka
za¢ zdjgcia - oswiadczyla sedzina Williams.

David, wsciekty, wrocit na swoje miejsce. Brennan wziat ze swojego stolika plik fotografii i podat
je przysiggtym.

- Panie 1 panowie, nie jest fatwo ogladac te
fotografie, ale ukazuja one, czego dotyczy ta roz
prawa. Nie chodzi tu o stowa, teorie czy uspra
wiedliwienia. Nie chodzi tez o mityczne alter ego,
ktore zabija ludzi. Chodzi o trzech prawdziwych
ludzi, ktorzy zostali bestialsko, brutalnie zamor



dowani. Prawo mowi, ze kto$§ musi ponies¢ za te
zbrodnie karg. Od kazdego z was zalezy, czy
sprawiedliwo$ci stanie si¢ zados$¢.

Brennan widzial przerazenie malujace si¢ na twarzach cztonkéw tawy przysiegltych, gdy ogladali
zdjecia.

- Oskarzenie zakonczyto swoje wystapienie -
o$wiadczyl, zwracajac si¢ do sedziny Williams.
Sedzina spojrzata na zegarek.

- Jest godzina czwarta. Sad ogtasza jedno
dniowa przerwe. Rozprawa zostanie wznowiona
w poniedziatek o dziesiatej rano. Sad zakonczyt
sesje.

Rozdzial dziewigtnasty

Ashley Patterson stata juz pod szubienica, gdy nagle wstat jeden z policjantow.

- Zaczekajcie chwilg. Ona ma zosta¢ straco
na na krzesle elektrycznym.

Scena zmienita sig, teraz Ashley siedziata na krzesle elektrycznym. Straznik zamierzal wtasnie
przekreci¢ pokretto, gdy pojawita sig sedzina Williams.

- St6j. Ona bedzie miata wstrzyknigta truciz
ne.

David obudzit si¢ 1 usiadl na t6zku. Serce walitlo mu jak mtotem, a pizama byta mokra od potu.
Chcial wsta¢, ale zakrgcito mu si¢ w gtowie. Okropnie go bolata i czut sig tak, jakby mial goraczke.
Dotknat czota. Bylo rozpalone.

Po raz drugi usitowat wstac i znowu pojawily si¢ mroczki przed oczami.

- Och nie - jeknat. - Nie dzisiaj. Nie teraz.

To byl dzien, na ktory czekat, dzien, w ktérym
obrona mogta przedstawi¢ swoje stanowisko. Da-vid dowlokt sig do tazienki i umyt twarz zimna
woda. Spojrzat w lustro. - Wygladat fatalnie.

Kiedy przyjechat do sadu, sedzina Williams byla juz na sali. Czekano tylko na niego.

- Przepraszam za sp6znienie - powiedziat Da-

vid. Jego glos byt zachrypnigty. - Moge podejs¢
do Wysokiego Sadu?

-Prosze.

David zblizyt si¢ do sgdziny, a z nim razem Mickey Brennan.
-Wysoki Sadzie, chcialbym prosi¢ o jeden dzien przerwy.

- Z jakiego powodu?

-Nie czuj¢ sig najlepiej, Wysoki Sadzie. Jestem pewien, ze lekarz mogtby mi jako§ pomoc 1 jutro
bedg¢ dysponowany.

- Czemu nie poprosi pan asystenta, aby po

prowadzit sprawg za pana? - zapytata s¢dzina.

- Przeciez nie mam asystenta - odpart zdzi

wiony David.

- Czemu pan nie ma asystenta, panie Singer?
-Poniewaz...



Sedzina Williams pochylita si¢ w jego strong.
- Nigdy nie widziatam procesu o morderstwo
prowadzonego w ten sposob. Robi pan widowi
sko, aby zyska¢ rozgtos, tak? O$wiadczam, ze nie
znajdzie go pan w tym sadzie. Powiem wigcej.
Pewnie pan mysli, ze powinnam zrezygnowaé
z sadzenia w tym procesie, poniewaz nie wierz¢
w panska lini¢ obrony, ze diabet jej to kazat zro
bi¢, ale ja nie zrezygnuje. Niech fawa przysi¢
glych zadecyduje, czy pana klientka jest winna,
czy nie. Jeszcze co$, panie Singer?
David stuchat sedziny, a pokdj wirowat mu przed oczami. Miat ochotg jej powiedzie¢, zeby si¢
odpieprzyta. Chciat rzuci¢ sig na kolana i prosi¢ ja o sprawiedliwo$¢. Pragnat i$¢ do domu i
polozy¢ si¢ do t6zka.
- Nie, Wysoki Sadzie - powiedziat ochryptym
glosem.
Sedzina Williams pokiwata gtowa.
- Panie Singer, prosz¢ zaczynaé. Niech pan
nie traci naszego czasu.
David podszedt do tawy przysiggtych, usitujac zapomnie¢ o bolu glowy i goraczce. Zaczat mowic
wolno:
- Panie i1 panowie, styszeliScie mowg oskarzy
ciela, w ktorej wySmiewano si¢ z rozszczepienia
jazni. Jestem pewien, ze pan Brennan nie robit te-

go ztosliwie. Jego postawa wynika z niewiedzy. Bo w rzeczywistos$ci nic nie wie o rozszczepieniu
jazni 1 to samo odnosi si¢ do kilku powotanych przez niego ekspertow. Ale ja przedstawie wam
ludzi, ktérzy znaja ten problem. Sa to szanowani lekarze, specjali$ci od rozszczepienia jazni. Kiedy
ustyszycie ich zeznania, z pewnos$cia inaczej spojrzycie na to wszystko, o czym méowit pan

Brennan.

Prokurator twierdzil, ze moja klientka jest winna popetienia tych strasznych zbrodni. To bardzo
wazne. Winna. Aby udowodni¢ komus$ morderstwo, musi istnie¢ nie tylko fakt, ale takze zamiar.
Udowodnig¢ wam, ze w tym wypadku nie bylo intencji popetnienia zbrodni, gdyz Ash-ley Patterson
nie sprawowala nad soba kontroli, w chwili gdy zostaly popelnione morderstwa. Byla catkowicie
nieSwiadoma tego, co si¢ dzieje. Kilku wybitnych lekarzy moze zezna¢, ze Ashley Patterson
posiada dwie dodatkowe osobowosci lub dwa alter ego, i to one maja nad nia wtadzg.

David spojrzatl na twarze cztonkow tawy przysigegtych. Miat wrazenie, ze faluja 1 rozptywaja sig¢ w
powietrzu. Na sekund¢ zamknat oczy.

- Amerykanskie Stowarzyszenie Psychia
tryczne uznaje rozszczepienie jazni za chorobg.

Podobnie jak wybitni lekarze na catym §wiecie,

ktorzy lecza pacjentow z tym problemem. Jedna
z osobowosci Ashley Patterson popetnita te mor
derstwa, ale to byta osobowos¢, czy alter ego, nad
ktérym moja klientka nie miala wladzy. - Glos
Davida nabierat mocy. - Aby poja¢ istotg proble



mu, musicie zrozumie¢, ze prawo nie karze nie

winnych os6b. Mamy tu wigc do czynienia z para

doksem. Wyobrazmy sobie, ze 0 morderstwo

oskarzono siostry syjamskie. Prawo mowi, ze nie

mozna ukara¢ tej winnej, poniewaz jednocze$nie

musieliby$my ukara¢ niewinna.

Lawa przysiggtych stuchata w napigciu. David skinal glowa w strong Ashley.
- W tej sprawie mamy do czynienia nie z dwie

ma, ale z trzema osobowos$ciami.

Zwrécit si¢ w strong sedziny Williams:

- Chciatbym poprosi¢ pierwszego eksperta,
doktora Joela Ashantiego.

- Doktorze Ashanti, gdzie pan praktykowat?
- W Madison Hospital w Nowym Jorku.
- Czy przyjechatl pan tutaj na moja prosbe?

- Nie. Przeczytatem o procesie i chciatem zto
zy¢ zeznania. Mialem do czynienia z pacjentami,
ktorzy cierpieli na rozszczepienie jazni, i pomy
Slatem, Ze moze bede w czym$ pomocny. Rozsz
czepienie jazni wystepuje znacznie czgsciej, niz
si¢ powszechnie uwaza, 1 chcialbym sprobowac
wyjasni¢ wszystkie nieporozumienia, jakie si¢
z wiaza z tym problemem.

- Doceniam to, doktorze. Czy zdarza sig, ze
chory posiada dwie lub wigcej osobowosci?

- Z moich do$wiadczen wynika, ze ludzie cho
rzy na rozszczepienie jazni maja zwykle wigcej
osobowosci niz dwie, czasami nawet sto.

Eleanor Tucker wyszeptata co$ do Mickeya Brennana. Prokurator u§miechnat sig.

- Od jak dawna zajmuje si¢ pan przypadka
mi rozszczepienia jazni, doktorze Ashanti?

- Od pigtnastu lat.

- Czy to normalne, Ze u pacjentdOw z rozszcze
pieniem jazni wystgpuje zwykle alter ego, ktore
dominuje?

-Tak.

Niektorzy z cztonkow tawy przysiggtych robili notatki.

- A czy gospodarz - osoba, wewnatrz ktorej
znajduja si¢ te osobowosci - wie 0 nich?

- Bywa roznie. Czasami alter ego znaja si¢ wza
jemnie, czasami znaja si¢ tylko niektore z nich.
Ale gospodarz zwykle nic o nich nie wie az do
chwili rozpoczecia leczenia.



-To bardzo interesujace. Czy rozszczepienie jazni jest uleczalne?
- Czesto tak. Wymaga dtugiej kuracji psy

chiatrycznej. Czasami trwa to nawet szes¢, sie

dem lat.

- Czy udato si¢ panu wyleczy¢ chorego z roz
dwojeniem jazni?

- O tak.

- Dzigkuje, doktorze.

David przyjrzal si¢ twarzom cztonkdéw tawy przysieghych. Interesujace, ale nieprzekonujace,
pomyslat.

- Panska kolei - poinformowat Brennana.
Brennan wstat i podszedt do $wiadka.

- Doktorze Ashanti, zeznat pan, ze przyleciat

tu z Nowego Jorku, gdyz chcial pan by¢ pomocny?
- Zgadza sig.

- [ panski przyjazd tutaj nie mial nic wspolnego z tym, ze proces jest szeroko komentowany i
rozgtos mogtby bye¢...

David zerwat si¢ z krzesta.

- Sprzeciw. Dyskusyjne.

- Oddalony.

- Powiedzialem juz, dlaczego tu przyjecha

tem - powiedzial spokojnie doktor Ashanti.

- Istotnie. Jak wielu miat pan w czasie swo
jej praktyki pacjentow cierpiacych na zaburze

nia psychiczne?

- Moze dwustu.

-A ilu z nich cierpiato na rozszczepienie jazni?

- Z tuzin...

Brennan spojrzat na niego z udawanym zaskoczeniem.
- Z dwustu pacjentow?

-Tak. Widzi pan...

- Widze, doktorze Ashanti, i dziwig sig, jak
pan moze uwazac sig za eksperta, jesli miat pan

do czynienia z kilkoma tylko przypadkami. Byt
bym wdzigczny, gdyby przedstawil nam pan ja
kies dowody, ktore pozwolityby stwierdzi¢, ze
rozszczepienie jazni istnieje albo nie.

-Skoro méwi pan o dowodach...

- JesteSmy w sadzie, doktorze. Lawa przysi¢
glych nie moze podejmowac decyzji na podsta

wie teorii ,,co by byto, gdyby". Bo co by byto,
gdyby oskarzona nienawidzita m¢zczyzn, kto-

rych zamordowata, a po zabdjstwie zdecydowata si¢ uzy¢ jako usprawiedliwienia alter ego, ktére
si¢ w niej zagniezdzito, tak Ze ona sama... David zerwatl si¢ na rGwne nogi.



- Sprzeciw! To sprawa dyskusyjna i naprowa
dzanie $wiadka.
- Sprzeciw oddalony.
-Wysoki Sadzie...
- Proszg usias¢, panie Singer.
David rzucit gniewne spojrzenie sedzinie Williams 1 usiadt na krzesle.
- A wigc musi pan przyznac¢, doktorze, ze nie
istnieja zadne dowody, ktére potwierdzityby lub
zaprzeczyly istnieniu rozdwojenia jazni?
-No tak. Ale... Brennan pokiwat glowa.
- To wszystko.
Na miejscu dla §wiadka stanal doktor Royce Salem.
- Doktorze Salem, badat pan Ashley Patter-
son? - zapytal David.
-Tak.
- Jaka jest panska diagnoza?
- Panna Patterson cierpi na rozszczepienie
jazni. Posiada dwie dodatkowe osobowosci,
ktére nazywaja si¢ Toni Prescott i Alette Pe-
ters.
- Ma nad nimi jaka$ wtadzg?
- Zadnej. Kiedy one przejmuja nad nia kon
trolg, Ashley znajduje si¢ w stanie amnezji.
-Moglby pan to wyjasnié¢, doktorze Salem?
-Amnezja to stan, w ktérym ofiara traci Swiadomos¢ tego, gdzie si¢ znajduje i co robi. Moze on
trwac¢ kilka minut albo kilka tygodni.
- Czy, pana zdaniem, w ciagu tego czasu 0so
ba ta jest odpowiedzialna za to, co robi?
- Nie.
- Dzigkujg, doktorze. - David zwrdcit si¢ do
Brennana. - Ekspert do panskiej dyspozyc;ji,
-Doktorze Salem, jest pan konsultantem

w kilku szpitalach i jezdzi pan z wyktadami po calym §wiecie? -Tak.
- Zaktadam, ze wspotpracuje pan z wieloma
utalentowanymi, zdolnymi lekarzami?

- Mogtbym to tak okreslic€.

- Czy oni wszyscy zgadzaja sig co do tego, ze
rozszczepienie jazni istnieje?

-Nie.

- Co znaczy, ,,nie"?

- Niektorzy nie zgadzaja sig.

- Chce pan powiedzie¢, ze nie wierza w ist
nienie takiej choroby?



-Tak.
- Ale to oni si¢ myla, a pan ma racjg?

- Leczytem pacjentéw i wiem, ze taki pro
blem istnieje. Kiedy...

- Pozwoli pan, ze o co$ zapytam. Jesli przyj
miemy, zZe rozszczepienie jazni istnieje, czy jed
no alter ego mogloby zawsze mowi¢ gospodarzo
wi, co ma robi¢? Na przykiad, alter ego mowi:
,,Zabij", 1 gospodarz to robi?

-To zalezy. Alter ego posiadaja bardzo zréznicowany wptyw na gospodarza.

- A wigc 1 gospodarz mégltby odpowiadac za
to, co one robia?

- Czasami tak.
- W wigkszosci przypadkow?
-Nie.

-Doktorze, jaki jest dowod, Ze rozszczepienie jazni istnieje?

- Bytem $§wiadkiem catkowitej zmiany fizycz
nej u pacjenta w stanie hipnozy i wiem...

-1 to jest podstawa pana pewnos$ci? -Tak.

- Doktorze Salem, jesli zahipnotyzowatbym
pana w cieplym pokoju i powiedziat panu, ze
znajduje si¢ pan na biegunie pétnocnym nago
w czasie burzy $nieznej, czy temperatura pana
ciata obnizylaby sig?

-Tak, ale...
- To wszystko.

David podszedt do miejsca dla $wiadka.

- Doktorze Salem, czy ma pan jakakolwiek
watpliwos¢, ze w Ashley Patterson istnieja dwa
alter ego?

- Najmniejszej. I sa one catkowicie zdolne do
przejmowania nad nia wtadzy.

- A ona nie jest tego $wiadoma?
- Nie jest.
- Dzigkuje.

- Wzywam na $wiadka pana Shane'a Millera
- oswiadczyt David.

Po chwili s$wiadek byt juz zaprzysi¢zony.
- Gdzie pan pracuje, panie Miller?

- Jestem kierownikiem w Global Computer
Graphics Corporation.

- Od jak dawna?
- Od okoto siedmiu lat.

- Czy Ashley Patterson takze tam pracowata?



-Tak.

- Czy byl pan jej zwierzchnikiem?
-Tak.

- A zatem zna ja pan do$¢ dobrze?
- To prawda.

- Panie Miller, styszat pan zeznania lekarzy,
ktorzy mowili, ze symptomami rozszczepienia
jazni bywa paranoja, nerwowos$¢, poczucie za
grozenia zycia. Czy zauwazyt pan ktores z tych
symptomdow u panny Patterson?

-No wigc...

- Czy panna Patterson mowita panu kiedy
kolwiek, ze ma wrazenie, iz kto$ ja $ledzi?
- Tak. Mowila.

- I Ze nie ma pojgcia, kto to moze by¢ i dlaczego to robi?
- Zgadza sig.

- Czy przyznata si¢ kiedys, ze kto$ uzyt jej
komputera, aby postraszy¢ ja nozem?

-Tak.

- I czy sytuacja nie stala si¢ na tyle niepokojaca, ze zdecydowat si¢ pan wysta¢ ja na wizyte do

psychologa zaktadowego, doktora Speakmana?

-Tak.

-A wigc zauwazyl pan u Ashley Patterson symptomy, o ktérych mowilismy?
- Zgadza sig.

- Dzigkujg, panie Miller. - David zwrocit sig

do Brennana: - Swiadek jest panski.

-lloma pracownikami pan kieruje, panie Miller?
- Trzydziestoma.

- [ tylko Ashley Patterson bywata zdenerwowana?
-No, nie...

- Naprawdg?

- Kazdy czasami bywa zdenerwowany.

- Chce pan powiedzie¢, Ze inni pracownicy
firmy takze musieli zasigga¢ porady psychologa?
- Tak, do$¢ czesto go odwiedzaja.

- Doprawdy?

- Owszem. Wiele os6b ma problemy. Jestes

my tylko ludZmi.

- Nie mam wigcej pytan.

David znowu podszedt do swiadka.

- Panie Miller, powiedzial pan, ze niektorzy

z pana pracownikow takze mieli r0zne proble
my. Jakie na przyktad?

- Powiedzmy, sprzeczka z narzeczonym czy
mezem...



-Tak?
- Mogty to by¢ takze ktopoty natury finanso
wej...
-Tak?
- Ludzie martwili sig, ze dzieci ich oszukuja.
-Innymi stowy, zwykle problemy domowe,
jakie kazdemu z nas moga si¢ przytrafi¢?
-Tak.
-Ale nikt inny nie rozmawiat z doktorem Speakmanem dlatego, ze czul, iz jest §ledzony, lub
obawiat si¢ o swoje zvcie?
-Nie.
- Dzigkuje.
Ogloszono przerwe na lunch.

David wsiadt do samochodu i ruszyt przez za-drzewione aleje. Ogarnglo go zniechecenie. Pro-ces
nie przybieral korzystnego obrotu. Lekarze nie sa w stanie ustali¢ wspolnego stanowiska w
sprawie, czy rozszczepienie jazni w ogole ist-nieje. Jezeli oni nie potrafia tego zrobic¢, myslal, jak ja
mam o tym przekona¢ tawe przysiggtych? Nie moge pozwolié, aby Ashley stato si¢ co$ zle-go. Nie
moge. Zblizat si¢ do Harold's Cafe, loka-lu w poblizu budynku sadu. Zaparkowat i wszedt do
kafeterii. Kelnerka usmiechneta si¢ do niego.

- Dzien dobry, panie Singer.

Byt stawny, ale to nie byta dobra stawa.

- Prosze tedy.

Ruszyt za nia do stolika na uboczu. Podata mu karte dan, usmiechneta si¢ znaczaco i ode-szta,
prowokacyjnie kolyszac biodrami. Oto ko-rzysci z watpliwej popularnosci, pomyslat gorz-ko
David.

Nie byt gltodny, ale wyobrazal sobie, co powie-dziataby Sandra: ,,Musisz jes¢, zeby mie¢ sitg".
Przy stoliku obok siedziato dwdoch mgzczyzn 1 dwie kobiety. David styszat, o czym rozma-wiaja.

- Ona jest duzo gorsza niz Lizzie Borden. Bor-den zabita tylko dwoch facetow - powiedziat je-den
Z MEZCZYyZN.

-A poza tym nie kastrowata ich - dodat drugi.

- Jak myslicie, co z nia zrobia?

- Masz watpliwos$ci? Skaza ja na $Smier¢.

- Szkoda, Ze ta baba nie moze dosta¢ trzech wyrokéw $mierci.

Oto glos opinii publicznej, pomyslat David. Przygngbiato go przeczucie, ze gdyby przeszedt sig po
restauracji, ustyszatby wigcej takich ko-mentarzy. Brennan zrobit z Ashley istnego po-twora.
Davidowi przypomniato sig, co mowit Quilter: ,Jesli nie powolasz jej na swiadka, taki wtasnie
wizerunek tej dziewczyny beda mieli przed oczami cztonkowie tawy przysig-gtych, gdy zaczna
uzgadnia¢ werdykt".

Muszg skorzystac z szansy. Muszg da¢ szansg przysigglym, aby si¢ przekonali, ze Ashley mo-wi
prawdg.

Do stolika podeszta kelnerka.

- Mogg przyja¢ zamowienie, panie Singer?

-Zmienitlem zdanie - powiedziat David. -Nie jestem glodny.



Gdy wychodzit z restauracji, czul, ze odpro-wadzaja go wrogie spojrzenia. Mam nadziejg, ze ci
ludzie nie sa uzbrojeni, pomyslat z nadzieja.

Rozdzial dwudziesty

David wrocit do budynku sadu i poszedt odwiedzi¢ Ashley w celi. Siedziata na pryczy i
wpatrywata si¢ w podtoge.

- Ashley.

Spojrzata na niego, w jej oczach zobaczyl rozpacz.
Usiadl obok nie;j.

- Musimy porozmawiac.
Patrzyta na niego w milczeniu.

-Pamigtaj, ze te wszystkie straszne rzeczy,
ktdre o tobie mowia, nie sa prawda. Ale tawa przysiggtych o tym nie wie. Jej czlonkowie nie znaja
ciebie. Musimy im da¢ szansg, aby zobaczyli, jaka jestes naprawdg.
Ashley spojrzala na niego, jakby nie rozumiata, co powiedziat.
-Jaka jestem naprawdg?

- Jeste$ zwyktym cztowiekiem, ktory cigzko
zachorowat. Beda ci wspotczud.

- Co chcesz, zebym zrobita?

- Chce, zeby$ zeznawala jako $wiadek.
Rzucita mu pelne przerazenia spojrzenie.

-Ja... ja nie mogg. Nic nie wiem. Nic im nie

powiem.

- Zostaw to mnie. Ty bgdziesz musiala tylko

odpowiada¢ na moje pytania.
Do celi wszedt straznik.

- Rozprawa si¢ rozpoczyna.
David wstal i uscisnat dton Ashley.
- Uda sig. Zobaczysz.

- Proszg wsta¢. Sad wznawia rozprawe w spra
wie stan Kalifornia przeciwko Ashley Patterson.
Przewodniczy sgdzina Tessa Williams...

Sedzina Williams zajeta miejsce.

- Mogg podejs¢ do Wysokiego Sadu? - zapy
tat David.

Mickey Brennan podszed! razem z nim.
- O co chodzi, panie Singer?

- Chcialbym powota¢ §wiadka, ktoérego nie
ma na liscie.

- To bardzo pdzno, aby wprowadza¢ nowych
swiadkow - stwierdzit Brennan.

- Chcialbym powota¢ na §wiadka Ashley Pat



terson.

- Nie wiem... - zaczeta sedzina.

- Stan nie wyraza sprzeciwu, Wysoki Sadzie -
szybko powiedziat Brennan.

Sedzina przyjrzata si¢ obu prawnikom. -Doskonale. Moze pan wezwac swojego §wiadka.
- Dzigkuje, Wysoki Sadzie.

Podszedt do Ashley i wyciagnat reke.

-Ashley...

Dziewczyna siedziata, sparalizowana strachem.
-Musisz.

Wstata, serce walilo jej jak mlotem, ale wolno ruszyta w stron¢ miejsca dla §wiadka.
- Modlitem si¢ o to, aby ja wezwal - szepnat
Brennan do Eleanor.

- To koniec - przytakneta jego asystentka.
Urzednik sadowy zaprzysiagt Ashley Patter

son.

- Przysigega pani mowi¢ prawdg, cata prawdg,
1 tylko prawdg?

- Przysiegam - wyszeptala i zaj¢la miejsce.
David podszedt do nie;j.

-Wiem, ze to dla pani bardzo trudna sytu-

acja. Oskarzono panig o okropne zbrodnie, ktoérych pani nie popetita. Chcg, aby tawa przysiggltych
poznata prawdg. Czy pamigta pani, jak popetniata zarzucane jej morderstwa?

- Nie. - Ashley pokrgcita gtowa.

David spojrzat na tawg przysiggtych.

- Czy znala pani Dennisa Tibble'a?

- Tak. Pracowalismy razem w Global Compu

ter Graphics Corporation.

- Miata pani jaki§ motyw, aby go zamordo

wac?

-Nie. - Mowita z trudem. - Bylam... bylam w jego mieszkaniu, gdyz prosit mnie o rade w pewne;j
sprawie i wtedy widziatam go po raz ostatni.

- Czy znata pani Richarda Meltona?

-Nie...

-Byl artysta. Zostat zamordowany w San Francisco. Policja znalazta na miejscu zbrodni pani
odciski palcow i DNA.

Ashley pokrecita gtowa.

- Nie wiem, jak to mozliwe. Nie znalam go.

- Czy znata pani zastepce szeryfa Sama Bla-

ke'a?

- Tak. Pomagal mi. Nie zabilam go!

- Czy wie pani, Ze posiada dwie inne osobo

wosci?

- Tak. - Jej gtos drzat.



- Kiedy sig pani o tym dowiedziata?

- Przed procesem. Powiedzial mi 0 tym dok
tor Salem. Nie mogtam w to uwierzy¢. Wciaz...
w to nie wierze¢. To zbyt okropne.

- Wczedniej nie wiedziata pani o tych innych
osobowosciach?

-Nie.

- Nigdy nie styszata pani o Toni Prescott

I Alette Peters?

- Nie!

- A teraz wierzy pani, ze one istnieja?
-Tak... Musze w to uwierzy¢. To one popet

nity wszystkie te... te okropne rzeczy...

- A wigc nigdy nie spotkata pani Richarda

Meltona, nie miata pani powodu, aby zabi¢ Den-nisa Tibble'a ani Sama Blake'a, ktory ochraniat
pania i spedzit noc w pani mieszkaniu?

-Nie.

Ashley spojrzata na wypetniong do ostatniego miejsca salg rozpraw i poczuta, ze ogarnia ja panika.
- Ostatnie pytanie - powiedziat David. - Czy

miala pani kiedykolwiek styczno$¢ z wymiarem

sprawiedliwosci?

- Nigdy.

David potozyt reke na jej dtoni.

-To na razie tyle. - Zwrocit si¢ do Mic-key'a Brennana. - Swiadek jest panski.
Brennan wstal, a na jego twarzy malowat si¢ szeroki usmiech.

-Panno Patterson, a wigc w koncu mamy okazje, aby porozmawia¢ z wami wszystkimi. Czy
odbywata pani kiedykolwiek stosunki seksualne z Dennisem Tibble?

-Nie.

- Czy odbywata pani stosunki seksualne z Ri-

chardem Meltonem?

-Nie.

- Czy odbywata pani kiedykolwiek stosunki

seksualne z Samuelem Blake'em?

-Nie.

- To bardzo interesujace. - Brennan spojrzat

na faweg przysiggltych. - Poniewaz na ciatach

wszystkich tych mezczyzn znaleziono $lady wy

dzieliny z pochwy. Testy DNA potwierdzily, ze

pasuje ono do pani DNA.

- Ja... nic o tym nie wiem.

-Moze zostala pani wrobiona? Moze kto$ znany pani zdobyl ten materiat i...

- Sprzeciw!

- Oddalony.

- ...1umiescit go na tych trzech okaleczonych

ciatlach? Ma pani wrogow, ktorzy byliby zdolni



do czegos takiego?

- Nie wiem.

- W laboratorium FBI sprawdzono odciski

palcow, ktore policja znalazta na miejscach zbrodni. I jestem pewien, ze zdziwi to pania...
- Sprzeciw.

- Podtrzymany. Prosz¢ uwazac, panie Bren

nan.

- Tak, Wysoki Sadzie.

Usatysfakcjonowany David usiadt na miejscu. Ashley byla na granicy histerii.
- Alter ego musiaty...

- Odciski palcoéw na miejscach tych trzech
zbrodni naleza do pani, i tylko do pani.
Ashley milczata.

Brennan podszedt do stotu, wziat n6z do migsa owinigty w celofan i podnidst go w gore.
- Poznaje pani to?

- To... to moze by¢ jeden z moich...

- Jeden z pani nozy? I tak jest. To zostato juz
stwierdzone w $ledztwie. Analiza krwi dowiodta,
ze jest na nim krew Samuela Blake'a. Na tym
narzgdziu zbrodni sa tez odciski pani palcow.

Ashley bezradnie pokrecita gtowa.

-Nigdy nie widzialem bardziej oczywistej sprawy o morderstwo z zimna krwia i bardziej watpliwej
linii obrony. Ukrywanie si¢ za dwiema nieistniejacymi, wymyslonymi postaciami to...
David zerwat si¢ na rowne nogi.

- Sprzeciw.

- Podtrzymany. Ostrzegatam juz pana, panie
Brennan.

- Przepraszam, Wysoki Sadzie.
Brennan kontynuowat:

- Jestem pewien, ze tawa przysiggltych chcia
taby pozna¢ te osobowosci, o ktorych rozmawia
my. Pani jest Ashley Patterson, prawda?

-Tak...

-Dobrze. Teraz checialbym porozmawia¢ z Toni Prescott.

- Nie mogg jej przywotac.
Brennan spojrzal na nig zaskoczony.

- Nie moze pani? Naprawdg? No, a co z Alet-

te Peters?

Ashley bezradnie pokrecita glowa.
- Nie mam nad nimi wtadzy.

- Panno Patterson, usituj¢ pani pomdc - po
wiedziat Brennan. - Chcg pokaza¢ tawie przysig
glych dwa pani alter ego, ktore zabity 1 okaleczy
ty trzech niewinnych me¢zczyzn. Proszg je przy



wolac!
-Ja... nie moge. Ashley zaczeta ptakac.

- Nie moze pani, poniewaz one nie istnieja.
Ukrywa si¢ pani za tymi fantomami. Tylko pani
jedna siedzi na miejscu dla §wiadka i tylko pani
jest winna. One nie istnieja, ale pani tak, i po
wiem pani, co jeszcze istnieje - niezbite, nieza
przeczalne dowody, Ze to pani zabita tych trzech
mezczyzn i z zimna krwia pozbawila ich ciata
meskosci. - Zwrocit si¢ do sedziny Williams: -
Wysoki Sadzie, zakonczytem swoje wystapienie
w imieniu stanu Kalifornia.

David odwroécit sig, aby spojrze¢ na tawg przysigglych. Jej cztonkowie patrzyli na Ashley, a ich
twarze wyrazaly odrazg.

- Panie Singer? - zwrocita si¢ do niego s¢
dzina.

David wstal.

- Wysoki Sadzie, proszg o pozwolenie zahip
notyzowania oskarzonej, aby...

- Panie Singer - przerwata mu ostro s¢dzina
Williams - juz wezes$niej ostrzegalam pana, ze
nie pozwolg, aby ten proces przerodzil si¢ w wi
dowisko. Nie zostanie wprowadzona w stan hip
nozy na rozprawie, ktorej ja przewodniczg. Mo
ja odpowiedz brzmi ,,nie".

- Muszg mie¢ na to zgodg - nie ustgpowat Da-
vid. - To bardzo wazne...

- Wystarczy, panie Singer - orzekta sedzina

Williams lodowatym glosem. - Upominam pana
po raz drugi za lekcewazenie Sadu. Ma pan za
miar przestuchiwaé dalej $wiadka czy nie?

- Tak, Wysoki Sadzie - powiedzial zrezygno
wany David.

Podszedt do Ashley.

- Ashley, wiesz, ze zeznajesz pod przysigga?
-Tak.

Oddychata cigzko i1 z trudem panowata nad soba.

-1 wszystko, co powiedziatas, jest prawda, tak?
-Tak.

- Wiesz, ze w twoim umysle, ciele i duszy
znajduja si¢ dwie inne osobowosci, nad ktorymi
nie panujesz?

-Tak.
- Toni i Alette?



-Tak.

- Nie popehitas zadnej z tych potwornych
zbrodni?

-Nie.

- Zrobita to jedna z nich, ale ty nie ponosisz

za to odpowiedzialnosci.

Eleanor spojrzata pytajaco na Brennana, ale on tylko si¢ usmiechnat i pokrecit gtowa.
- Pozwo6lmy mu zawiazaé sobie samemu pg

tle - wyszeptat.

- Helen... - David przerwat i zbladt jak $cia

na, zdajac sobie sprawe ze swojego przejezycze

nia. - To znaczy, panno Ashley. Chciatbym, aby

Toni si¢ ujawnita.

Ashley spojrzata na Davida i bezradnie pokrecita glowa.
- Nie mogg - wyszeptata.

- Alez mozesz - upieral si¢ David. - Toni stu

cha nas teraz. Jest z siebie zadowolona, bo ma

ku temu powody. Upieka si¢ jej trzy morder

stwa. - David podniost glos. - Jeste$ bardzo

sprytna, Toni. Wyjdz i ukton si¢ nam. Nikt ci nic

nie zrobi. Nie zostaniesz ukarana, poniewaz Ash-
ley jest niewinna, a zeby dobrac¢ si¢ do ciebie,
musiano by ukarac ja takze.
Wszyscy na sali wpatrywali si¢ w Davida, Ashley siedziata bez ruchu, jak zaczarowana. David
podszedt do niej blize;.
- Toni! Toni, styszysz mnie? Chcg, abys wy
szta. Teraz!

Odczekal chwilg. Nic si¢ nie wydarzylo. Znowu podnidst glos.
-Toni! Alette! Wyjdzcie! WychodzZcie! Wiemy, ze tam jestescie.
Na sali panowata absolutna cisza.

David stracit panowanie nad soba. Zaczat krzycze¢.
-Wychodzcie. Pokazcie swoje twarze... Do cholery! No juz!
Ashley zaczgta ptakac.

-Proszg podejs¢, panie Singer - rozlegt si¢ zimny glos sedziny Williams.
David powoli podszedt do stotu.

- Chce pan zadrgczy¢ swoja klientke? Zamie

rzam wysta¢ w pana sprawie raport do stanowe

go stowarzyszenia adwokatow. Przynosi pan uj

mg swojej profesji i mam zamiar wystapic o to,

aby pozbawiono pana prawa wykonywania za

wodu.

David milczat.

- Ma pan jeszcze jakich$ swiadkow?



David pokrecit glowa. Przegrat.

- Nie, Wysoki Sadzie.

To byl koniec. Ashley bedzie musiata umrze¢.

- Obrona zakonczyta swoje wystapienie.

Joseph Kincaid siedziatl w ostatnim rzgdzie sali. Na jego twarzy pojawit si¢ nieprzyjemny grymas.
Odwrécit sig do Harveya Udella.

- Pozbadz si¢ go.

Powiedziawszy to, wstal i wyszedt.

Udell zatrzymat Davida, gdy ten opuszczat salg rozpraw. -Davidzie...
- Czes¢, Harvey.

- Przykro mi, ze tak sig to skonczylo.

~To nie...

- Pan Kincaid z przykroscia podjat taka de

cyzje, ale uwaza, ze lepiej bedzie, jesli opuscisz

nasza firme¢. Powodzenia.

Gdy tylko David wyszedt z sali rozpraw, oto-czyl go las kamer telewizyjnych i thum dzienni-karzy.
-Ma pan dla nas o§wiadczenie, panie Sin-ger?...

- Styszelismy, ze s¢dzina Williams chce wy-stapi¢ o to, by pozbawiono pana wykonywania
zawodu...

- Sedzina Williams chce pana ukaraé za ob-razg sadu. Czy mysli pan, ze...

- Specjalisci sadza, ze przegrat pan sprawg. Bedzie pan apelowal?...

- Nasi eksperci twierdza, ze pana klientka zostanie skazana na $mier¢...

- Ma pan jakie$ plany na przysztosc¢?... David bez stowa wsiadt do samochodu 1 odje-chat.

Rozdzial dwudziesty pierwszy

David wciaz wyobrazat sobie nastgpujace sceny:

Czytatem poranne wiadomosci, doktorze Pat-terson. Nie potrafi¢ powiedzie¢, jak mi przykro.

Tak, to byt cios. Potrzebuj¢ twojej pomocy, Davidzie.

Oczywiscie. Wszystko, co w mojej mocy.

Chcg, abys reprezentowal Ashley.

Nie mogg tego zrobi¢. Nie jestem obronca w sprawach karnych. Moge panu jednak poleci¢
znakomitego adwokata, Jessego Quillera.

Doskonale. Dzigkujg, Davidzie...

Jest pan bardzo niecierpliwym mtodym cztowiekiem. ByliSmy umoéwieni dopiero o pia-tej. No coz,
mam dla pana dobra wiadomo$¢. PostanowiliSmy uczyni¢ pana naszym wspdlni-kiem.

Chciat sig pan ze mna widzie¢?

Tak, Wysoki Sadzie. W Internecie duzo si¢ dyskutuje na temat tego procesu, tam oskarzona zostata
juz skazana. To moze powaznie zaszko-dzi¢ obronie. W zwiazku z tym wnioskuj¢ o unie-
waznienie procesu.

Uwazam, ze to odpowiedni powdd, aby uniewazni¢ proces, panie Singer. Zamierzam przychyli¢
si¢ do panskiej prosby...
Gorzka zabawa w ,,co by bylo, gdyby...".



Nazajutrz rozprawa rozpoczeta si¢ z samego rana.
- Czy prokurator jest gotow do wygloszenia
przemowienia koncowego?

Brennan wstal. Podszedt do tawy przysigglych i przyjrzat si¢ twarzom siedzacych tam ludzi.
- Panie i panowie, musicie pamigtac, ze two
rzycie tutaj histori¢. Jezeli uwierzycie, ze w ciele
oskarzonej naprawdg zyje wiele osobowosci i nie
odpowiada ona za to, co robi, za te potworne
zbrodnie, ktore popetnila, i pozwolicie jej wyjs¢
na wolnos$¢, bedzie to znaczylo, ze kazdy moze
unikna¢ kary za morderstwo, twierdzac po prostu,
ze tego nie zrobit, bo to robota jakiegos tajemni
czego alter ego. Bandyci bgda mogli rabowac,
gwalci¢ 1 zabijac 1, jak myslicie, czy zostang ukara
ni? Nie. ,,Ja tego nie zrobitem. To wszystko robo
ta mojego alter ego"”, Kena, Joego, Suzy czy jak
tam si¢ beda nazywaé. Mysle jednak, ze jestescie
zbyt inteligentni, aby podda¢ sig¢ tej fantazji. Rze
czywisto$¢ to fotografie, ktére ogladaliscie. Tych
ludzi nie zamordowaty Zzadne alter ego. Zostali za
bici z premedytacja, z zimna krwia przez oskarzo
na siedzaca przy tym stoliku, Ashley Patterson.
Panie i panowie przysiggli, juz wczes$niej spotka
tem si¢ w tym sadzie z podobna linig obrony.
W sprawie Mann przeciwko Teller zapadt wyrok,
Ze uznanie rozszczepienia jazni nie oznacza per se
uznania niewinno$ci. W sprawie Stany Zjednoczo
ne przeciwko Whirley, pielggniarka, ktora zamor
dowata dziecko, twierdzita, Ze cierpi na rozszcze
pienie jazni. Sad uznat ja winna.

Muszeg powiedzie¢, ze niemal wspotczujg oskarzonej. W tej biednej dziewczynie zyje tyle roznych
0sOb. Jestem pewien, ze nikt z nas nie chcialby, aby w jego wngtrzu zagniezdzita si¢ gromada
szalencoOw, mordujaca 1 kastrujaca me¢z-

czyzn. Ja bylbym tym wrecz przerazony. - Odwrocit sig, aby spojrze¢ na Ashley. - Jednak
oskarzona nie wydaje si¢ przerazona. W kazdym razie nie na tyle, aby nie wlozy¢ eleganckiej
sukienki, nie uczesac sig 1 nie zrobi¢ odpowiedniego makijazu. Popatrzcie, ona wcale nie wyglada
na przerazona. Wydaje jej sig, ze uwierzycie w te bajeczki i wypuscicie ja na wolno$¢. Nikt nie
potrafi udowodni¢ ponad wszelka watpliwos¢, Ze rozszczepienie jazni w ogole istnieje, musimy
wigc sami wyda¢ wyrok. Obrona twierdzi, ze te inne osobowosci wychodza 1 przejmuja wladz¢ nad
oskarzona. Zobaczmy. Jedna z nich jest Toni, ktora urodzita si¢ w Anglii, a druga Alette, urodzona
we Wtoszech. Wszystkie one sa ta sama osoba. Urodzily si¢ jednak w roznych krajach i w r6znych
latach. Czy to was nie dziwi? Bo mnie tak. Dalem oskarzonej szanse, aby zapoznata nas z tymi
osobowos$ciami, ale nie chciata. Zastanawiam si¢ dlaczego? Czyzby one po prostu nie istnialy?...
Czy prawo Kalifornii uznaje rozszczepienie jazni za stan psychiczny wystarczajacy do
uniewinnienia? Nie. A prawo stanu Kolorado? Nie. Missisipi? Nie. Moze prawo federalne? Nie. W



gruncie rzeczy nie czyni tego zaden stan. A dlaczego? Poniewaz obrona nie moze si¢ nan
powotywac¢ jako na jedyny dowod niewinnosci. Panie i panowie, to po prostu fikcyjne alibi, ktore
ma shuzy¢ uniknigciu odpowiedzialnosci...

Obrona chce, abyscie uwierzyli, ze wewnatrz oskarzonej znajduja si¢ dwie inne osoby, a wigc nikt
nie ponosi odpowiedzialnosci za jej zbrodnie. Ale w tym sadzie znajduje sig¢ tylko jedna oskarzona
- Ashley Patterson. Udowodnili§my ponad wszelka watpliwos¢, ze jest morderczynia. Jednak ona
utrzymuje, ze nie popenita tych zbrodni. Podobno zrobit to kto$ inny, kto pozyczyt sobie jej ciato,
aby zabi¢ niewinnych ludzi - alter ego tej kobiety. Pomyslcie, czyz nie bytoby wspaniale,
gdybysmy wszyscy mieli wlasne alter ego, kogos, kto ponositby odpowiedzialno$¢ za to, co
pragnegliby$my zrobi¢ po kryjomu,

a co nie jest spolecznie akceptowane? Chyba jednak nie. Chcielibys$cie mieszkaé¢ zy¢ w takim
swiecie, gdzie ludzie mordowaliby innych i méwili: ,,Nic mi nie mozecie zrobic, to robota mojego
alter ego" albo: ,,Nie mozecie ukara¢ mojego alter ego, poniewaz tak naprawdg jest mna?".
Jednak ten proces nie dotyczy jakich$ mitycznych postaci, ktore nie istnieja. Ashley Pat-terson jest
oskarzona o trzy popetnione z zimna krwia morderstwa i1 stan domaga si¢ dla niej kary $mierci.
Dzigkuje.

Mickey Brennan wrocil na swoje miejsce.

- Czy obrona jest gotowa do wygloszenia mo

wy koncowej?

David wstal. Podszedt do tawy przysiggtych i wyraz twarzy siedzacych tam ludzi pozbawit go
resztek nadziei.

- Wiem, ze dla nas wszystkich byla to bardzo

trudna sprawa. Wystuchali$cie zeznan specjali

stow, ktorzy leczyli rozszczepienie jazni, ale wy

stuchaliscie takze zeznan innych lekarzy, zaprze

czajacych istnieniu takiej choroby. Nie jestescie

lekarzami, wigc nikt nie oczekuje, aby$cie opar

11 swoj werdykt na wiedzy medycznej. Chciat

bym przeprosi¢ tych wszystkich, ktorych obrazi

tem wczoraj swoim zachowaniem. Krzyczalem

na Ashley Patterson tylko dlatego, ze chciatem,

aby ujawnity sig jej alter ego. Wiem, ze istnieja.

Toni 1 Alette przejmuja kontrolg nad Ashley,

kiedy tego chca. Ona nic nie wiedziata o tym, ze

popetniono te morderstwa.

Na poczatku procesu powiedziatem, ze aby skaza¢ kogo$ za popetienie morderstwa pierwszego
stopnia, nalezy mie¢ dowody 1 przedstawi¢ motyw. Panie i panowie, w tej sprawie nie ma motywu.
Zadnego. A prawo wymaga, aby prokurator wykazal, Ze oskarzony jest winien bez uzasadnionej
watpliwos$ci. Jestem pewien, ze zgodzicie si¢ panstwo, iz w tym wypadku istnieje uzasadniona
watpliwos¢.

Jezeli chodzi o dowody, obrona nie zamierza ich kwestionowa¢. To odciski Ashley Patterson

i §lady jej DNA znaleziono na miejscach zbrodni. Ale wlasnie to, ze mozna je bylo tam znalez¢,
powinno da¢ nam do myslenia. Ashley Patterson to inteligentna mioda kobieta. Jezeliby popehita



te morderstwa, to przeciez nie chciataby, aby ja schwytano, czy bylaby wigc na tyle ghupia, aby
wszedzie pozostawiac¢ §lady? Odpowiedz brzmi ,,nie".

David przemawiat jeszcze trzydzie$ci minut. Pod koniec znowu spojrzat na twarze przysigghych i
wecale nie byt pewien, czy ich przekonal. Potem usiadt na swoim miejscu.

Sedzina Williams zwroécita si¢ do fawy przysiggtych:

-Chciatabym poinstruowac panstwa, jakie paragrafy kodeksu karnego maja zastosowanie w tej
sprawie. Proszg, aby$cie uwaznie mnie wystuchali.

Mowita przez dwadzie$cia minut, wyjasniajac zawito$ci prawa.

-Jezeli macie jakie$ pytania lub chcecie jeszcze raz ustysze¢ dowolny fragment zeznan,
protokolant sadowy jest do waszej dyspozycji. Lawa przysigegtych udaje si¢ na narad¢. Rozprawa
zostaje zawieszona, dopoki jej cztonkowie nie powroca z werdyktem.

David obserwowat, jak przysiggli jeden po drugim opuszczaja salg. Im dtuzej beda si¢ naradzac,
tym wigksze sa nasze szansg, pomyslal.

Cztonkowie tawy przysiggtych wrocili po czterdziestu pigciu minutach.

David i Ashley patrzyli, jak przysiggli wchodza i zajmuja swoje miejsca. Ashley obserwowata ich
z kamienng twarza. David byt mokry od potu.

Sedzina Williams zwroécita si¢ do przewodniczacego tawy przysiggtych:

- Czy tawa przysigglych uzgodnita werdykt?
- Tak, Wysoki Sadzie.

- Proszg podac¢ kartke z werdyktem pomoc
nikowi szeryfa.

Urzednik wreczyt kartke sedzinie, ktora przeczytata werdykt i zwrdcita mu ja. Na sali panowata
absolutna cisza.

Pomocnik szeryfa oddat kartke przewodniczacemu tawy przysigegtych.

- Proszg odczyta¢ werdykt.
Rozlegt si¢ spokojny, wywazony gtos.

- W sprawie spoteczenstwo stanu Kalifornia
przeciwko Ashley Patterson, my, cztonkowie fa
wy przysiggtych, uznajemy, ze oskarzona, Ash
ley Patterson jest winna zamordowania Denni-
sa Tibble'a, co wyczerpuje znamiona czynu
opisanego w paragrafie 187 kodeksu karnego.

W sali dalo sig stysze¢ westchnienie ulgi. Ashley mocno zacisngta powieki.

- W sprawie spoteczenstwo stanu Kalifornia
przeciwko Ashley Patterson, my, cztonkowie
tawy przysiggtych, uznajemy, ze oskarzona
Ashley Patterson jest winna zamordowania
Samuela Blake'a, co wyczerpuje znamiona
czynu opisanego w paragrafie 187 kodeksu karnego.

- W sprawie spoteczenstwo stanu Kalifornia
przeciwko Ashley Patterson, my, cztonkowie la
wy przysiegtych, uznajemy, ze oskarzona Ash
ley Patterson jest winna zamordowania Ri-
charda Meltona, co wyczerpuje znamiona
czynu opisanego w paragrafie 187 kodeksu karnego. My, cztonkowie tawy przysiggltych, we



wszystkich trzech przypadkach uznajemy ja

winng popetnienia morderstwa pierwszego

stopnia.

David z trudem oddychat. Spojrzat na Ashley, ale nie mégt wykrztusi¢ z siebie ani stowa. Pochyli!
si¢ 1 objat ja ramieniem.

- Proszg cztonkow tawy przysiegtych o po
twierdzenie werdyktu - powiedziata s¢dzina

Williams.

Cztonkowie tawy przysiggtych wstawali jeden po drugim.
- Czy zgadza si¢ pan z odczytanym werdyk

tem?

Wszyscy potwierdzili.

- W ciagu kilku minut werdykt zostanie za
rejestrowany - o§wiadczyta sedzina. - Dzigkuje
cztonkom tawy przysigglych za udziat w tej spra
wie. Jestescie wolni. Jutro sad zajmie si¢ kwe
stig zdrowia psychicznego oskarzone;.

David patrzyt w milczeniu, jak wyprowadzaja Ashley.

Sedzina Williams wyszta z sali, nie spojrzawszy nawet na Davida. Jej zachowanie byto dla niego
bardziej czytelne niz stowa i domyslat sig, jaka bedzie jutro jej decyzja. Ashley zostanie skazana na
Smier¢.

- Dobrze si¢ czujesz, Davidzie? - dopytywata
si¢ Sandra, ktora zadzwonita z San Francisco.

- Tak. Dobrze. A ty?

- Tez. Ogladatam wiadomosci w telewizji. S¢
dzina nie byta wobec ciebie w porzadku. Nie mo
ze cig pozbawi¢ prawa wykonywania zawodu.
Probowaltes tylko pomoc swojej klientce.

David milczat.

- Tak mi przykro, Davidzie. Chcialabym by¢
teraz z toba. Mogg przyjechac...

- Nie - stanowczo zaprotestowat David. - Nie
mozemy ryzykowaé. Widziata$ si¢ dzisiaj z leka
rzem?

-Tak.
- I co powiedziat?

- Ze juz niedhugo. To si¢ moze sta¢ kazdego
dnia.

Najlepsze zyczenia z okazji urodzin, Jeffrey.
Zatelefonowat Jesse Quiller.
- Spartaczytem robotg - powiedziat David.

- Nic podobnego. Trafite$ na fatalna sedzi

ng. Cos ty jej zrobit, Ze tak si¢ do ciebie uprze



dzita?

- Zaproponowata mi, aby$Smy si¢ dogadali co
do wyroku. Nie chciala tego procesu. Moze po
winienem byt na to p6js¢.

Na wszystkich kanatach telewizyjnych podawano informacje o jego porazce. David ogladat
program, w ktérym na temat procesu dyskutowali wybitni znawcy prawa.

-Nigdy nie styszatem o przypadku, aby obronca krzyczal na swojego klienta. Musze panstwu
powiedzie¢, ze sala zdebiata. To byto jedno z najbardziej niezwyktych wydarzen...

David zmienit kanat. Gdzie popetnitem btad? Zycie powinno mie¢ szczesliwe zakofczenie. Ashley
umrze, poniewaz spartaczytem robotg, mnie pozbawia prawa wykonywania zawodu, lada chwila
urodzi nam si¢ dziecko, a ja nawet nie mam pracy.

Byta potnoc. David siedziat w pokoju hotelowym i1 wpatrywat si¢ w ciemnos$¢. To byta najgorsza
chwila w jego zyciu. Przypomniata mu si¢ jedna z ostatnich scen z sali rozpraw. ,,Nie pozwolg
panu wprowadzac jej w stan hipnozy podczas rozprawy, ktorej ja przewodniczg. Odpowiedz brzmi
«nien”.

Gdyby tylko pozwolita mi zahipnotyzowa¢ Ashley podczas sktadania zeznan, z pewnoscia
przekonatbym tawe przysiggtych. Ale juz za p6zno. Teraz wszystko skonczone.

Nagle ustyszal w duchu cichy, lecz natretny glos: ,,Kto powiedziat, ze wszystko skonczone?".
Nic wigcej nie mogg zrobic.

Twoja klientka jest niewinna. Chcesz pozwoli¢ jej umrzec?

Zostaw mnie.

Weciaz styszatl glos sedziny Williams. ,,Nie pozwolg panu wprowadza¢ ja w stan hipnozy podczas
rozprawy, ktorej ja przewodnicze".

Te stowa powtarzaly si¢ jak refren: ,,podczas rozprawy, ktorej przewodniczg".

O piatej rano David wykonal dwa pilne telefony. Gdy skonczyt rozmawia¢, stonce wlasnie
wylanialo si¢ zza horyzontu. To znak, pomyslal David. Wygramy.

Nieco pozniej odwiedzit sklep z antykami.

- W czym mogg panu pomoc - zapytat sprze

dawca, ktory rozpoznat Davida - panie Singer?

- Szukam sktadanego chinskiego parawanu.

Ma pan cos takiego?

- Owszem, mam. To nie jest zbyt cenny, za

bytkowy parawan, ale...

- Chciatbym go zobaczy¢.

- Oczywiscie. - Sprzedawca zaprowadzit Da-

vida do tej czg$ci sklepu, gdzie stato kilka skta

danych chinskich parawanéw. - Moze ten?

- Doskonale - powiedziat David.

- Dokad mam go przestac?

- Zabiorg go ze soba.

Nastegpnie David udat si¢ do sklepu z artykutami metalowymi, gdzie kupil n6z z wyposazenia
armii szwedzkiej. Pigtnascie minut p6zniej wchodzit do holu sadu, dzwigajac pod pacha parawan.



- Otrzymatem pozwolenie na rozmowg z Ash-
ley Patterson - poinformowat straznika w recep
cji. - Mogg skorzystac z gabinetu s¢dziego Gold-
berga. Nie bedzie mu dzisiaj potrzebny.

- Zgadza sig - potwierdzit straznik. - Zaraz
kaze przyprowadzi¢ oskarzona. Doktor Salem
i ten drugi pan juz czekaja.

- Dzigkujg.

Straznik obserwowat, jak David oddala si¢ z chinskim parawanem pod pacha. Co za wariat,
pomyslat.

Gabinet sedziego Goldberga okazat si¢ wygodnym pokojem, w ktérym stato biurko zwrocone w
strong okna, obrotowe krzesto, kanapa pod $ciana i kilka innych krzeset. Doktor Salem i drugi
mezezyzna byli juz w $rodku, gdy wszedt David.

-Przepraszam za sp6znienie - powiedzial David.

- To jest Hugh Iverson. Fachowiec, o ktore
go prosites.

Megzczyzni podali sobie rece.
- Zabierajmy si¢ do roboty - poprosit David.

- Ashley zaraz tu bedzie. - Wskazal Iversonowi kat pokoju 1 zapytat: - Moze by¢ tam?

- Doskonale.

Iverson zabrat si¢ do roboty. Kilka minut pdzniej drzwi si¢ otworzyty i do pokoju weszta Ashley ze
strazniczka.

- Bedg musiala zosta¢ w gabinecie - poinfor-mowata ich strazniczka.

David skinal gtowa.

- W porzadku. - Zwroécit si¢ do Ashley: -Usiadz, proszg. Po pierwsze chciatbym powie-dzie¢, ze
bardzo mi przykro z powodu takiego obrotu sprawy.

Pokiwata gltowa, oszotomiona.

- Ale to jeszcze nie koniec. Wcigz mamy szan-sg.

Spojrzata do niego z niedowierzaniem. -Ashley, chciatbym, aby doktor Salem jesz-cze raz
wprowadzit ci¢ w stan hipnozy. -Nie. Po co...

- Zr6b to dla mnie. Dobrze? Wzruszyta ramionami.

David skinat na doktora Salema.

- Robilismy to juz wczesniej, wiesz zatem, ze wystarczy tylko zamkna¢ oczy 1 odprezy¢ sig. Po
prostu si¢ odprezy¢. Czujesz, jak wszystkie migs-nie twojego ciata pozbywaja si¢ napigcia. Masz
ochote zasnac. Robisz si¢ coraz bardziej sen-na...

Dziesig¢ minut p6zniej doktor Salem poin-formowat Davida:

- Jest calkowicie zahipnotyzowana. David zblizyt si¢ do Ashley.

- Chee rozmawiaé z Toni. Zadnej reakcji.

David podniost glos.

-Toni, chcg, aby$ wyszta. Styszysz mnie. Alette... Chcg porozmawia¢ z wami dwiema, Cisza.
David zaczat krzycze¢.

- Co si¢ z wami dzieje? Tak bardzo si¢ bo-icie? To wlasnie stalo si¢ w sadzie, prawda? Sty-



szatyScie, jaki byl werdykt tawy przysigglych? Ashley jest winna. Boisz si¢ wyjs$¢, Toni! Jeste$
tchorzem!

Patrzyli na Ashley. Zadnej reakcji. David rzucit rozpaczliwe spojrzenie doktorowi Salemo-wi.
Najwyrazniej hipnoza nie dzialala.

- Sad zaczyna rozprawe. Przewodniczy sedzi-na Williams.

Ashley siedziala przy stole dla oskarzonej, tuz obok Davida. Jej obronca miat zabandazo-wana
dion.

-Czy moge podejs¢ do Wysokiego Sadu? -zapytat David.

- Prosze.

David podszedt do s¢dziny, a razem z nim prokurator Brennan.

- Chciatbym przedstawi¢ nowe dowody w spra-wie.

- Zglaszam absolutny sprzeciw - zaprotesto-wal Brennan.

Sedzina Williams przywotata go do porzad-ku:

- Proszg pozwoli¢ mnie o tym zadecydowac¢, panie Brennan. - Zwrocita si¢ do Davida: - Pro-ces si¢
zakonczyt. Panska klientka zostata osa-dzona i...

-To dotyczy niepoczytalnosci oskarzonej -wyjasnit David. - Proszg tylko o to, aby Wysoki Sad
poswigcit mi dziesie¢ minut.

- Czas niewiele dla pana znaczy, panie Sin-ger, prawda? - zapytata ze zto$cia sedzina. - Juz sporo
go pan zmarnowal. - Po chwili podjeta de-cyzje. - Dobrze. Mam nadziejg, Ze to bedzie ostatnia
prosba, jaka uda si¢ panu ztozy¢ na ja-kiejkolwiek sali sadowej. Sad odracza rozprawe na dziesigcé
minut.

David i Brennan udali si¢ za s¢dzing do jej gabinetu.

- Ma pan dziesi¢¢ minut. Co chce mi pan po-kazac? - zapytata.

- Fragment filmu, Wysoki Sadzie.

-Nie rozumiem, jaki to moze mie¢ zwiazek z... - zdziwit si¢ Brennan.

- Ja rowniez - zgodzila si¢ z nim se¢dzina. -

Ma pan juz tylko dziewig¢ minut.

David podszedt do drzwi wiodacych na korytarz i otworzyt je.

- Prosze¢ wejs¢.

Wszedl Hugh Iverson, niosac ze soba szesna-stomilimetrowy projektor 1 przenosny ekran.
- Gdzie mam to ustawic?

-Moze tam - powiedziat David, wskazujac kat pokoju.

Obserwowali, jak mgzczyzna instaluje projektor.

- Mogg opusci¢ zaluzje? -zapytat David.

Sedzina z trudem hamowata wybuch ztosci.

- Proszg, panie Singer. - Spojrzata na zega

rek. - Ma pan siedem minut.

Iverson uruchomit projektor. Na ekranie pojawit si¢ gabinet sedziego Goldberga. David 1 doktor
Salem przygladali si¢ Ashley, ktora siedziata na krzesle.

- Jest catkowicie zahipnotyzowana - oswiad

czyl na ekranie doktor Salem.

David podszedt do Ashley.

- Chce rozmawiac¢ z Toni.



Zadnej reakcji.
David podnidst glos.
-Toni, chcg, aby$ wyszta. Styszysz mnie? Alette... Chceg porozmawiaé z wami dwiema. Cisza.
David zaczat krzycze¢:
- Co sig z wami dzieje? Tak bardzo si¢ boicie?
To wlasnie si¢ stato w sadzie, prawda? Styszaty
Scie, jaki byt werdykt tawy przysiggtych? Ashley
jest winna. Boisz si¢ wyj$¢, Toni! Jeste$ tchorzem!
Sedzina Williams zerwata si¢ z krzesta.
- Mam tego dos$¢! Juz widziatam to niesmacz
ne przedstawienie. Pana czas si¢ skonczyl, panie
Singer.
- Proszg poczekac - poprosit David. - Nie wi
dziala pani jeszcze...
- To koniec - o$wiadczyta sedzina Williams
i ruszyta w strong drzwi.
Nagle w pokoju kto$ zaczat $piewac piosenke:
Grosik wart jest kwiatek, Dwa grosze donica. Tak si¢ wydaje pieniadze! Hop! Skoczyta tasica.
Zaskoczona s¢dzina Williams odwrdcita si¢ 1 spojrzata na ekran.
Twarz Ashley catkowicie si¢ zmienita. To byta Toni.
- Zbyt przestraszona, aby pokazac si¢ w sa
dzie? Naprawdg¢ myslates, ze wyjdg, bo tak mi
kazesz? Co ty sobie wyobrazasz, Ze jestem treso
wanym kucykiem?
Sedzina Williams powoli zblizala si¢ do projektora.
- Stuchatam tych wszystkich cholernych dup
kow, ktorzy robili z siebie idiotow. - Zaczeta
przedrzeznia¢ glos jednego z lekarzy. - ,,Nie sa
dzg, aby rozszczepienie jazni istnialo". Co za
kretyni! Nigdy nie styszatam takich...
Gdy patrzyli na ekran, twarz Ashley ulegla kolejnej transformacji. Wydawala sig teraz
zrelaksowana 1 trochg zawstydzona.
- Panie Singer, wiem, ze zrobit pan wszystko,
co w ludzkiej mocy - powiedziata Alette swoim
wloskim akcentem. - Chciatam pojawié si¢ w sa
dzie 1 pomoc panu, ate Toni mi nie pozwolila.
Sedzina Williams przystuchiwata si¢ temu z twarza pozbawiona wyrazu.
- Masz zupelna racje, nie pozwolitam ci - po
wiedziata Toni, a wyglad Ashley i jej glos zno
wu sie zmienit.
- Toni, jak mys$lisz, co si¢ stanie z toba, gdy
sedzina wyda na Ashley wyrok $mierci? - zapy
tat David.
- Ona nie skaze jej na $§mier¢. Przeciez Ash
ley w ogole nie znata jednego z tych facetow. Pa



migtasz?

- Ale Alette znata ich wszystkich. A wigc to

ty popetnitas te zbrodnie, Alette. Odbytas z ni

mi stosunki seksualne, a nast¢pnie zadzgatas$ ich

I wykastrowatas... - powiedziat David.

- Ty cholerny idioto! - zawotata Toni. - Nic

nie rozumiesz. Alette nigdy by czego$ takiego nie

zrobita. Ja to zrobitam. Zastuzyli na $§mier¢. Wszy

scy chcieli sig pieprzy¢. - Z trudem oddychata. -

Ale kazatam im stono za to zaptaci¢, prawda?

I nikt mi nigdy nie udowodni, Ze to moja robota.
Niech to spadnie na panne Swigtoszke. Zamkna

nas wszystkie w przytulnej klinice i...

Za parawanem w kacie pokoju rozlegto si¢ glosne kliknigcie.

- Co to byto? - zaniepokoita si¢ Toni.

- Nic takiego - uspokajat ja David. - To tylko...

Toni zerwala si¢ z krzesta 1 pobiegta w strong

kamery, az jej twarz wypetnila caly ekran. Pchngta co$ i scena na ekranie przechylita sig. Czg$¢
sktadanego parawanu upadta na kamerg. Wtedy okazalo sig, ze w jego srodkowej czgsci jest
wycigta niewielka dziura.

- Ukrytes tu tg pieprzona kamerg! - krzykng

ta Toni i zwrocila si¢ do Davida: - Ty skurwysy

nu, co chciates zrobi¢? Podszedtes mnie!

Na biurku lezatl otwieracz do listow. Toni ztapata go i zaatakowata Davida.

-Zabije cig! Zaraz cig zabijg!

David usitowat ja powstrzymac, ale bez skutku. Otwieracz do listow whbit si¢ w jego dion.
Toni jeszcze raz uniosta reke, aby uderzy¢, i woéwcezas podbiegt do niej straznik, cheac ja
obezwtladni¢. Toni pchngta go tak mocno, ze upadt na podtoge. Drzwi otworzyly si¢ 1 do gabinetu
wbiegl umundurowany policjant. Zobaczyl, co si¢ dzieje, i rzucit si¢ na Toni. Kopngta go w krocze
1 mezczyzna takze znalazl si¢ na podiodze, skrgcajac sig z bolu. Chwilg potem wbiegto jeszcze
dwoch policjantéw. W koncu udato im si¢ unieruchomié¢ dziewczyng na krzesle, a ona caty czas na
nich wrzeszczala.

Dton Davida krwawita.

- Na Boga, trzeba ja obudzi¢ - powiedziat do

doktora Salema.

-Ashley... Ashley... postuchaj mnie. Mozesz juz si¢ pojawi¢. Toni odeszta. Teraz jest bezpiecznie,
Ashley. Bede liczyt do trzech.

Wszyscy przygladali si¢ Ashley, ktorej ciato wyraznie si¢ uspokoito i odprezylo.

- Styszysz mnie?

- Tak - odpowiedzial glos Ashley jakby z od

dali.

- Gdy doliczg do trzech, obudzisz sig. Je



den...dwa...trzy... Jak si¢ czujesz?
Otworzyla oczy.

- Jestem bardzo zmgczona. Czy co$§ powie
dzialam?

Ekran projektora zaciemnit si¢. David zapalil §wiatlo.

- No tak! Co za przedstawienie! Jesli dawali
by Oscary za najlepsze... - zaczal Brennan.

- Proszg sig uciszy¢ - przywotata go do po
rzadku sg¢dzina Williams.

Brennan spojrzat na nia zdziwiony. Przez chwilge w gabinecie panowata absolutna cisza.
- Panie mecenasie - zwrdcita si¢ do Davida.
- Stucham?

- Jestem panu winna przeprosiny - powie
dziala sedzina po krotkiej pauzie.
Sedzina Tessa Williams oznajmita:

- Obaj prawnicy zgodzili si¢ zaakceptowac
opini¢ psychiatry, doktora Salema, ktory badat
oskarzona. Sad wydaje wyrok: oskarzona zosta
je uniewinniona z powodu choroby psychiczne;j.
Zostanie skierowana na leczenie do kliniki spe
cjalistycznej. Sad zakonczyt rozprawe.

David wstal, oszotomiony. To juz koniec, pomyslat. Wreszcie koniec. Oboje z Sandra mogli
zaczaC zy¢ na nowo.

Spojrzat na sedzing Williams.

- Bedziemy mieli dziecko - poinformowat ja

rados$nie.

- Chciatbym panu co$ zasugerowac - powie
dziat Davidowi doktor Salem. - Nie wiem, czy to
mozliwe, ale byloby to z pozytkiem dla Ashley.
- Co takiego?

- Stanowy szpital psychiatryczny w Connec-
ticut ma najwigksze w kraju do§wiadczenie
w leczeniu rozszczepienia jazni. Ordynatorem
jest tam m@j przyjaciel, doktor Otto Lewison.
Jezeli uda si¢ panu zalatwi¢ w sadzie zgodeg na
wystanie Ashley wilasnie tam, bedzie to dla niej
z bardzo korzystne.

- Dzigkuj¢ za informacjg - powiedziat David.

- Zobacze, co si¢ da zrobic.

- Nie wiem, jak ci dzigkowac¢ - rzekt doktor
Patterson, podchodzac do Davida.

- Nie musi pan. To byto tylko quid pro quo.
Pamigta pan? - David usmiechnat sig.

- Swietnie sie spisates. Przez chwilg batem
Sig...



- Ja tez.

-Ale sprawiedliwosci stato si¢ zado$¢. Moja corka zostanie poddana leczeniu i wyjdzie z tego.
- Gleboko w to wierzeg - powiedziat David. -

Doktor Salem poleca szpital psychiatryczny

w Connecticut. Tamtejsi lekarze maja doswiad

czenie w leczeniu tego rodzaju przypadkow.

Przez chwilg doktor Patterson milczal. -Wiesz, moja corka nie zastuzyta na to wszystko. Jest taka
wspaniata osoba.

- Zgadzam si¢. Porozmawiam z s¢dzina Wil

liams 1 postaram si¢ zatatwi¢ dla Ashley to prze

niesienie.

David zastat sedzing w gabinecie.

- Co moge dla pana zrobié, panie Singer?

- Chcialbym prosi¢ o przystuge.

Usmiechnela sig.

- Mam nadziejg, ze lezy to w granicach mo

ich mozliwosci.

David powtorzyt jej, co mowil doktor Salem.

- To raczej nietypowa prosba. Tu, w Kalif or-
nii> mamy Kilka doskonatych klinik psychia
trycznych.

- Rozumiem. Dzigkuje, Wysoki Sadzie.

Rozczarowany odwrdcit sig, aby odejsé.

-Nie powiedziatam ,,nie", panie Singer. -

David zatrzymat sig. - To nietypowa prosba, ale sprawa tez byta nietypowa. David czekat.

- Myslg, ze uda mi si¢ zatatwic dla niej prze
niesienie.

- Dzigkujeg, Wysoki Sadzie. Jestem zobowia
zany.

Skazali mnie na $mier¢, myslata Ashley w swojej celi. Dlugotrwate umieranie w klinice petnej
wariatow. To bardziej humanitarne niz pozbawienie mnie zycia od razu. Pomyslata o
niekonczacych sig, beznadziejnych latach, jakie ja czekaty, i zaczgla ptakac.

Drzwi celi otworzyty si¢ i do srodka wszedt jej ojciec. Przez chwilg stal bez ruchu i przygladat sig
dziewczynie ze zbolata twarza.

-Kochanie... - Usiadt obok niej. - Bedziesz zyta - powiedzial.

- Ale ja nie chcg zy¢ - wyszeptata.

- Nie mow tak. Masz problemy ze zdrowiem,
ale to mozna wyleczy¢. I tak sig stanie. Gdy tyl
ko poczujesz sig lepiej, przyjedziesz do mnie
1 zamieszkamy razem. Bedg si¢ toba opiekowal.

Niezaleznie od wszystkiego, zawsze bedziemy ra
zem. Nikt nam w tym nie przeszkodzi.
Ashley milczata.

-Domyslam sig, jak si¢ teraz czujesz, ale wierz mi, to si¢ zmieni. Moja coreczka przyjedzie do

mnie wyleczona. - Wstat. - Niestety, musz¢ wraca¢ do San Francisco.



Czekal, az Ashley co$ powie, ale dziewczyna milczata.
- David méowil mi, ze chce ci¢ wysta¢ do naj
lepszej na swiecie kliniki psychiatrycznej. Od

wiedze cie tam. Dobrze?
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- Tak. - Skingta beznamigtnie glowa.

- No dobrze, kochanie. - Pocatowat ja w poli
czek i usciskal. - Dopilnuje, zeby$ tam miata
najlepsza opieke. Chce, aby moja mata dziew
czynka jak najpredzej do mnie wrocita.

Ashley patrzyta, jak jej ojciec opuszcza celg, i pomyslata: dlaczego nie mogg umrze¢ teraz?
Czemu nie pozwola mi umrze¢?

Godzing p6zniej odwiedzit ja David.

- Udato sig - powiedzial. Spojrzal na nia i za
niepokoit si¢. - Dobrze si¢ czujesz?

- Nie cheg jecha¢ do kliniki psychiatryczne;.
Chce umrzeé. Nie wytrzymam takiego zycia. Po
moéz mi, Davidzie. Blagam cig, pomdz mi.

- Ashley, tam wilasnie otrzymasz pomoc. Nie
mysl o przesztosci. To juz skonczone. Przed toba
przyszto$¢. Koszmar si¢ skonczyt. - Wziat ja za
reke. - Pomysl, jak bardzo mi ufatas. Zaufaj mi
jeszcze trochg. Bedziesz znowu zyta normalnie.

Milczata.
- Powiedz: ,,Ufam ci, Davidzie".
Wazigta gleboki oddech.

- Ufam ci...Davidzie.

- Grzeczna dziewczynka. - Usmiechnat sig. -

Zaczynasz wszystko od poczatku.

Gdy tylko podano wyrok do publicznej wiadomosci, media oszalaty. W ciagu jednej nocy David
stat si¢ bohaterem. Bronit w niemozliwej do obrony sprawie i wygratl ja.

Zadzwonit do Sandry.

-Kochanig, ja...

-Wiem, najdrozszy. Wiasnie dowiedziatam si¢ z telewizji. Czyz to nie wspaniate? Jestem z ciebie
taka dumna.

- Nie masz pojecia, jak sig ciesze, ze juz jest

po wszystkim. Wracam dzi§ wieczorem. Nie mo

ge si¢ doczekac, zeby cig zobaczy¢...

- David?

-Tak?

-David... och...

- Tak, kochanie?



-Och... Zaraz bedg rodzic...

- Poczekaj na mnie! - zawotat David.

Jeffrey Singer wazyt osiem funtéw i dziesig¢ uncji i byl najpigkniejszym niemowleciem, jakiego
David widziat w zyciu.

- Wyglada zupehie jak ty - powiedziata San-

dra.

- Prawda? - ucieszyt si¢ David.

-Taka jestem rada, ze wszystko dobrze si¢ skonczyto - powiedziata Sandra.

- Czasami tracilem pewnos¢, ze tak sig sta

nie. - David westchnat.

- A janigdy w ciebie nie watpitam.

David usciskat Sandre.

- Zaraz wracam, kochanie. Muszg uporzadko

wac swoje sprawy w biurze.

Kiedy David przyjechat do firmy Kincaid, Turner, Ros¢ & Ripley, zostal przywitany bardzo
ciepto.

-Moje gratulacje, Davidzie...

- Swietna robota...

- Naprawdg im pokazates...

David poszedt do swojego pokoju. Nie byto juz w nim Holly. Zaczat uprzatac biurko. -David...
Odwrocit sig. W drzwiach stat Joseph Kincaid.

- Co robisz? - zapytat.

- Porzadkuj¢ biurko. Przeciez zostatem zwol

niony.

- Zwolniony? - Kincaid usmiechnat sig. -

Oczywiscie ze nie. Nie, nie, nie. To jakie$ niepo

rozumienie. - Jego twarz promieniata. - Zrobi

my z ciebie wspdlnika, moj chlopcze. Prawde

powiedziawszy, zorganizowatem dzi$ o trzeciej

po potudniu konferencj¢ prasowa z tej okazji.

- Naprawdg?

- Jak najbardziej. - Kincaid pokiwat glowa.

-Wigc lepiej ja odwotaj. Postanowitem zajaé

si¢ znowu prawem karnym. Jesse Quiller zaproponowat mi, abym zostal jego wspolnikiem. Bg-

de przynajmniej wiedziat, kto tak naprawdg jest przestgpca. Tak wigc, Joe, moj drogi, mozesz sobie
swoja spotke wsadzi¢ tam, gdzie stonce nie dochodzi.

David wyszed! z pokoju.

Jesse Quiller rozejrzat si¢ po apartamencie.

- Wspaniale. To si¢ wam naprawdg nalezy -

powiedzial.

- Dzigkuje - usmiechneta si¢ Sandra. Nagle

dobiegt ja jaki$§ odgtos z pokoju dziecinnego. -

Sprawdzg, co z Jeffrey'em.



Jesse Quiller podszedt do stolika, na ktérym stala elegancka srebrna ramka. Oprawione w nia byto

pierwsze zdj¢cie Jeffreya.
- Jaka pigkna. Skad ja masz?
- Przystata ja sedzina Williams.

- Cieszg sig, ze bedziemy znowu razem pra
cowac.

- Ja tez si¢ ciesze, Jesse.

- Pewnie chcialbys troch¢ odpocza¢. Wez kil
ka dni urlopu...

- Swietnie. Wiasnie myslelismy, aby poje
cha¢ z Jeffreyem do Oregonu, odwiedzi¢ rodzi
coOw Sandry i...

- A tak przy okazji, Davidzie, dzi$ rano wply
ne¢la do naszego biura interesujaca sprawa. Pew
na kobieta zostala oskarzona o zamordowanie
dwojga swoich dzieci. Mam przeczucie, ze jest
niewinna. Niestety, w zwiazku z inng sprawa
musz¢ wyjecha¢ do Waszyngtonu, wydaje mi si¢
jednak, ze moglbys z nig porozmawiac. Ciekaw
jestem twojego zdania...

Czes¢ trzecia

Rozdziat dwudziesty drugi

Stanowy szpital psychiatryczny w Connecticut, potozony okoto pigtnastu mil na pétnoc od
Westport, urzadzony byl na terenie posiadtosci nalezacej pierwotnie do Wima Boekera, bogatego
Holendra, ktory nabyt ja w 1910 roku. Na obszarze czterdziestu akrow znajdowat si¢ obszerny dom
mieszkalny, warsztat, stajnia 1 basen. Wladze stanowe kupity ziemig 1 zabudowania w 1925 roku, a
dom mieszkalny przebudowano, tak aby mogt pomiescic stu pacjentow. Calq posiadlo$¢ otoczono
wysokim metalowym ogrodzeniem, a przy bramie wjazdowej ustawiono budke straznika. We
wszystkich oknach pojawity si¢ Zelazne kraty, w wydzielonej za$ czgs$ci budynku, ktorej
wyjatkowo dobrze strzezono, umieszczono szczegolnie niebezpiecznych pacjentdw.

W gabinecie doktora Lewisona, ordynatora kliniki, odbywato si¢ zebranie. Doktorzy Gilbert Keller
i Craig Foster dyskutowali na temat nowej pacjentki, ktora wtasnie przyjechata.

Gilbert Keller przekroczyt juz czterdziestke, byt Sredniego wzrostu blondynem o intensywnie
szarych oczach. Mial opini¢ specjalisty od rozszczepienia jazni.

Otto Lewison, elegancki, fertyczny m¢zczyzna okoto siedemdziesiatki, byt niski, nosit brodg 1
okulary typu pincenez.

Doktor Craig Foster od lat wspolpracowat z doktorem Kellerem 1 pisat ksiazke o rozszczepieniu
jazni. Wszyscy zebrani zapoznawali si¢ z dokumentacja przypadku Ashley Patterson.
- Panienka jest bardzo aktywna - stwierdzit
Otto Lewison. - Ma dopiero dwadziescia osiem
lat, a juz zamordowata pigciu mezczyzn. - SpOj
rzal w papiery. - Usilowala takze zamordowac
swojego adwokata.
- Co za fantazja - skomentowat sarkastycz



nie Gilbert Keller.

- Do chwili pelnego rozpoznania przypadku
umiescimy ja w sektorze A - oznajmit Otto Lewi

son.

- Kiedy si¢ do nas zglosi? - zapytal doktor

Keller.

W tym momencie w glosniku rozlegt si¢ gtos sekretarki doktora Lewisona.

- Doktorze Lewison, przyjechata Ashley Pat

terson. Czy wprowadzic¢ ja do panskiego gabi

netu?

- Tak, proszg. - Spojrzat na Kellera. - Czy to

odpowiedz na panskie pytanie?

Podro6z byta istnym koszmarem. Gdy proces si¢ skonczyl, osadzono Ashley w areszcie, gdzie
spgdzila trzy dni, czekajac na zatatwienie formalnosci w sprawie jej wyjazdu do Connecti-cut.
Potem wigziennym autobusem zawieziono ja na lotnisko w Oakland, gdzie czekat juz samolot. Byt
to DC-6, nalezacy do Systemu Transportowego Wigziennictwa Narodowego. Na poktadzie
znajdowato si¢ dwudziestu czterech wigznidow, wszyscy skuci kajdankami.

Ashley tez miata kajdanki na rekach, a gdy usiadta, straznik przykut jej stopy tancuchem do fotela.
Dlaczego tak ze mna postgpuja? Przeciez nie jestem grozna przestgpczynia, tylko normalna
kobieta, A jej glos wewngetrzny dodat: , ktora zamordowata pigciu niewinnych mezezyzn".

Przewozeni wigzniowie byli niebezpiecznymi kryminalistami, skazanymi za morderstwa, gwalty,
napady z bronia w r¢ku i dziesiatki innych przestepstw. Transportowano ich do najlepiej
strzezonych wigzien na terenie catego kraju. Ashley bylta jedyna kobieta na poktadzie.

Jeden ze skazancoéw spojrzal na nia i uSmiechnat si¢ oblesnie.

- Cze$¢, laluniu. Moze przyjdziesz tu i ogrze
jesz mi kolana?

- Spokdj! - ostrzegt go straznik.

-Hej! Czy nie masz w sobie za grosz romantyzmu? Tej suki dawno juz nikt nie przeleciat. Za co
cie¢ skazali, skarbie?

- Jeste$ napalona, kochanie - odezwat si¢ in
ny wigzien. - Przesiadg si¢ blizej ciebie 1 wsli
zng sie...

Jeden z wigzniéw badawczo przygladat si¢ Ashley.

- Stuchajcie! - powiedziat w pewnej chwili. -

To ta dupa, ktora zabita pigciu facetow, a potem
ich wykastrowata.

Wszyscy spojrzeli na Ashley. Zaczepki skonczyty sig jak nozem uciat.

W drodze do Nowego Jorku samolot dwa razy ladowat, wysadzajac lub zabierajac pasazeréw. Lot
byt dlugi, samolotem potgznie trzgsto 1 kiedy wyladowali na lotnisku La Guardia, Ashley zbierato
si¢ na wymioty.

Na ptycie lotniska czekato na nia dwoéch umundurowanych policjantow. Straznik odpiat jej
kajdanki od fotela lotniczego, ale policjanci przykuli ja ponownie wewnatrz karetki wigzienne;.
Jeszcze nigdy nikt jej tak nie upokorzyl. Tylko fakt, Ze czuta si¢ bardzo normalnie, pozwalat jej to
jakos znosi¢. Czy oni mys$la, ze zamierza uciec lub kogo$ zamordowac? Jej przesztos¢ juz si¢ nie



powtorzy. Dlaczego oni o tym nie wiedza? Byla pewna, Ze to si¢ juz nigdy nie powtorzy. Chciata z
tym skonczy¢. Za wszelka ceng.

Podczas dtugiej, meczacej podrézy do Con-necticut Ashley zdrzemneta si¢. Obudzit ja glos
policjanta.

- JesteSmy na miejscu.

Furgonetka stata przed brama szpitala.

-Witamy w stanowym szpitalu psychiatrycznym w Connecticut, panno Patterson -przywitat ja
doktor Lewison, gdy weszta do gabinetu.

Ashley stala bez ruchu, blada 1 milczaca. Lekarz przysunat jej krzesto. -Prosz¢ usiasc. - Spojrzat na
policjanta. -Niech pan jej zdejmie kajdanki.

Polecenie zostalo wykonane 1 Ashley usiadta.

- Wiem, Ze to dla pani trudna sytuacja - ode

zwalt si¢ doktor Foster. - Zrobimy wszystko, co
W naszej mocy, aby ja pani utatwié. Chcieliby$

my, zeby pewnego dnia mogta pani opuscic to

miejsce wyleczona.

- Jak... jak dtugo to moze potrwac? - Ashley

z trudem wydobyta z siebie glos.

- Jeszcze za wcezesnie, aby odpowiedzie¢ na

to pytanie - powiedziat doktor Lewison. Jezeli

bedziemy mogli pania wyleczy¢, moze to po

trwac jakies$ piec, szes¢ lat.

Kazde stowo uderzato Ashley jak grom. Jezeli bedziemy mogli pania wyleczy¢, moze to potrwac
pig¢, szesc lat...

-Terapia jest tagodna. Bedzie si¢ sktadata z sesji z doktorem Kellerem: hipnozy, terapii grupowej i
terapii przez sztuke. Najwazniejsze jest, aby pani pamigtata, ze nie jesteSmy pani wrogami.
Gilbert Keller uwaznie wpatrywal si¢ w twarz Ashley.

- JesteSmy tu po to, aby pani pomoc, 1 chce

my, aby pani tez nam pomogta.

Wszystko wydawalo si¢ jasne. Otto Lewison skinat glowa na pielggniarza, ktéry podszedt do
Ashley i ujat ja pod tokiec.

- Proszg si¢ teraz uda¢ do pokoju. Porozma

wiamy jeszcze pozniej.

Kiedy Ashley opuscita gabinet, Otto Lewison zwrdcit si¢ do Gilberta Kellera:

- Co sadzisz?

- Jest jeden plus. Ma tylko dwa alter ego do

rozpracowania. - Keller zamyslit sig. - Jaki mie

lismy rekord?

- Pani Beltram: miala ich dziewiecdziesiat.

Ashley nie wiedziata, jak begdzie wyglada¢ miejsce, do ktdrego ja przewieziono, ale przewidywata,
ze bedzie to jakie$ ciemne, ponure wigzienie. Stanowy szpital psychiatryczny w Con-necticut
przypominal raczej przyjemny klub -tyle ze z Zelaznymi kratami w oknach.

Gdy pielggniarz prowadzit ja przez dlugie, jasne korytarze, dziewczyna obserwowata
spacerujacych po nich swobodnie pacjentow. Byli to ludzie w réznym wieku i wygladali zupetnie



normalnie. Dlaczego tu sa? Niektorzy usmiechali si¢ do niej i pozdrawiali ja, ale Ashley byta zbyt
oszotomiona, aby im odpowiedzie¢. Wszystko wydawato jej si¢ dos¢ surrealistyczne. Znajdowata
si¢ w domu dla psychicznie chorych. Czy jest psychicznie chora?

Staneli pod masywnymi metalowymi drzwiami, ktore prowadzity do wydzielonej cze¢sci budynku.
Za drzwiami pehnit warte straznik. Nacisnat czerwony przycisk i olbrzymie drzwi otworzyty sig.

- To jest Ashley Patterson.

Straznik przywitat sig.

- Dzien dobry, panno Patterson.
Wszystko wydawato si¢ zupelnie normalne.
Ale nic juz nie jest normalne, pomyslata Ashley. Caty §wiat stanal na glowie.

- Tedy, panno Patterson.

Straznik poprowadzit ja do innych drzwi. Otworzyty si¢ i Ashley weszta do srodka. Zamiast
wigziennej celi znalazta si¢ w przyjemnym pokoju $redniej wielkosci, o pomalowanych na bigkitny
kolor $cianach. Stata tu niewielka kanapa 1 wygodne t6zko.

- Tutaj bedzie pani mieszka¢. Za par¢ minut przyniosa pani rzeczy.

Ashley obserwowata, jak straznik opuszcza pokoj i zamyka za soba drzwi. A jesli chciata-bym stad
uciec?

Podeszta do drzwi. Byty zamknigte. Usiadla na kanapie, usitujac pozbiera¢ mysli. Postaramy si¢
pania wyleczy¢.

Postaramy si¢ pania wyleczy¢.

Wyleczymy pania.

Rozdzial dwudziesty trzeci

Doktor Gilbert Keller odpowiadat za terapi¢ Ashley. Jego specjalnoscia byto leczenie
rozsz-czepienia jazni i chociaz czasami popelniat pew-ne btedy, mial wiele spektakularnych
sukcesow. W przypadkach tego rodzaju nie bylo oczywi-stych, sprawdzonych metod.
Podstawowym zada-niem doktora byto zdobycie zaufania pacjenta. Musiat doprowadzi¢ do tego,
aby chory poczut si¢ przy nim bezpiecznie, a nastgpnie dotrze¢ do jego kolejnych alter ego. To
utatwia im komuni-kowanie si¢ ze sobg i pozwala zrozumie¢, dlacze-go istnieja, a wreszcie czemu
nie sg juz potrzeb-ne. Byt to najwazniejszy moment - tak zwane scalanie, gdy poszczegdlne
elementy osobowosci taczyty si¢ w catosc.

Przed nami jeszcze daleka droga, pomyslat doktor Keller.

Nastgpnego dnia rano doktor Keller poprosit Ashley do swojego gabinetu.

- Dzien dobry, Ashley.

- Dzien dobry, doktorze.

- Chcialbym, abysmy mowili sobie po imie-niu. Mam nadziejg, ze zostaniemy przyjaciotmi. Jak si¢
czujesz?

- Powiedzieli mi, ze zabitam pigciu mezczyzn. Jak mogg si¢ czu¢ z ta Swiadomoscia?

- Czy pamigtasz, jak popelniatas te zbrod
nie?

-Nie.

- Czytalem sprawozdanie z twojego procesu,



Ashley. To nie ty ich zabitas. Zrobilo to jedno

z twoich alter ego. Chciatbym je poznaé i po ja

kims§ czasie, z twoja pomoca, moze uda mi si¢

doprowadzi¢ do tego, ze znikna.

- Ja... mam nadziejg, ze si¢ uda...

- Uda sig. Jestem tu, aby ci pomoc, 1 zamie

rzam to zrobié. Alter ego zostaty stworzone w two

im umysle, aby uchroni¢ ci¢ przed strasznym

boélem. Musimy si¢ dowiedzie¢, co byto jego zr6

dltem. Muszg¢ si¢ dowiedzie¢, kiedy i dlaczego

powstaty.

- Jak to zrobisz?

- Bedziemy rozmawia¢. Wtedy rézne rzeczy

wyjda na jaw. Od czasu do czasu zastosujemy

hipnoz¢ lub amytal sodu. Bytas juz hipnotyzowa

na, prawda?

-Tak.

- Nikt nie bedzie cig do niczego zmuszat. To
wszystko musi potrwac. A kiedy przez to prze
brniemy, bedziesz zdrowa - dodat optymistycz

nie.

Rozmawiali okoto godziny. A pod koniec Ashley czuta si¢ bardzo odprg¢zona. Naprawdg sadzg, ze
mu si¢ uda, pomyslata juz w pokoju. I zmowita krotka modlitwe.
Doktor Keller udat si¢ na spotkanie z Lewi-sonem.

- Rozmawiatem dzi$ rano z Ashley - poinfor

mowat ordynatora. - Przyznaje, Ze ma problem,

i chce z nami wspolpracowaé, co dobrze rokuje.

- To brzmi optymistycznie. Informuj mnie na
biezaco, proszg.

- Oczywiscie, Ottonie.

Doktor Keller z niecierpliwo$cia oczekiwal wyzwania, z jakim miat si¢ zmierzy¢. W osobie
Ashley Patterson dostrzegt co$ bardzo szczeg6lnego. Zdecydowanie pragnat jej pomoc.

Minat tydzien od przyjazdu Ashley; rozmawiali ze soba codziennie.
- Chcialbym, abys si¢ odprezyla, zrelaksowa

ta. Zamierzam cig zahipnotyzowac - powiedziat

doktor Keller i podszedt do nie;.

-Nie! Poczekaj! Zatrzymat sig, zaskoczony.

- O co chodzi?

Przez glowg Ashley przemkneto setki mysli. Zamierzat wydoby¢ jej alter ego. Ten pomyst ja
przerazat.

- Proszg. Ja... nie chcg ich spotkac.

- Nie spotkasz - zapewnit ja. - Jeszcze nie te

raz.

- No dobrze. - Z trudem przetkneta $ling.

- Jeste$ gotowa?



- Tak - pokiwata glowa.

- Swietnie. Zaczynamy.

W ciagu pigtnastu minut byla juz catkowicie pod dziataniem hipnozy. Gilbert Keller spojrzat na
kartke lezaca na biurku. Toni Prescott i Alet-te Peters. Przyszedt czas na przetaczenie, czyli
przejscie od stanu dominacji jednej osobowosci do drugie;j.

Spojrzat na Ashley $piaca na krzesle 1 pochylit si¢ w jej strong.

- Dzien dobry, Toni. Styszysz mnie?

Obserwowalt, jak twarz Ashley zmienia sig,
przechodzac pod wtadze¢ innej osobowosci. Dziewczyna ozywita si¢ nagle 1 zaczeta §piewac:
Funt ryzu, tyzke $mietany -Bacz, by si¢ nie zwarzyla -Wymieszaj 1 tadnie podaj. Hop! Lasica
skoczyta...

-To bardzo tadne, Toni. Nazywam si¢ Gilbert Keller.

- Wiem, kim jeste$ - powiedziata Toni.

- Cieszg sig z naszego spotkania. Czy kto$ ci
kiedy$ powiedzial, ze masz pigkny glos?

-Spadaj.

- Rozumiem. Brala$ lekcje Spiewu? Zatozg

si¢, ze tak.
- Nie, nie bralam. Prawdg powiedziawszy,
chciatam, ale moja... - ,,Na Boga, niech kto$

przerwie ten potworny hatas! Kto ci wmowit, ze
potrafisz §piewac?". Zreszta niewazne.

- Toni, chcg ci pomoc.

- Nie, wcale nie chcesz, cwaniaczku. Chcesz

mnie oszukac.

- Czemu tak myslisz, Toni?

- Bo ci cholerni faceci zawsze tego chcea.

Toni?... Toni?...

Cisza.

Gilbert Keller spojrzat na twarz Ashley. Bardzo zlagodniata. Keller pochylit si¢ w jej strong. -
Allette?

Wyraz twarzy Ashley wciaz byt taki sam. -Alette?... Nic.
- Chciatbym z toba porozmawiac, Alette.

Ashley zaczgta sig niecierpliwie wierci¢ na

krzesle.

-Alette, wyjdz.

Ashley wzigla gleboki oddech 1 nagle zapytata po wtosku:
- C'e qualcuno che parla Italiano?

-Alette...

- Non so dove mi travo.

- Alette, postuchaj mnie. Jeste$ bezpieczna.

Chce, abys si¢ odprezyta.



-Mi sento stanca... Jestem zmegczona.

- Ostatnio wiele przeszias, ale masz juz to

wszystko za soba. Przyszto$¢ bedzie bardzo spo

kojna. Wiesz, gdzie jestes?

-Si. To takie miejsce dla ludzi, ktorzy sa pazzo. Dlatego pan tu jest, doktorze. Jest pan szalony.
-To jest miejsce, gdzie bedziemy ci¢ leczy¢, Alette. Jezeli zamkniesz oczy i wyobrazisz sobie to
miejsce, z czym ci si¢ ono kojarzy?

- Z obrazami Hogartha. Malowat domy wariatow i okropne sceny, jakie si¢ tam rozgrywaja.
Jeste$ zbyt wielkim ignorantem, aby o nim kiedykolwiek styszec.

- Nie chcialbym, abys$ uwazata to miejsce za

okropne. Opowiedz mi o sobie, Alette. Co lubisz

robi¢? Co chciatabys tutaj robic?

- Lubi¢ malowac.

- Mozesz dosta¢ farby.

-Nie!

- Dlaczego?

- Bo nie chceg. - ,,Jak ty to nazywasz, dziecino? Mnie to przypomina jaki§ dziwaczny kleks".
Zostaw mnie sama.

- Alette?

Keller obserwowat, jak twarz Ashley znowu si¢ zmienia.
Alette znikngta. Keller obudzit Ashley. Otworzyta oczy i zaczgta nimi mrugac.

- Czy juz zaczates?

- Skonczyltem.

- Co sie¢ dziato?

- Toni 1 Alette rozmawiaty ze mna. To dobry
poczatek, Ashley.
Przyszedt list od Davida Singera.

Droga Ashley,

piszg krotko, aby da¢ Ci zna¢, Zze pamigtam o Tobie i mam nadziejg, ze kuracja dobrze Ci robi.
Prawde powiedziawszy, myslg o Tobie czgsto. Czujg si¢ tak, jakbySmy przezyli razem wojng. To
byta cigzka walka, ale zwycigzyliSmy. Mam dla Ciebie dobra wiadomo$¢. Otrzymatem
zapewnienie, ze oskarzenia o zabdjstwa w Quebecu 1 Bedford zostang wycofane. Jezeli mogibym
co$ dla Ciebie zrobi¢, daj mi znac.

Serdeczne pozdrowienia

David

Nastegpnego ranka Keller znowu zahipnotyzowat Ashley i1 rozmawiat z Toni.

- O co ci tym razem chodzi, doktorku?

- Chciatbym tylko chwilg z toba pogawedzic.

Chce ci pomoc.

- Nie potrzebuje twojej cholernej pomocy.
Wszystko jest w porzadku.

-To ja potrzebuje twojej pomocy, Toni. Chcg ci zada¢ jedno pytanie. Co myslisz o Ash-ley?

- Pannie Swietoszce? Nie kaz mi tego mowié.

- Nie lubisz jej?



- Jak cholera.
- Czego w niej nie lubisz?
Zapanowala cisza.

- Nie pozwala si¢ nikomu zabawic. Jezeli nie
przejmowatabym czasami inicjatywy, nasze zy
cie bytoby potwornie nudne. Naprawde¢ nudne.
Nie lubi chadzac¢ na przyjecia, nie lubi wyjez
dza¢ ani robi¢ zabawnych rzeczy.

- Ale ty lubisz?

- Pewnie zZe tak. Po to przeciez jest zycie, nie
prawdaz, skarbie?

- Urodzitas si¢ w Londynie, prawda, Toni?
Chcesz mi o tym opowiedzie¢?

- Powiem ci tylko jedno. Chciatabym by¢ tam
teraz.

Cisza.
-Toni?... Toni?...
Znikneta.

- Chcg rozmawiac z Alette - oznajmit Keller
Ashley.

Obserwowat, jak zmienia sig jej twarz.
- Alette? - zapytat migkko.

-Si.

- Styszata$§ moja rozmowg z Toni?
-Tak.

- Czy znacie sig¢ z Toni?

- Tak. Oczywiscie, ty ghupcze.

- Ale Ashley nie zna Zadnej z was?
-Nie.

- Lubisz ja?

- Jest w porzadku. Dlaczego zadajesz mi te
wszystkie ghupie pytania?

- Dlaczego z nig nie porozmawiasz?

- Toni mi nie pozwala.

- Czy Toni zawsze méwi ci, co masz robi¢?

- Toni jest moja przyjaciotka. To nie twoj in
teres.

- Ja tez chcg by¢ twoim przyjacielem, Alet-
te. Opowiedz mi o sobie. Gdzie si¢ urodzitas?
- Urodzitam si¢ w Rzymie.

- Lubisz to miasto?



Gilbert Keller zobaczyl, ze twarz Ashley znowu si¢ zmienia. Dziewczyna zaczgla cicho
poptakiwac.
Dlaczego? Doktor Keller pochylit si¢ ku nie;j.
- Wszystko w porzadku - powiedziat cicho. -
Zaraz si¢ obudzisz, Ashley.
Otworzyla oczy.
- Rozmawiatem z Toni i Alette. Sa przyjaciot
kami. Chcialbym, abyscie wszystkie si¢ zaprzy
jaznily.
Podczas gdy Ashley jadta lunch, do jej pokoju przyszedt pielegniarz. Na podtodze lezat obraz
przedstawiajacy pejzaz. Pielggniarz studiowal go chwilg, a nast¢pnie zaniost do gabinetu doktora
Kellera.
W gabinecie doktora Lewisona odbywalo si¢ spotkanie.
- Jak idzie, Gilbercie?
- Rozmawiatem z dwoma alter ego - powie
dziat doktor Keller po chwili namystu. - Domi
nujaca osobowoscia jest Toni. Pochodzi z Anglii,
ale nie chce o tym rozmawia¢. Druga, Alette,
urodzita si¢ w Rzymie i takze nie chce o tym mo
wic¢. Na tym wigc si¢ skoncentrujg. Tam wlasnie
pojawily si¢ jakies$ traumatyczne przezycia. Toni jest bardziej agresywna. Alette jest wrazliwa
1 delikatna. Interesuje si¢ malarstwem, ale boi
si¢ zaczaé. Muszg si¢ zorientowac dlaczego.
- Sadzisz, ze Toni przejmuje wtadzg nad Ash-
ley?
- Tak. Toni zdecydowanie dominuje. Ashley
nie miata pojgcia, Ze ona istnieje, podobnie jak
nie wiedziata nic o Alette. Ale Toni i Alette zna
ja sie. To interesujace. Toni ma pigkny glos,
a Alette jest utalentowana malarka. - Pokazat
obraz, ktory przynidst mu pielegniarz. - Myslg, ze ich talenty pomoga mi do nich dotrze¢.
Ashley raz w tygodniu dostawata list od ojca. Po przeczytaniu go zwykle zostawata w swoim
pokoju 1 nie chciala z nikim rozmawiac.
- To jej jedyna wigz z domem - powiedziat
doktor Keller do Lewisona. - Mysle, ze te listy
poteguja w niej che¢ wydostania si¢ stad i roz
poczecia normalnego zycia. Nawet drobiazgi mo
g3 pomoc...
Ashley powoli przyzwyczajata si¢ do otoczenia. Pacjenci poruszali si¢ swobodnie, chociaz przy
kazdych drzwiach siedziat pielggniarz, pilnowano tez korytarzy. Zewngtrzne drzwi zawsze byty
zamknigte. W budynku znajdowata sig Swietlica, gdzie pacjenci mogli ogladac telewizje, sala
gimnastyczna do ¢wiczen i wspdlna stoldwka. Pacjenci byli roznych narodowosci: Japonczycy,
Chinczycy, Francuzi, Amerykanie...Wiele uczyniono, aby szpital wygladat mozliwie normalnie, ale
kiedy Ashley wracata do swojego pokoju, drzwi zawsze zamykano za nia na klucz.
- To nie jest szpital - narzekata Toni w roz
mowach z Alette. - To cholerne wiezienie.



- Ale doktor Keller sadzi, ze wyleczy Ashley.
Wtedy si¢ stad wydostaniemy.

- Nie badz kretynka, Alette. Nie rozumiesz?
Jedynym sposobem, w jaki moze on pomodc Ash
ley, to pozbycie si¢ nas. Innymi stowy, zeby ona
si¢ wyleczyta, my musimy umrze¢. Jesli chodzi
0 mnie, nie pozwolg na to.

- Co chcesz zrobic¢?
- Znajdg sposob, aby stad uciec.
Rozdzial dwudziesty czwarty

Nazajutrz pielegniarz odprowadzat Ashley do jej pokoju.

- Wygladasz dzisiaj jako$ inaczej - zauwazyt
po drodze.

- Doprawdy, Bili?
- Tak. Jak zupetnie inna osoba.

- To z twojego powodu - powiedziata migkko
Toni.

- Co masz na mysli?

- To ty sprawiasz, ze czuj¢ si¢ inaczej. - Do
tkneta jego ramienia i spojrzata mu w oczy. -
Dzigki tobie czuj¢ si¢ wspaniale.

-Daj spoko;j.

- To prawda. Jeste$ bardzo seksowny. Wiesz

0 tym?

-Nie.

- A ja ci mowig, ze jeste$. Masz zong, Bili?
- Kiedy$ miatem.

-Twoja zona byta glupia, ze pozwolita ci odejs¢. Od jak dawna tu pracujesz, Bili?
- Od pigciu lat.

- To dtugo. Nigdy nie miate$ ochoty si¢ stad
wynie$¢?

- Czasami tak,
Toni znizyla glos.
-Wiesz, tak naprawdg nic mi nie jest. To prawda, gdy tu przyjechatam, miatam drobny

problem, ale juz mnie wyleczyli. Ja takze chce stad uciec. Zalozg sig, ze moglby$s mi pomoc.
Ucieknijmy we dwoje. Byloby nam razem cudownie.

Bili przez chwilg przygladat sig jej badawczo.

- Nie wiem, co powiedziec.

-Alez wiesz. To naprawdg bardzo proste. Wystarczy, ze wypuscisz mnie stad w nocy, gdy wszyscy
beda spac, i zaczniemy nowe zycie. -Spojrzata na niego i dodata czule: - Nie bedziesz tego zalowat,
juz ja si¢ o to postaram.

Pokiwal glowa.
- Pozwol mi si¢ nad tym zastanowic.
- Zrdb to - zgodzila sig.



Toni wrécita do swojego pokoju. -Wydostaniemy sig¢ stad - powiedziata do Alette.
Nazajutrz przyprowadzono Ashley do gabinetu doktora Kellera.
- Dzien dobry, Ashley.
- Dzien dobry, Gilbercie.
- Sprébujemy dzi$ amytalu sodu. Bratas to
juz kiedys?
-Nie.
- To cig odprezy.
Ashley skingta gltowa.
- Dobrze. Jestem gotowa.
Pig¢ minut pdzniej doktor Keller przemoéwit do Toni:
- Dzien dobry, Toni.
- Czes¢, doktorku.
- Jeste$ tu szczesliwa, Toni?
- Zabawne, ze o to pytasz. Szczerze, napraw
dg zaczynam lubi¢ to miejsce. Czujg sig tutaj
jak w domu.
- To dlaczego chcesz uciec?
- Co? - Glos Toni momentalnie stat si¢ twar-
dy.
- Bili powiedzial mi, ze prositas go o pomoc
W ucieczce.
- Co za skurczybyk!
W jej glosie brzmiata furia. Zerwala si¢ z krzesta, podbiegta do biurka, chwycita przycisk do
papieru i rzucita nim w doktora Kellera.
Uchylit sig.
- Zabijg cig, zabijg jego!
Doktor Keller chwycit ja za reke.
-Toni...
Wyraz twarzy Ashley zmienit si¢ radykalnie. Toni odeszta. Keller poczul, ze serce wali mu jak
mlotem.
- Ashley!
Ashley przebudzita sig, otworzyla oczy i rozejrzala si¢ dookota ze zdziwieniem.
- Czy wszystko w porzadku?
- Toni mnie zaatakowata. Byta wsciekta, po
niewaz dowiedzialem si¢, ze zamierza stad
uciec.
- Tak mi przykro. Czutam, Ze dzieje si¢ co$
ztego.
-Wszystko w porzadku. Chcg, abys$cie si¢ wszystkie poznaty, ty, Toni i Alette. -Nie!
- Dlaczego nie?
- Boje sig. Nie chce ich pozna¢. Rozumiesz?
One nie sa prawdziwe. To tylko moja wyobraznia.
- Wczesniej czy pdzniej bedziesz musiata je
pozna¢, Ashley. Tylko w ten sposéb mozna cig



wyleczy¢.

- Chce wroci¢ do mojego pokoju - oswiadczy
ta dziewczyna, wstajac.

Poczekata, az pielggniarz opusci jej pokoj. Ogarniata ja gleboka rozpacz. Nigdy stad nie wyjde,
pomyslata. Wszyscy mnie oktamuja. Nie potrafia mnie wyleczy¢. Nie umiem si¢ pogodzi¢ z
faktem, ze w moim wnetrzu zyja jakie$ inne osoby...To one popetnity te zbrodnie, przez nie zgingli
niewinni ludzie. Boze, dlaczego ja? Zaczgla ptakaé. Co ja takiego zrobitam? Usiadta na tozku i
zamyslita si¢. Nie potrafi¢ tak zy¢. Moge z tym skonczy¢ tylko w jeden sposéb. Muszg to zrobic¢
teraz.

Wstala i zaczg¢la szuka¢ w pokoju jakiego$ ostrego narzedzia czy krawedzi. Niczego takiego
jednak tu nie byto. Pokoj zostat tak zaprojektowany, aby nie znalazto si¢ w nim nic, czym pacjent
moglby sig zranié.

Nagle Ashley spostrzegta na stoliku farby, blejtram i1 pgdzle. Podeszta i wzigta do reki pedzel. Jego
trzonek wykonany byt z drewna. Niewiele my$lac ztamata go na pot i przylozyta ostrym koncem
do nadgarstka. Nastgpnie szybkim, mocnym ruchem wbita go sobie gltgboko w reke, a z zyly
poptyneta krew. Ashley spokojnie przylozyta ztamany trzonek do drugiej reki 1 zrobita to samo.
Stata, patrzac jak krew splywa na dywan. Po chwili zaczeta czué¢ chidd. Osungla si¢ na podtoge i
zwingta w pozycji embrionalne;j.

W pokoju zrobito si¢ ciemno.

Gdy doktora Gilberta Kellera poinformowano, co sig stato, byt zaszokowany. Natychmiast poszedt
odwiedzi¢ Ashley w ambulatorium. Dziewczyna miata zabandazowane nadgarstki. Nie moge
dopuscié, aby to si¢ jeszcze kiedys$ powtorzylo, przyrzekt sobie doktor Keller, patrzac na lezaca
postac.

- Niemal cig stracilismy - powiedziat. - | jak
ja bym wtedy wygladat?

Ashley usmiechngta sig stabo.

- Przepraszam. Wszystko wydaje mi sig takie
beznadziejne.

- I tu si¢ wlasnie mylisz - zapewnit ja doktor Keller. - Ashley, chcesz, aby ci pomoc?

-Tak.

-Musisz mi zatem zaufa¢. Musisz ze mna wspotpracowac. Sam temu nie podotam. Co ty na to?
Zapanowata diuga cisza.

- Co powinnam robi¢?

- Po pierwsze, musisz mi obiecacd, ze juz ni
gdy nie bedziesz usitowala sig skrzywdzic.
- Dobrze. Obiecujg.

- Muszg uzyskac takie same obietnice od To
ni 1 Alette. Poddam cig teraz hipnozie.

Po kilku minutach doktor Keller mogt juz rozmawia¢ z Toni.

- Ta samolubna suka chciata nas wszystkie
zabi¢. Mysli tylko o sobie. Rozumiesz, o co mi
chodzi?

-Toni...
-Daj mi spokd;. Ja...
- Mozesz by¢ przez chwilg cicho i postuchaé



mnie?

- Dobrze. Stucham.

- Chcg, aby$ mi obiecala, ze nigdy nie zrobisz
krzywdy Ashley.

- Dlaczego mam ci to obiecac?

- Powiem ci dlaczego. Poniewaz jestes jej cze
$cia. Zrodzitas$ si¢ z jej bolu. Nie wiem jeszcze,
Toni, przez co musiatas przejs¢, ale domyslam sig,
ze to bylo cos$ strasznego. Musisz jednak pamig
ta¢, ze ona przeszta doktadnie przez to samo,
Alette za$ pojawita si¢ z podobnej przyczyny co
ty. Wszystkie trzy macie wiele wspdolnego. Powin-
nys$cie sobie nawzajem pomagaé, a nie nienawi
dzi¢ si¢. Dasz mi stowo, ze jej nie skrzywdzisz?
Cisza.

- Toni?

- Niech bedzie - powiedziala niechgtnie.

- Dzigkujg. Chcesz teraz porozmawia¢ o An
glii?

-Nie.

- Alette. Jestes tu?

- Tak. A gdzie mam by¢, kretynie?

- Chcg, abys obiecata mi to samo, co Toni.
Obiecaj, ze nigdy nie skrzywdzisz Ashley.

Tylko o nia dbasz, prawda? Ashley, Ashley, Ashley. A co z nami?
- Alette?

-Tak. Obiecuje.

Miesiace mijaly, ale w stanie Ashley Patter-son nie nastgpowata zadna poprawa. Doktor

Keller czgsto przegladat notatki, przypominatl sobie materiat z poszczegolnych sesji, usitujac
zrozumie¢, gdzie tkwi btad. Zajmowat si¢ oczywiscie takze innymi pacjentami, ale najbardziej
zalezalo mu na Ashley. Pomigdzy jej niewinnoS$cia i podatnoscia na zranienia a ciemnymi sitami,
ktore przejmowaly kontrolg nad jej zyciem, byla niemozliwa do wyobrazenia przepas¢. Za kazdym
razem, gdy rozmawiat z Ashley, ogarniata go przejmujaca chec¢, aby ja chronié. Jest dla mnie jak
corka, pomyslat. Kogo ja chcg oszukac? Jestem w niej zakochany.

Doktor Keller poprosit o rozmowg Lewisona. -Mam problem, Otto.

- Myslatem, Ze to jest zarezerwowane dla na

szych pacjentow.

- Sprawa dotyczy jednej pacjentki. Ashley

Patterson.

-Tak?

- Stwierdzitem, ze czuj¢ do niej duza sympa

tie.

- Niepowodzenie przyciaga?



- Wilasénie.

- To moze by¢ dla was obojga bardzo niebez

pieczne, Gilbercie.

- Wiem.

-No c6z, dopdki jestes tego swiadom... Ale badz ostrozny.

- Tak wlasnie zamierzam.

LISTOPAD

Dzi$ rano dalem Ashley zeszyt.

- Chciatbym, abyscie wszystkie, ty, Toni

1 Alette, korzystaly z niego. Mozesz go trzymac

w swoim pokoju. Za kazdym razem, gdy ktorej$

z was przyjdzie do gtowy jakas mysl lub pro

blem, o ktorym wolatybyscie ze mna nie rozma

wia¢, mozecie to tutaj zanotowac.

- Dobrze, Gilbercie.

Miesiac pozniej doktor Keller zapisat w swoim dzienniku:

GRUDZIEN

Kuracja utkneta w martwym punkcie. Toni i Alette odmawiaja rozmow o przesziosci. Coraz
trudniej przychodzi mi namawia¢ Ashley, aby wyrazita zgodg na hipnozg.

MARZEC

Ich notatnik jest wciaz pusty. Nie wiem, kto stawia opdr, Toni czy Ashley. Gdy hipnotyzuj¢
Ashley, Toni i Alette pojawiaja si¢ na bardzo krotko. Nadal odmawiaja rozméw o przesztosci.
CZERWIEC

Spotykam si¢ z Ashley regularnie, ale w dalszym ciagu nie nastgpuje zaden postep w jej leczeniu.
Zeszyt wciaz pusty. Datem Alette sztalugi i komplet farb. Mam nadziejg, Zze przetom moze
nastapi¢, gdy zacznie malowac.

LIPIEC

Cos$ sig wydarzyto, ale nie jestem pewien, czy to oznaka postepu. Alette namalowata pigkny pejzaz
z okolic szpitala. Gdy ja pochwalitem, wydawata si¢ zadowolona. Jednak tego samego wieczora
zniszczyta obraz.

Doktor Keller i Otto Lewison pili razem kawg.

- Chyba sprobuje terapii grupowej - powiedziat Keller. - Wydaje mi sig, ze nic innego nie
poskutkuje.

- O ilu pacjentach myslates?

- Nie wigcej niz sze$¢ osob. Chceg, aby zaczeta

komunikowa¢ si¢ z innymi ludZzmi. Teraz zyje we

wlasnym $wiecie. Powinna sig z niego wydostac.

- Dobry pomyst. Z pewnoscia warto sprobo

wac.

Doktor Keller zaprowadzit Ashley do niewielkiego pokoju.

- Chcialbym, aby$ poznata kilku przyjaciot -

powiedziat.

Przeszedt z nia po sali, po kolei przedstawiajac ja zgromadzonym tam pacjentom. Ashley byta
jednak zbyt skupiona na sobie, aby zapamigtac, jak si¢ nazywaja. Imiona zlewaty si¢ ze soba. Byla
tam Grubaska, Chudzielec, Lysa, Kulawy, Chinka i Subtelny. Wszyscy wydawali si¢ bardzo mili.



- Usiadz - zaproponowata Lysa.
- Dzigkujg.
Ashley usiadta na krzesle.
- Styszelismy o tobie - powiedzial Subtelny.
- Wiele przesztas.
Ashley pokiwata gtowa.
- Mysle, ze wszyscy wiele przeszlismy, ale tu
otrzymujemy pomoc. To miejsce jest wspaniate
- rzekt Chudzielec.
- Maja tu najlepszych lekarzy na $wiecie -
dodata Chinka.
Oni wszyscy wygladaja tak normalnie, pomyslata Ashley.
Doktor Keller usiadt przy stole, stuchajac uwaznie rozmowy. Po trzech kwadransach wstat.
- Mysle, ze na nas juz czas, Ashley.
- Mito bylo was pozna¢ - powiedziala na po
zegnanie Ashley.
Gdy wychodzita, podszedt do niej Kulawy.
-Nie pij tutejszej wody. Jest zatruta. Chca nas zabic i zgarnaé pieniadze, ktore panstwo na nas
ptaci.
- Dzigkujg. - Z trudem przetkneta $ling. - B¢
de¢ pamigtac.
Juz na korytarzu spojrzata na doktora Kellera.
- Na co oni choruja?
-Paranoja, schizofrenia, rozszczepienie jazni. Ashley, postep, jaki zrobili od chwili przyjscia tutaj,
jest niezwykty. Chciatabys si¢ z nimi regularnie widywac?
- Nie.
Doktor Keller odwiedzit Ottona Lewisona w jego biurze.

- Doszedlem do $ciany - wyznat. - Terapia
grupowa nie dziala, a seanse hipnotyczne takze
juz nie sa przydatne. Muszg sprobowac czego$
innego.

- Czego?

- Chcg cig prosi¢ o pozwolenie, abym mogt
zaprosi¢ Ashley na kolacj¢ poza klinike.

- Nie wiem, czy to dobry pomyst, Gilbercie.
To moze by¢ niebezpieczne. Ona juz...

- Wiem. Ale wciaz traktuje mnie jak wroga.
Muszg stac sig jej przyjacielem.

- Jej alter ego, Toni, juz raz usitowalo cig zabi¢. Co begdzie, jesli sprobuje jeszcze raz?
- Dam sobie rade.

Doktor Lewison zamyslit sig.

- Dobrze. Chcesz, zeby kto§ z wami poszedi?

- Nie. Dam sobie radg, Ottonie.

- Kiedy zamierzasz to zrobi¢?

- Dzi§ wieczorem.



-Naprawdg chcesz mnie zaprosi¢ na kolacjg?

- Tak. Mysle, ze dobrze ci to zrobi, powinnas
chociaz na chwilg si¢ stad wyrwacé, Ashley. Zga
dzasz sie?

- Oczywiscie.

Ashley byta zaskoczona, ze tak bardzo podnieca ja mysl o kolacji z Gilbertem Kellerem. To bedzie
cudowne znalez¢ si¢ wreszcie gdzies indziej, myslata. Wiedziata jednak, ze chodzi o co$ wigcej. O
randke z Gilbertem Kellerem.

Jedli kolacje w japonskiej restauracji Otani, pie¢ mil od kliniki. Doktor Keller wiedziat, na jakie
ryzyko si¢ naraza. W kazdym momencie wiadz¢ nad Ashley mogty przeja¢ Toni lub Alette.
Ostrzegano go. Wazniejsze jest jednak, aby Ashley mi zaufata, aby uwierzyta, ze mogg jej pomoc,
myslat.

- To zabawne, Gilbercie - powiedziata dziewczyna, rozgladajac si¢ dookota.

- Co takiego?

- Ci ludzie niczym si¢ nie r6znig od tych
w Klinice.

- Bo tak naprawdg sa tacy sami, Ashley. Je
stem pewien, ze wszyscy maja jakie$ problemy.

Jedyna rdéznica polega na tym, ze ludzie w szpi
talu nie potrafia sobie z nimi sami radzi¢, wigc

my im w tym pomagamy.

- Ja nie wiedziatam, ze mam jaki$ problem,
az do czasu... No wiesz.

- Wiesz dlaczego, Ashley? Poniewaz to ukry
watas. Nie mogtas$ znies$¢ tego, co ci si¢ przytra
fito, zbudowata§ wigc w swoim umysle barierg
1 odgrodzita$ si¢ nig od tych ztych rzeczy. Na r6z
ny sposob robi tak wiele osob. - Swiadomie
zmienit temat. - Jak ci smakuje stek?

- Znakomity, dzigkuje.

Od tej pory doktor Keller i Ashley raz w tygodniu wychodzili razem cos$ zjes¢. Lunch jadali w
doskonatej wloskiej restauracyjce Banducci, a kolacje w The Palm, Eveleene lub w The Gum-bo
Pot. Toni i Alette nie pojawily sig ani razu.

Pewnego wieczoru doktor Keller zaprosil Ashley na tance. Poszli do matego klubu, gdzie grat
Swietny zespot.

- Dobrze si¢ bawisz? - zapytal.

- Wys$mienicie, dzigkujg. - Spojrzata na nie

go ciepto. - Jeste$ inny niz wszyscy lekarze.

- Oni nie tancza?

- Wiesz, o czym mowig.

Przytulit ja mocno i oboje poczuli powage chwili.

,,To moze by¢ bardzo niebezpieczne dla was obojga, Gilbercie...".



Rozdziat dwudziesty piaty

- Dobrze wiem, co, do cholery, chcesz zrobi¢,
doktorku. Chcesz, aby Ashley myslata, Ze jeste$
jej przyjacielem.

- Toni, ja jestem jej przyjacielem i waszym

tez.

- Nie, wcale nie jeste$. Myslisz, ze ona jest
wspaniata, a ja do niczego.

- Mylisz sig. Szanujg ciebie i Alette tak samo
jak Ashley. Wszystkie jestescie dla mnie rownie
wazne.

- Czy to prawda?

- Tak. Toni, ja naprawde uwazam, ze masz
pigkny gtos. Grasz na jakim$ instrumencie?

- Na fortepianie.

- Chcialabys, abym ci zalatwit pozwolenie na

gre na fortepianie w sali rekreacyjnej? Mogla

bys$ tam grac i $piewac.

- Chciatabym.

Wydawalo sig, ze pomyst bardzo jej si¢ spodobat.
Doktor Keller uSmiechnat sie.

-A zatem z przyjemnoscia si¢ tym zajme.

- Dzigki.

Doktor Keller dotrzymat stowa. Toni mogla gra¢ na fortepianie godzing kazdego popotudnia. Z
poczatku drzwi do sali byly zamknigte, ale gdy pacjenci ustyszeli dzwigki muzyki 1 $piew, otwie-

rali je, aby postuchac. Z czasem byto ich coraz wigcej.

Doktor Keller 1 Otto Lewison przegladali razem dokumentacjg.
- A co z Alette? - zapytal ordynator.

- Zalatwilem, ze codziennie moze malowacé

w ogrodzie. Oczywiscie bedzie wowczas pod ob

serwacja. Myslg, Ze ta terapia przyniesie pozy

tywne rezultaty.

Alette jednak nie chciala skorzysta¢ z tej mozliwosci.

-Alette, wcale nie uzywasz farb, ktore ci przyniostem - powiedzial doktor Keller podczas jednej z
sesji. - Szkoda, ze si¢ marnuja. Jestes taka utalentowana.

- Skad mozesz to wiedzie¢?

- Nie lubisz malowac?

- Lubie.

- A zatem dlaczego nie malujesz?

- Bo nie jestem w tym dobra. Daj mi spokd;.

- Kto ci to powiedziat?

-Moja... matka.

- Nie rozmawialis$my dotychczas o twojej

matce. Opowiesz mi 0 niej?

- Nie ma o czym méwic.



- Zgingla tragicznie, prawda?

Nastapita dtuga cisza.

- Tak, miata wypadek.

Nastepnego dnia Alette zaczgta malowac. Lubita przebywaé w ogrodzie z ptétnem i pedzlami. Gdy
pracowata, zapominata o calym $wiecie. Pacjenci gromadzili si¢ wokot sztalug i patrzyli, jak
maluje. Komentowali tez jej pracg roznokolorowymi gltosami.

-Twoje obrazy powinny by¢ w galerii. -Czarny.

- Jeste$ naprawde dobra. - Z6lty.

- Gdzie sig tego nauczytas? - Czarny.

- Namalujesz kiedy$ moj portret? - Pomaranczowy.
- Chcialbym umie¢ tak malowac. - Czarny.

Alette zawsze zalowala, gdy jej czas si¢ konczyt i musiata wraca¢ do budynku.
- Ashley, chcialbym, aby$ kogo$ poznata. To
jest Lisa Garrett. - Byta to kobieta okoto pigc
dziesiatki, niewysoka i przypominajaca zjawg. -
Lisa wychodzi dzi$ do domu.
Kobieta usmiechneta si¢ promiennie.
- Czy to nie wspaniate? Wszystko zawdzi¢
czam doktorowi Kellerowi.
Gilbert Keller spojrzat na Ashley.

- Lisa cierpiala na rozszczepienie jazni 1 mia
ta trzydziesci alter ego.
- To prawda, kochanie. I wszystkie znikngty.
- Jest trzecia pacjentka z takimi zaburzenia
mi, ktdra opuszcza nas w tym roku.
Ashley poczuta ciefn nadziei.
- Doktor Keller wspotczuje nam. Wydaje mi
sig¢ tez, ze nas lubi - o§wiadczyla Alette.
- Ty cholerna kretynko - burkngta Toni. -
Nie widzisz, co sig dzieje? Juz ci to kiedy§ mo
witam. On tylko udaje, Zze nas lubi, abySmy robi
ty to, co chece. A wiesz, o co mu chodzi? O to, ze
bysmy si¢ wszystkie polaczyly, skarbie, a wtedy
przekona Ashley, Ze ona juz nas nie potrzebuje.
I wiesz, co si¢ wtedy stanie? Obie umrzemy. Czy
tego wilasnie chcesz? Bo ja nie.
-Nie, nie chcg - przyznata Alette z wahaniem w glosie.
- No to mnie stuchaj. Zrobimy to, czego dok
tor od nas oczekuje. Sprawimy, aby uwierzyl, ze
naprawdg chcemy mu pomoéc. Poprowadzimy go



jak na sznurku. Nie musimy sig $pieszy¢. I obie
cuje ci, ze pewnego dnia wydostaniemy si¢ stad.
- Jak uwazasz, Toni.

- Dobrze. Niech wigc doktorek mysli, ze robi

postepy.
Przyszedt list od Davida. W kopercie bylo tez zdjecie matego chtopczyka. Daxdd pisat:

Droga Ashley,

Mam nadziejg, ze czujesz si¢ dobrze i Ze terapia daje rezultaty. U nas wszystko w porzadku.
Cigzko pracuje 1 mam z tego wielka satysfakcje. Do listu dotaczam fotografie naszego dwuletniego
synka Jef-freya. Ro$nie bardzo szybko, juz niedtugo zapewne begdzie chciat si¢ zeni¢. Nie mam Ci
do przekazania zadnych konkretnych wiadomosci. Chciatbym tylko, aby$ wiedziala, ze mysle o
Tobie.

Sandra dotacza si¢ do moich serdecznych pozdrowien.

David

Ashley przygladata si¢ przez chwilg fotografii. Jaki to tadny chtopczyk, pomyslata. Mam nadziejg,
ze bedzie w zyciu szczgsliwy.

Poszta na lunch, a kiedy wrocita, fotografia lezata na podtodze, podarta na kawatki.

15 czerwca, 13.30

Pacjentka: Ashley Patterson. Sesja terapeutyczna z uzyciem amytalu sodu. Alter ego: Alette Peters.
- Alette, opowiedz mi 0 Rzymie.

- To najpigkniejsze miasto na §wiecie. Znaj
duje si¢ w nim wiele muzedw. Wszystkie je zwie
dzitam. Co ty mozesz wiedzie¢ o muzeach?

- I chciatas by¢ malarka?

- Tak. A czym, wedlug ciebie, frajerze, chcia
tabym by¢?

- Studiowata$ malarstwo?

- Nie. Nie mozesz zawracac¢ glowy komus in
nemu?

- Dlaczego? Co takiego powiedziata ci mat
ka?

- Wcale nie chodzi mi o matke. Ja sama
uznatam, Ze nie jestem wystarczajaco dobra. To
ni, zabierz go!

-Przezyta$ jakis wstrzas w Czasie pobytu w Rzymie? Czy zdarzylo si¢ tam co$ strasznego?

- Nie. Bytam tam szcze$liwa. Toni!

25 sierpnia, 9.00

Pacjentka: Ashley Patterson. Terapia z uzyciem hipnozy. Alter ego: Toni Prescott.
- Toni, chcesz porozmawia¢ o Londynie?

- Tak. Przezytam tam cudowne chwile. Lon

dyn jest taki interesujacy. Tyle si¢ w tym mie

$cie dzieje.

- Miata$ tam jakie$ problemy?

- Problemy? Nie. Bytam w Londynie szczgsli



wa.

- Nie zdarzylo si¢ tam nic ztego, o czym nie
mozesz zapomnie¢?

- Oczywiscie ze nie. Co ty kombinujesz, cwa
niaczku?

Kazda taka sesja pomagata Ashley przypomnie¢ sobie o roznych sprawach. Gdy ktadta si¢
wieczorem spaé, $nito si¢ jej, ze pracuje w Global Computer Graphics. Byl tam Shane Miller, ktory
chwalit jej prace. Nie damy sobie rady bez ciebie, Ashley. Chcemy, zeby$ zawsze z nami
pracowata. Nastepnie pojawita si¢ wigzienna cela i Shane Miller, ktory ja tam odwiedzit. Nie jest
mi tatwo moéwic to teraz, ale z uwagi na okolicznos$ci, nasza firma postanowita ci¢ zwolni¢.
Oczywiscie, nie mozemy sobie pozwoli¢, aby kojarzono nas z czyms takim. Rozumiesz, prawda?
Nie ma w tym nic osobistego.

Rano, gdy Ashley si¢ obudzita, poduszka byta mokra od tez.

Alette czula si¢ coraz bardziej przygngbiona po sesjach terapeutycznych. Uswiadamiala sobie, jak
bardzo t¢skni za Rzymem i jak cudownie si¢ czuta z Richardem Meltonem. Moglismy by¢ razem
tacy szczgsliwi, tacy szczesliwi, ale juz za pdzno. Za pdzno.

Toni takze nienawidzita sesji terapeutycznych, gdyz budzily zbyt wiele ztych wspomnien.
Wszystko, co robila, miato na celu chroni¢ Ashley i Alette. Ale czy ktos to docenit? Nie. Zostata
zamknigta jak jaki$ przestepca. Ale uciekng stad, przyrzekta sobie. Uciekng.

Wszystkie kartki z kalendarza zostaly zdarte 1 rozpoczat si¢ kolejny rok. Doktor Keller za§ martwit
si¢ coraz bardziej.

- Przeczytalem twoj ostatni raport - powie
dzial mu doktor Lewison. - Sadzisz, ze zabrna-
tes w Slepy zaulek, czy to raczej one cig¢ oszu
kuja?

- One mnie oszukuja, Otto. Jakby wiedziaty,
co chce zrobié, 1 nie chcialy mi na to pozwolié.

Myslg, ze Ashley naprawdg pragnie mi pomoc,
ale one nie pozwalaja jej wspoOtpracowaé. W hip
nozie mozna si¢ z nimi porozumiec¢, ale Toni jest
bardzo silna. Catkowicie nad wszystkim panuje,
jest tez niebezpieczna.

- Niebezpieczna?

- Tak. Wyobraz sobie, ile musi w niej by¢
nienawisci, skoro zamordowata 1 wykastrowata
pigciu mezczyzn.

Czg$¢ nastgpnego roku nie przyniosta wceale lepszych rezultatow.

Doktor Keller odnosit sukcesy w leczeniu innych pacjentow, ale w sprawie Ashley, chociaz na niej
najbardziej mu zalezato, nic si¢ nie zmienialo. Doktor mial wrazenie, Ze Toni stroi sobie z niego
zarty. Z uporem utrudniata mu praceg. [ wtedy nagle nastapit oczekiwany przetom.

Zaczeto sig od kolejnego listu od doktora Pat-tersona.

5 czerwca
Droga Ashley,

Wybieram si¢ do Nowego Jorku w zwiazku ze sprawami zawodowymi. Bardzo chciatbym wpasé
do kliniki 1 zobaczy¢ si¢ z toba. Skontaktuje si¢ z doktorem Lewisonem i jesli nie bedzie zadnych
przeszkdd, mozesz si¢ mnie spodziewac okoto 25 czerwca.



Kocham ci¢

Ojciec

Trzy tygodnie pdzniej doktor Patterson przyjechat do kliniki z atrakcyjna ciemnowtosa kobieta
okoto czterdziestki i jej trzyletnia coreczka Katrina.
Wszyscy udali si¢ do gabinetu doktora Lewi-sona.

- Cieszg sig, ze pan nas odwiedzit - przywitat

Pattersona ordynator.

- Mito mi. To pani Victoria Aniston i jej cor

ka, Katrina.

- Witam pania i ciebie, Katrino.

- Chceg, aby poznaty Ashley.

- Oczywiscie. Panska corka ma teraz zajgcia

z doktorem Kellerem, ale niebawem powinni

skonczy¢.

- Jak czuje si¢ Ashley? - zapytat doktor Pat

terson.

Otto Lewison zawahat sie.

- Czy méglbym porozmawia¢ z panem chwi

le w cztery oczy?

- Alez naturalnie. - Doktor Patterson zwrdcit

si¢ do Victorii 1 Katriny: - Wydaje mi sig, ze wo

kot kliniki jest wspanialy ogrod. Poczekajcie

tam na mnie, a ja dotacz¢ do was z Ashley.

Victoria Aniston usmiechnela sig.

- Dobrze. Mito bylo pana poznaé, doktorze -
pozegnala si¢ z Lewisonem.

- Dzigkujg, pani Aniston.

Gdy zostali sami, doktor Patterson spojrzat na ordynatora.
- Jakie$ problemy?

-Bede z panem szczery, doktorze Patterson. Nie udato nam si¢ osiagnaé takiego postepu w
leczeniu, jaki zaktadaliSmy. Ashley mowi, ze chcee, aby jej pomoc, ale nie wspotpracuje z nami.
Wrecz przeciwnie, odrzuca nasza terapig.

- Dlaczego? - zapytat zdziwiony doktor Pat-
terson.
- Czasami spotykamy si¢ z taka postawa. Na
pewnym etapie pacjenci z rozszczepieniem jazni
boja sig spotkac ze swoimi alter ego. To ich przeraza. Sama mysl, ze w ich ciele 1 umysle zyja ja
kie$§ inne osobowosci, ktore przejmuja nad nimi
wladzg...Wyobraza pan sobie, jakie to moze by¢
straszne.
-Oczywiscie. - Doktor Patterson pokiwat glowa.
- Jest co$, czego w przypadku Ashley nie po



trafimy zrozumie¢. Niemal zawsze tego typu pro

blemy psychiczne wynikaja z seksualnego mole

stowania pacjentki, gdy byta jeszcze dzieckiem.

Jesli chodzi o Ashley, nic nam o czyms takim nie

wiadomo, nie wiemy wigc, skad wziat si¢ ten

uraz.

Doktor Patterson milczat dluzsza chwilg. -Myslg, Zze mogg panu pomdce - powiedziat wolno 1 wzial
gleboki oddech. - Winie za to siebie. Otto Lewison przygladal mu si¢ badawczo.
- To sig zdarzylo, gdy Ashley miata sze$¢ lat.

Musialem wyjecha¢ do Anglii. Moja Zona nie mo

gla mi towarzyszy¢. Wziatem ze soba Ashley.

W Anglii mieszkal kuzyn mojej zony, John. Nie

zauwazytem tego w porg, ale miat... problemy

emocjonalne. Pewnego dnia miatem wyktad

i John zaofiarowat si¢ ze zaopiekuje si¢ moja

corka. Gdy wrocitem wieczorem, juz go nie zasta

tem. Ashley byta w kompletnej histerii. Dlugo

nie mogtem jej uspokoi¢. Nie pozwalata nikomu

si¢ do siebie zblizy¢, byta zalgkniona i zamkni¢

ta w sobie, a tydzien pdzniej aresztowano Johna

pod zarzutem pedofilii. - Twarz Pattersona byta

znieksztalcona grymasem bolem. - Nie mogg so

bie tego darowac. Nigdy potem nie zostawiatem

juz Ashley z nikim obcym.

Zapadta cisza.

-Bardzo mi przykro - powiedziat wreszcie Otto Lewison. - Mysle jednak, ze dat nam pan
odpowiedz, ktorej szukalismy. Teraz doktor Kel-

ler ma co$ konkretnego, nad czym moze pracowac.

- To jest dla mnie wciaz zbyt bolesne, abym

mogt o tym rozmawiac.

- Rozumiem. - Otto Lewison spojrzat na ze

garek. - Ashley bedzie tu juz za chwilg. Prosze

dotaczy¢ do panny Aniston, a ja przyslg tam

panska corke.

Doktor Patterson wstat.

- Dzigkuje. To dobry pomyst.

Otto Lewison nie mogt si¢ doczekac, kiedy powie doktorowi Kellerowi, czego dowiedziat si¢ od
ojca Ashley.

Victoria Aniston i Katrina czekaly na niego w ogrodzie.

- Widziate$ Ashley? - zapytata Victoria.

-Przyjdzie tu za kilka minut - powiedziat

doktor Patterson. Rozejrzat si¢ po ogrodzie. -Przyjemnie, prawda?

-Chcg znowu polecie¢ do nieba! - zawolata Katrina, ktdra przybiegta do doktora Pattersona.
Us$miechnat sie.

- Oczywiscie.



Podniost ja, podrzucit wysoko w gore i ztapat, gdy spadata.

- Wyzej!

-Uwazaj. Hop!

Podrzucit ja znowu i ztapatl, piszczaca z radosci.

-Jeszcze!

Doktor Patterson stal plecami do budynku 1 nie widzial, ze w drzwiach do ogrodu pojawili si¢
doktor Keller i Ashley.

- Wyzej! - zawotata Katrina.

Ashley znieruchomiata. Patrzyta, jak jej ojciec bawi si¢ z mata dziewczynka, i nagle czas si¢
cofnat. Wszystko przesuwato si¢ przed jej oczyma w zwolnionym tempie.

Zobaczyla mata dziewczynke, wzlatujaca w powietrze...

- Wyzej, tatusiu!
-Uwazaj. Hop!

Potem t¢ sama dziewczynke ktadziono na t6zku...
- Spodoba ci sig to... - mowil glos.

I posta¢ mezczyzny, ktory kladzie si¢ obok nie;j.

-Przestan. Nie. Proszg, nie! - wota mata dziewczynka.

Mezczyzna jest ukryty w cieniu. Trzyma ja i gladzi jej ciato.

- Czy nie wydaje ci sig to przyjemne?

Nagle cien zniknat i Ashley zobaczyta twarz mezczyzny. To byt jej ojciec.

Widzac go teraz w ogrodzie, jak bawi si¢ z mala dziewczynka, Ashley otworzyla usta i zaczgta
krzyczeé. Nie mogta przestac.

Doktor Patterson, Victoria Aniston i Katrina odwrocili sie, zaskoczeni.

- Bardzo mi przykro - powiedziat szybko dok
tor Keller. - Dzisiaj jest zty dzien. Moga pan
stwo przyjs¢ kiedy indziej?

I zabrat Ashley z powrotem do budynku.
Zaprowadzono ja do ambulatorium.

-Ma nienaturalnie wysokie tgtno - powiedziat doktor Keller. - Jest w stanie amnezji. -Przysunat si¢
do niej blizej. - Ashley, nie ma sig czego bac. Jestes$ tu bezpieczna. Nikt nie chce ci¢ zranic.
Wstuchaj si¢ w moj glos 1 zrelaksuj sig... zrelaksuj sig... zrelaksuj sig...

Mingtlo pot godziny.

- Ashley, powiedz, co si¢ stato. Czym sig zde
nerwowatas?

-MJj ojciec i mata dziewczynka... - | co z tego?

- Ona nie moze tego znies¢ - odpowiedziata
Toni. - Boi sig, ze on zrobi tej dziewczynce to sa
mo, co zrobit jej.

Doktor Keller stuchat tego zdumiony.
- Co... co on jej zrobit?

To byto w Londynie. Lezata w t6zku. Ojciec usiadt obok nie;j.
- Zaraz poczujesz si¢ bardzo szczg¢sliwa, ko

chanie - powiedziat i zaczat ja taskotac, a ona

$miata sig z tego.



Wtedy... zdjal z niej pizamg i zaczat ja piescic.

- Czy moja regka nie jest mita?

Ashley krzyczata.

- Przestan! Nie rob tego.

Ale on nie przestawal. Przytrzymywat ja i piescit dale;...
- Czy to byt pierwszy raz, Toni? - zapytatl dok
tor Keller.

-Tak.

- Ile Ashley miata wowczas lat?

- Szes¢.

- I wtedy ty si¢ narodzitas?

- Tak. Ashley byta zbyt przerazona, aby spro

sta¢ tej sytuacji.

- Co byto dalej?

- Ojciec przychodzit do niej co wieczor i ktadt
si¢ z nig do t6zka. - Stowa ptynely teraz wartko.

- Nie potrafita go powstrzymac¢. Gdy wroécili do
domu, Ashley opowiedziata o wszystkim matce,

a ona nazwata ja mata ktamliwa dziwka. Ashley
bata si¢ w nocy zasypiaé, bo wiedziata, ze ojciec
przyjdzie do niej. Kazal si¢ jej dotykac i piescic.
Powiedzial: ,,Jezeli komus$ o tym powiesz, prze
stang cie kochac¢". Wiec nikomu nie mowita. Ma
ma i tata caty czas si¢ ktocili i Ashley myslata, ze
to z jej powodu. Czula, Ze robi co$ ztego, ale nie
wiedziata doktadnie co. Mama nienawidzila je;j.

- Jak dhugo to trwato? - zapytat doktor Keller.

- Gdy mialam osiem lat... - Toni zamilkta.
-Moéw dalej, Toni.

Twarz Ashley zmienita si¢ 1 na krzesle siedziata juz Alette,
- Przeprowadzilismy si¢ do Rzymu, gdzie o]
ciec prowadzit badania w Policlinico Umberto
Primo.

- I tam si¢ wlasnie urodzitas?

- Tak. Ashley nie mogla znies$¢ tego, co wy
darzyto si¢ pewnej nocy, pojawitam si¢ wigc,
aby ja chroni¢.

- Co si¢ wtedy stato, Alette?

- Ojciec przyszedt do jej pokoju, gdy spata.

Byl nagi. Wsliznat si¢ do t6zka i sita w nig wszedl.
Usilowata go powstrzymac, ale nie data rady.
Btagata go, aby nigdy wigcej tego nie robit, ale

on przychodzit co noc. I zawsze moéwit: ,,W ten
sposob mezczyzna okazuje kobiecie, ze ja kocha,
a ty jeste$ kobieta, ktdra kocham. Nie wolno ci



o tym nikomu mowic¢". I nikomu nie powiedziata.
Ashley ptakata, 1zy ciekty jej po policzkach.

Gilbert Keller chcial objac ja, przytuli¢, powiedzie¢, jak bardzo ja kocha i ze wszystko bedzie
dobrze. Ale oczywiscie nie mogt tego zrobi¢. Byt jej lekarzem.

Gdy doktor Keller wrocit do gabinetu ordynatora, doktor Patterson, Victoria Aniston i Ka-trina juz
wyjechali.

-No wigc mamy to, na co tak dlugo czekaliSmy - powiedziat Keller doktorowi Lewisonowi. -
Wreszcie nastapit przetom. Wiem, kiedy narodzity si¢ Toni i Alette 1 dlaczego. Teraz mozemy
oczekiwac wielkich zmian.

Doktor Keller miat racje. Sprawy zaczety si¢ posuwac do przodu.

Rozdzial dwudziesty szosty

Rozpoczety sig terapeutyczne seanse hipnozy.

- Ashley, opowiedz mi o Jimie Clearym - po

prosit doktor Keller, gdy dziewczyna znajdowa

ta si¢ juz pod dzialaniem hipnozy.

-Kochatam Jima. Chcieli$my uciec razem i pobrac sig. -Tak?...

- Na balu maturalnym Jim zapytat mnie, czy

pojde do niego, ale ja... powiedziatam, ze nie.

Gdy odprowadzit mnie do domu, ojciec juz na

nas czekat. Byl wsciekty. Kazat Jimowi si¢ wy

nosi¢ i trzyma¢ ode mnie z daleka.

- Co sig stalo dalej?

-Postanowitam p6js$¢ do Jima. Spakowatam walizkg¢ 1 wyszlam z domu. - Zawahata sig. -W
potowie drogi zmienitam jednak zdanie i wrécitam. Ja...

Wyraz twarzy Ashley zaczat si¢ zmienia¢. Wyraznie si¢ odprezyla i chwilg potem na krzesle
siedziata juz Toni.

- Do cholery, zrobita to. Poszta do niego do

domu, doktorku.

Gdy dotarta do domu Jima Cleary'ego, bylo juz ciemno. Jego rodzice wyjechali na caty weekend.
Ashley nacisngta dzwonek. Po kilku minutach Jim otworzyt drzwi. Byt w pizamie.

- Ashley! - Twarz mu si¢ rozpromienita. - Po
stanowita$ jednak przyjs¢.

Weciagnat ja do $rodka.

- Przysztam, poniewaz...

- Niewazne, dlaczego przysztas. Jestes tu. -

Objat ja 1 pocatowat. - Moze drinka?

- Nie, dzigkuje. Napij¢ si¢ wody.

Nagle ogarnat ja lgk.

- Oczywiscie. Chodz. - Wziat ja za reke 1 za
prowadzit do kuchni. Nalat jej wody 1 patrzyt,
jak pije. - Wydajesz si¢ zdenerwowana.

-Bo... bo jestem.

- Nie ma si¢ czym denerwowac. Moi rodzice
z pewnoscia nie wroca. Chodzmy na gore.



- Jim, myslg, ze nie powinni$my...
Podszedt do niej od tytu i potozyt dlonie na
jej piersiach. Ashley odwrocita sig.
-Jim...
Poczula jego usta na swoich, przycisnat ja do kuchennego blatu.
- Zaraz poczujesz si¢ szczesliwa, kochanie.
Tak wtasnie mowit jej ojciec: ,,Zaraz poczu
jesz si¢ bardzo szczgsliwa, kochanie".
To ja zmrozito. Poczuta, jak $ciaga z niej ubranie i wchodzi w nia, cicho jeczac.
I wtedy ogarneta ja furia.
W zasiggu jej reki lezal n6z kuchenny. Chwycila go i zaczgla raz po raz wbija¢ w naga piers Jima.
-Przestan, ojcze... Przestan... Przestan... Przestan... - jeczata.
Spojrzata na podtogg. Jim lezal nieruchomo, zalany krwia.
- Ty bydlaku! - krzyczata. - Nikomu juz tego
nie zrobisz.
Schylita si¢ 1 wbita n6z w jego genitalia.

O szostej rano Ashley poszta na stacjg, aby spotkac si¢ z Jimem. Nie byto go tam jednak.
Poczuta, Ze ogarnia ja panika. Co si¢ moglo sta¢? Styszata z daleka gwizd lokomotywy. Spojrzata
na zegarek: siodma. Pociag wjechat na stacj¢. Wstata i zaczeta sig rozglada¢ nerwowo. Musiato mu
si¢ przytrafi¢ co$ strasznego. Kilka minut pdzniej patrzyta, jak pociag odjezdza ze stacji, zabierajac

ze soba jej marzenia.

Odczekata jeszcze pot godziny 1 wolno ruszyla w strong domu. W potudnie ona i ojciec byli juz w
samolocie do Londynu...

Sesja sig skonczyta.

- ...cztery... pigé. Juz si¢ obudzitas - powie
dzial doktor Keller.

Ashley otworzyta oczy.

- Co sig stato?

- Toni opowiedziata mi, jak zabita Jima Clea-
ry'ego. Zaatakowat cig.

Twarz Ashley zbielata jak Sciana.

- Chce wroci¢ do swojego pokoju.

Doktor Keller ztozyl raport Lewisonowi.

- Naprawdg stwierdzam duze postgpy, Otto.

Az do dzisiaj istniata catkowita blokada, kazda
z nich bata si¢ zrobi¢ pierwszy krok. Teraz wy
daja si¢ bardziej odprgzone. Idziemy w dobrym
kierunku, ale Ashley wciaz lgka si¢ stawi¢ czoto
rzeczywistosci.

- Nie ma pojgcia, w jaki sposob dokonata tych
morderstw?

- Absolutnie zadnego. Catkowicie wymazata
je ze Swiadomosci. Toni przejeta nad nia wladzeg
bez reszty.

Mingly dwa dni.

- Wygodnie ci, Ashley?



-Tak.

Jej glos brzmiat jakby z oddali.

- Chcg porozmawia¢ z toba o Dennisie Tibble'u. Byt twoim przyjacielem?
- Pracowalismy z Dennisem w tej samej firmie. Nie byliSmy przyjacidéimi.
- W raporcie policyjnym napisano, ze w je

go mieszkaniu znaleziono odciski twoich pal

cow.

- Zgadza si¢. Odwiedzitam go, bo prosit mnie
o rade.

- I co sie stato?

- Rozmawiali$my kilka minut, a potem dat
mi lampke¢ wina z narkotykiem.

- Co byto potem?

- Obudzitam si¢ w Chicago.

Wyraz twarzy Ashley zaczal si¢ zmienia¢. Po chwili z Kellerem rozmawiata juz Toni.

- Chcesz wiedzie¢, co naprawdg si¢ stato?...

- Powiedz mi, Toni.

Dennis Tibble wziat butelke wina.

- Usiadzmy wygodnie - powiedziat i popro
wadzit ja w strong sypialni.

-Dennis, ja nie chcg...

Gdy znalezli si¢ w sypialni, zaczat zdejmowac z niej ubranie.

- Wiem, czego chcesz, malenka. Chcesz, ze
bym cig¢ zerznat. Wiasnie po to tu przysztas.

Ashley prébowata si¢ oswobodzi¢.

- Przestan, Dennis.

- Dopiero wtedy, gdy dam ci to, po co tu
przyszias. To ci si¢ spodoba, kochanie.

Pchnat ja na t6zko, mocno przyciskajac. Rece Dennisa powgdrowaty do jej krocza. Ustyszata
stowa ojca: ,,To ci si¢ spodoba, kochanie". Wchodzit w nia raz po raz, a Ashley krzyczata: ,,Nie,
tato! Przestan!". | nagle ogarngla ja potworna furia. Jej wzrok padt na butelkg wina. Chwycila ja,
rozbila o kant stolika i wbita poszarpane ostrze w plecy Dennisa. Krzyknat 1 usitowat si¢ wyrwac,
ale Ashley przytrzymala go, wbijajac w jego ciato coraz glebiej pottuczong butelkg. Po chwili
bezwladnie zsunal si¢ na podtogg.

- Przestan - wyszeptal.

- Obiecujesz, ze nigdy juz tego nie zrobisz?

Na wszelki wypadek zabezpieczymy sig.

Podniosta wyszczerbiong butelke 1 wbita mu ja w krocze.

- Co zrobitas potem, Toni? - zapytal doktor
Keller po chwili milczenia.

-Postanowitam wyj$¢ stamtad, zanim pojawi si¢ policja. Muszg przyznac, ze bytam dos$¢
podekscytowana. Chcialam na chwilg zapomnie¢ o nudnym zyciu Ashley, a poniewaz miatam



przyjaciela w Chicago, postanowitam tam pojechaé. Nie zastatam go jednak w domu, zrobitam
wigc drobne zakupy, wpadtam do kilku barow 1 w ogble doskonale si¢ bawitam.
- Co stalo si¢ potem?

- Posztam do hotelu i zasnglam. - Wzruszyta
ramionami. - Od tej chwili to juz znéw byta Ash
ley.

Budzita si¢ powoli, z przeswiadczeniem, ze stato si¢ co$ strasznego. Czuta si¢ tak, jakby byta pod
wplywem narkotykow. Samo otworzenie oczu wymagato od niej ogromnego wysitku fizycznego.
Ashley rozejrzata si¢ po pokoju i ogarneta ja panika. Lezata zupelnie naga w 16zku, a wnetrze
przypominalo tani pokoj hotelowy. Nie miata pojgcia, gdzie jest i jak si¢ tam dostata. Z trudem
udato jej si¢ usias¢, a wtedy poczula, ze tupie ja w glowie.

Wstata z t6zka i weszta do malenkiej tazienki, aby wziaé prysznic. Odkrecita silny strumien wody,
ktora lata sig na jej ciato, zmywajac z niego wszystkie brudne, potworne rzeczy, jakie ja tu
spotkaty. A co bedzie, jesli zajdzie z nim w ciazg? Na mysl o tym, ze moglaby mie¢ jego dziecko,
ogarngly ja mdlosci. Wyszla spod prysznica, wytarta si¢ 1 zajrzala do szafy. Jej ubranie znik-ngto.
W szafie znalazla tylko minispodniczke z czarnej skory, tandetna, obcista bluzke i parg spiczastych
pantofli na wysokich obcasach. Ze wstrgtem myslala, ze musi si¢ w to ubraé, ale nie miata wyjscia.
Szybko wlozyta na siebie rzeczy i spojrzata w lustro. Wygladata jak prostytutka.

-Tato, ja...

- Co sie Stato?

- Jestem w Chicago i...

- Co robisz w Chicago?

- Nie mogg ci teraz wyjasni¢. Muszg kupic¢ bi-

let na samolot do San Jose. Nie mam pienigdzy. Mozesz mi pomoc?

- Oczywiscie. Nie odktadaj stuchawki... O dzie
siatej czterdziesci z lotniska O'Hare odlatuje
samolot American Airlines, lot numer 407. Bilet
bedzie na ciebie czekat przy stanowisku odprawy.

- Allete, styszysz mnie? Alette.

- Jestem tu, doktorze Keller.

- Chceg z toba porozmawia¢ o Richardzie Mel-
tonie. Byt twoim przyjacielem, prawda?

-Tak. Byt bardzo... simpatico. Kochatam si¢ w nim.

- Czy on takze cig kochat?

- Tak mysle, wlasciwie jestem pewna. Byt ar
tysta. Mogli$my razem chodzi¢ do muzeow
1 oglada¢ przepigkne obrazy. Gdy bytam z Ri-
chardem, czutam... Ze zyj¢. Wydaje mi sig, ze
gdyby nie zostal zamordowany, pewnego dnia
pobraliby$my sig.

- Opowiedz mi, jak spedzili§cie ostatnie
chwile razem.

- Gdy wychodziliSmy z muzeum, Richard po
wiedzial: ,,Kolega, z ktorym mieszkam, poszedt



na przyj¢cie. Moze wpadniesz do mnie? Mam
kilka obrazéw, ktore chciatbym ci pokazac". -
,Jeszcze nie teraz, Richardzie". - ,,Jak sobie zy
czysz. Zobaczymy si¢ w nastgpny weekend?". -
,»Tak". - Odjechatam - powiedziala Alette. -

I wtedy widziatam go po raz ostatni...

Doktor Keller obserwowal, jak twarz Ashley zmienia si¢ w Toni.

- Ona chce, zeby tak byto - powiedziata To
ni. - Ale zdarzylo si¢ co$ zupehie innego.

- Co si¢ zdarzylo? - zapytal doktor Keller.
Przyszta do jego mieszkania na Fell Street.
Byto malenkie, ale dzigki obrazom Richarda wygladato bardzo tadnie.

- Richard, one sprawiaja, ze ten pokdj nabie
ra zycia.

- Dzigkuje, Alette. - Wzial ja w ramiona. -

Chcg si¢ z toba kochac. Jestes taka pigkna.

»Jestes taka pigkna" - powiedzial jej ojciec. Zmrozilo ja. Juz wiedziata, Ze zaraz stanie sig co$
strasznego. Lezata naga na t6zku i czuta ten sam bol, gdy w nia wchodzit, bol, ktéry rozdzierat jej
ciato.

- Nie! Przestan, tato! Przestan! - zaczg¢la krzy
cze¢. I wtedy ogarnglo ja to maniakalno-depre-
syjne szalenstwo. Nie pamigtata, skad wzigta
ndz, ale dZzgata nim jego ciato, krzyczac: ,,Mowi
tam ci, zebys przestat! Przestan!".

Ashley siedziata skulona na krzesle i krzyczala.

- Juz w porzadku, Ashley - powiedziat dok
tor Keller. - Jeste$ bezpieczna. Obudzisz sig,
gdy doliczg do pigciu.

Kiedy si¢ przebudzita drzata na calym ciele.

- Czy wszystko w porzadku?

- Toni opowiedziata mi o Richardzie Melto-
nie. Kochat si¢ z toba. Myslatas, ze to twoj oj
ciec, wigc...

Ashley zaslonita uszy dtofmi.
- Nie chcg juz o tym styszec!

Doktor Keller wstapit do ordynatora Lewiso-na.

- Myslg, ze wreszcie mamy przetom. To bar
dzo traumatyczne przezycie dla Ashley, ale je
stesmy juz blisko konca drogi. Pozostaly nam
jeszcze dwa morderstwa.

-A co pozniej?
-P6Zniej ztaczymy Ashley, Toni 1 Alette w jedng osobowosc¢.

Rozdzial dwudziesty siodmy



- Toni? Toni, styszysz mnie?
Doktor Keller obserwowal, jak zmienia si¢ wyraz twarzy Ashley.
- Styszg cig, doktorku.
- Porozmawiajmy o Jeanie Claudzie Parencie.
- Powinnam wiedzie¢, ze to zbyt wspaniale,
aby mogto by¢ prawdziwe.
- Co masz na mysli?
- Na poczatku wydawat si¢ prawdziwym
dzentelmenem. Co dzien gdzie$ wychodzilismy
1 naprawde swietnie si¢ bawiliSmy. Myslatam, ze
jest inny, ale byt taki sam jak wszyscy faceci.
Chciat tylko seksu.
- Rozumiem.
-Podarowat mi przepigkny pierscionek i chyba mu si¢ wydawalo, ze jestem jego wlasnos$cia.
Zaprosit mnie do swojego domu.
Dom byt pigkny, dwupigtrowy, z czerwonej cegty, umeblowany antykami.
- Jak tu pigknie!
- Tam na gorze, w sypialni, jest co$ specjal
nego, co chciatbym ci pokazac.
Zaprowadzit ja na gore, a ona nie miata sity, aby zaprotestowa¢. Gdy byli w sypialni, objat ja 1
wyszeptat: ,,Rozbierz sig".
-Nie chcg...

- Alez checesz! Oboje tego chcemy.

Szybko ja rozebrat, potozyl na t6zku i sam po

tozyt si¢ na niej.

- Nie. Proszg, nie, tato! - krzyczala Ashley.

On jednak nie zwracat na to w ogdle uwagi.

Wpychat si¢ w nia, az wreszcie wysapat ,,ach" i wtedy znieruchomial.
- Bytas wspaniata - powiedziat.

I wowczas wybuchngta. Chwycita n6z do przecinania papieru, ktory lezat na biurku obok t6zka, i
wbila mu go w piers, raz 1 drugi.

- Nigdy juz tego nie zrobisz.

Potem zajeta si¢ jego kroczem.

Gdy skonczyta, bez pospiechu wzigta prysznic, ubrala si¢ i wrocita do hotelu.
-Ashley...

Jej twarz zaczela si¢ zmieniad.

- Obudz sie.

Ashley powoli otwierala oczy. Spojrzala na doktora Kellera.

- Znowu Toni? - zapytala.

- Tak. Spotkata Jeana Claude'a w Internecie.

Ashley, czy gdy bytas w Quebecu, zdarzato sig,

ze tracita$ poczucie czasu? Nagle okazywato sig,

ze jest godzing pozniej lub nawet dzien pdznie;,

a ty nie wiesz, co si¢ w tym czasie z toba dziato?



Pokiwata wolno glowa.

- Tak. To sie zdarzato bardzo czesto.

- Wtedy wtasnie Toni przejmowala nad toba
kontrole.

-1 to wtedy... wtedy ona?... -Tak.

Nastepnych kilka miesigcy mingto stosunkowo spokojnie. Popotudniami doktor Keller stuchat, jak
Toni $§piewa i gra na fortepianie, ogladat tez obrazy, ktore malowata w ogrodzie Alette. Musiat
jeszcze wyjasni¢ okolicznosci popetnienia ostatniego morderstwa, ale chciat, aby Ashley
zrelaksowala si¢, zanim zaczna o tym rozmawiac.

Mingto pig¢ lat, odkad przybyta do kliniki. Jest juz prawie zdrowa, pomyslal doktor Keller.
W poniedziatek rano postat po Ashley. Gdy wchodzita do gabinetu, zauwazyt, ze jest bardzo
blada, jakby spodziewala sig, co ja czeka.

- Dzien dobry, Ashley.

- Dzien dobry, Gilbercie.

- Jak sig czujesz?

- Jestem zdenerwowana. To bedzie juz ostat

ni z nich, prawda?

-Tak. Porozmawiajmy o zastepcy szeryfa Blake'u. Co robit w twoim mieszkaniu?

- Prositam go, aby przyszedl. Kto$ napisal na

lustrze w mojej tazience: ,,Umrzesz". Nie wie

dzialam, co robi¢. Myslatam, Ze kto$ chce mnie

zabi¢. Zadzwonilam na policj¢ i przyszedl za

stepca szeryfa Blake. Bardzo mi wspodiczut.

- Prositas go, aby zostat?

- Tak. Balam si¢ by¢ sama. Powiedzial, ze mo
ze spedzi¢ noc w moim mieszkaniu, a rano zala
twi mi calodobowa ochrong. Chciatam, aby spat
w sypialni, a ja zamierzalam spgdzi¢ noc w saloni
ku, ale powiedziatl, ze bedzie mu wygodnie na ka
napie. Pamigtam, ze sprawdzit, czy wszystkie
okna sa zamknigte, a potem zaryglowat drzwi
wejsciowe. Na stoliku obok kanapy lezat jego pi
stolet. Powiedziatam ,,dobranoc", posztam do sy
pialni i zamkngtam drzwi.

- Co zdarzylo sig potem?

-Pamigtam, Ze obudzil mnie jaki$ krzyk w alejce obok. Potem przyszedt szeryf i powiedziat mi, ze
jego zastepce znaleziono martwego pod moim domem.
Zamilkta i jeszcze bardziej pobladia.

- W porzadku. Wprowadzg cig w stan hipnozy.
Odprez sig tylko... Zamknij oczy i zrelaksuj sig...

Po dziesigciu minutach doktor Keller mogt juz zawota¢ Toni.

- Jestem tutaj. Chcesz si¢ dowiedzie¢, co na
prawdg sig stalo? Ashley byta niemadra, zapra
szajac Sama do mieszkania. Mozna byto przewi



dzie¢, co facet zrobi.

Z sypialni dobiegly go jakie$ dzwigki, szybko zerwatl si¢ z kanapy i chwycit pistolet. Otworzyt
drzwi do sypialni i przez chwilg nastuchiwal. Cisza. Musialo mu si¢ wydawac. Juz mial odejs¢, gdy
znowu to ustyszal. Otworzyt szeroko drzwi i wszedt do srodka. Ashley lezata w t6zku naga, spata.
Nikogo innego tam nie byto. Dziewczyna cichutko pojekiwata przez sen. Podszedt do nie;.
Wygladata pigknie, zwinigta w ktebek. Jekneta znowu, dreczona zapewne przez jakie$ koszmarne
sny. Chciat ja tylko uspokoi¢, utuli¢ w ramionach. Potozyt si¢ obok i delikatnie przytulit ja do
siebie. Poczutl cieplo jej ciata i jego pozadanie rosto z kazda chwila. Obudzit ja jego glos, gdy
Blake mowit: ,,Juz w porzadku. Jestes bezpieczna". Jego usta znalazty si¢ na jej wargach, rozsunat
jej nogi i znalazt si¢ w niej.

- Nie, tato! - zawolata.

A on poruszal si¢ szybciej i szybciej, wiedziony pierwotna zadza, i wtedy ogarnat ja dziki szat.
Wyciagneta ndz z szuflady przy 16zku 1 wbita go w jego cialo.

- Co sig stato potem, gdy go zabitas?

- Zawingtam cialo w przescieradto i wciagne

tam do windy, a nastgpnie przez garaz wynio

stam je na tyty domu.

- ...potem - doktor Keller opowiadat Ashley

- Toni zawingta ciato w przescieradto i wciagng
ta do windy, a nastg¢pnie przez garaz wyniosta je
na tyly domu.

Ashley stuchata tego, biata jak $ciana.

- Ona jest pot... Ja jestem potworem.

- Nie, Ashley, musisz pamigta¢, ze Toni zrodzi

ta si¢ z twojego bolu, aby cig chroni¢ - powiedziat
doktor Keller. - To samo dotyczy Alette. Juz po
ra zamkna¢ tg sprawe. Musisz si¢ z nimi spotkac.
To nastgpny krok do twojego wyleczenia.

Ashley zamkneta oczy. -Dobrze. Kiedy... to nastapi?
- Jutro rano.

Ashley byla w stanie glgbokiej hipnozy. Doktor Keller zaczat od Toni.
- Toni, chcg, abyscie razem z Alette porozma

wiaty z Ashley.

- Skad pewnos¢, ze to zniesie?

- Myslg, ze tak.

- Dobrze, doktorku. Jak chcesz.

- Alette, jeste$ gotowa spotkac si¢ z Ashley?

- Jezeli Toni tak uwaza.

- Oczywiscie, Alette. Juz czas.

Doktor Keller zaczerpnat powietrza.

- Ashley, chcg, abys si¢ przywitala z Toni.
Zapadia cisza.



- Czes$¢, Toni - ustyszat po chwili niepewne

powitanie.

- Czes¢.

- Ashley, przywitaj si¢ z Alette.
-Czes¢, Alette...

-Czes¢, Ashley...

Doktor Keller odetchnat z ulga.

- Chce, abyscie si¢ poznaty. Cierpicie z powo
du tych samych strasznych urazéw. To one od
dzielaja was od siebie. Ale nie ma juz powodu,
zeby ta separacja trwala dtuzej. Staniecie si¢
jedna, zdrowa osoba. To dluga podréz, ale juz ja
zaczetyscie. Moge was zapewnic, ze najgorsze
macie za soba.

Od tego spotkania kuracja Ashley zaczgta dawaé widoczne rezultaty. Ashley 1 jej dwa alter ego
rozmawiaty ze soba niemal codziennie.

- Musiatam cig¢ chroni¢ - wyjasnita Toni. - Za
kazdym razem, gdy zabijatam jakiego$ mezczyz
n¢, wydawato mi sig, Ze zabijam ojca, ktory ci
to zrobit.

- Ja tez staratam sig ciebie chroni¢ - powie
dziata Alette.

- Doceniam to. Jestem wam bardzo wdzigczna.
Ashley zwroécita si¢ do doktora Kellera:

- To jestem ja, prawda? Rozmawiam sama ze
soba.

- Rozmawiasz z dwiema czg§ciami twojej 0so-
bowosci - poprawil ja delikatnie. - Juz czas, abyscie sig zjednoczyly i znowu staty jedna osoba.

- Ja jestem gotowa - powiedziata Ashley
1 usSmiechnela sie.

Tego popotudnia doktor Keller odwiedzit ordynatora.

- Dotarty do mnie dobre wiadomosci, Gilber-
cle.

Doktor Keller pokiwat gtowa.

- Ashley robi niezwykte postepy. Moim zda
niem, za kilka miesigcy bgdzie mogla zostac
zwolniona 1 prowadzi¢ dalej kuracj¢ poza szpi
talem.

- To wspaniata wiadomos$¢. Moje gratulacje.
Bedg za nia tesknil, pomyslal doktor Keller.

Bede za nig bardzo tesknit.

- Panie Singer, doktor Salem na drugiej linii.
-Dzigkujg. - David siggnat po stuchawke



nieco zdziwiony. Co moze od niego chcie¢ doktor Salem? Mingly lata od dnia, gdy rozmawiali po
raz ostatni. - Royce?

- Dzien dobry, Davidzie. Mam dla ciebie do$¢

interesujace wiadomosci. To dotyczy Ashley

Patterson.

David zaniepokoit sig nagle.

- Co si¢ z nig stato?

- Pamigtasz, jak staraliSmy si¢ dowiedzie¢,

co to za uraz spowodowat jej stan psychiczny,

1 nie udato nam sig?

David dobrze pamigtat. To byt staby punkt catej sprawy. -Tak.
- No wigc wilasnie dowiedziatem si¢ prawdy.
Zadzwonil do mnie moj przyjaciel, doktor Lewi-
son, ordynator stanowego szpitala psychiatrycz
nego w Connecticut. Brakujacym fragmentem
uktadanki jest doktor Patterson. Molestowat ja
seksualnie, gdy byta dzieckiem.

- Co takiego? - zapytat z niedowierzaniem
David.

- Doktor Lewison niedawno si¢ o tym dowie
dzial.

David stuchat tego, co méwi doktor Salem, ale my$lami byt gdzie indziej. Przypomniat sobie
stowa doktora Pattersona. ,,Jeste$ jedyna osoba, ktorej ufam, Davidzie. Moja corka jest dla mnie
najwazniejsza na $wiecie. Musisz ocali¢ jej zycie... cheg, abys$ bronit Ashley, i nie wolno ci nikogo
innego mieszac do tej sprawy...".

I wtedy zrozumial, dlaczego doktor Patterson nalegatl, aby tylko on reprezentowal Ashley. Byt
pewien, ze jesli David kiedykolwiek odkryje, co on sam zrobil, bedzie chciat go chroni¢. Gdy
musiat wybiera¢ migdzy swoja corka a swoja reputacja, wybrat reputacje. Skurwysyn!

- Dzigkuje, Royce.

Tego popotudnia Ashley, przechodzac obok $wietlicy, zobaczyla zostawiony tam przez kogos
egzemplarz dziennika ,,Westport News". Na pierwszej stronie gazety widniata fotografia jej ojca,
Victorii Aniston 1 Katriny. Pod spodem przeczytata: ,,Doktor Steven Patterson Zeni sig¢ z Victoria
Aniston, matka trzyletniej Katriny. Zamierza podjac prace w St. John's Hospital na Manhattanie,
poza tym on i jego przyszta zona kupili dom na Long Island...".

Ashley stangta jak wryta, a jej twarz wykrzywila wsciektoscé.

-Zabij¢ skurwysyna! - zawotata Toni. - Zabijg go!

Calkowicie stracita nad soba kontrolg. Musieli umiesci¢ ja w specjalnym pokoju, w ktoérym nie
mogla zrobi¢ sobie krzywdy, i sku¢ ja kajdankami. Gdy pielggniarze przychodzili, aby ja nakarmié,
probowata si¢ na nich rzuca¢, musieli wigc uwazac, by nie podchodzi¢ zbyt blisko. Toni miata teraz
catkowita wladzg nad Ashley.

-Wypus¢ mnie stad, ty bydlaku! - zawotala, gdy przyszedt do niej doktor Keller. - Natychmiast!

- Wypuscimy cig stad - powiedzial spokojnie
lekarz - ale najpierw musisz si¢ uspokoic.



- Jestem spokojna! - krzyczata Toni. - Wypu

Scie mnie!
Doktor Keller usiadt obok niej na podtodze.

- Toni, gdy zobaczytas fotografi¢ swojego oj
ca, powiedziatas, ze chcesz go skrzywdzié, wigc...
- Ktamiesz! Powiedziatam, ze go zabije?

- Juz do$¢ zabijania. Nie chcesz juz nikogo
wigcej atakowac nozem.

- Nie zaatakujg¢ go nozem. Styszate$ o kwasie
solnym? Przepali wszystko, takze skorg. Pocze
kaj tylko, juz ja...
- Nie chcg, aby$ myslata w ten sposob.
-Masz racjg. Arson! Arson jest lepszy. Nie
bedziemy musieli czeka¢ tak dtugo, az sig spali. Zrobig to tak, ze nikt mnie nie przytapie, jesli...
- Toni, zapomnij o tym.

-Dobrze. Znajde inne sposoby, lepsze.

- Co cig tak rozzto$cilo? - zapytal doktor Kel

ler, przygladajac sig jej z niepokojem.

- Nie wiesz? A ja myslatam, ze z ciebie taki
wielki doktor! Ozenit si¢ z kobieta, ktora ma
trzyletnia céreczke. Co sig przytrafi tej dziew

czynce, stawny doktorze? Powiem ci. To samo, co
zdarzylo si¢ nam. A ja nie cheg do tego dopuscic.

- Miatem nadziejg, Ze pozbyliSmy si¢ juz ca
tej nienawisci.

- Nienawis$ci? Chcesz ustysze¢ o nienawisci?

Padat deszcz, cigzkie krople stukaty o dach szybko jadacego samochodu. Popatrzyta na matke,
ktora prowadzita auto, i uSmiechngta si¢. Byta w doskonalym humorze. Zaczgta $piewac:
Matpa kiedys tasice wokot morwy gonita. Myslata, ze to zarty. Hop! Lasica skoczyla...
Matka spojrzata na nig i wrzasngla: ,,Zamknij si¢! Powiedziatam ci, ze nie znoszg tej pio-

senki. Nie mogg na ciebie patrze¢, ty zalosna istoto...".

Potem wszystko odbywalo sig jakby w zwolnionym tempie. Ostry zakret, samochod wylatujacy z
drogi, drzewo. Uderzenie wyrzucilo ja z samochodu. Przezyta wstrzas, ale nie byta ranna. Stangta
na nogi. Styszala krzyki swojej matki, uwigzionej w aucie: ,, Wyciagnij mnie stad! Pomocy!
Pomocy!".

A ona stata i przygladata sig¢ z daleka, dopdoki samochodd nie eksplodowat.

- Nienawis¢? Chcesz postuchac jeszcze?

- To musi by¢ jednomyslna decyzja - powie

dziat Walter Manning. - Moja corka jest profe

sjonalng artystka, a nie dyletantka. Zrobita nam

grzecznos$¢. Nie mozemy jej urazi... Decyzja

musi by¢ jednomyslna. Albo podarujemy pasto

rowi portret namalowany przez moja corke, albo

nic mu nie damy.



Parkowata przy krawezniku, z wlaczonym silnikiem. Obserwowata, jak Walter Manning
przechodzi przez ulice, zmierzajac do garazu. Wrzucita bieg i nacisngta gaz. W ostatniej chwili
ustyszat nadjezdzajacy samochdd i odwrocit sig. Obserwowata wyraz jego twarzy, gdy auto go
staranowalo, a potem jego bezwladne ciato upadio na jezdnig¢. Nie zatrzymata si¢. Nie byto
zadnego swiadka. Bog byt po jej stronie.

-To jest nienawi$¢, doktorku! To dopiero prawdziwa nienawis¢!

Gilbert Keller stuchat jej opowiesci ostupiaty 1 wstrzasnigty nieludzka nienawiscia, jaka z nich
przebijata. Tego dnia skreslit wszystkie zaplanowane wczesniej spotkania. Musial zosta¢ sam.
Gdy nazajutrz przyszedt ja odwiedzié, przemowita do niego Alette.

- Czemu pan to robi, doktorze Keller? - zapytata. - Prosz¢ pozwoli¢ mi stad wyjs¢.

- Oczywiscie - zapewnit ja Keller. - Co ci po
wiedziata Toni?

- Powiedziala, Zze musimy stad uciec i1 zabi¢
ojca.

Jej miejsce zajeta Toni.

- Dzien dobry, doktorku. Czujemy si¢ juz do
brze. Czemu nie mozemy wyjs¢?

Doktor Keller spojrzat jej w oczy. Zobaczyt w nich chg¢ mordu. Z zimna krwia.

Doktor Otto Lewison westchnat.

- Tak mi przykro, ze wszystko potoczyto si¢
W ten sposob, Gilbercie. A juz tak dobrze ci szto.

-Teraz nie mogg si¢ skontaktowaé nawet z Ashley.

- Obawiam sig, ze to moze oznaczacé, iz kuracjg trzeba zacza¢ od nowa.

Doktor Keller byt wigkszym optymista.

-Niezupetnie, Ottonie. DotarliSmy juz do punktu, kiedy wszystkie ego poznaly si¢ ze soba. To
wielki przetom. Nastgpny stopien to ich integracja. Musze znalez¢ sposob, aby tego dokonac.
- Ten cholerny artykut...

- Cale szczgscie, ze Toni go zobaczyla.
Otto Lewison spojrzal na niego zaskoczony.
- Szczesceie?

- Tak. Wiemy teraz, gdzie kumuluje sig cala
nienawi$¢ Toni. A poniewaz to wiemy, mozemy
nad tym popracowac. Zrobig pewien ekspery
ment. Jesli si¢ uda, damy sobie radg. Jesli za$
nie - urwat na chwilg, po czym dodat cicho - my
slg, ze Ashley pozostanie tutaj do konca zycia.

- Co chcesz zrobic?

- Uwazam, Ze ojciec Ashley nie powinien si¢
z nig na razie spotykac, ale chcg poprosi¢, aby
z biura wycinkdéw prasowych przysytano nam tu
wszystkie artykuly na jego temat.

Otto Lewison zamrugat.
- O co chodzi?
- Chcg, aby zobaczyla je Toni. Moze w ten



sposob jej nienawis¢ sig¢ wypali, A ja bedg mogt
to obserwowac 1 kontrolowac.

- To moze dlugo potrwac, Gilbercie.
-Rok, albo troche¢ dtuzej. Ale to ostatnia
szansa dla Ashley.

Pi¢¢ dni pdzniej Ashley znowu byta soba.

- Dzien dobry, Gilbercie - przywitala go, gdy
wszedt do celi. - Tak mi przykro, ze to si¢ stato.

- A ja sig z tego cieszg, Ashley. Teraz wiemy
0 wszystkich waszych emocjach.

Skinat gtowa na straznika, zeby zdjat jej kajdanki.

Ashley wstata 1 zaczela rozciera¢ nadgarstki.

- Niezbyt to wygodne - powiedziata. Wyszli
na korytarz. - Toni byta bardzo zta.

-Tak, ale ztos¢ jej przejdzie. Mam pewien plan...

Co miesiac ukazywaly sig trzy, cztery artykuly na temat doktora Stevena Pattersona. W jednym z
nich pisano: ,,Doktor Steven Patterson zeni si¢ z Victoria Aniston. Ceremonia zaslubin odbedzie si¢
w najblizszy piatek na Long Island. Wezma w niej udziat koledzy doktora Pattersona, ktorzy
przybeda...".

Toni wpadta w histerig, gdy doktor Keller pokazat jej ten artykut.

- To matzenstwo dhugo nie potrwa.
- Czemu tak mowisz, Toni?
- Poniewaz on wkrotce umrze.

,Doktor Steven Patterson zrezygnowat z pracy w St. John's Hospital, by zosta¢ szefem oddzialu
kardiologicznego w Methodist Hospital na Manhattanie...".

- A wige bedzie mogl tam gwalci¢ wszystkie
mate dziewczynki! - krzykngta Toni.

»Doktor Steven Patterson otrzymat prestizowa nagrodg za swoje osiagni¢cia w dziedzinie
medycyny. Zostanie mu ona wrgczona w Bialym Domu...".

- Powinni powiesi¢ tego bydlaka! - zawolata
Toni.

Gilbert Keller dopilnowat, aby do Toni docieraly wszystkie artykuty o jej ojcu. Z uptywem czasu
nienawis¢ do niego poczgla stabnac. Wydawalo sig, ze emocje Toni wypalaja sig. Przeszta od stanu
wsciektosci do ztosci, az wreszcie zaczeto wygladac na to, ze si¢ pogodzita z rzeczywistos$cia.
Mata wzmianka w rubryce towarzyskiej: ,,Doktor Steven Patterson i jego §wiezo poslubiona
matzonka przeprowadzili si¢ do domu na Manhattanie, ale planuja takze kupno domu w Hamptons,
gdzie zamierzaja spedza¢ wakacje ze swoja corka Katring".

Toni zaczeta ptakac.

- Jak on mdgl nam to zrobic?

-Czujesz, ze ta dziewczynka zajeta wasze miejsce?

- Nie wiem. Jestem... jestem zagubiona.



Minat nastgpny rok. Ashley trzy razy w tygodniu brala udziat w sesjach terapeutycznych. Alette
prawie codziennie malowata, ale Toni nie chciata juz Spiewac 1 gra¢ na pianinie.

Tuz przed Bozym Narodzeniem doktor Keller pokazat Toni kolejny wycinek prasowy. Byto tam
zdjecie jej ojca, Victorii 1 Katriny. Podpis glosil: ,,Pattersonowie spedzaja §wigta w Hamptons".
- Zwykle spedzalismy $wigta razem - powie

dziata ze smutkiem Toni. - Zawsze dawat mi wspa

niale prezenty. - Spojrzata na doktora Kellera. -

W gruncie rzeczy nie by# taki zty. Pomijajac to,

0 czym wiesz. Myslg, ze naprawde mnie kochat.

To byla pierwsza oznaka kolejnego przetomu.

Pewnego dnia, przechodzac obok $wietlicy, doktor Keller ustyszat, Zze Toni gra na pianinie

i $piewa. Zaskoczony wszedl do srodka. Nie za

uwazyta go, gdyz byta catkowicie pochlonigta

muzyka.

Nastepnego dnia doktor Keller miat sesje z Toni.

- Twoj ojciec sig starzeje, Toni. Jak bedziesz
si¢ czula, gdy umrze?

- Nie chcg, zeby umarl. Wiem, ze naopowia
datam wiele ghupich rzeczy, ale zrobitam to dla
tego, ze bylam na niego wsciekla.

- Juz nie jestes?
Zamyslita sig.

-Nie jestem wsciekta, czujg si¢ zraniona. Myslg, Ze masz racj¢. Naprawde wydaje mi sig, Ze ta
mala dziewczynka zajeta moje miejsce. -Spojrzata na doktora Kellera. - Stracitam orientacje. Ale
moj ojciec ma prawo, aby zy¢ po swojemu, podobnie zreszta jak Ashley.

Doktor Keller usmiechnat sig. Jestesmy w domu.

Wszystkie trzy rozmawiaty teraz ze soba bez problemow.

- Ashley, potrzebowatas Toni 1 Alette, ponie
waz nie mogtas znies$¢ bolu - powiedziat doktor
Keller. - Co myslisz teraz o swoim ojcu?

Nastapita krotka cisza.

- Nigdy nie zapomng, co mi zrobil - wyrzekla
Ashley powoli - ale potrafi¢ mu to wybaczy¢.

Chce pozostawi¢ przesztos$¢ za soba 1 spojrzec
W przysztosc.

- Aby to bylo mozliwe, musicie znowu stac¢
si¢ jedna osoba. Co o tym sadzisz, Alette?

- Czy jako Ashley bede mogta malowac? - za
pytata Alette.

- Oczywiscie.
- No to sig zgadzam.
- Toni?

- Bede mogta $piewac 1 gra¢ na pianinie?
-Tak.



- Wigc czemu nie?
- Ashley?

- Jestem gotowa. Chcg im podzigkowac, ze
mi pomagaty, gdy tego potrzebowatam.

- Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie, skarbie.
- Minierd anche - powiedziata Alette.
Nadszedt czas na final: integracje.

- W porzadku. Teraz ci¢ zahipnotyzuj¢, Ash-
ley. Chcg, abys si¢ pozegnala z Toni i Alette.
Ashley wzigta gleboki oddech.

- Do widzenia, Toni. Do widzenia, Alette.
- Do widzenia, Ashley.
- Uwazaj na siebie, Ashley.

Dziesi¢¢ minut pozniej Ashley znajdowata si¢ juz w stanie glgbokiej hipnozy.

- Ashley, nie musisz si¢ niczego wigcej oba
wiaé. Wszystkie problemy masz juz za toba. Nikt
juz nie musi ci¢ chronié. Potrafisz sama kiero
waé wlasnym zyciem. Zgadzasz si¢ ze mna?

- Tak, zgadzam si¢. Jestem gotowa, aby sta
wi¢ czoto zyciu.

- Dobrze. Toni?

Zadnej odpowiedzi.

- Toni?

Cisza.

- Alette?

Znow cisza.

- Alette?

Cisza.

- Odeszty, Ashley. Stanowisz jednos¢ i jestes
zdrowa.

Twarz Ashley rozjasnit usmiech. -Obudzisz sig, gdy doliczg do trzech. Raz... dwa... trzy...
Ashley otworzyla oczy 1 wciaz si¢ usmiechata.

- To sig stato, prawda?

Skinal gtowa.

-Tak.

Byta zachwycona.

-Jestem wolna. Och, dzigkujg ci, Gilbercie! Czujg sig tak, jakby podniosta sig czarna kurtyna.
Doktor Keller wziat ja za reke.

- Nie masz pojgcia, jak si¢ cieszg. Zrobimy jesz
cze kilka testow w ciagu paru najblizszych mie

sigcy, ale jesli okaze sig, ze jest tak, jak mysleg,
odeslemy ci¢ do domu. Zorganizuj¢ dla ciebie le
czenie poza szpitalem, gdziekolwiek zamieszkasz.



Ashley pokiwata gtowa, zbyt przejeta tym, co czuje, aby wydobyc¢ z siebie glos.

Rozdzial dwudziesty 6smy

W ciagu kilku nastepnych miesigcy Otto Le-wison sprowadzit do kliniki trzech psychiatrow,
ktorzy po kolei przebadali Ashley. Stosowali hipnoterapig i amytal sodu.

-Witaj, Ashley. Jestem doktor Montfort i chciatbym ci zada¢ kilka pytan. Powiedz mi, jak si¢
czujesz?

- Wspaniale, doktorze. Czujg¢ sig tak, jakbym

wyzdrowiala po cigzkiej chorobie.

- Uwazasz sie za osobe z1g?

- Nie. Wiem, ze zdarzylo si¢ parg strasznych

rzeczy, ale nie czuje si¢ za nie odpowiedzialna.

- Czy kogo$ nienawidzisz?
-Nie.
- A co myslisz o swoim ojcu? Nienawidzisz go?

- Nienawidzitam. Ale teraz juz nie. Wydaje
mi sig, ze nie mogt da¢ sobie rady z tym, co ro
bit. Mam po prostu nadziejg, ze teraz wszystko
jest z nim w porzadku.

- Chciataby$ go znowu zobaczy¢?

- Mysle, ze lepiej bedzie, jesli si¢ z nim nie
spotkam. Ma swoje zycie. Ja takze chce zaczaé
swoje zycie. Nowe.

- Ashley?
-Tak.
~ Jestem doktor VVaughan. Chciatbym z toba chwilg pogawedzic.

- Bardzo proszg.

- Pamigtasz Toni 1 Alette?

- Oczywiscie. Ale ich juz nie ma.

- Co do nich czujesz?

-Na poczatku przerazaty mnie, ale teraz wiem, Ze ich potrzebowatam. Czuj¢ wobec nich
wdziecznos¢.

- Czy dobrze sypiasz w nocy?

- Teraz tak.

- Opowiedz mi swoje sny.

-Zwykle meczyty mnie koszmary senne, w ktorych zawsze co$ mnie gonito. Myslatam, ze kto$
chce mnie zamordowac.

- Czy wciaz ci sig to $ni?

- Juz nie. Teraz moje sny sa bardzo spokoj

ne. Dominuja w nich jasne kolory, pojawiaja

si¢ usmiechnigci ludzie. Ostatniej nocy $nito mi

sig, ze bytam w jakims$ kurorcie narciarskim

1 szusowatam w dot zbocza. To bylo wspaniale.



Nie przeszkadzato mi zimno i w ogdle nic.

- Co czujesz do swojego ojca?

- Chciatabym, aby byl szcz¢$liwy, ja zreszta
takze chce by¢ szczesliwa.

- Ashley?

- Stucham?

- Jestem doktor Hoelterhoff.

- Mito mi, doktorze.

- Nie powiedziano mi, ze jestes az tak pigk
na kobieta. Wiesz, ze jeste$ pigkna?
-Mysle, ze jestem atrakcyjna...

- Styszg, ze masz bardzo tadny glos. Czy ty

tez tak uwazasz?

- Moj glos nie byt szkolony, ale zgadzam sig -
za$miala sig. - Potrafi¢ zaspiewaé gamg.

-Powiedziano mi tez, ze malujesz. Jestes w tym dobra?
- Jak na amatorke, raczej tak. Z pewnoscia.

Doktor obserwowat ja z uwaga.
- Czy masz jakie$ problemy, o ktérych chcia
tabys$ ze mna porozmawiac?

- Nic mi nie przychodzi do glowy. Jest mi tu
bardzo dobrze.

- A co bys powiedziata, gdyby pozwolono ci
opusci¢ klinike 1 wréci¢ do $wiata?

- Duzo o tym myslatam. Z jednej strony mnie
to przeraza, ale czujg sig tez bardzo podniecona
taka perspektywa.

- Czy bedziesz sig bata, gdy opuscisz klinikg?

- Nie. Chcg rozpocza¢ nowe zycie. Znam si¢

na komputerach. Nie mogg wroci¢ do firmy,

w ktorej kiedys bylam zatrudniona, ale jestem

pewna, ze gdzies$ znajdg pracg.

Doktor Hoelterhoff pokiwat glowa.

- Dzigkujg, Ashley. Mito mi si¢ z toba gawedzito.

Rozdziat dwudziesty dziewiaty
Doktorzy Montfort, Vaughan, Hoelterhoff i Keller zebrali si¢ w gabinecie Lewisona. Ordynator
przegladat ich raporty. Gdy skonczyl, spojrzat na Gilberta Kellera i usmiechnat sig.

- Moje gratulacje - powiedziat. - Wszystkie raporty sa pozytywne. To byta wspaniata robota.

- To ona jest wspaniala kobieta. Bardzo wyjatkowa, Ottonie. Cieszg sig, ze wrocila do zycia.



- Czy wyrazita zgodg na terapi¢ pozaszpitalng?

- Oczywiscie.

Doktor Lewison pokiwat glowa.

- Swietnie. Podpisze zgode na jej wyjscie ze szpitala. - Nastepnie zwrocit si¢ do pozostatych
lekarzy. - Dzigkujg, panowie. Jestem wam wdzigczny za pomoc.

- To dobrze rokuje, jesli chodzi o te przypadki, w ktorych nie osiagneliSmy sukcesu, prawda,
Gilbercie? - zauwazyt doktor Lewison.

Dwa dni pdzniej poproszono Ashley do gabinetu doktora Lewisona. Byt tam rowniez doktor
Keller. Powiedziano jej, ze zostanie wypisana i moze wroci¢ do domu w Cupertino. Tam bedzie sig
nadal poddawac regularnej terapii, prowadzonej przez wyznaczonego przez sad psychiatre,
- Dzisiaj twoj wielki dzien. Cieszysz sig?

- Tak, ale jestem rowniez przerazona i... sama juz nie wiem, co jeszcze. Czujg si¢ jak ptak,
ktory wlasnie zostal wypuszczony na wolno$¢. Jakbym fruwata.

jej twarz promieniala.

- Cieszg sig, ze nas opuszczasz, ale bede za toba tesknil - powiedziat doktor Keller.
Ashley wzigta go za reke.
- ja tez bede za toba tesknita - odparta ciepto. - Nie wiem, jak... jak ci si¢ odwdzigczg. -W jej
oczach zal$nily Izy. - Zwroécites mi zycie.
Spojrzata na doktora Lewisona.

- Gdy wrocg do Kalifornii, znajdg pracg w jakiej$ firmie komputerowej. Dam panu znaé, jak mi
idzie i jakie wyniki daje terapia pozaszpitalna. Chcg by¢ pewna, ze to, co si¢ zdarzyto w
przesztosci, nigdy sig juz nie powtorzy.

-Nie sadzg, aby$ miata powody do zmartwien - zapewnit ja Lewison.

Ashley pozegnata obu lekarzy i wyszta.

Byt stoneczny, czerwcowy dzien. Ashley szta Madison Avenue w Nowym Jorku, a jej promienny
usmiech zwracat uwage mijajacych ja osob. Nigdy jeszcze nie czula sig tak szczgsliwa. Myslala o
cudownym zyciu, jakie ja czeka, 1 o tych wspaniatych rzeczach, ktére bedzie robi¢. Mogtam Zle
skonczy¢, pomyslala, ale wymodlitam sobie szczg$liwe zakonczenie.

Weszta na dworzec Pennsylvania Station. Byt

to najbardziej zattoczony dworzec w catych Stanach Zjednoczonych, pozbawiony wdzigku labirynt,
peten roznych zakamarkow i przejs¢. Przewalaty sig tu thumy ludzi. Kazdy z nich mogtby
opowiedzie¢ wlasna interesujaca histori¢, pomyslata. Jada w rozne miejsca, wioda wlasne zycie, 1
teraz ja tez bedg zyta po swojemu. Kupita bilet w automacie. Jej pociag wtasnie wjezdzat na peron.
Wsiadta do wagonu 1 zajg¢ta miejsce. Byta podniecona tym, co si¢ miato zdarzy¢. Wagonem
szarpnelo 1 pociag zaczat nabiera¢ predkosci. Nareszcie jestem w drodze. Pociag zmierzat w strone
Hamptons, a Ashley zaczgta cicho nucié:

Matpa kiedys tasice

Woko6t morwy gonita.

Myslata, Ze to Zarty.

Hop! Lasica skoczyla.

KONIEC

* % %



Nota od Autora

W ciagu ostatnich dwudziestu lat odbylo si¢ wiele proceséw, w ktorych oskarzeni bronili sig,
twierdzac, Ze cierpia na rozszczepienie jazni. Zarzucane im przest¢pstwa miaty bardzo rézny
charakter, nie brakowato wsérdd nich takze morderstw, porwan, gwattow i podpalen.

Zaburzenia zwielokrotnionej osobowosci, znane tez pod nazwa rozdwojenia jazni, stanowia
kontrowersyjny problem dla psychiatréow, Niektorzy z nich uwazaja, ze tego rodzaju schorzenie w
ogole nie istnieje. Z drugiej strony jednak od wielu lat lekarze, szpitale i organizacje spoteczne
zajmuja si¢ chorymi, ktorzy cierpia na rozszczepienie jazni. Niektore opracowania medyczne
podaja, ze stanowia oni od pigciu do pigtnastu procent pacjentdw psychiatrycznych.

Wedhug aktualnych statystyk Departamentu Sprawiedliwo$ci, mniej wigcej jedna trzecia
mtodocianych ofiar molestowania seksualnego to dzieci ponizej szesciu lat, a jedna dziewczynka
na trzy jest molestowana seksualnie przed ukonczeniem osiemnastego roku zycia. Wigkszos¢
zgloszonych przypadkéw kazirodztwa dotyczy stosunkéw migdzy ojcem a corka.

Program badawczy zrealizowany w trzech krajach wskazuje, ze na rozszczepienie jazni cierpi
jeden procent catej populacji.

Rozszczepienie jazni czgsto bywa blednie diagnozowane i niektore dane sktaniaja do konkluzji, ze
pacjent cierpiacy na to schorzenie przecigtnie dopiero po siedmiu latach uzyskuje trafne
rozpoznanie i wlasciwe leczenie.

Dwie trzecie przypadkow rozszczepienia jazni mozna wyleczyc.

KONIEC



